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Burrows Annie - Cnotliwa Zona

Rozdzial pierwszy

- O, nie - szepneta zza wachlarza Susannah do przyjacioiki, panny Deborah Gillies. -
Zmierza tutaj kulawy kapitan Fawley. Pewnie znow chce mnie poprosi¢ do tanca, a ja nie
moge! Po prostu nie mogg.

Deborah mocno zacisneta usta, by powstrzymac odraze. Nie, nie do kapitana Fawleya.

Nieszczes$nik nie mogh nic poradzi¢ na swoj wyglad. Stracit cze$¢ lewej nogi 1 dton w wybuchu,
ktory rowniez straszliwie zdeformowat jego twarz. Pokrywajace catly policzek

blizny sprawiaty, ze lewa powieka stale opadata, a skrzywione usta nadawaty twarzy wyraz
cynizmu. Mogta mu tylko wspotczug.

To zachowanie Susannah jg zirytowato.

Kapitan Fawley pochylit si¢ nad dtonig Susannah, nie odrywajac od jej twarzy ciemnych,
petnych determinacji oczu.

- Dobry wieczér, panno Hullworthy. Witam, panno Gillies. - Cho¢ stowa powitania byly
skierowane do obu dziewczat, to Deborah obrzucit tylko przelotnym spojrzeniem. -Mam
nadzieje, ze dzisiaj ofiaruje mi pani taniec.

- Niestety - zawotata Susannah z fatszywym Zzalem w glo-6
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sie. - Obawiam si¢, ze moj karnet jest juz peten. O, nadchodzi moj partner do kadryla. -
Ponad ramieniem kapitana Fawleya dostrzeglta zblizajacego si¢ barona Dunninga 1
usmiechneta si¢ do niego stodko.

Deborah zdawata sobie sprawe, ze zasady obowigzujace w towarzystwie zmuszaly dame
do ukrywania swych prawdziwych uczu¢ pod ptaszczykiem uprzejmosci. Dla kapitana
Fawleya bytoby jednak bez porownania lepiej, gdyby Susannah otwarcie powiedziata mu,

co czuje. Przestatby dzien po dniu podchodzi¢ do niej z nadziejg i spotykac si¢ za



kazdym razem z grzeczna odmowg, bo sama mysl o jego dotyku przyprawiala ja 0
mdlosci.

Zerknelanakapitana ze wspdtczuciem. Odprowadzat wzrokiem zmierzajaca na
parkiet Susannah, wspartg na ramieniu korpulentnego mtodzienca. Kapitan Fawley
musial byc niegdys uderzajaco przystojnym mezczyzng, westchnela w duchu Deborah.
Ciemnowtosy 1 ciemnooki, o pigknych, rzezbionych rysach robigcych wrazenie nawet
teraz, pomimo okropnej, zaczerwienionej 1 §ciggnietej skory.

Natomiast baron Dunning do przystojnych nie nalezat. Miat cof niety podbrodek i
wystajace zeby, a jego thustg skére pokrywaty ropne wypryski.

- Mno6stwo ludzi ma krosty! - prychneta Susannah, gdy Deborah zauwazylta, ze skora
barona Dunninga nie wyglada wcale lepiej niz kapitana Fawleya. - Co on temu winien?
Przede wszystkim jednak pryszczaty mtodzieniec posiadat tytut, podczas gdy kapitan
mogt jej zaoferowac jedynie swe szczere oddanie. Przyjaciotka, ktora wzdragata si¢ wyjs¢
na parkiet z partnerem o drewnianej nodze, nie miata oporoéw
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przeciwko tancom ze zgrzybiatym lordem Caxtonem. Stojacy nad grobem starzec
rozgladal si¢ za trzecig juz zong, a Susannah byta najwyrazniej gotowa dla
arystokratycznej korony pokona¢ odraze.

Niezamozny kapitan Fawley nie mogt liczy¢ na takie wzgledy.

- Nie dopuszczeg, zeby mnie dotknat tg sztuczng rgka! - jeczata Susannah poprzedniego

wieczora, gdy zmeczone szykowaty si¢ do t6zka po calym dniu polowania na meza. Obserwujac
przyjacidtke wklepujaca w skorge wode ananasowa, Deborah u§wiadomita sobie,

7e wiosenny sezon to rzeczywiscie najprawdziwsze w Swiecie polowanie. Zwierzyng fowng

byli niepodejrzewajacy niczego ztego kawalerowie, ktorych wywabiano z bezpiecznych



kryjowek szelestem jedwabnych spddnic 1 bezlito§nie wyprowadzano na strzaty
btyszczacych dziewczgcych oczu. Albo wceiggano w sidia stodkimi uSmiechami 1 czulymi
stowkami.

- Proteza kapitana Fawleya jest tak znakomita, ze trudno jg odr6ézni¢ od prawdziwej reki -
zauwazyta Deborah. - Wyglada jak kazda meska dton w balowej rekawiczce.

- Ale wyczutabym przeciez, ze to co$ sztucznego! - Susannah wzdrygneta si¢ ze wstretem.
- Brrr!

Gdy orkiestra zaczeta grac, kapitan Fawley otrzasnat si¢ z zapatrzenia. Sktonit si¢ przed
Deborah 1 wyciagnat do niej reke. Prawa. Zauwazylta juz wczesniej, ze nigdy nie podawat
damie okaleczonej lewej reka.

- Przejdziemy si¢ wokot sali?

Deborah usmiechneta si¢ 1 potozyta dion na jego rekawie. Podniosta wzrok 1 stwierdzila,
7€ wysuwajgc prawe rami¢, pokazywat partnerce zarazem prawg, nienaruszong strone
twarzy.
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Poczuta przyptyw wspotczucia. Kapitan i bez krgcenia nosem takich dziewczat jak
Susannah byl przeczulony na tle swojego wygladu. Zapuscit nawet dtuzsze wtosy, niz
nakazywata moda, by cho¢ czg¢sciowo ukry¢ pod nimi blizny na czole.

ZnaleZli si¢ na obrzezach sali, za kolumnada, ktora wyznaczata granice parkietu do tanca.
Chod kapitana byl rzeczywiscie trochg nierdwny, w tym punkcie musiata przyznac racje
przyjaciotce. Ale w zadnym wypadku nie kulat! Cho¢ Deborah nigdy dotad nie tanczyta z
kapitanem Fawleyem, byta gteboko przekonana, ze prezentowalby si¢ nie gorzej od

wiekszosci obecnych na sali dzentelmenow, ktorzy puszyli si¢ jak pawie w opietych kamizelkach, z
zaczerwienionymi z wysitku twarzami.



- Widzg, ze wolataby pani by¢ na parkiecie, niz znosi¢ moje towarzystwo - stwierdzit
kapitan Fawley, zauwazywszy, w jakim kierunku pobiegt wzrok Deborah. - Odprowadzg
panig do matki.

- Nie, prosze!

Spojrzat na nig z zaciekawieniem.

- Z-zdecydowanie wole si¢ przej$¢ po sali, niz podpieraé $ciang.

Jej karnecik, w odroznieniu od karnetu przyjaciotki, byl niemal pusty. Jesli kapitan Fawley
]Ja zostawi, wszyscy zobacza, ze Deborah nie ma partnera do tanca.

Uswiadomita sobie nagle upokarzajaca prawde: ostatnio tanczyta jedynie wowczas, gdy
ulitowat si¢ nad nig jeden z adorator6w Susannah, jak teraz kapitan Fawley. Kapitan, w
przeciwienstwie do wielu z tamtych megzczyzn, byt na tyle uprzejmy, ze Deborah niemal
uwierzyla, 1z konwersacja z nig sprawia mu przyjemnosc.
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Co wigcej, byta przekonana, ze nigdy nie wzigtby udziatu w rozmowie, jaka podstuchata
p6t godziny temu. Naturalnie nie mogta mie¢ do barona Dunninga pretensji o to, ze
poréwnywal ja z Susannah. Obie miaty geste, ciemne wtosy, ale tylko fryzura Deborah
pod koniec wieczoru oklapta. Obie miaty clnze, bragzowe oczy, ale nieSmiata Deborah
przewaznie wbijata wzrok w podtoge, podczas gdy oczy jej przyjaciotki skrzyly sig¢
radoscig. Cera Deborah po przebytym w zimie zapaleniu ptuc wygladata niezdrowo,
szczegOlnie w Swietle Swiec. A gdy stangta obok nizszej, zgrabniejszej Susannah,
skojarzyta si¢ panu Jayowi z tyczka na fasole¢. I trudno si¢ temu dziwic.

Musiata przyzna¢, ze uwagi dzentelmenow na temat jej wygladu byly w petni

uzasadnione, co nie przeszkadzalo jej szczerze nad nimi bole¢. Wtasnie dlatego zywita



takg wdzigcznos¢ do kapitana Fawleya, ze raczyt poswiecic¢ jej kilka chwil.

Gdy pomyslata o tym, ile fantastycznych przygdd musiat przezy¢ w czasie stuzby
wojskowej, nie mogta wyj$¢ z podziwu, ze chcialo mu si¢ prowadzi¢ z nig, taka
prowincjonalng gaska, uprzejma rozmowe¢ o drobnych, trywialnych sprawach.
Usmiechnat si¢ do niej tym swoim krzywym, smutnym u§miechem, ktory zawsze
sprawiatl, ze musiata odpowiedzie¢ mu tym samym.

- W takim razie chodzmy sprobowac czego$ orzezwiajacego - zaproponowat.

- Dzigkuje, bardzo chetnie.

Deborah miata nadzieje, ze kapitan nie zostawi jej, kiedy wypija po szklaneczce
lemoniady. Rozmowa z pewnos$cig zacznie kule¢, bo gdy minie radosne uniesienie, ze
kapitan Faw-10
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ley jednak wreszcie jg zauwazyt, nieSmiatos¢ niewatpliwie znowu zawigze jej jezyk na
supet. On mial za sobg takie bogactwo dos§wiadczen, podczas gdy ona do czasu wyjazdu
do Londynu nie wytkneta nosa poza parafi¢ ojca. O bohaterskich walkach kapitana
Fawleya na Potwyspie Iberyjskimi o straszliwych obrazeniach, jakie odniost pod
Salamanka, na skutek ktorych przez kilka miesigcy znajdowat si¢ na granicy zycia i
smierci, dowiedziata si¢ jednak nie od niego. Te informacje uzyskata od przyjacidtek
matki, ktore postawily sobie za punkt honoru wiedzie¢ wszystko o wszystkich.

Z litoscig krecity gtowamu, relacjonujac jego histori¢, ale Deborah byta petna podziwu dla
determinacji, z jaka walczyt o przywrdcenie sprawnosci. Obecnie kapitan byl w stanie
zrobi¢ wszystko, co robili catkowicie sprawni me¢zczyzni, cho¢ kosztowato go to znacznie
wiecej wysitku. Nauczyt sie nawet jezdzi¢ konno. Kilkakrotnie widziata przez okno, jak

galopowat po parku wczesnym rankiem, zanim pojawiali si¢ inni ludzie. W jej oczach byt



bez porownania bardziej meski od tych wystrojonych dandysow, ktorzy brylowali w
londynskich salonach. Stawit czoto wszystkim przeciwnosciom losu - 1 to niematym
przeciwnosciom, co byto widac¢ na pierwszy rzut oka.

Czym mogtaby zainteresowac¢ cztowieka takiego jak on, cztowieka, ktory zyt prawdziwym
zyciem? Niczym, przyznata smetnie Deborah. A jednak czuta, Zze on nigdy nie spojrzy na
nig z taka wyzszos$cia, jak niektorzy z tych wytwornych mtodziencow. Byt taki dobry 1
uprzejmy, taki wielkoduszny i...

- Prosze mi powiedzie¢, co ma zrobi¢ mezczyzna, zeby zdo
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by¢ taniec z pani przyjaciotka?-zapytat, gdy podeszli do stotu, na ktorym stata ogromna
waza ponczu.

Deborah w jednej chwili spadia z obtokoéw na ziemi¢. Zrozumiata, ze kapitan Fawley
bynajmniej nie szukat jej towarzystwa z sympatii do niej. Pragnat jedynie poprzez nig
7blizy¢ si¢ do Susannah. To oczywiste, ze taki m¢zczyzna jak on nie tracitby czasu dla
dziewczyny tak pospolitej, niepozornej, ghupiej, niewyksztatconej, ubogiej... a w dodatku
nieSmiatej, niezrecznej, nudne;...

- Specjalnie przyszedtem dzi§ wczes$niej, a w jej karnecie juzi tak nie bylo wolnych miejsc.
- Byt peten, zanim jeszcze weszly$Smy na sale. - Deborah zdecydowata, ze nie do nie;j
nalezy wyjasnienie mu, ze cokolwiek by zrobit, Susannah i tak da mu kosza. Nie dos¢, ze
kapitan budzit w niej odraze, to jeszcze rozgladata sie¢ za mezczyzng utytutowanym.

- Zanim panie tu przyjechaly? - Kapitan Fawley dat znak kelnerowi, by nalal Deborah
szklaneczke ponczu.

- Tak - potwierdzita dziewczyna 1 wzigta z rak kelnera wysoka szklanke. Ming wieki,



zanim zdazy ja wypic, a nagle przestato jej zaleze¢ na towarzystwie kapitana Fawleya.
Chciata jak najszybciej zakonczy¢ t¢ rozmowe. Czuta dziwng gorycz w ustach 1 pieczenie
pod powiekami, ktére mogto oznaczaé tylko naptywajace do oczu tzy. Byle tylko nie
rozptakac si¢ w jego obecnosci! Boze, spraw, by nikt nie spostrzegl moich tez! - btagata w
duchu. Co to bytby za wstyd, gdyby ludzie uznali, Zze panna Gillies rozptakata si¢, bo
wszyscy pragneli tanczy¢ z jej przyjaciodtka, a nikt nie cheiat tanczy¢ z nig!

Podniosta do ust szklaneczke ponczu i1 przetkneta pierw-12
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szy tyk, ale reka jej drzata tak mocno, ze szkto zadzwonito

0 zeby.

- Dobrze si¢ pani czuje, panno Gillies? - Kapitan Fawley byt wyraznie zatroskany.

- Ja... - Ktamstwo to grzech. Nie wolno kfamac¢. Ale gdyby odrobing nagieta prawdeg... to
chyba nie statoby si¢ nic strasznego? - Chciatlabym wréci¢ do mamy 1 usig$¢ na chwile,
jesli nie ma pan nic przeciw temu.

- Oczywiscie. - Kapitan Fawley wyjat szklaneczke z jej reki

1 odstawit na parapet. Potem wzigl dziewczyne mocno pod rami¢ 1 przyciaggnat do siebie,
by w razie potrzeby jg podtrzymac. Ruszyli ku drzwiom. Deborah nigdy w zyciu nie byta
tak blisko zadnego mezczyzny, nie liczac ojca. Czuta promieniujgce od niego ciepto, gre
miegs$ni, unoszenie si¢ klatki piersiowej przy wdechu. A skoro tak, to kapitan rowniez
musial wyczuwac jej drzenie. Oby ztozyt je na karb fizycznej stabosci 1 nie domyslit sie, jak
bardzo byta zdruzgotana jego drobng uwaga.

Matka Deborah siedziala wraz z innymi przyzwoitkami -damami, ktérych jedynym
zadaniem bylo pilnowanie, aby ich podopieczne nie przekroczyty subtelnej granicy

przyzwoito$ci podczas zastawiania sidet na najbardziej pozadanych kawaleréw 1 nie



wywotaly skandalu.

Pani Gillies - powiedzial kapitan Fawley z uprzejmym uktonem. Obawiam si¢, ze pani
corka nie czuje si¢ najlepie;.

- Ojej! - Wzrok matki pobiegt ponad ramieniem Deborah ku Susannah, ktora radosnie
plasata z baronem Dunnin-giem. Dopiero przyjechatySmy, a Susannah odnosi takie
sukcesy... Nie chciatabym jeszcze wychodzi¢. Naprawde musisz wroci¢ do domu? -
Przesungta si¢ na bok, zeby corka mo

Cnotliwa Zona

13

gla przy niej usigs¢ i uscisneta jej reke, po czym zwrdcita si¢ z wyjasnieniami do kapitana
Fawleya: - Na Boze Narodzenie Deborah chorowata tak cig¢zko, ze o mato nie
zrezygnowatam z wyjazdu do Londynu. Ale Susannah bardzo chciata...

- Nic mi nie bedzie, mamo. Pozwdl mi tylko spokojnie posiedzie¢ przez chwilg...

- Moze powinnas$ przejs$¢ si¢ po ogrodzie 1 odetchng¢ swiezym powietrzem? - podsungta z
szerokim usmiechem przyjaciotka matki, lady Honoria Vesey-Fitch. - Jestem pewna, ze
pan kapitan bedzie tak uprzejmy.

O, nie! - jekngta w duchu Deborah. Nie dos¢, ze kapitan Fawley nie chcial z nig tanczyc¢,

to jeszcze miata ciggac tego nieszczesnika po ogrodzie? Zreszta nawet najSwiezsze powietrze nie
mogto poprawic jej samopoczucia. Wrecz przeciwnie, Swiadomosc, ze

zdecydowanie wolatby by¢ gdzie indziej, pogorszytaby jeszcze jej stan.

- Nie! - Deborah z ulgg ustyszata stanowczy sprzeciw matki. - Chtodne nocne powietrze
po upale 1 zaduchu panujgcym tutaj mogtoby mie¢ fatalny wplyw na jej zdrowie. Nie chce,
zeby na domiar zlego ztapala przezigbienie.

Na domiar ztego? Czyzby matka odgadta, ze jej jedyna corka wpadta po uszy w nabozny

podziw dla bohatera wojny? Niemozliwe, przeciez sama Deborah dopiero przed chwilg



zdata sobie z tego sprawe. Chociaz juz od pewnego czasu serce $ciskato jej si¢ bolesnie za
kazdym razem, kiedy widziata wyraz oczu kapitana Fawleya odtragconego przez Susannah.
- Czy nie ma tu nikogo innego, kto mogtby towarzyszy¢ pannie Gillies w drodze do

domu? - zapytal kapitan Fawley, po czym zaproponowal po chwili namystu:
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- A moze odwiezie pani corke, a panng Hullworthy powierzy mojej opiece? Zapewniam,
Ze...

Natychmiast dostrzegt sposobnos$¢, by usuna¢ z drogi przy-zwoitke 1 mie¢ Susannah
wylacznie dla siebie! Deborah wyprostowata si¢ dumnie na krzesle.

- Nie ma potrzeby, by ktokolwiek wychodzit. Nie musimy zmienia¢ planow. Nic mi nie
bedzie, chee tylko przez chwilg spokojnie posiedziec.

Ale bardzo dzigkujemy za troske, kapitanie - wtracita po-ipiesznie Jej matka. - Prosze nas
jutro odwiedzi¢, jesli niepokoi Me |uii 0 zdrowie mojej corki.

Nic omieszkam zapewnit kapitan Fawley, a jego oczy

rozbtysty.

Deborah opuscita wzrok na ztozone na kolanach dtonie. Nic go nie obchodzito jej
zdrowie! Zorientowal si¢ po prostu, ze jutrzejsza wizyta pozwoli mu dowiedzie¢ si¢ z
wyprzedzeniem, w jakich wydarzeniach towarzyskich Susannah zamierza wzig¢ udziat.
Czgsto zjawiat si¢ na balu p6zno, poirytowany i zmgczony, jakby zaliczyt juz kilka imprez,
zanim dotart az tutaj. Teraz zrozumiat nagle, w jaki sposob rywalom zawsze udawato si¢
go wyprzedzi¢. Wpadali w ciggu dnia do domu swej wybranki 1 wpisywali sie do jej
karnetu, zanim jeszcze dziewczyna postawita stope w sali balowe;.

A zatem jutro kapitan Fawley dotaczy do gromady adoratorow, ktorzy zachodzili do nich



codziennie na herbate 1 rywalizowali o wzgledy Susannah.

Deborah postanowita od razu, ze nastepnego dnia bedzie miata nawrdt stabosci. Nie
chciata by¢ swiadkiem kolejnego upokorzenia kapitana Fawleya.
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Rozlegly sie oklaski, orkiestra przestata gra¢ i tancerze zaczgli schodzi¢ z parkietu. Baron
Dunning odprowadzit Susannah do pani Gillies. Dziewczyna roztozyta wachlarz i zaczeta
energicznie chtodzi¢ twarz, ostentacyjnie ignorujac kapitana Fawleya.

- Jak tu gorgco - poskarzyta sie.

- Rzeczywiscie - przyznat. Deborah domyslita sie¢, ze odezwat si¢ tylko po to, by blyszczace
oczy Susannah wreszcie zwrdcity si¢ ku niemu. - Panna Gillies niedawno zastabta na
skutek duchoty.

- Naprawde? - Susannah natychmiast zapomniata o swym ,,balowym zachowaniu", jak to
okreslata Deborah, i spojrzata na przyjaciotke z niepokojem. - Tylko nie rozchoryj si¢ znowu, Debs.
- Nie zachoruj¢ - zapewnita, skrepowana tym, ze znalazta si¢ nagle w centrum
zainteresowania. - Nic mi nie bedzie, zostawcie mnie tylko w spokoju. - Ze zgroza
poczula, ze tak dtugo powstrzymywane lzy zaczynajg jej znowu naptywac do oczu, a jedna
stoczyta si¢ nawet po policzku. Pospiesznie otarta j3 dionig okryta rekawiczka.

- Och, Debs - szepneta Susannah ze wspotczuciem patrzac na przyjaciotke. - Ty naprawde
zle si¢ czujesz. Musimy natychmiast wraca¢ do domu.

- Nie, nie chce ci psu¢ wieczoru.

- Masz w karnecie wiele znakomitych nazwisk - wtracita si¢ pani Gillies. - Chyba nie
chcesz sprawi¢ zawodu tylu dzentelmenom...

- Do licha z tym! - zawotata Susannah 1 wzigta Deborah za reke. - Moge z nimi zatanczy¢



jutro. Albo pojutrze. Nigdy
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bym sobie nie darowata, gdyby Deborah wystawiala wtasne zdrowie na szwank dla moje;j
przyjemnosci.

Deborah poczuta wyrzuty sumienia. Nic dziwnego, ze mgzczyzni woleli Susannah. Byta
nie tylko znacznie od niej tadniejsza, ale 1 bez poréwnania milsza.

Kapitan Fawley bez watpienia tak sadzit. Z rozpromienionymi z zachwytu oczyma postat

shuzacego, by wezwat ich powo6z. Przy kazdym spotkaniu coraz silniej ulegat magii Susannah. A ona
czuta do niego coraz wigkszg nieche¢. Deborah miata ochote zarzuci¢ mu

ramiona na szyj¢ 1 blaga¢, by wybit sobie Susannah z gtowy. Tutaj, na sali balowej! Na
szczescie zdolata sie powstrzymac. Pozwolila przyjaciotce 1 matce zaprowadzi€ sie do
pokoju wypoczynkowego dla dam, w ktorym miaty czekac na pojazd. Przez caly ten czas
zmagala si¢ z odkryciem, ze oddata serce megzczyznie, ktory ledwo zauwazat jej istnienie.
- Tak mi przykro - jekneta, kiedy usadowity si¢ w powozie. - Zepsutam ci wieczor, Suzy.
Wecale nie czutam si¢ tak Zle.

Susannah $cisneta jej reke.

- Bardzo chetnie pdjde wezesniej spaé, naprawde. Ostatnio wpadlySmy w jaki$ straszny
wir. Zaraz po przyjezdzie do Londynu, kiedy jeszcze nikogo nie znaty$my, byto chyba
tatwie;.

To bylo, zanim Susannah stala si¢ wydarzeniem sezonu. Jej sukces autentycznie zaskoczyt
panig Gillies, ktora ostrzegata dziewczyne, by nie spodziewata si¢ po pobycie w Londynie
zbyt wiele. Bo cho¢ Susannah byta $liczna, urocza 1 posazna, to zrodtem fortuny jej ojca
byt handel.

- Ja moge cie wprowadzi¢ do towarzystwa - wyjasniata dziewczynie pani Gillies. Matka



Deborah wystepowata w roli
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przyzwoitki Susannah, bo jej rodowod byl bez zarzutu, a jedyny problem stanowit brak
majatku. Poniewaz rodzina Susannah miata pieniedzy w brod, zawarto obustronnie
korzystne porozumienie. Pani Gillies obiecata wprowadzi¢ Susannah na salony wraz ze
swa wtasng corka, natomiast rodzice Susannah mieli pokry¢ wydatki obu dziewczat. - Ale
nie mogg ci zagwarantowac, ze zostaniesz zaakceptowana przez wyzsze sfery.

I rzeczywiscie, przez pierwsze tygodnie pobytu w Londynie czesciej spedzaly wieczory w
domu niz na imprezach towarzyskich. Teraz jednak naptywato tyle zaproszen, ze byty
zmuszone niektore z nich odrzucac¢ albo uczestniczy¢ w kilku balach tego samego
wieczoru.

Poniewaz to rodzice Susannah pokrywali wszelkie koszta, pani Gillies czuta si¢ w
obowigzku zadbac o to, by dziewczyna obracata si¢ w jak najlepszych kregach
towarzyskich, gdzie mogla znalez¢ meza, na jakim jej zalezato.

Ktécito sie to jednak z planami Deborah. Bo panna Gillies nie liczyta na kogos
nadzwyczajnego. Pragneta pozna¢ mtodego cztowieka, ktoremu nie bedzie przeszkadzat
jej skromny stan. Ktory szuka w matzonce podpory 1 towarzyszki, nie oczekujacej, ze mgz
zapewni jej zycie w luksusowym nierdbstwie, gotowe] prowadzi¢ gospodarstwo domowe z
otowkiem w rgku 1 wychowywac szczesliwe, wesote dzieci. Istnieli przeciez mtodsi
synowie z porzadnych rodzin, ktorym zalezato na znalezieniu godnej zaufania, zaradne;j
zony. Jadac do Londynu, kryta w sercu nadziej¢ na znalezienie takiego meza. Ale nie
miala co go szuka¢ w srodowisku, w ktorym obecnie si¢ obracaty - w najwyzszych

kregach, wybieranych przez matke dla zaspokojenia ambicji Susannah.
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Deborah wzdychata cigzko, jadac powozem te kilka przecznic do ich londynskie;j
rezydencji. W rodzinnym miasteczku z pewnoscig nie brataby powozu, by pokonac
odlegtos¢, ktorg z powodzeniem mogta przej$¢ na piechote. W Londynie obowigzywaty
jednak znacznie bardziej restrykcyjne zasady zachowania. Lokaj podatl jej reke przy
wysiadaniu. Byl wynajety na sezon, podobnie jak dom przy Half Moon Street. Tesknita do
dawnych, swobodnych rozméw, bez ogladania si¢ na to, czy stuchaja jej obcy stuzacy, do
ktorych nie mozna mie¢ zaufania. Tesknita do samotnych spacerdéw, bez depczacego jej

po pigtach lokaja, ktory w Londynie musiat jej towarzyszy¢, bo tego wymagata
przyzwoito$¢. Okropnie jg irytowato czekanie, az stuzacy zastuka do drzwi domu, w
ktorym sktadaty wizyte, jakby rece mtodej damy byty zbyt delikatne, zeby uja¢ kotatke.

Z najwyzszym trudem oparta si¢ pokusie, by odtraci¢ ramie lokaja, ale kiedy podczas
wchodzenia po schodach zakre¢cito jej si¢ w glowie, podziekowata w duchu losowi, ze tego
nie zrobita. W chwile p6zniej zamrugata ze zdumienia powiekami - stwierdzila, ze
spoczywa w fotelu w swej przytulnej sypialni, a klgczaca u jej stop pokojowka zdejmuje jej
pantofelki. Pochylona nad nig Susannah energicznie wachlowata jej twarz. Matka stata z
tytu 1 pospiesznie rozluzniata jej gorset.

- Zemdlatam? - zapytata Deborah, okropnie zazenowana.

- Niezupetnie - odparta mama. - Ale strasznie pobladtas. Musisz si¢ zaraz potozy¢. Jones -
zwrocita si¢ do pokojowki. -1dz do kuchni 1 przynie§ Deborah co$ na wzmocnienie. -
Stuzaca zawahata sie, wiec pani Gillies dodata ze zniecierpliwieniem: -Panna Hullworthy i
ja same damy radg¢ rozebrac i potozy¢ do

Cnotliwa zona
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t67ka moja corke. Od ciebie panienka potrzebuyje filizanki goi . u ej czekolady 1 kawatka
chleba z mastem. Bardzo stracitas na Wadze w ciggu ostatnich tygodni. - Westchneta na
widok kosci-Itych obojczykow, wyraznie rysujacych si¢ pod skorg Deborah. ladtas jak
wrobelek, a hulatas do upadtego...

- Strasznie przepraszam - wpadta jej w stowo Susannah. - Powinnam to zauwazyc¢.
Wybacz, ze bytam takg egoistkag. Myslatam tylko o sobie. Sukces towarzyski catkiem
zawrdcit mi w glowie.

- Mysle - powiedziata pani Gillies, pomagajac corce wstac

1 prowadzac jg do 16Zka - Ze obu wam dobrze zrobi spedzenie kilku dni w domu, w
spokoju. Ztozymy to na karb zastabnig¢cia Deborah, chociaz o ciebie roOwniez zaczgtam sie
niepokoi¢, Susannah.

- O mnie? - zdumiata si¢ dziewczyna i1 opadia na stojace przy tozku krzesto.

Pani Gillies pomogta corce wtozy¢ nocng koszule, zupetnie jak w dawnych czasach,
jeszcze na plebanii, gdy byta malg dziewczynka. Deborah pomyslata, ze warto bylo niemal
zemdle¢, by by¢ utozong do snu przez matke 1 przyjaciotke, a nie t¢ nadeta pokojowke.
Jakby znow byta sobg, Deborah Gillies z matego, prowincjonalnego miasteczka, a nie
panng na wydaniu, ktora przyjechata na sezon do Londynu, by wciggnac¢ jakiego$
nieszczesnika w matzenskie sidta 1 ktora, by tego dokona¢, musi zachowywac si¢ w
standardowy sposob.

- Tak, o ciebie. Widzisz, moja droga, ja z pewnoscig nie oddatabym reki mojej Deborah
zadnemu z krgcacych sie¢ wokoét ciebie mezczyzn.

Obie dziewczyny zgodnie wytrzeszczyty oczy na panig Gillies.
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- Myslisz, ze odniostas sukces, bo przyciggnetas uwage kilku utytutowanych
dzentelmenéw. Ja jednak postanowitam zasiggna¢ o nich jezyka i odkrytlam smutng
prawde, ze to zwy-, czaj ni towcy posagow.

- Coz, ja mam fortuneg... - mrukneta Susannah. - I chce poslubi¢ kogo$ z tytutem.

- Powinna$ jednak przyjrze¢ im si¢ uwazniej. Na przyktad baron Dunning emabluje ci¢ na
polecenie swojej matki, ktora postanowita go ozeni¢, zeby unikng¢ drastycznych
oszczednosci finansowych, do jakich zmuszajg ja karciane dlugi zmartego me¢za. A baron
to jeszcze sztubak. Chlopiec, a nie m¢zczyzna. Po odejs$ciu od ottarza nie miataby$ z niego
pozytku.

- Pani zdaniem on mnie nie lubi? - zapytata Susannah stabym glosem.

- Alez lubi! Skoro juz musi ozeni€ si¢ dla pieniedzy, wolatby, zeby ten posag, o ktory
chodzi matce, byt tadnie opakowany. Nie sadzisz jednak - zapytata tagodnie - ze
zashugujesz na co$ wiecej?

Susannah zwiesita gtowe 1 nie§wiadomie wodzita palcami wzdtuz pretow wachlarza.

- Jesli za$ chodzi o lorda Caxtona...

Deborah nie poznata opinii matki o lordzie Caxtonie, bo w tym momencie wrocita
pokojowka, niosgc na tacy dzbanek czekolady, chleb, masto 1 matg szklaneczke ptynu
pachnacego alkoholem.

- Oto wlasciwy srodek na omdlenie! - zawotala pani Gillies z rozbawieniem, kompletnie
zaskakujac corke. Ojciec Deborah, §wigtej pamieci pastor Gillies, zwykt poucza¢ swa
pocieche o zgubnych skutkach spozywania takich diabelskich na-Cnotliwa Zzona
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Bojow. W jego domu najmocniejszym alkoholem przy stole byto piwo. - Dzigkuje, Jones.



Mysle, Susannah, ze i ty powinnas juz iS¢ do t67ka.

Pocalowata corke w czoto i skoncentrowata si¢ na drugiej podopiecznej. Susannah
zatrzymata si¢ jeszcze na chwile w drzwiach 1 spojrzata na przyjacidtke z komiczng ming.
Obie wiedzialy, ze czeka ja jeden ze spokojnych 1 tagodnych, ale bolesnie poruszajacych
wyktadéw pani Gillies.

Pod czujnym okiem pokojowki Deborah zjadta chleb z mastem, nastepnie zatkata sobie
nos 1 jednych haustem potkneta ptyn noszacy - jak si¢ dowiedziata - nazwe brandy, po
czym oparta si¢ o poduszki, by rozkoszowac si¢ pyszng czekolada.

Po jej ciele zaczeto rozchodzi¢ si¢ przyjemne ciepto, powoli odprezata si¢. Ziewajac,
pomyslata, ze chyba naprawde byta wykonczona. Moze za dzien lub dwa odzyska sity i z
zupetnie innej perspektywy spojrzy na swoje uczucia do kapitana Fawleya.

Moze przy nastepnym spotkaniu bedzie mogta popatrze¢ na niego z doskonale
zrbwnowazonym usmiechem, jej serce nie przestanie na chwile bi¢, oddech zachowa
poprzedni rytm, rumieniec nie wyplynie na policzki, a jezyk nie zawigze si¢ w supet. A
jesli kapitan wezmie j3 pod regke, to nie ulegnie pokusie, by oprze¢ si¢ o niego calym
ciatem 1 poczu¢ twarde migsnie kryjace si¢ pod mundurem.

Nie, byta zdecydowanie zbyt rozsadna, by ulec pociggowi do pierwszego mezczyzny,
ktory wzbudzit jej zainteresowanie. Tylko idiotce moze zawroci¢ w glowie czerwony
mundur 1 krzywy u§miech, powtarzata sobie surowo. Nalezato zdtawi¢ takie uczucia w
zarodku. Byta przeciez rozwazng, praktyczng panng Gillies,
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na ktorej mozna byto polegac 1 ktdra zawsze postepowata stosownie, niezaleznie od

okolicznos$ci. Czyz nie zachowata rownowagi, gdy jej matka zatamata si¢ kompletnie po



niespodziewanej Smierci wielebnego Gilliesa? Chociaz Deborah rowniez byta zbolata 1
wstrzasnieta po odejsciu ukochanego ojca, ktory zostawit je niemal bez grosza, zdotata
jednak zmobilizowac si¢ 1 zatatwi¢ wszystkie formalno$ci. Znalazta tez skromny dom, na
ktorego wynajecie pozwalatl ich wyjatkowo ograniczony budzet, 1 najeta nieliczng stuzbe,
na jaka mogly sobie pozwoli¢. Zdotata si¢ nawet zmusi¢ do podania reki nowemu
pastorowi, ktory kazat im wyprowadzi¢ si¢ z plebanii w miesigc po $mierci ojca, 1 z
suchymi oczyma oddata jego mtodej, tadnej zonie klucze od domu, w ktorym spedzita
calte zycie.

W poréwnaniu z tymi przezyciami krepujacy pociag do nicosiggalnego mezczyzny byt
naprawde niczym!

Znowu ziewnela 1 nakryla si¢ koldra po uszy. Napomniata jeszcze samg siebie, Zze musi
oszczedzac sily 1 nie trwoni¢ ich na marzenia o dzielnym kapitanie Fawleyu. Powinna
raczej zastanowi¢ si¢ nad tym, co zrobig z matka, kiedy Susannah znajdzie juz
odpowiednig parti¢ i HullworthyWie przestang regulowac ich rachunki.

Nalezato chyba rozsta¢ si¢ z marzeniami o znalezieniu me¢zczyzny, ktory zechce ja
poslubi¢ 1 potozy kres wszystkim jej problemom. A tak liczyta, ze po zakonczeniu sezonu
nie wroci juz do Lower Wakering 1 przestanie by¢ cigzarem dla matki.

Najwyzszy czas nakresli¢ plan zabezpieczenia wlasnej przysztosci, pomyslata Deborah,
zamykajac oczy.

Rozdziat drugi

Deborah ziewneta, otworzyta oczy 1 przeciagneta si¢ leniwie. Po czym gwaltownie usiadta.
Przez szpary w zastonach saczylto si¢ jasne §wiatto dnia. Dlaczego Jones nie przyszia jej
obudzi¢?

Nagle przypomniata sobie wydarzenia poprzedniego wieczoru. Zapewne po wWczorajszym



zastabnieciu matka postanowita pozwoli¢ jej pospa¢ dtuzej. Deborah wstata 1 podeszta do
umywalni. Z ozdobnego lustra patrzyly na nig ogromne oczy w bladej twarzy. Tak,
zapewne starata si¢ zbyt szybko 1 zbyt intensywnie wroci¢ do aktywnos$ci po cigzkiej
chorobie. Fakt, Zze nie potrafita zapanowac¢ nad wlasnymi emocjami w miejscu
publicznym, stanowit najlepszy dowdd, jak bardzo byta wykonczona.

Kiedy wroci do sit, myslata, spryskujac twarz chtodng woda, bedzie w stanie odzyskac
kontrole nad tymi $miesznymi uczuciami, jakie budzit w niej kapitan Fawley. I nad
niemitosiernymi my$lami o Susannah.

Zadzwonita na shuzbe. Postanowita cho¢ raz zjes¢ $niadanie w 16zku, jak elegancka dama.
Skoro Hullworthyowie re-24
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gulowali rachunki, powinna z tego korzystac, ile tylko si¢ da. Moze to jedyna okazja, by
zaznata takich luksusow.

Po obfitym $niadaniu, zZlozonym z jajek na szynce 1 morza kawy, Deborah znowu zapadta
w sen i obudzita si¢ dopiero u schytku dnia.

Tym razem zadzwonita po pokojowke, by pomogta jej si¢ umy¢ 1 ubrac.

- Przygotuje panience sukni¢ z dtugimi rekawami, t¢ z zielong szarfa, dobrze? - zapytata

Jones. - Na dole jest kilku panow, ktorzy wpadli z wizyta, wigc powinna panienka jak najkorzystniej
wygladac.

- Powinnam? - mrukneta kwasno Deborah. Jones spojrzata na nig ze zdumieniem.

Przeciez to niewazne, jak bede wygladata, myslata smetnie, podnoszac rece, by pokojowka
wtlozyta jej przez gtowe kreacj¢ z delikatnego muslinu. Przeciez 1 tak wszyscy przyszli tu
dla Susannah.

- Moze jednak nie powinnam jeszcze opuszcza¢ swojego pokoju? - powiedziata z

ponurym westchnieniem, sadowigc si¢ na taborecie przy toaletce, zeby Jones mogta



uczesac jej wlosy. Juz jej sie¢ wydawato, ze odzyskata zwykla rownowagg, ale kiedy tylko
wstala z 16zka, znowu ogarneta jg zazdros$¢ o przyjaciodtke.

- Nie. Moim zdaniem poczyje si¢ panienka lepiej, jak zejdzie panienka na dot, wypije
filizanke herbaty 1 zje cos dobrego.

Deborah nie mogta si¢ z nig nie zgodzi¢, bo akurat gto$no zaburczato jej w brzuchu.
Pokojéwka szybko wyszczotkowata jej wlosy 1 siegneta po zielong wstazke.

- Nie ma sensu podkrecac 1 upina¢ lokow, skoro za godzi

Cnotliwa zona
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ne wroct panienka do t6Zka - stwierdzita i zwigzala jej wtosy wstazka. Deborah uznata, ze
musiata zarazi¢ stuzaca pesymizmem. Chyba Ze Jones sama doszta do wniosku, 1z nie
warto podeymowac wysitkow, skoro jej podopieczna 1 tak nigdy nie iloréwna uroda
slicznej pannie Susannah.

O dziwo jednak, Deborah uznata nowa fryzure, ktéra pokojoéwka utozyta ze zwyktego
lenistwa, za wyjatkowo twarzowg. Z opadajacymi na plecy wlosami czuta si¢
zdecydowanie bardziej soba, niz kiedy zapiekane rurkami pukle otaczaty jej twarz, ktora
wydawata si¢ przez to jeszcze drobniejsza.

- Juz nigdy nie bedziemy kreci¢ lokow, Jones - rzucita, zmierzajac do drzwi. Jezeli
londynscy kawalerowie nie uwazali jej za dos¢ atrakcyjna, by stara¢ si¢ o jej reke, to nie
zamierzala dtuzej si¢ torturowac, probujac Sciagnac na siebie ich uwage.

Zeszta na parter w wyjatkowo pogodnym nastroju. Moze dlatego, ze wreszcie wyspata si¢
porzadnie, a moze dlatego, ze postanowita w koncu zaprzesta¢ beznadziejnej walki?
Teraz miata ochot¢ wytgcznie na filizanke herbaty. I par¢ kanapek. Oraz kilka tych

pysznych makaronikow, ktére kucharka piekta specjalnie dla popotudniowych gosci.



Nie zamierzata si¢ zmusza¢ do konwersacji z zadnym z adoratoréw Susannah. Miata juz
serdecznie dosy¢ doszukiwania si¢ sladow inteligencji w dandysach odwiedzajacych
ostatnio thumnie ich salon. Nic dziwnego, Ze zaczeta darzy¢ takim sentymentem kapitana
Fawleya. Wyrastal zdecydowanie ponad mtodziencow, ktorzy mieli w gtowie tylko modny
kroj surduta 1 nowy sposob wigzania fularu. Nie plotl rowniez bredni o swych przygodach
czy sukcesach mysliwskich.
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No, nie! Znowu?! - skarcita si¢ w duchu, ktadac reke na klamce.

Susannah spostrzegta ja, gdy tylko przyjacidtka stangta w progu.

- Deborah! - zawotata rados$nie, zrywajac si¢ na rowne nogi. Zupeinie nie jak dama. - Juz
myslatam, ze przespisz catg dobe. Lepiej si¢ czujesz? Chodz, usigdz przy mnie. - Wskazata
rekg miejsce na kanapie. Zajmujacy je mtodzieniec skrzywit si¢. - Pan Jay chetnie ustapi ci
miejsca. - Grymas niecheci znikngt z twarzy mezczyzny jak za dotknieciem

czarodziejskiej r6zdzki, kiedy Susannah spojrzata na niego ze stodkim usmiechem. - Moze
pan podac pannie Gillies tace z kanapkami. Stoi tam, na kredensie. Ja naleje jej herbaty.
Deborah zagryzta dolng wargg, zeby powstrzymac si¢ od $miechu. Ostatnig rzecza, jakiej
pragnat pan Jay, byto czgstowanie kanapkami nieatrakcyjnej dziewczyny, szkoda mu byto
dla niej czasu. Ale gotow byl nawet przemaszerowac boso po rozzarzonych weglach, byle
zdoby¢ przychylnos¢ Susannah. Ruszyl wigc postusznie speini¢ polecenie. Deborah
odprowadzata go wzrokiem i nagle jej oczy zatrzymaly si¢ na wysokiej sylwetce kapitana
Fawleya, opartego o obramowanie kominka. Jego ponura twarz ztagodniata nieco na jej
widok.

Pomimo stanowczego postanowienia, ze nie ulegnie ponownie jego urokowi, gtupie serce



Deborah zabito mocniej, gdy ruszyt w jej strone.

- Ciesze sie, ze mogltem zobaczyC si¢ z panig przed wyjsciem, panno Gillies - powiedzial. -
Panna Hullworthy data mi do zrozumienia, Ze nie powinienem na to liczy¢.
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Deborah katem oka spostrzegta, ze Susannah zarumienita li¢ 1 byta najwyraznie;j

stropiona. Zapewne probowata w kon-I unieco wyrazniej okaza¢ antypati¢ najbardzie;
nielubianemu U swych adoratorow.

- Lepiej si¢ pani czuje?

- Znacznie lepiej, dzigkuje - odparta Deborah. Zagladatam do ciebie par¢ razy - zapewnita
Susannah,

podajac jej filizanke herbaty. - Myslatam, ze moze tylko lezysz 1 przyda ci si¢
towarzystwo...

- Nie moéw mi, ze siedziata$ przez caty dzien w domu! Przeciez miatas si¢ wybra¢ do
Hatcharda po nowe ksigzki!

- Nie mogtam przeciez tak po prostu wyjs$¢, nie majac pewnosci, czy nie rozchorowatas si¢

powazniej. Gdyby twoja mama musiata posta¢ po doktora... - Susannah zamilkta 1 przygryzta dolng
wargg.

Deborah zauwazyta, z jakim natezeniem kapitan Fawley wpatrywat si¢ w twarz jej
przyjaciotki.

- Pani troska o samopoczucie panny Gillies jest wyjatkowo

1 bwalebna - powiedzial. - Niewiele mtodych panien zapomniatoby o przyjemnosciach, by
opiekowac si¢ inwalidka.

- Nonsens! - prychneta Susannah bez namystu. - Deborah nie jest zadng inwalidka! Jest

moja najlepsza przyjaciotka. -Uscisneta serdecznie dton siedzacej obok dziewczyny. - Za-wsze stata



przy mnie, gdy jej potrzebowatam i bytabym niepocieszona, gdyby nie byto jej

teraz ze mng w Londynie.

Deborah odwzajemnita jej uscisk. Przypomniata sobie trudne chwile, jakie przezywali
Hullworthyowie po przyjezdzie do Lower Wakering, Miejscowa szlachta zamykata drzwi
przed nuworyszami i odmawiata im prawa do uczestniczg-28
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nia w zyciu towarzyskim. Wszyscy zgodnie stwierdzili, ze Hullworthyowie wykazali si¢
wyjatkowg arogancja, nabywajac posiadtos¢ zbankrutowanego lorda Wakeringa, a w
dodatku zaszokowali calg okolice, burzac starg, chylacg si¢ ku upadkowi siedzibe
dawnego wiasciciela i stawiajac w jej miejsce obszerny, nowoczesny dom ze wszystkimi
wygodami. Przez pewien czas przybyszow otaczala powszechna wrogos¢, z ktorej
wytamata si¢ jedynie rodzina pastora. I dzieki jej wplywom Hullworthyowie zdobyli
wreszcie po latach pewng akceptacje.

W oczach kapitana Fawleya znow pojawit si¢ wyraz podziwu. Deborah Z lekka irytacja
pomyslata, ze uznal Susannah za czarujaca, chociaz dziewczyna mowita tylko prawde.
Gdyby jej matka nie zgodzila si¢ wzigc€ jej pod swoje skrzydta, nie miataby prawa wstepu
do salonéw, w ktorych teraz si¢ obracata.

- Mam nadziej¢... - Urwal 1 zaraz poprawit si¢. - Zwrdéce si¢ do lady Lensborough, by
wystata pani zaproszenie na bal zar¢gczynowy lorda Lensborough. Mam nadzieje, ze
bedzie pani mogla przyjs¢. I ze zarezerwuje pani dla mnie przynajmniej jeden taniec.
Susannah gtosno wciaggneta powietrze 1 mocno, az do bolu Scisneta dion przyjaciotki.

- L.. .Lensborough? Markiza Lensborough?

Deborah dostrzegta w oczach kapitana Fawleya iskierki rozbawienia. Czyzby wiedziat, ze

takie zaproszenie byto najlepszym sposobem obudzenia zainteresowania jej przyjaciotki?



Deborah spojrzata na niego bystro. Moze nie tylko debiu-tantki zastawiajg sidta, by zZtowic
upatrzong ofiar¢? Kapitan wlasnie nadziat na haczyk przynete, na ktorg Susannah mu
Cnotliwa Zona
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siata si¢ potakomi¢. Miata niemal obsesj¢ na tle elity towarzyskiej Londynu.

- Owszem - odpart spokojnie, skrywajac rozbawienie.

- Bytoby wspaniale! - Susannah westchneta z nieukrywanym zachwytem. - Jesli zdobedzie
mi pan zaproszenie na ten bal, to z calg pewnoscig moze pan liczy¢ na co najmniej jeden
taniec!

- Tak sadzitem - odpart kapitan Fawley, pochylajac si¢ nad dtonig Susannah, ktorg
dziewczyna chyba po raz pierwszy podata mu bez oporéw. - Pojde juz - powiedziat i
sktonit gtowe przed Deborah. - Ciesze si¢, ze wraca pani do zdrowia. Mam nadzieje, ze
przyjmie pani ode mnie ten drobiazg wraz z najlepszymi zyczeniami.

- Drobiazg? - Deborah byta kompletnie zaskoczona.

- Och, kapitan Fawley przyniost bukiet. Jest tam. - Deborah spojrzata na wskazany przez
Susannah maty stolik przy drzwiach, ktory, jak zwykle, uginat si¢ pod stosami kwiatow
znoszonych codziennie przez jej wielbicieli. Serce Deborah zabito mocniej na mysl, ze
przynajmniej raz jeden z bukietow zostat przyniesiony dla niej.

- Panna Hullworthy stwierdzita, Zze nie bed¢ miat okazji wreczy¢ go pani osobiscie, wiec

potozytem go obok innych wyrazow hotdu dla urody panien z Half Moon Street - stwierdzit sucho
kapitan Fawley.

- Ktoéry to? - zapytata Deborah bez tchu.
- Tamten w pomaranczowej tonacji - odpart niewyraznie. - Nie znam nazwy tych
kwiatow. Wybratem je ze wzgledu na kolor, taki sam jak wstazki, ktore miata pani

wczoraj we wlosach.
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Deborah ze swistem wypuscita z ptuc powietrze. Nie dos¢, ze przyniost jej kwiaty, to
jeszcze zapamigetal, jakie miata wczoraj wstazki we wtosach! Zapragneta nagle pobiec
pedem na drugi koniec pokoju, przycisng¢ bukiet do piersi 1 zanurzy¢ w nim twarz. Alez z
ciebie idiotka! - skarcita si¢ w duchu. Nie przynidst kwiatow dlatego, ze zywit do niej
jakiekolwiek cieplejsze uczucia. Cheiat zdoby¢ prawo wstepu do ich domu i zblizy¢ si¢ do
kobiety, ktora interesowata go naprawde. Odpowiedziata wigc dos¢ sztywno:

- Susannah z pewnoscig przyniostaby mi je do pokoju, gdybym nie zeszta dzi$ na dot.
Oczywiscie, ze przyniostabym!

Z pewnoscig przyznal kwasno. - Okazato si¢ jednak, Ze nie byto takiej potrzeby. Panna
Gillies poczuta si¢ znacznie lepiej 1 z pewnoscig za dzien lub dwa bedzie w stanie znies¢
trudy balu w Challinor House.

- Gdzie jest Challinor House? - zapytata Susannah, jak tylko zamknety si¢ za nim drzwi. - |
co to ma wspolnego z zaproszeniem na zargczyny lorda Lensborough? I jakie on ma
powigzania z tg rodzing?

- Ciii, Suzy - mrukneta Deborah. - Zaczekaj, az twoi adoratorzy p6jda. Wtedy zapytamy
mame.

Matka Deborah byta wyjatkowo dobrze poinformowana w kwestiach dotyczacych
angielskiej arystokracji. Deborah nie mogta pojac, jak kobieta, ktora wigkszosS¢ zycia
spedzita na prowincji, mogta trzymac reke na pulsie wydarzen w Londynie.

- Challinor to nazwisko rodowe, kochanie - wyjas$nita pani
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Gillies, kiedy Susannah miata wreszcie okazje zadac jej pytanie o markiza Lensborough. -
Twierdzisz, ze kapitan Fawley obiecat wykorzysta¢ swoj wplyw na starg lady
Lensborough, by zdoby¢ dla ciebie zaproszenie na bal zargczynowy jej syna? Hmm... -
Opadta na swo¢j ulubiony fotel 1 w zamysleniu popukata si¢ palcem w podbrodek. -

Oczywiscie! - Jej twarz rozjasnila si¢ nagle. - Jej mtodszy syn stuzyl w tym samym regimencie co
kapitan Fawley. Zginat, jak wielu innych, w tamtej okropnej bitwie pod

Waterloo... - Westchnela 1 potrzasneta gtowa. - Wspdlna zatoba po jego smierci zblizyta
do siebie kapitana Fawleya 1 markiza. Wiem, ze Lensborough specjalnie uktadat
wierzchowca, by umozliwi¢ kapitanowi jazde konng pomimo... jego wtomnosci. Fawley z
pewnoscig znajduje si¢ na liscie gosci...

- Ale styszatam, ze ten bal zar¢eczynowy bedzie jednym z najbardziej ekskluzywnych
wydarzen towarzyskich tego sezonu! - zaprotestowata Susannah. - Dlaczego mieliby
zapraszac takie zero bez grosza przy duszy jak kapitan Fawley?

- Juz ci méwitam, kochanie, ze zbyt pochopnie skreslitas kapitana Fawleya. Jego rodowdd
jest bez zarzutu. To przeciez przyrodni brat lorda Waltona.

Deborah upadta na duchu, widzac, jak przyjacidice rozbtysty oczy. Nagle poczuta si¢
strasznie zmeczona.

- Pozwolcie, ze potoze sie¢ troche przed obiadem - powiedziata.

- Oczywiscie, kochanie - zgodzita si¢ matka. - | nie martw si¢, ze zostaniesz dzi$ wieczor
sama. Jesli nie bedziesz si¢ czuta na sitach zej$¢ na dot na obiad, to jedna z nas przyjdzie
ci poczyta¢. Prawda, Susannah?
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Deborah musiata przyzna¢, ze Susannah w najmniejszym stopniu nie okazata
niezadowolenia czy rozczarowania, cho¢ przeciez miata ogromng ochote¢ na zaplanowang
na ten wie* czor wyprawe do teatru. Zerwata si¢ zaraz i z serdecznym u§miechem
zaproponowata:

- Moze od razu pojde z tobg na gére? Potozysz si¢ 1 poplotkujemy sobie, dobrze? Bo chyba
nie chcesz znowu spac?

Deborah westchneta w duchu. Doskonale wiedziata, ze te ploteczki beda oznaczaty
omawianie kazdego z wielbicieli Su-sannah po kolei - jego stroju, manier, koneksji 1
majatku -a tlie byta pewna, czy zdota to znies¢.

- To niesamowite, ze kapitan Fawley jest bratem lorda! -mrukneta Susannah, kiedy tylko
zamknety si¢ za nimi drzwi sypialni.

- Niesamowite - przyznata Deborah, sadowigc si¢ na tabo-I recie, by zdja¢ pantofelki.

- Dlaczego mi nie powiedziatas?

- Moglabys mi pomdc porozpina¢ haftki? - Deborah odwroécita si¢ plecami do przyjaciotka.
Susannah byta wytrgcona

zrownowagl odkryciem, 1z jeden z jej adoratorow jest czto-, wiekiem tak dobrze
urodzonym, Deborah natomiast tym, Ze jego pozycja spoteczna czynita go jeszcze
bardziej nieosiggalnym dla nie;.

- Nie miatam pojecia, ze jego ojciec byt lordem - wyznata Susannah, uporawszy si¢ z
wszystkimi haftkami. - To, oczy-1 wiscie, wszystko zmienia. Myslisz, ze jest nie tylko
kapitanem, ale 1 wicehrabig?

- Nie waz si¢ go zwodzi¢! - Deborah odwrocita si¢ gwal-lownie z oczami pociemnialtymi z gniewu. -
Juz do$¢ si¢ na-lei piat!

Janie... - wyjakata Susannah.

Moze nie chcesz go ranié, ale widziatam, jak na ciebie pa-ii/yl, kiedy wirowatas w tancu w



ramionach swej ostatnie] mDary!

No, ja...

Nie musisz tego mowic, wiem, ze nie mozesz znies¢ je-|D widoku!

Z taka twarza? - Susannah wzdrygneta si¢. - Chyba nie mo/esz mnie o to wini¢?

I )eborah starata si¢ opanowac gniew. Przyznaje, Ze jest nieco poharatany. Pomysl jednak,
w jakich okolicznos$ciach otrzymat te rany. W walce za ojczyzne. Jest dziesiec razy wigcej
wart niz ten pryszczaty baron Dun-ning, ktdérego uczepitas si¢ ze wzgledu na tytut.
Zapracowal D >bie na awans wtasnymi zastugami...

Susannah wyprostowata si¢ na petng wysokos¢ i stwierdzita spokojnie:

Dzigki twojej mamie zrewidowatam juz opini¢ o baronie I >unningu. Widze, do czego
zmierzasz, sama masz chrapke na kapitana Fawleya.

Deborah otworzyta usta, zeby zaprzeczy¢, ale zaraz zamkneta je, bo nie mogtaby z
czystym sumieniem protestowac.

Woecale nie mam na niego chrapki - wykrztusita wreszCie. - Ale to nie oznacza, ze bede
przygladac si¢ bezczynnie, Jak tamiesz mu serce. Myslatam, Ze jeste$ lepszym cztowiekiem, Suzy.
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Susannah zmruzyta oczy.

- Jezeli naprawde nie wigzesz z nim zadnych plandw 1 tylko jego dobro lezy ci na sercu, to
powinnas si¢ cieszy¢, ze zaczynam zmienia¢ stosunek do niego. Jest dos$¢ inteligentny, by
wiedzie¢, jakie mam ambicje. Zdaje sobie sprawe, ze zamierzam zrobi¢ dobrg partie. I
zapewniam ci¢, ze nie zazgda niczego poza tym, bym przyjeta jego zaproszenie na bal 1
ofiarowata mu jeden taniec. Do niczego wigcej nie bedzie aspirowal. A ja nie zamierzam

go zachecac.



- Mam... mam nadziej¢, Ze nie zamierzasz.

- Oczywiscie! Za kogo ty mnie bierzesz? - Potozyta rgke na ramieniu przyjaciotki. - Gasko.
Chyba rzeczywiscie musisz si¢ potozy¢, skoro warczysz na mnie z takiego powodu.

- Tak - mrukneta Deborah 1 zwiesita ze wstydem glowe. -Chyba musze.

Chociaz czuta si¢ po tym wybuchu kompletnie wyczerpana, sen jg opuscit. Lezata sztywno
wyprostowana, z zaci$nigtymi pi¢sciami. Co si¢ z nig dzialo? Dlaczego tak si¢ rozztoscita
na Susannah? Och, zeby juz wreszcie sezon dobiegl konca! Zeby mogta wreszcie opuscié
ten okropny Londyn, budzacy w niej tyle bolesnych skojarzen!

Kiedy tylko przyszto$¢ Susannah zostanie zapewniona, zacznie przegladac gazety i
odpowiadac na wszelkie propozycje pracy odpowiednie dla mtodej panny z dobrego
domu.

Nigdy nie wyjdzie za mgz.

Nie pragnie wyjs¢ za maz, skoro to oznacza uczestniczenie w takich gierkach, jakie teraz
rozgrywa Susannah!
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Tydzien pozniej, wstgpujac w podwoje Challinor House, Deborah dzigkowata w duchu, ze
data si¢ namowi¢ Susannah na kupno nowej sukni.

- Tata chetnie za nig zaptaci! - zapewnita lekko przyjacidtka. - I nie uwazaj tego za zadng
taske. Zatrudnit twojg mame, by wprowadzita mnie na salony i z pewnoscig uzna, ze
warto wysuptac¢ trochg grosza, abySmy obie przestapity progi patacu markiza, prezentujgc
si¢ mozliwie jak najlepiej.

To sprawito, ze Deborah ustgpita. Przeciez obie miaty szuka¢ meza, nie tylko Susannah.

Gdyby Deborah wystgpita w jednej ze swych starych sukni balowych, odswiezonej tylko



nieco na t¢ okolicznos¢, albo dopasowata na siebie ktora$ z odrzuconych kreacji
przyjaci6iki, jak poczatkowo zamierzata, to wszystkie obecne na sali kobiety natychmiast
zorientowatyby si¢, ze panna Gillies musi si¢ liczy¢ z kazdym groszem. Potem
przeniostyby spojrzenie na wystrojong Susannah i1 natychmiast domyslityby si¢ prawdy. A
inaczej traktowato si¢ w towarzystwie dziewczyne zmuszong do zatrudnienia kogo$, kto
mogtby ja wprowadzi¢ do wyzszych sfer, niz dziewczyne, ktdra zostala z czystej sympatii
wzigta pod opieke przez dame o tak nienagannym pochodzeniu jak pani Gillies.

A jednak na widok ol§niewajacych brylantéw, blyszczacych na szyjach 1 w uszach
zaproszonych na bal dam, Deborah poczuta si¢ tak, jakby to ona, a nie jej przyjaciotka
dostata si¢ do tego patacu przez oszustwo. Bo chociaz miata na sobie najpickniejsza
toalete, jaka kiedykolwiek posiadata - na jedwabnym spodzie wierzch z gazy naszywany
malenkimi koralikami, tworzacymi skomplikowany wzor - to za jedyng bizuteri¢ stuzyt jej
sznurek peret nalezacy do jej matki.
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- W moim wieku kobieta nie potrzebyje juz zadnych Swiecidetek, kochanie - zapewniata
matka, zapinajac jej perty na szyi tuz przed wyjsciem z domu. - Wiasciwie powinnam w
miar¢ mozno$ci ukrywac szyje, a nie zwracac¢ na nig uwage!

Deborah uswiadomita sobie, Ze ostatnio rzeczywiscie matka zaczeta nosi¢ misternie
drapowane szale. Tego wieczoru miata delikatny jak mgietka, bi¢kitny woal, ktory
sprawial, ze wygladata rownie elegancko 1 wytwornie jak inne starsze damy.

W koncu, posuwajac si¢ krok za krokiem w dhugiej kolejce gosci, stangty oko w oko z
gospodarzami. Markiz Lensborough sktonit uprzejmie glowe przed panig Gillies,

skierowat kilka stéw powitania do Deborah, a na Susannah ledwo spojrzal, jakby... jakby



nie miata prawa si¢ tu znajdowac. Na twarzy lorda odmalowat si¢ taki wyraz niesmaku, ze
Deborah natychmiast powzieta do niego silng antypati¢. Dlaczego, na litos¢ boska,
przyjaciotce tak zalezato, by wkras¢ si¢ w taski ludzi z wyzszych sfer, ktorzy traktowali jg z
wyzszoscig? A narzeczona markiza, wysoka, chuda jak tyczka ruda kobieta, nie byta wcale
lepsza. Deborah w zyciu nie widziata tak wyniostej, nieprzystepnej miny. Z ulgg opuscita
ich towarzystwo 1 weszta do sali balowe;.

- O, tam siedzi Gussy! - stwierdzita jej matka, zauwazywszy w oddali starg lady
Lensborough, krolujaca na ustawionej we wnece kanapie. Usta Deborah same rozciggnety
si¢ w uSmiechu. Byla naprawde pod wrazeniem, kiedy w zaledwie dwa dni po obietnicy
kapitana Fawleya, ze zdobedzie dla nich zaproszenie na bal, stara markiza wkroczyta do
ich salonu 1 przywitala si¢ z jej matka jak z najlepsza przyjaciotka. Wkrotce okazato sie, ze
rzeczywiscie w dziecinstwie bar
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dzo dobrze si¢ znaty, dopiero potem ich sciezki zyciowe si¢ rozeszty. Utrzymywatly jednak
sporadyczng korespondencje przez caty czas.

Lady Lensborough kazata obu dziewczetom wstac¢, obroci¢ si¢ 1 przedefilowac przed soba,
zanim wreczyla im koperty z zaproszeniami.

- Nie dopuscitabym, zeby w mojej sali balowej znalazta si¢ dziewczyna, ktora nie potrafi
si¢ zachowac - o§wiadczyla bez ogrodek. - Obie jestescie tadniutkie, kazda w swoim
rodzaju. - Podniosta do oczu lornetke 1 uwaznie si¢ im przyjrzata. - Szkoda, Zze twoja corka
nie ma urody 1 majatku swej przyjaciotki, Sally. Z drugiej jednak strony, tamta nie moze

si¢ poszczyci¢ jej urodzeniem. Nie widze jednak powodu, by obie nie zrobily dobrej partii.

Moj wtasny syn przedtozyt charakter nad urode, o czym same si¢ przekonacie, kiedy



zobaczycie jego narzeczong. - Skrzywita si¢ lekko. - Mezczyzni to takie dziwne istoty.
Trudno zrozumie¢ ich gusta.

Susannah 1 Deborah podazaty za panig Gillies jak kurczeta za kwoka. Wyrazne
zadowolenie starej markizy z ich obecnosci poprawito im nieco humor po chtodnym
przyjeciu przez jej syna 1 przyszig synowg. Dalo tez sygnat innym go$ciom lorda, ze warto
zainteresowac si¢ tymi dziewczgtami. I wkrotce Susannah zostata uprowadzona na
parkiet, gdzie mialy rozpocza¢ si¢ tance. Zgodnie z obietnicg zarezerwowata pierwszy
taniec dla kapitana Fawleya. Kiedy przyszedl upomniec€ si¢ o swg nagrode, Deborah
stwierdzita ze zdumieniem, ze przyprowadzit ze soba wysokiego blondyna.

- Panno Gillies, pozwoli pani przedstawi¢ sobie mojego
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przyrodniego brata - zwrocit si¢ do niej kapitan. - Hrabia Charles Algernon Fawley,
dziewiaty lord Walton.

Megzczyzna w niczym nie przypominal kapitana Fawleya. Nie tylko byl niebieskookim
blondynem, ale rowniez w rysach twarzy trudno byto doszuka¢ si¢ najmniejszego
podobienstwa.

Deborah dygneta. Mezczyzna sktonit si¢ 1 zaskoczyt jg uprzejmag prosba o pierwszy taniec.
Z mieszanymi uczuciami pozwolita lordowi Waltonowi poprowadzi¢ si¢ na parkiet.
Kapitan Fawley okazal wyjatkowa uprzejmosc¢, troszczac si¢ o partnera dla niej, by nie
podpierata Sciany, podczas gdy Susannah stanie w szeregu par, otwierajacych tak §wietny
bal. Deborah nigdy jeszcze nie tanczyta z lordem, i1 to w dodatku tak przystojnym.
Powinna szale¢ z zachwytu. A tymczasem, bezbtednie wykonujac skomplikowane figury

kadryla, przez caly czas byta rozpaczliwie Swiadoma faktu, Ze to nie ona partneruje w



tancu kapitanowi Fawleyowi. I ze ilekro¢ reka kapitana styka si¢ z dtonig Susannah, w
jego oczach pojawia si¢ radosny blask.

Przyjeta wigc zakonczenie tanca z prawdziwym zadowoleniem. Lord Walton odprowadzit
ja do matki, ktora z ozywieniem gawedzita z usadowionymi na kanapie starszymi

damami.

Gdy do Susannah zblizyl si¢ nastepny zapisany w jej karnecie me¢zczyzna, by upomnie¢

si¢ o0 obiecany taniec, kapitan Fawley sktonit si¢ sztywno przed Deborah 1 z napieta
twarza odezwat si¢ takim tonem, jakby si¢ thumaczyt:

- Nie prosze pani do tanca, panno Gillies. Ale czy moglaby pani podczas nastepnych
tancow dotrzyma¢ mi towarzystwa, jesli ma pani w karnecie wolne miejsce?
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Serce Deborah zabilo mocniej. Prawde moéwiac, zdecydowanie wolata z nim porozmawiac,

niz wykonywa¢ w rytm muzyki §cisle okreslone kroki na parkiecie. Zwtaszcza ze zauwazyla, ile
wysitku kosztowatl go kadryl. Jego oczy byty petne bdlu, a migsnie wokot ust

napiete z wysitku.

- Dzigkuje, z przyjemnoscia. - USmiechneta si¢ 1 potozyta don na jego wyciagnietej rece. -
Szczerze moéwiac, wole siedziec 1 patrze¢ na tancerzy.

Spojrzat na nig rozbawiony.

- Mowi pani jak Heloise, moja bratowa, lady Walton. Jako artystka lubi obserwowa¢ ludzi
w tancu. Czy pani rOwniez rysuje?

- Whasciwie nie. Tyle tylko, ile kazda inna panna. Zmarszczyt czoto.

- Nie czuje si¢ pani najlepiej, prawda? Usigdzmy tutaj, na kanapie. Prosz¢ odpoczac.

- Dzisiaj nie musz¢ odpoczywac. Nie jestem jakas inwalidka! - zawotata bez

zastanowienia. I miata ochot¢ natychmiast kopng¢ si¢ w nogg. Jak mogta by¢ tak



niedelikatna? Pod pozorem dbatosci o nig kapitan mégt wreszcie usig$¢ 1 odpoczac, nie
zdradzajac przy tym wlasnej stabosci.

Usadowil ja w wymoszczonym poduszkami wykuszu okna, z dala od wiryjacych w tancu
ttumoéw. Tutaj mogli swobodnie porozmawiac, pozostajac jednak w zasiggu wzroku
starszych dam, petnigcych role przyzwoitek.

- Zadowolona pani z sezonu? - zapytat uprzejmie, udajac, ze nie ustyszat ostatniej,
nietaktownej uwagi Deborah.

- Do pewnego stopnia. - Westchneta. Nie chciata marnowac¢ cennych chwil sam na sam z
kapitanem na paplani-40
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ne o niczym. Wygladalo jednak na to, Zze kapitan Fawley nie byl szczegdlnie
zainteresowany jej odpowiedzig. - Ciesze si¢, ze mama dobrze si¢ bawi. - Spojrzata w
strong rozradowanej matki, ktora dzielita czas pomiedzy ozywiong pogawedke ze starymi
znajomymi 1 obserwowanie z satysfakcja sukcesow odnoszonych przez Susannah. -
Dostownie rozkwitta, kiedy okazato si¢, ze nasz wyjazd do Londynu bedzie jednak
mozliwy.

- Pani ojciec zmart niezbyt dawno, prawda?

- Tak, 1 mama bardzo to przezyta. Przez kilka miesi¢cy nic jej nie interesowato.
Musiatam... - Urwata. Nie chciata si¢ skarzy¢. - Coz, znalazlySmy si¢ w do$¢ trudne;j
sytuacji. A teraz, prosze tylko na nig popatrze€. - UsSmiechneta si¢ radosnie do matki. Pani
Gillies byta zarumieniona, jej oczy btyszczaly ozywieniem. - Wprowadzenie Susannah na
salony naprawde dobrze jej zrobito. A odnowienie znajomosci z dawnymi przyjaciotkami
zdotato wreszcie oderwac jej mysli od probleméw.

- A co zpanig? - zapytat kapitan Fawley. - Widze, ze pani przyjacidika cieszy si¢ z



odniesionego triumfiy, a pani matka jest w swoim zywiole. Ale jak sobie radzi delikatna
panna Gillies w szalenczym wirze londynskiego zycia towarzyskiego?

- Méwitam juz panu, ze wcale nie jestem taka delikatna! Ja tylko... - Deborah urwata 1
zarumienila si¢, bo o mato nie zdradzita, w jakich znalazly si¢ tarapatach. Nie wiadomo,
co by si¢ z nimi stato, gdyby Hullworthyowie nie przyszli im na ratunek.

Wynajety po Smierci pastora Gilliesa maty domek, ktoéry wydawat im si¢ uroczy, gdy
zamieszkaty w nim latem, podczas jesiennych szarug ujawnit swoje wady. Dach
przeciekat, nieszczelne okna dygotaty na wietrze, a z kominow dymito.
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Matka zamkneta si¢ w sobie, zrozumiawszy wreszcie, ze reszte swoich dni spedzi w
ubostwie. Deborah, zgnebiona, ze nie potrafi podnies¢ matki na duchu, zatamata si¢ 1
powaznie zapadia na zdrowiu.

I dopiero to zdotato wyrwac panig Gillies z apatii. W obawie, ze wkrotce po mgzu
mogtaby straci¢ rOwniez corke, przetkneta w koncu dume 1 przyjeta propozycje
Hullworthy ow. Zamieszkaty w ich cieptym, wygodnym patacu, gdzie Deborah, pod jej
troskliwg opieka, z wolna wracata do zdrowia.

Oznaczato to jednak, Ze staty si¢ rezydentkami.

Deborah zgodzita si¢ przyjecha¢ na ten sezon tylko dlatego, ze zawdzieczata
Hullworthym zycie. Nie miata ochoty udawac si¢ do Londynu, szczegdlnie na ich koszt,
ale Susannah tak bardzo zalezato, by mama przyjaciotki wprowadzita ja do towarzystwa,
ze musiata ustapic.

- Jesli chee pan wiedzied, to wszystko wydaje mi si¢ takie... nierealne. Traci¢ cale dnie na

zakupy po to tylko, zeby marnowa¢ potem wieczory na tance czy rownie btahe zajecia...



to jak poruszanie si¢ we $nie, z ktorego chciatabym jak najszybciej si¢ obudzi¢ i wroéci¢ do
normalnego zycia.

- Tak bardzo pani tego nie lubi? - Zmarszczyt brwi.

- Aleznie! To catkiem mity sen... - Deborah westchngta z glebi serca. - ... przewaznie mity.
- Spojrzata ponuro na wystajace spod rabka sukni czubki satynowych pantofelkow,
zastanawiajac si¢, co jg popchneto do tak szczerych wynurzen. Ale kiedy juz zaczeta
mowic, nie mogta zapanowac nad potrzebg wyrzucenia tego z siebie, pozbycia si¢
cigzacego jej brzemienia przed jedynym by¢ moze cztowiekiem, ktéry mégt ja zrozumiec.
- Rzecz w tym, ze nie mogg sobie pozwo-42
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li¢ na pograzenie si¢ w tym $nie w tak naturalny sposob, jak robi to panna Hullworthy.
Ona przyjechata tu, by ztapa¢ meza, podczas gdy ja... - Zabrakto jej tchu.

- Pani nie chce wyj$¢ za maz? - Kapitan Fawley spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Matzenstwo bytoby dla mnie najlepszym wyjSciem, to oczywiste. Ale jako osoba
praktyczna musz¢ jednak rozwazy¢, co bede robita po powrocie z Londynu, jesli nie
otrzymam satysfakcjonujgcej propozycji.

- I jaka podje¢ta pani decyzje? - zapytat z usSmiechem.

- Ze musze rozejrzeé sie za jaka$ posada, oczywiscie. Moze guwernantki albo
nauczycielki. Wolatabym zosta¢ gospodynig, bo potrafi¢ zarzadza¢ gospodarstwem
domowym, watpi¢ jednak, by kto§ powierzyl mi tak odpowiedzialng funkcje.

- A sadzi pani, ze kto$ zaproponuje pannie z wyzszych sfer posade nauczycielki?
Deborah spojrzata na niego z wyrzutem, ale nie dostrzegta w jego twarzy kpiny. Wrecz
przeciwnie, wydawat si¢ autentycznie zainteresowany.

- Wydaje mi si¢, ze tak - odparta. - Musiatabym tylko nauczy¢ inne dziewczeta tego, czego



mnie uczono. Potrafi¢ prowadzi¢ rachunki, piec i szy¢. A co wigcej, dzigki ojcu znam
tacing 1 greke! - zakonczyta z duma.

- A ile szkot dla dziewczat wymaga znajomosci taciny 1 greki? - Kapitan Fawley rozesmiat
sig.

- Moze znajda si¢ takie - odparta Deborah i popatrzyta na niego z wyzwaniem w oczach. -
Moze istniejg szkoty, ktore uznaja, ze dziewczegta maja prawo uczy¢ si¢ tego samego co
chtopcy, a nie tylko szycia, rysunkow 1 dobrych manier.
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- A jest pani przygotowana, by uczy¢ je rowniez szermierki 1 boksu?

Zamiast si¢ obrazi¢, wybuchneta Smiechem.

- No, moze rzeczywiscie niezupetnie wszystkiego, czego ucza si¢ chtopcy, ale przeciez pan
doskonale wie, co miatam na mysli.

- Tak, raczej tak. - Usmiechnat si¢ 1 wstat. - Prosze o wybaczenie, panno Gillies, ale musze
panig pozegnac. Teraz, kiedy zatanczylem juz z panng Hullworthy 1 spedzitem z panig

kilka mitych chwil, czas, bym odszedt.

Kilka mitych chwil. Powiedziat, ze to byly mite chwile! Deborah spojrzata na kapitana i
serce jej si¢ scisngto na widok jego pobladiej twarzy. Skionit si¢ 1 odszedt.

- A wiegc do zobaczenia, kapitanie Fawley - wykrztusita z trudem, ale nie zdotata

przywota¢ na usta uprzejmego usmiechu. I nie mogta oderwac¢ od niego wzroku, gdy oddalat sie,
wyrazniej utykajac. Podszedt jeszcze pozegnac sie z gospodarzem 1 Deborah

spostrzegla, ze twarz lorda Lensborough pociemniata. Po wyjsciu kapitana markiz
zacisngt rece w pigsci, poszukal wzrokiem Susannah 1 popatrzyt na nig z taka ming, jakby
z najwickszym wysitkiem powstrzymywat pragnienie ztapania jej za kark 1 wyrzucenia

przez najblizsze okno.



W pierwszej chwili jego pogarda oburzyta Deborah, ale wkrotce przypomniata sobie, Ze 1

ona nie akceptowata sposobu, w jaki Susannah traktowata kapitana Fawleya. Lord Lens-borough nie
byt moze zbyt sympatyczny, ale bez watpienia potrafit by¢ lojalny wobec

ludzi, ktorych uwazat za swych przyjaciot.
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A naprawdg przykro byto obserwowac doskonale bawigcg si¢ Susannah, podczas gdy
kapitan Fawley, ktoremu zawdzigczala przeciez zaproszenie na ten bal, odszedt samotnie
W noc.

Och, dlaczego Susannah nie potrafita doceni¢, ile go kosztowato adorowanie jej? Taniec

wyraznie sprawial mu bol, a jednak kapitan Fawley wytrwale zabiegat o przywilej poprowadzenia
jej na parkiet. Raz za razem narazat si¢ na odrzucenie, ale podziwiat jg tak

glteboko, ze nic nie mogto go zniechgci¢! Dlaczego Susannah nie potrafita dostrzec, ze
oddanie takiego mezczyzny jak kapitan Fawley znaczyto bez poréwnania wigcej niz
majatek ziemski 1 tytut? Jakie znaczenie miato jego kalectwo? Przeciez tak naprawde
liczyto si¢ serce.

A serce kapitana Fawleya nalezato do Susannah.

Do Susannah!

Nie wolno jej o tym zapomnie¢. Ani na chwilg. Deborah roztozyta wachlarz 1 wstala.
Niepewnym krokiem ruszyta w strong kanapy, na ktorej usadowita si¢ jej matka.
Rozdziat trzeci

Popotudnie byto cudowne, na niebie ani jednej chmurki, a chtodny wietrzyk sprawial, ze
powietrze pod konarami kasztanowcow wydawato si¢ niemal stodkie. Rados¢ Deborah z
przechadzki macito tylko towarzystwo, w jakim spacerowata.

Co prawda, Susannah nie witata juz barona Dunninga z poprzednim entuzjazmem, nie



odrzucita jednak jego zaproszenia na spacer po Hyde Parku. Mtodzieniec okazat si¢ tak
przewidujacy, ze zabrat przyjaciela, pana Jaya, by asystowat Deborah. Dziewczeta miaty
nadzieje, ze spacer w meskim towarzystwie bedzie przypominat ich przechadzki po Lower
Wakering, ze wreszcie beda mogly iS¢ szybkim, energicznym krokiem. Panowie jednak
nie zdradzali wigkszej ochoty do ruchu niz towarzyszacy im zwykle londynscy stuzacy.
Pelzli naprzod w slimaczym tempie, raz po raz zatrzymujac si¢, zeby przywitac si¢ ze
znajomymi lub wskaza¢ im co bardziej interesujgce osobistosci przejezdzajagce obok w
odkrytych powozach.

Deborah westchneta w duchu, gdy kolejny znajomy pana

46

Annie Burrows

Jaya przywitat si¢ z nimi 1 zajrzawszy w przepastne oczy Susannah, podjechat do nich na
swej urodziwej kasztance.

- Co ci¢ sprowadza o tej porze do parku, Lampton? - zapytat pan Jay, gdy znajomy
zeskoczyt z siodta. - To nie w twoim stylu.

- No, wiesz... - Pan Lampton tylko na moment oderwat pdtprzytomne spojrzenie od
Susannah. - Nie przedstawisz mnie swym uroczym towarzyszkom?

W pierwszej chwili Deborah pomyslata, ze to najpiekniejszy mezczyzna, jakiego w zyciu
widziata. Wysoki 1 dobrze zbudowany. Spod wygi¢tego w gére ronda cylindra wysuwaty
si¢ jasne, falujgce wlosy, zreszta domyslitaby sig, ze jest blondynem, po jasnych brwiach i
rzgsach, okalajacych btekitne jak niezapominajki oczy.

- To panna Gillies. - Pan Jay pospiesznie dokonat prezentacji. - Panno Gillies, to kawaler
Percy Lampton.

- Jestem oczarowany - oswiadczyl pan Lampton z tak fatszywym usmiechem, ze Deborah



natychmiast nabrata do niego niecheci. Dzentelmeni tak uderzajgco przystojni jak ten
rzadko bywali nig oczarowani. Zwykle przesuwali wzrokiem po jej nazbyt szczupte;j
sylwetce okrytej tanig sukienczyng i1 natychmiast odwracali spojrzenie z lekcewazeniem.

- Panie Lampton. - Odpowiedziata na powitanie grzecznym uklonem, ale nie zdotata
zmusi¢ si¢ do usmiechu.

- A kim jest ta §licznotka wsparta na ramieniu barona Dunninga? - zapytal pan Lampton,
gnac si¢ w przesadnym uktonie przed Susannah.

Prezentacja zostata dokonana, ale w tym momencie kon ich nowego znajomego zaczat si¢
niecierpliwic.
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- Miates racje co do niego - wysapat pan Lampton do pana Jaya, nadaremnie szarpigc
wodze. - Okropnie narowisty.

- Widze. Nie sadzisz, ze powinienes...? - Pan Jay byt wyraznie zaniepokojony. Puscil reke
Deborah 1 zawotal do barona Dunninga: - Odprowadz panie na bezpieczng odlegtos¢.
Baron wzigl Deborah pod rami¢ 1 wycofali si¢ poza zasi¢g groznych kopyt. Musiata
przyznaé, ze pan Jay bardzo umiejetnie uspokoit zdenerwowane zwierzg. W rezultacie
jednak pan Jay zostat z wodzami konia w reku, baron Dunning ze wspartg na jego
ramieniu Deborah, natomiast Susannah zostata zagarnigta przez pana Lamptona.

I w takiej konfiguracji wracali do domu. Baron Dunning, tak niespodziewanie pozbawiony
towarzystwa Susannah, nie starat si¢ nawet by¢ mitym dla Deborah. A ona byta tym racze;j
rozbawiona niz oburzona. Zastanawiala si¢ z uSmiechem, czy Susannah zdota dokonac
wyboru sposrdod tylu adoratorow. Nie ulegato watpliwosci, ze gdyby nie zdecydowata si¢

na zadnego z nich podczas tego sezonu, to nic jej nie powstrzyma przed powrotem do



Londynu w przysztym roku. Byta tak bogata, ze mogta przebiera¢. Rodzice na pewno nie
mieliby jej za zte, gdyby wrocita do domu bez me¢za. Na razie bawita si¢ znakomicie i nie
oddata jeszcze serca nikomu.

Deborah westchneta, przypomniawszy sobie rozmowe z Susannah po balu u markiza
Lensborough. Namawiata wowczas przyjaciotke, by poprosi¢ panig Gillies o zebranie
doktadniejszych informacji o kapitanie Fawleyu.

- Przyznaje, ze kapitan nie jest takim zerem, jak poczatkowo sgdzitam, ale nie ma
widokow na przysztos¢, wiec nie powinnam rozbudza¢ jego nadziei - oswiadczyta
Susannah z niechecig
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Niestety, pani Gillies bez trudu ustalita, ze kapitan Fawley rzeczywiscie nie miat zadnych
widokow na przysziosc.

- Osmy lord Walton byt dwukrotnie zonaty - relacjonowata rezultaty przeprowadzonego
dochodzenia. - Pierwsze matzefstwo zostato zaaranzowane przez rodzing, gdy byt jeszcze
niemal podrostkiem. W celu zapewnienia sukcesji, bo byt jedynym synem. Wyswatano go
z jedng z panien Lampton, ktéra obdarzyta go zdrowym synem. Drugg zone wybrat sam,
kierujac si¢ uczuciem. Po jego $mierci wybucht jakis§ skandal, o ktérym niczego blizszego
nie zdotatam si¢ dowiedzie¢. W kazdym razie chtopcy zostali rozdzieleni 1 wychowywali
si¢ osobno. Obecny lord... - ciggneta pani Gillies pelnym przejecia glosem, pochylajac si¢
do przodu dla podkreslenia wagi przekazywanej informacji - .. .przeszukat wszystkie pola
bitew w Hiszpanii, gdy doszty go stuchy o powaznych obrazeniach odniesionych przez
kapitana Fawleya. Przywi6zt go do kraju i wydal prawdziwa fortune na leczenie.

- Reasumujac, jest dobrg partig czy nie? - Susannah bez ogrodek przeszta do sedna. -



Jezeli to naprawde mtodszy syn lorda, powinien mie¢ nie tylko range kapitana, ale 1 tytut
arystokratyczny, prawda? I... - Zagryzta dolng wargg 1 zawahata si¢, nie wiedzac, w jaki
sposob poruszy¢ niedelikatng kwestie finansow3.

Pami Gillies nie potrzebowata jednak stow, by zrozumie¢, co interesowato podopieczng.
- Nie, nigdy nie zostat oficjalnie uznany za syna 6smego lorda. Starszy pan nie wspomniat
rowniez o nim w testamencie. Caty majatek odziedziczyt obecny lord Walton. Wszystko,
co posiada kapitan Fawley, to zotd kapitana.
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- To oburzajace! - zawotata Deborah z gniewnie zacisnietymi pig§ciami. - Dlaczego zostat
pozbawiony spadku? Przeciez obecnego lorda sta¢ na to, by podzieli¢ si¢ z bratem. To
jeden z najbogatszych ludzi w Anglii!

Susannah wybuchngta §miechem.

- Nie badz gaska, Debs. Przeciez to oczywiste! Czy nie zwrocitas uwagi, ze ci dwaj tak
zwani bracia ani troche nie sg do siebie podobni? Nic dziwnego, ze Lamptonowie nie
zaakceptowali drugiej zony lorda Waltona. - Siegneta po filizanke, wypita tyk herbaty i
dodata: - To go catkowicie dyskwalifikuje. Papa nigdy nie wydalby mnie za cztowieka z
nieprawego toza.

- Susannah, kochanie, tylko nie wspominaj, bron Boze, nikomu, ze mogtam cho¢by
zasugerowac, 1z kapitan Fawley jest nieslubnym dzieckiem. Lord Walton nie toleruje prob
odgrzebywania tamtego skandalu sprzed lat. Starannie strzeze reputacji brata. Gdybys
obrazita cztowieka o jego pozycji towarzyskiej...

Susannah wzruszyla ramionami 1 najspokojniej w swiecie wykreslita kapitana Fawleya z

pamieci jako cztowieka absolutnie niewchodzacego w rachube.



Zulgg wrocita do domu ze spaceru po Hyde Parku i opuscita zawiedzionych zalotnikow,
ktorzy, gdyby nie wzglad na dobre maniery, najchetniej zepchneliby pana Lamptona z
chodnika, by zaja¢ jego miejsce u boku Susannah. Deborah nie zdziwita sig, Ze pierwsze
stowa przyjaciotki po przekroczeniu progu pokoju pani Gillies dotyczyty jej najswiezszego
podboju.

- Co pani wie o kawalerze Percym Lamptonie? - zawotata, opadajac na fotel przy t6zku
pani Gillies, ktora obudzita si¢ wtasnie z popotudniowej drzemki. - Czy to jeden z
Lampto-50
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now spokrewnionych z lordem Waltonem? Wydaje mi si¢ to catkiem prawdopodobne!
Pani Gillies usiadta na t6zku, a Deborah poprawita jej poduszki.

- Impet, z jakim wpadtas do mojego pokoju, wskazuje, ze ten mtody cztowiek
niewatpliwie ci si¢ spodobat. - Pani Gillies ziewngta. - To naturalne. Jesli jest cho¢ troche
podobny do ojca, musi by¢ piekielnie przystojny. - W jej oczach pojawita si¢ tesknota,
najwyrazniej nasunely jej si¢ jakie$ przyjemne wspomnienia. - Rzeczywiscie, jest kuzynem
lorda Waltona. Lamptonowie naleza do $mietanki towarzyskiej. - Nagle otrzasneta sie z
rozmarzenia i jej oczy staty si¢ catkiem przytomne. - To znakomita rodzina. I bardzo
dumna ze swej pozycji. Nie wiem, w jakiej sytuacji finansowej jest mtody Percy, ale jesli
chcesz, postaram si¢ dowiedziec.

Susannah impulsywnie pochylita si¢ do przodu 1 usciskata panig Gillies.

- Dziekuje!

Deborah 1 jej matka odprowadzily wzrokiem dziewczyng, ktoéra opuscita pokd; tanecznym
krokiem. Na ich twarzach odmalowat si¢ ten sam wyraz.

- Wydaje mi si¢, ze Susannah spotkata swego przysztego meza - stwierdzita w koncu pani



Gillies.

Deborah musiata przyznac jej racje¢. Przypomniata sobie, jak gtadko 1 z wdzigkiem nowy
adorator przyjaciotki usungl z drogi rywali.

- Chcialbym wiedzie¢, jaka gre prowadzi Lampton - mruknat w kilka dni pdzniej kapitan
Fawley, patrzac na brata z po
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nurg ming. - Zupetnie zmonopolizowat pann¢ Hullworthy. Zaczgto juz plotkowac¢ o tym w
klubach. Tylko mi nie méw, ze zamierza ja poslubi¢, bo nigdy w to nie uwierze. Pomijajac
nawet fakt, ze zbyt wysoko ceni sobie stan kawalerski, by zrezygnowa¢ z wolnosci dla
jakiejkolwiek dziewczyny, to przede wszystkim zaden z Lamptonéw nie znizytby si¢ do
malzenstwa z corkg cztowieka zajmujacego si¢ handlem. Lord Walton zamyslit si¢ nad
kieliszkiem porto.

- Za cztery miesigce stuknie mu trzydziestka - stwierdzil enigmatycznie.

- A co to ma do rzeczy?

Lord westchnat 1 spojrzat w twarz mtodszego brata.

- Kim jest dla ciebie panna Hullworthy, Robercie? Zalezy ci na niej?

- Z pewnoscig nie chee, by zostata skompromitowana. Dobry Boze, przeciez wiesz, jakim
zagrozeniem dla kobiet jest Lampton. Przypomnij sobie, jakich ktopotéw przysporzyt
He-loise, kiedy po raz pierwszy przyjechata do Londynu!

Percy Lampton potaczyt swe sity z porzucong kochankg lorda, starajac si¢ zniszczy¢
reputacje jego narzeczonej. Zar¢czyny omal nie zostaly zerwane, lord Walton w ostatnie;j
chwili zorientowat si¢ w intrydze.

- Nie zapomniatem - rzucit lord ostrym tonem. - W tym wypadku chyba domys$lam si¢



motywOw jego postepowania.

- A janie! - stwierdzit ponuro kapitan Fawley. - Nie lubi¢ tego cztowieka, ale wydaje mi si¢
zbyt wyrafinowany, by ryzykowa¢ wybuch skandalu, gdyby rzeczywiscie jg uwiodt...

- Nie musi posuna¢ si¢ az tak daleko. Moim zdaniem, za-52
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mierzg tylko trzymac ja z dala od ciebie do czasu, gdy skonczy trzydziesci lat.

- A co jego wiek ma tu do rzeczy? Lord Walton westchnat.

- W dniu swych trzydziestych urodzin Percy Lampton wejdzie w posiadanie znacznego
majatku.

- A co ja mam z tym wspOlnego? Albo panna Hullworthy?

- Ty zwrdcite$ na nig uwagg Lamptona, Robercie. Zaproszenie panny Hullworthy na bal
zargczynowy lorda Lensborough byto otwartym wyjawieniem twoich uczuc.

- O to mi chodzito - warknat kapitan Fawley. - Ale dlaczego moje zycie uczuciowe
mialoby interesowa¢ Lamptona?

- Z powodu testamentu mojej ciotki Euphemii - wyjasnil starszy brat. - Jej dos¢ niejasno
sformutowana ostatnia wola wskazuje jako spadkobierce ciebie albo Percyego Lamptona.
Kapitan Fawley siedzial przez chwil¢ bez ruchu.

- Zostalem uwzgledniony w testamencie kobiety, o ktorej nawet nie styszatem? Dlaczego
nikt mnie dotad o tym nie poinformowat?

Lord Walton poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle.

- Ciotka Euphemia zmarta wkrotce potem, jak przywioztem ci¢ do domu z Hiszpanii.
Rodzina mojej matki zawsze uwazata jg za ekscentryczke, ale po odczytaniu testamentu
uznano jg za szalong. Ja tak nie sadzg. Podobnie jej prawnicy i lekarze. Wyznaczenie

ciebie na spadkobierce jej majatku nie byto aktem irracjonalnym, a raczej proba



wyréwnania niesprawiedliwosci, jakg w jej mniemaniu wyrzadzili ci jej bracia.

- W jej mniemaniu?

Lord zrozumiat, o co chodzito bratu.
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- Obaj wiemy, ze twoja matka powinna otrzyma¢ nalezng jej czes$¢ spadku po mezu, a ty
powinienes wychowywac si¢ w Wycke, jak ja. - Lord Walton z gniewem uderzyt piescig w
stot. - Lamptonowie chcieli rowniez podwazy¢ testament ciotki Euphemii, ale
przekonalem ich, ze dysponuj¢ wystarczajgcymi srodkami, by prawowac si¢ z nimi tak
dtugo, az ze spadku, na ktory ostrza sobie zeby, nie zostanie ani grosza. W koncu
doszliSmy do porozumienia, ze spadek pozostanie nietkniety, dopoki jeden z was nie
spelni okreslonych warunkow. - Charles obracat w palcach kieliszek porto, wpatrujac sie
wen w zamysleniu. - Mysle, ze zgodzili si¢ przyja¢ moje warunki tylko dlatego, Ze nikt
wowczas nie wierzyl, iz pozostaniesz przy zyciu. - USmiechnal si¢ z gorycza.

-Jasne - stwierdzit kapitan Fawley. - Rozumiem, ze w chwili odczytania testamentu
wystapites jako moj rzecznik, bo ja statem jeszcze na granicy miedzy zyciem a Smiercig.
Ale mieszkam pod twoim dachem juz ponad dwa lata. Dlaczego dopiero teraz dowiaduje
si¢ o tym spadku?

- Poniewaz, wierz mi lub nie, uznatem, ze tak bedzie dla ciebie lepie;.

- Lepiej?! Mam szans¢ wejS¢ w posiadanie znacznego majatku, bo zaktadam, ze chodzi o
powazng sume, gdyz inaczej Lamptonowie nie zadawaliby sobie trudu, zeby
kwestionowac testament, a ty uwazasz, ze lepiej, bym o tym nie wiedziat?! - Kapitan
Fawley zerwal si¢ na rowne nogi. Nie po raz pierwszy poczut przyptyw nienawisci do

starszego brata. Nie, poprawit si¢: do przyrodniego brata. Mieli wspolnego ojca, ale jego



matka nigdy nie zostala zaakceptowana przez zadzierajaca nosa rodzing lorda. Zostata
wyrzucona z domu, zanim jesz-54
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cze cialo jej me¢za ostyglo w grobie, 1 pogrozkami zmuszona do wyrzeczenia si¢
jakichkolwiek roszczen do jego majatku. Owdowiata, pozbawiona wsparcia, ci¢zarna
kobieta wrocita wiec do swej wywodzacej si¢ z klasy $redniej rodziny 1 usungta im si¢ z
drogi. - A ty, Charles? Mogloby si¢ wydawac, ze trzymasz moj3 strong, ale jak mam
zapomnie¢, 1z twoja matka byta z domu Lampton?

Lord Walton nie zareagowal na niemal niezawoalowane oskarzenie brata.

- Zapomniate$ najwyrazniej, ze wspomniatem o warunkach, jakie muszg zosta¢ spetnione,
bys$ odziedziczyt cokolwiek - oswiadczyt z lodowatym spokojem. - Jeszcze pare tygodni
temu nikt, nawet ja, nie domyslilby si¢, ze bylbys$ gotow je zaakceptowac.

- Gdybym znat te warunki, mégtbym samodzielnie podja¢ decyzje, czy jestem gotow je
zaakceptowac, czy nie!

- Podejmij wiec decyzje teraz - zaproponowal lord z niezmgconym spokojem. - Jesli
uwazasz za hanbe, ze pozostajesz na moim utrzymaniu, musisz tylko ozeni¢ si¢ z panng z
dobrego domu. W tej jednej sprawie ciotka wyrazita si¢ niezwykle jasno. Nie zyczyta
sobie, by w jej domu mieszkat kawaler. Nie masz zbyt wiele czasu do namystu, Robercie.
Jezeli nie bedziesz zonaty w chwili, gdy Percy skonczy trzydziesci lat, to powiernicy
majatku ciotki Euphemii przekaza spadek jemu. Taka podjeli decyzje. W koncu w jego
zytach ptynie krew Lamptonow, podczas gdy ty nie jestes z nimi w Zaden sposob
spokrewniony.

Robert poczut sie tak, jakby podmuch huraganu zwalil go z nég. Zadna kobieta przy

zdrowych zmystach nie zgodzi si¢
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go poslubi¢! Wiedziat o tym on sam, wiedziat 1 Charles. To wtasnie dlatego nie powiedziat
mu o zapisie. Swiadomo$¢, ze znaczna fortuna umkneta mu sprzed nosa, powiekszy
jeszcze udreke jego egzystencii.

Opadt na fotel. Nie po raz pierwszy niestusznie zaatakowat brata, ktory przeciez miat na
wzgledzie wytacznie jego dobro. I cho¢ obaj wiedzieli doskonale, jak bardzo Robert
nienawidzit zaleznos$ci od brata, to wiedzieli rOwniez, ze nie miat, niestety, wyboru.
Charles wielokrotnie proponowat, ze przepisze na niego grunty i fundusze powiernicze,
ktore stusznie mu si¢ nalezaly jako mtodszemu synowi lorda Waltona. Gdyby odziedziczyt
je na mocy testamentu ojca, przyjatby je z wdzigcznoscig 1 widdt zycie osiadtego na
prowincji dzentelmena, dogladajacego swoich ziem. Ale zmarty lord nie wymienit go w
swej ostatniej woli... Nie mégl go wymieni¢, bo odszedt nagle, nie wiedzac nawet, ze jego
druga zona jest w ciazy. Gdyby przyjat te ziemie teraz, od brata, jako wyraz jego
wspaniatlomysInosci... Skrzywit si¢ z niesmakiem. Nie, tak nisko jeszcze nie upadl, nie
zamierzal przyjmowac jalmuzny jak jaki$ zebrak, wyciagajacy reke na ulicy.

Ach, gdyby zdobyl niezaleznos¢ finansowga! Wrocit mysla do warunkow testamentu ciotki

Waltona. A wlasciwie jednego warunku: musiat naktoni¢ jakas szlachetnie urodzong panng, by za
niego wyszta. Tylko tyle! - pomyslatl z gorycza. Miat sprawic, by jakas

nieszczgsna dziewczyna zgodzita si¢ budzi¢ si¢ rano obok potwora o znieksztatcone;j
twarzy.

A jednak Lampton obawiat si¢, ze Robert Fawley bytby w stanie sktoni¢ pann¢ Hullworthy
do matzenstwa z nim...
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Bo przeciez w przeciwnym razie nie doktadatby staran, by ja od niego odsunac.

- Do licha z nim! - Zerwat si¢ z fotela. - Do licha z wszystkimi Lamptonami! I do licha z
tobg! - zaatakowal przyrodniego brata. - Mowisz, ze miate$ jak najlepsze intencje, ale to
przez ciebie Percy Lampton zwodzi teraz t¢ nieszczgsng dziewczyng. Gdybym wiedziat,
to... - Urwal, gorycz 1 gniew omal go nie zadtawily. - Ponosisz odpowiedzialnos¢ za to
wszystko, Walton - warknat, odwrocil si¢ na piecie 1 wyszedt z pokoju.

Przemierzyt hol 1 wpadt do kilkupokojowego apartamentu, jaki lord Walton oddat do jego
dyspozycji w swej londynskiej rezydencji. Linney, stuzacy, ktory byt z nim od czaséw
stuzby wojskowej, siedzial przy stole nakrytym gazeta, z kuflem piwa przy tokciu i parg
butéw na kolanach.

Kiedy kapitan Fawley opadt na krzesto naprzeciw niego, Linney bez stowa siggnal po
stojacg pod stolem flaszke z kamionki, przetart rekawem koszuli brzeg brudnawe;j
szklaneczki 1 nalal swemu panu do petna.

Kapitan Fawley wypit trunek jednym haustem 1 przesunat szklaneczke po blacie, by
stuzacy napelnit j3 powtornie. Postanowit nie dopusci¢, by uszto to Lamptonowi na sucho!
Niezaleznie od tego, ze z zasady nienawidzit wszystkich Lamp-tonéw, to zwodzenie
panny Hullworthy i budzenie w niej daremnych nadziei byto zwyczajng podtoscig! Ta
rodzina byta zdolna do kazdej niegodziwosci, by powigkszy¢ juz i tak znaczny majatek.
Percy nie potrzebowat pieniedzy tak bardzo jak on. Prowadzil wygodne zycie
oplywajacego w dostatki kawalera, pod
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czas gdy Robert byt catkowicie zalezny od brata. Przyrodniego brata, poprawit si¢ w

myslach.



Gdyby tylko istniato jakie$ wyjscie... Gdyby mogt uniemozliwi¢ temu tajdakowi potozenie
tapy na fortunie ciotki Euphemii....

Siegnat po drugg szklaneczke, przeklinajgc Lamptondéw z catego serca.

Nienawidzit ich, od kiedy pamigtat. Zniszczyli zycie jego matki 1 zatruli mu dziecinstwo,
rozpuszczajac plotki o jego rzekomo nieprawym pochodzeniu. Nie kryli tez nadziei, ze
zginie podczas wojny na obcej ziemi. Francuzi robili, co mogli, by ich usatysfakcjonowac,
ale trudno byto zabi¢ Roberta Fawleya. Przezyl wybuch, dwie amputacje, goraczke
zakazng 1 miesigce morderczej rehabilitacii.

Nawet w najtrudniejszych chwilach, kiedy nachodzity go mysli, Ze nie ma po co zy¢, nie
chciat da¢ im si¢ pokonac.

I nie da si¢ im pokonac¢ teraz!

Jesli Percy Lampton spodziewat si¢, ze kapitan Fawley bedzie siedziat bezczynnie 1
pozwoli odebrac sobie spadek, to grubo si¢ mylit!

Znajdzie sposob, by zatriumfowac¢ nad Lamptonami. Niewazne, jak nisko bedzie musiat
upas¢, by tego dokonac.

Twarz Roberta wykrzywita si¢ w maske nienawisci.

Deborah drgneta, gdy rozlegto si¢ pukanie. Susannah pojechata z panem Lamptonem na
przejazdzke po parku, wiec liczyla, ze spedzi spokojne popotudnie z ksigzkg. Powies¢
zdazyta juz ja weiagnaé, wigc Deborah byta poirytowana, ze bedzie musiata przerwac
lekture 1 bawi¢ rozmowa jakiegos
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mezczyzne, cigzko rozczarowanego odkryciem, ze jego gota beczka wyfruneta z klatki.

Matka, ktora przysuneta krzesto do okna, zeby mie¢ lepsze swiatto do haftowania,



wyjrzata przez firankg.

- Ojej - westchneta na widok goscia stojacego pod drzwiami. - Ale bedzie rozczarowany,
ze nie zastat Susannah. - Odwrdcita sie do corki 1 poprosita: - Zadzwon na shuzbe, niech
podadza herbate. Musimy si¢ postarac, zeby ten biedak poczut si¢ oczekiwanym gosciem.
Deborah zrozumiata, kto wzbudzit w jej matce tyle wspotczucia, kiedy w progu stangt

kapitan Fawley. Pani Gillies nie aprobowata wigkszosci wielbicieli Susannah, do czasu pojawienia
sie pana Lamptona, ale zawsze miata w sercu cieplejsze uczucia dla kapitana

Fawleya. To dzigki temu, w jaki sposob patrzyt na Susannah, wyjasnita corce wkrotce po
zawarciu znajomosci z panem Lamptonem. Poraniony i1 zgorzknialy mgzczyzna wiedziat
doskonale, Zze nie ma najmniejszych szans przy picknym rywalu. Zreszta pan Lampton byt
nie tylko wyjatkowo przystojny, ale miat rowniez wspaniate widoki na przysztosc.
Wszyscy wiedzieli, ze po ukonczeniu trzydziestu lat odziedziczy prawdziwg fortune. A
wigc nie emablowat Susannah dla majatku. Nic zatem dziwnego, ze pani Gillies uznata go
za lepsza parti¢ dla swej podopiecznej niz wiekowy lord czy pryszczaty baron. Rodzice
dziewczyny z pewnos$cig rowniez nie beda na niego krzywo patrzyli, bo ich cérka sama go
wybrata, pomimo braku arystokratycznego tytutu. A poniewaz zabiegal o Susannah z
wyjatkowym zapatem, o§wiadczyny byty niewatpliwie tylko kwestig czasu.

- Kapitanie Fawley, jak to mito, Ze nas pan odwiedzit - za
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wotlata pani Gillies. - Jeste§my catkiem same, jak pan widzi, 1 umieramy z nudéw! Prosze
usigs¢! Zaraz podadza herbate. Z pewnoscia zgodzi si¢ pan wypi¢ z nami filizanke, mimo
ze panny Hullworthy nie ma w domu... - Urwata, stropiona, ze musiata sprawi¢ gosciowi
rozczarowanie.

- Dzigkyje, pani Gillies - powiedzial kapitan Fawley, ale nadal stat sztywno w drzwiach,



nie zajmujgc wskazanego mu przez gospodyni¢ miejsca. - Wiem, ze panny Hullworthy nie
ma w domu. Szczerze mowiac, czekatem, az wyjdzie. Przyszedtem do pani corki. Panno
Gillies - zwrdécit sig do Deborah. - Wiem, ze to dos¢ niekonwencjonalne, ale czy moglbym
zamieni¢ z panig kilka stow na osobnosci?

Deborah nie wiedziata, jak zareagowac na t¢ wyjatkowo niestosowng prosbe. Byta pewna,
ze matka si¢ na to nie zgodzi. Ale pani Gillies zaproponowata, budzac jej ostupienie:

- W takim razie przejdzcie si¢ razem po ogrodzie. Ale tak, zebym widziata was z okna.
Usiade w saloniku, z ktorego rozciaga si¢ widok na trawnik za domem. Czy to panu
odpowiada, kapitanie?

- Jak najbardziej. Dzigkuj¢ za wyrozumiatos¢, madam - odpart i otworzyt drzwi przed
Deborah.

Jednym z powodow, dla ktorych wynajety ten wtasnie dom, byt spory - oczywiscie jak na
Londyn - ogrod z tylu. Po obu stronach waskiego pasa trawnika rosty niskie kepki szatwi 1
gozdzikoéw brodatych. Pod murem, odgradzajacym ich od sgsiedniego ogrodu, stat
metalowy, kuty stot z krzestami, przy ktorym wygrzewaly si¢ w porannym stoncu. Pdznie;j
rowniez przyjemnie byto tu posiedziec, bo pergola ostaniata przed
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ostrym stoncem w potudnie. A dzigki pnagcym rézom i1 wi ciokrzewom wieczorami
pachnialo w tym zakatku upajajaco.

Kapitan Fawley bez wahania skierowat si¢ do tego miejsca. Podsungt Deborah krzesto 1
spojrzal w strong domu. Pani Gib lies pomachata mu z okna. Sktonit si¢ jej 1 dopiero
wowczas zwrocil si¢ do corki.

- Zanim przedstawi¢ pani sprawg, z jaka tu dzisiaj przyjechatem, prosze mi obiecac, ze



wszystko, co zostanie powiedziane, zachowa pani dla siebie.
- Naturalnie, jesli to dla pana takie wazne - zapewnita Deborah z lekkim niepokojem,

przejeta jednak faktem, Zze kapitan Fawley pragnal powierzy¢ jej jaka$ tajemnicg. - Aczkolwiek nie
lubi¢ ukrywac¢ niczego przed mama.

- Nie bedzie pani musiata zbyt dtugo trzymac¢ jej w nieSwiadomosci - obiecal. - Musze
jednak nalega¢, by nie yjawnita pani niczego nawet matce, dopoki nie dam pani znac, ze
JuZ mozna.

- To zabrzmiato dos¢ arogancko.

- Jesli nie mogg pani zaufaé, prosze otwarcie powiedzie¢ 1 na tym zakonczymy rozmowe!
Deborah zastanawiata si¢ tylko przez moment. Nie mogta pozwoli¢ mu odej$¢, nie
dowiedziawszy si¢, jakaz to wazna sprawa sktonita go do zerwania z etykietg 1 zwrocenia
si¢ z prosbg o rozmowe w cztery oczy. I do zadania od niej przysiggi milczenia. Umartaby
z ciekawosci!

- Moze mi pan zaufa¢ - zapewnita w koncu.

Przez par¢ chwil wpatrywat si¢ badawczo w jej twarz, jakby chciat zdoby¢ absolutng
pewnos¢, zanim posunie si¢ o krok dalej. Wreszcie wyprostowat si¢ 1 zaczal moéwic.
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- Gdybym nie miat pewnosci, ze mogg pani zaufa¢, w ogdle bym tutaj nie przyszedt. Od
razu spostrzegltem, ze jest w pani znacznie wigcej prawosci niz u innych dziewczat w pani
wieku. Wiem, ze w ciggu ostatniego roku wiele pani przeszta i ze zniosta to pani z
prawdziwym hartem ducha.

Ta pochwata, cho¢ burkliwa, sprawita Deborah ogromng przyjemnos¢.

- Wyznata mi pani rOwniez, ze nie widzi pani przed sobg zbyt atrakcyjnych widokow na

przyszto$¢. Nie ma mi pani za zte, ze mowi¢ bez ogrodek?



Jak mogtaby mie¢ mu za zte, ze méwit otwarcie, skoro zmierzal powierzy¢ jej jakas wazng
tajemnice?

- Prosz¢ wyzby¢ si¢ obiekeji - uspokoita go.

- Dobrze wigc. - Usiadt obok niej 1 szczerze spojrzal jej w twarz. - Nie owijajac w bawelne,

fakty sg nastepujgce. Nie posiada pani ani pieniedzy, ani urody, ani kokieterii, ktore pozwolityby
pani zdoby¢ majetnego meza.

Deborah glosno wciggneta powietrze, zraniona do zywego tak kategorycznym
odmowieniem jej jakichkolwiek kobiecych waloréw. Kapitan Fawley nie przestawat
jednak wyliczac jej brakow.

- Mogtaby pani zapewne wzbudzi¢ zainteresowanie jakiego$§ mezczyzny z nizszych klas,
gdyby nie byla pani tak watla. Ale cztowiek, ktory zarabia na zycie wlasng praca, jak na
przyktad zotierz czy dyplomata, pragnie mie¢ za zon¢ silng, zdrowa kobiete, ktora
poradzi sobie z opieka nad rodzing 1 prowadzeniem gospodarstwa domowego w niezbyt
sprzyjajacych warunkach.

Deborah chetnie by go przekonata, ze wcale nie jest kra-62
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chg istota, ktora nie podota odrobinie trudnosci zyciowych. Chciata go zapewnic, ze
pragnie wyj$¢ wlasnie za takiego me¢zczyzng, o jakim mowit, 1 tylko ambicje przyjaciotki
zmuszajg ja do obracania si¢ w sferach, wsrod ktorych nie ma szansy spotkac tego typu
cztowieka. Ale kapitan nie dopuscit jej do gltosu.

- Wyznata mi pani, ze nie spodziewa si¢ otrzymac propozycji matzenskich - kontynuowat
z brutalng szczero$cig. - I ze po zakonczeniu sezonu bgdzie pani zmuszona poszukac
pracy ze wzgledu na trudng sytuacj¢ finansowg. Jezeli nie dostanie pani posady
guwernantki, to gotowa pani zosta¢ nauczycielkg 1 spedzac cate dnie w dusznych salach

szkolnych. Trudno o gorszy los, niz by¢ do konca zycia na tasce 1 nietasce cudzych



bachorow. Zdecydowanie lepszym wyj$ciem bytoby dla pani matzenstwo z cztowiekiem ze
swojej sfery.

Serce o mato nie rozsadzito piersi Deborah. Jeszcze nigdy nikt jej tak straszliwie nie
obrazit. Swiadomie i na zimno. Nawet jesli wszystko, co mowit kapitan Fawley, byto
prawda, to nie powinien z takim okrucienstwem cisnac jej tego w twarz. Jak $mial szydzi¢
z jej pragnienia wyjscia za mgz, skoro sam przed chwilg odmowit jej jakichkolwiek szans
na wzbudzenie zainteresowania me¢zczyzny?!

- Nie mam ochoty kontynuowac tej rozmowy - oswiadczyta. Wstala 1 odwrocita si¢ od
niego.

- Panno Gillies, prosz¢ mnie nie odtrgcac¢, zanim nie wystucha pani wszystkiego.
Odtracac? Zamarta. Co on prébowat jej powiedziec?

- W-wszystkiego? - Niechetnie obejrzala si¢ na niego przez ramig.
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- Tak. Panno Gillies, odkrytem niedawno, ze jesli zdotam naméwi¢ do matzenstwa jakas

kobietg z dobrego domu, to odziedziczg znaczng fortune. - Wstat, ujat ja za reke 1 odwrocit twarza do
siebie. - Uznalem, Ze jest pani jedyng istotg, ktéra mogtaby

przezwyci¢zy¢ odraze do kogos takiego jak ja w imi¢ zapewnienia sobie bezpiecznej
przysztosci.

- Prosi mnie pan o reke? - Serce Deborah znéw zabito mocniej, ale tym razem z catkiem
innego powodu niz przed chwilg. Powinna byta wiedzie¢, ze kapitan Fawley nie zamierzat
celowo jej zrani¢. Najwyrazniej uwazal siebie za tak odrazajacego, ze starat si¢
przedstawi€ jej przysztos¢ w jak najciemniejszych barwach, by zyska¢ nadzieje na
przyjecie jego oswiadczyn. Jak mogt pomyslec, ze zadna kobieta nie zdota go pokochac!

Oczy Deborah wypetnity si¢ Izami.



- Prosze¢ nie odrzucac tej propozycji bez zastanowienia -zawotal goraco. - Proszg mnie
wystuchac.

Serce Deborah roz$piewato si¢ i...siggneta do torebki po chusteczke. Sama nie rozumiata,
czemu ptacze. To przeciez idiotyzm roni¢ tzy w chwili, gdy rozwiewa si¢ czarna chmura,
ktora wisiala nad jej przysztosciag 1 dtawila wszelkie jej nadzieje 1 marzenia. Zakrgcito jej
si¢ w glowie. Mezczyzna, ktorego kochata, poprosit jg o reke!

Usiadta znowu na krzesle, z ktorego przed chwilg si¢ poderwata. Jedynym powodem, dla
ktorego zaczeta mysle¢ o podjeciu pracy zarobkowej, byto przekonanie, Zze nie bedzie w
stanie odda¢ swej reki nikomu poza kapitanem Fawleyem. Gdyby otrzymata propozycje
malzenstwa od jakiegokolwiek innego mezczyzny, bytaby mu gteboko wdzig¢czna, ale
chyba nie mogtaby jej przyjac. Oczywiscie, ze za niego wyjdzie! Z ra-64
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doscig! Powie mu o tym, kiedy tylko zdota powstrzymac te gtupie tzy...

- Panno Gillies, wiem, Ze ja sam nie mogg pani zbyt wiele zaoferowac. Prosze jednak
pomysle¢ o majatku, jaki zyskamy dzigki temu matzenstwu. - Usiadt przy niej, pochylit si¢
1 podjat: - To idealne miejsce dla rodziny. Dla pani matki rGwniez. Z pewnoscig chciataby
pani zapewni€ jej spokojna, dostatnig staros¢. Domyslam si¢, Ze jej renta jest bardzo
skromna, skoro chciata pani podja¢ prace zarobkowa, by nie by¢ dla niej cigzarem. Czy
nie wolataby pani wychowywa¢ wiasnych dzieci, niz pobiera¢ pensje za ksztalcenie
cudzych? Zgodzitbym si¢ nawet na zatrudnienie nauczyciela fechtunku dla naszych corek,
gdyby pani na tym zalezato - dodal zartem, nawigzujac do ich rozmowy na balu markiza
Lensborough.

Cho¢ wspomniat o dzieciach w zartobliwej formie, dla Deborah stato si¢ jasne, ze

proponowat jej prawdziwe matzenstwo, a nie tylko uktad wygodny dla obu stron.



Zobaczyta nagle oczami duszy chtopca 1 dziewczynke wymachujgcych drewnianymi
mieczykami na szerokim, zalanym stoncem trawniku, i kapitana Fawleya, ktory z
rozbawieniem udziela im instrukcji, odpoczywajac w cieniu roztozystego dgbu. Drugi
chtopczyk, rozeSmiany pucotowaty malec, siedzi na gatezi drzewa, a jej matka,
usadowiona na prostej, wiejskiej tawce, uSmiecha si¢ z mitoscig do wnukoéw. Ona sama
obserwuje ich wszystkich z okna przysadzistego, kamiennego domu, trzymajac przy piersi
niemowl¢. Nagle kapitan Fawley odwraca si¢ 1 przez calg szeroko$¢ zalanego stoncem
trawnika patrzy na nig. I uSmiecha si¢. To juz nie ten zgorzkniaty, obolaty psychicznie 1
pozbawiony nadziei me¢zczyzna, ktdry przed chwilg
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li¢ jej oswiadczyt. Miata przed sobg twarz zadowolonego 0j-1 a rodziny.

Przeniosta wzrok na surowe rysy me¢zczyzny siedzacego tuz przy niej. | zapragneta zetrzeé
Z jego twarzy wyraz cierpienia, wyryty przez bolesne doswiadczenia zyciowe. Zapragneta,
by jego oczy, patrzace teraz na nig podejrzliwie 1 nieufnie, rozpromienity si¢ blaskiem
szczescia.

Wiedziata doskonale, ze poprosit jg o rgke, bo rywal odebrat mu Susannah. Cieszyla si¢
jednak, ze byl cztowiekiem na tyle praktycznym, 1z skoro nie mogt mie¢ wybranki swego
serca, to postanowit przynajmniej nie straci¢ majatku. Ona sama planowata swoje zycie,
wychodzac z takich samych przestanek. Kiedy stracita nadziej¢ na matzenstwo z
mezczyzng, ktorego kochata, postanowita przynajmniej stang¢ na wiasnych nogach i nie
by¢ dla nikogo ci¢zarem.

Szkoda tylko, ze miat o niej tak marng opini¢. Widzial w niej dziewczyne do tego stopnia

pozbawiong perspektyw, ze bylaby wdzieczna za szans¢ wygodnego zycia nawet kosztem



oddania si¢ mezczyznie, ktory sam uwazat siebie za odrazajacego.

- Gdyby jaki$ inny dzentelmen oswiadczyl mi si¢ w taki sposob - powiedziala, czujac
potrzebe uzasadnienia decyzji przyjecia jego propozycji pomimo obrazliwej formy, w
jakiej zostata ztozona - odméwitabym w jednej chwili. Czy nie zdaje pan sobie sprawy, ze
sprawia mi pan bol, ze okrutnie mnie pan rani?

- Skoro tak to pani odbiera... - mruknat kapitan Fawley i1 cofnat sie, jakby zamierzat wstac
- .. .to nie bede sie pani dtuzej narzucal ze swoimi niepozadanymi atencjami.
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Deborah dostrzegta bol w jego oczach i natychmiast poz.. towata, ze ulegta pokusie, by go
skarci¢. Nie cheiata go przeciez zrani¢. Do licha z ghupig dumg! Nie warto jej broni¢, jei
sprawia mu si¢ przy tym przykrosc.

- Panskie atencje wcale nie sg niepozadane - zapewnila po spiesznie. - Oczywiscie, ze
wyjde za pana. Chodzito mi tylko

0 sposob, w jaki pan to ujat...

Wstat 1 spojrzat na nig tak surowo, ze niemal zaczgta si¢ go bac.

- Prosze nie oczekiwac¢ ode mnie czulych stowek ani fatszywych pochlebstw, panno
Gillies. Moje o$wiadczyny trudno moze uzna¢ za popis oratorski, ale przynajmniej jasno
wyltozytem, co moge pani zaoferowac. Zabezpieczenie finansowe

1 szanse¢ na dobre, wygodne zycie. Poslubi pani cztowieka, ktory przez cate doroste zycie
byt Zotnierzem, staczat ciezkie walki 1 znosit niewygody. Nie zamierzam sili¢ si¢ na jakie$
romantyczne bzdury. Prosze nie zada¢ ode mnie tego, czego nie jestem w stanie dac.
Zaskoczona Deborah zamrugata powiekami, bo tzy znowu naptynety jej do oczu. Czy

jakakolwiek kobieta otrzymata propozycje malzenstwa w réwnie obrazliwej formie? Czy



kiedykolwiek przyjecie o§wiadczyn zostalo skwitowane tak ostrg reprymenda? Gdyby
miata cho¢ odrobine rozsadku, powinna mu powiedzie¢, co moze sobie zrobi¢ ze swoimi
oswiadczynami, 1 odej$c¢!

Ale wowczas juz nigdy wiecej nie zobaczylaby kapitana Fawleya.

Zostataby nauczycielka, jak planowata, z jedng tylko ro6znica: przez cate zycie dreczyloby
ja przeswiadczenie, ze gdyby starczyto jej odwagi, bytaby zong kapitana.
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Potrafitaby znieS¢ samotne zycie wypetnione ci¢zkg praca, Ktlyby jej si¢ nie oSwiadczyt.
Teraz jednak taka przysztos¢ wydawala jej si¢ nie do przyjecia.

Nagle przyszta jej do glowy mysl, ktéra zmrozita jej krew w zytach. Sadzac po
okrucienstwie, z jakim probowat ja zmu-MC do matzenstwa, ktérego w jego mniemaniu
nie mogla pragna¢, nalezato przypuszczac, ze w razie odmowy znajdzie mng pann¢ bez
widokow na przysztos$¢, byle tylko obja¢ swoj jpadek. Nie, nie powinna obraza¢ samej
siebie podejrzeniem, ze jest tylko pierwsza z listy potencjalnych kandydatek na zone, na
ktorg wpisat nieatrakcyjne dziewczyny w rozpaczliwej sytuacji zyciowej.

- Niczego od pana nie oczekuje - odparta Deborah z przygnebieniem. Jak mogta
zapomnie¢, ze kapitan kochat Susannah? Podczas gdy ona snuta w wyobrazni cudowne
wizje szczesliwej rodziny, jaka stworzy z ukochanym mezczyzng, on widziat w niej tylko
jedng z wielu kobiet pozbawionych znaczenia.

Byta §rodkiem do celu.

Rozdzial czwarty

Ogarneto go uniesienie, tak silne, ze zakrecito mu si¢ w glowie. Zemsta byta w zasiegu

reki! Az dziw, jakie to okazato si¢ tatwe! Mial dlug wdzigczno$ci u idiotow, ktorzy



wmowili tej uroczej dziewczynie, ze zaden mezczyzna jej nie zechce.

Opadt na krzesto obok niej. Uscisnatby jej dion z radoscia, gdyby nie swiadomos¢, ze
przyjecie jego o§wiadczyn byto dla niej wyborem mniejszego zta. Z jednej strony bieda 1
haréwka, z drugiej matzenstwo z mgzczyzng, na ktorego zadna inna kobieta nie mogta
patrze¢ bez obrzydzenia. Ale panna Gillies przekona si¢ wkroétce, ze cho¢ wyszia za
mezczyzne, o ktorym kobiety raczej nie marza, to zapewni jej on przyjemne, wygodne
zycie. Odbyt juz krotkg rozmowe z prawnikami, zeby upewnic¢ si¢, jakie doktadnie
warunki powinny zosta¢ spetnione, by mogt objac¢ spadek. Z ich stow wywnioskowal, ze
starsza pani zostawita znaczng sume pieni¢dzy oraz posiadtos¢ ziemska, ktdra stanie si¢
ich domem.

- Dziekyje, panno Gillies. Nie potrafi¢ wyrazi¢, ile to dla mnie znaczy. - Sam si¢ skrzywit,
styszac wilasne stowa. Celo
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wo przedstawit sprawe mozliwie lakonicznie, nie zaglgbiajac si¢ w szczegoty. Nie chcial,
by si¢ zorientowata, ze wykorzystal jej bezbronnos¢ i stabos¢, chcac zemscic si¢ na
Lampto-nie. Jeszcze zanim zjawil si¢ uniej ze swa propozycja, doszedt do wniosku, ze
Deborah odrzuci j3 bez wahania, jesli uzna, 1z to matzenstwo ma doprowadzi¢ do
zniszczenia przysztosci innego cztowieka. Nalezata do osob gotowych przedtozy¢ cudze
szczescie nad wiasne. Wystarczylo spojrzec, jak cieszyta sie¢ z sukcesu Susannah. Nie bylo
w niej cienia zazdro$ci, choC przeciez przyjacidtka przyémita jg catkowicie, odbierajac jej
szanse na znalezienie meza. Cieszyta si¢ rowniez, ze londynski sezon, tak bardzo dla niej
wyczerpujacy, pozwolil matce otrzasna¢ si¢ z rozpaczy po stracie meza.

Nie, nie nalezato obarcza¢ jej ci¢zarem Swiadomosci, ze jej przyszty maz postanowit



odebra¢ Lamptonowi fortune, ktorg ten przywykl juz uwazac¢ za wtasna.

Robert musiatl jednak si¢ Spieszy¢. I zachowac absolutng tajemnice. Gdyby Lampton
dowiedziat si¢ w jaki$ sposob o jego zamiarach, gotéw byt podja¢ wszelkie kroki, by
uniemozliwi¢ mu matzenstwo.

- Musimy si¢ pobra¢ natychmiast.

- Musimy? - zapytata ze zdumieniem.

- Tak. Jesli nie spelni¢ warunkow testamentu w odpowiednim czasie, to raz na zawsze
strace prawo do spadku.

- Och. - Nic wiecej nie powiedziata, ale wyczut w jej glosie akceptacj¢. Zadowolony, ze
udato mu si¢ rozwigza¢ kolejny problem, przygotowat si¢ na protesty w innej sprawie.

- Jestem réwniez zmuszony nalega¢, by w gazetach nie ukazaty si¢ zadne wzmianki o
naszym matzenstwie. Dopiero po

70

Annie Burrows

ceremonii przeslemy zawiadomienie do prasy. I prosze nie informowac nikogo o terminie
1 miejscu $lubu.

Deborah popatrzyta na niego wyraznie zaklopotana.

- Zamierza pan poslubi¢ mnie w tajemnicy? - Potrzgsneta gtowa. - Nie... to bytoby moim

zdaniem... niesmaczne. - Sekretny $lub, jakby to byto co$§ wstydliwego... nie, nie do pomyslenia. -
Czutabym si¢ jak oszustka.

- Zdaje¢ sobie sprawe, ze proszg o wiele, ale niech pani spojrzy na to z mojego punktu

widzenia.

Czasami bitwy wygrywa si¢ subtelnymi metodami, probujac przechytrzy¢ przeciwnika.
Wiasciwie nie musi nawet oklamywac¢ Deborah. Zamydli jej tylko troche oczy. To jak

zaczajenie si¢ w zasadzce na przewazajace sity wroga, ktorym nie mozna sprosta¢ w



otwartym polu.
- Nie chceg, by w ceremonii uczestniczyto wiecej 0osob niz to konieczne. - To byta
najszczersza prawda. Nastepne stowa jednak byty czysta manipulacja, wykorzystywaniem

jej wspotczujacego serca. - Nie lubie, gdy ludzie si¢ na mnie gapig. Pewnie zastanawialiby



si¢ tylko, czym, u licha, skusilem tak piekng dziewczyne, by za mnie wyszta.

- Pigkng? - prychngta Deborah z oburzeniem. - Przed chwilg powiedziat pan, Zebym nie
oczekiwata zadnych romantycznych nonsensow! Prosz¢ wiec darowac sobie pochlebstwa.
Wole, gdy méw1 pan otwarcie.

- Panno Gillies, méwitem absolutnie szczerze. Obdarzona jest pani wewnetrznym
picknem, ktore kazdy mezczyzna majacy odrobing rozumu...

- A, wewnetrzne pigkno - mrukneta pogardliwie. W ten sposob panowie zawsze macg w
glowach niebyt tadnym
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dziewczetom, by dostac to, na czym im zalezy. No, to kapitan Fawley przekona si¢
wkrotce, ze Deborah nie jest wcale taka potulna, na jakg wyglada! Powie mu otwarcie, ze
nie zamierza postepowac w sposob, ktory uwaza za watpliwy moralnie. Nabrata gteboko
powietrza.

- Odmawiam trzymania tego w tajemnicy przed matka. I nie zgadzam si¢, by nie
uczestniczyta...

- Naturalnie! - zapewnit pospiesznie Robert, by wybic€ jg z uderzenia. - Panno Gillies, nie
chodzi mi wcale o sekretny $lub. Tylko o bardzo skromny. Bez zamieszania. Ja zaprosze¢
na §wiadka swojego brata. Po ceremonii, kiedy bedziemy juz w drodze do naszego
nowego domu, nie bede mial nic przeciwko ogloszeniu naszego matzenstwa we
wszystkich londynskich gazetach.

Zabrzmiato to catkiem rozsadnie, uznata Deborah.

- Wolatbym jednak, aby powiedziata pani matce o §lubie dopiero w drodze na ceremonig.

Deborah zamrugata powiekami.



- Tylko w ten sposéb bedziemy mie¢ pewnosé, ze nie zdradzi nikomu, co ma nastapic.
Zauwazylem, ze pani matka przepada za panng Hullworthy. Czy wierzy pani, ze zdotataby
si¢ powstrzymac przed poinformowaniem jej o pani matzenstwie? Jej lub jeszcze innych
0s0b? Wiekszos¢ matek tak sie cieszy ze §lubu swych corek, ze po prostu nie moga
utrzymac jezyka na wodzy.

Deborah przygryzta dolng warge, rozwazajac sprawe z tego punktu widzenia. Mama
niewatpliwie bylaby niezwykle przejeta jej malzenstwem, szczegdlnie ze miata wyjs¢ za
kapitana Fawleya. A gdyby dowiedziata si¢ jeszcze, ze przyszty zie¢ zgo-72
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dzit si¢ zabrac¢ j3 pod swoj dach 1 zapewni¢ spokojng staro$¢ przy rodzinie, nic nie
mogltoby jej powstrzymac przed rzuceniem mu si¢ na szyj¢ ze Izami szczgscia... A potem
musialaby, oczywiscie, poinformowac wszystkie przyjaciotki, jaki jej sie trafit wspaniaty
zieC.

Jesli zas chodzi o utrzymanie tajemnicy przed Susannah... Deborah westchneta. Nic
dziwnego, ze kapitan Fawley nie zyczyl sobie, by kobieta, ktorg kochat, uczestniczyta w
ceremonii, bedacej ich ostatecznym rozstaniem. Prawde mowigc, obecnos¢ Susannah jej
roOwniez zepsutaby nastrdj. Wiedziata doskonale, ze nie byla wybranka jego serca, a
jedynie niegodng zastepczynig, wolala jednak nie mie¢ tej pierwszej przed oczami, kiedy
beda sobie sktadac przysigge matzenska.

Nienawidzita podstepow 1 wybiegdw, wszelkich form nie-szczero$ci, musiata jednak
przyznac, ze utrzymanie tajemnicy przed przyjaciotka mogto oszczedzi¢ bolu zaréwno
kapitanowi Fawleyowi, jak 1 jej same;.

- Jak dlugo mam ukrywac nasze zareczyny przed mama? Spostrzegta blask triumfu w

oczach kapitana, gdy zrozumial, Ze jego warunki zostaty przyjete.



- Skoro mam pani zgode, zatatwig specjalne zezwolenie na zawarcie zwigzku
malzenskiego bez zapowiedzi. Bedziemy musieli spotka¢ si¢ z prawnikami, ktorzy sa
egzekutorami testamentu. Slub bez ich aprobaty bytby pozbawiony sensu. Jezeli wszystko
pojdzie gtadko, ceremonia odbedzie si¢ pojutrze 1 zaraz potem wyjedziemy z Londynu.
Walton przesle informacj¢ o naszym matzenstwie do ,,Morning Post".

- Chwileczke, a co bedzie, jesli prawnicy nie wyrazg zgody?

- Na pewno wyrazg. Nie wyobrazam sobie, by nie zaakcep

Cnotliwa zZona

73

towali pani. Chee si¢ tylko upewni¢, czy spetnitem wszystkie warunki postawione przez
testatorke, zeby nikt nie méglt poézniej zakwestionowac mojego prawa do spadku.

- Zakwestionowac panskie prawo do spadku? Istnieje taka mozliwosc? - zapytata
przerazona Deborah.

Co bedazie, jesli okaze si¢, Ze nie spetnia wymogdéw postawionych w testamencie? Albo gdy
ktos zakwestionuje jego prawo do spadku? Przeciez kapitan Fawley oswiadczyl jej si¢
tylko po to, by odziedziczy¢ majatek. Jesli prawnicy uznajg jg z jakichkolwiek wzgledow
za nieodpowiednig, przestanie by¢ dla niego uzyteczna. Zrobito jej si¢ zimno. Jak kapitan
zachowa si¢ w takiej sytuacji? Odwiezie ja do domu i nie bedzie chciat mie¢ z nig wigce;j
do czynienia? Czy moglby okaza¢ si¢ tak okrutny?

Czy dlatego wtasnie nalegat na zachowanie dyskrecji? Zeby nie mogla sie skarzy¢, ze
poprosit jg o rgke, a potem rzucit? Bo przeciez duma nie pozwolilaby jej przyznac si¢
przed §wiatem, ze wyrazita zgode na sekretne zareczyny. Nagle poczuta si¢ rozpaczliwie
osamotniona i1 przerazona.

A wtedy kapitan Fawley niespodziewanie nakryt jej ztozone na kolanach dtonie swoja reka



1 uscisnat.

- Wiem, ze nie begdzie pani tatwo wykras¢ si¢ z domu bez wiedzy matki.

Deborah nie zastanawiala si¢ jeszcze nad praktycznym aspektem wyprawy do biura
prawnikow w tajemnicy przed matka. Teraz musiata dodac kolejng troske do tych, ktore
juz ja dreczyty.

- Prosze¢ jednak pomyslec, jaka bedzie szczgsliwa, kiedy wszystko dobrze si¢ skonczy -
pocieszatl jg kapitan. - Jesli wszystko si¢ uda, to nie bedzie pani musiata ukrywac przed nig
naszych planéw dtuzej niz jeden dzien.
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Jesli wszystko sie uda. A jesli nie? To bedzie najdtuzszy dzien w jej zyciu. Przez caly ten
czas bedzie jg gryzto sumienie, ze oszukuje matke, a w dodatku nie przestanie drze¢, czy
nie wydarzy si¢ co$, co uniemozliwi ich slub...

- Prosz¢ mi zaufac. - Jeszcze raz uscisngl jej dionie. -Wszystko zatatwig.

Zaufac¢? Bardzo pragnegta mu zaufac!

- To tylko jeden dzien, panno Gillies. Z pewnoscig starczy pani odwagi, by wytrzymac ten
jeden dzien. Po $mierci ojca przezyta pani znacznie trudniejsze chwile.

- Tylko jeden dzieh. - Westchneta. Dla niego to wszystko nie miato takiego znaczenia, bo
nie zdawat sobie sprawy, ze Deborah go kocha. Zastanawiata si¢, czy nie powiedzie¢ mu
prawdy. Jesli bedzie swiadom jej mitosci, to na pewno jej nie zostawi, gdyby prawnicy
zgtosili do niej jakie$ zastrzezenia. Nie byt przeciez tak okrutny...

Ale jak bedzie wygladato ich zycie, jesli Deborah zmusi go do dotrzymania obietnicy
malzenstwa? Zostang bez srodkow utrzymania. Za kazdym razem, gdy na jego biurku

wyladuje kolejny rachunek do zaptacenia, beda odzywaty jego pretensje, ze zmusita go do



zwigzku, ktory uniemozliwil mu objecie spadku.

Nie, uznata Deborah. Lepiej zosta¢ samotng, nieszczesliwg nauczycielkg niz
znienawidzong zong. Przynajmniej bedzie mogta pociesza¢ si¢ mysla, ze nie odebrata
kapitanowi Fawleyowi tej odrobiny szczgscia, jaka los mu dat.

Do $lubu powinna zachowac¢ swe uczucia dla siebie. Przeciez na tym wiasnie polega
mitos¢, prawda? Na przedktadaniu dobra ukochanej osoby nad swoje wtasne.
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- Tak, przeciez to tylko jeden dzien.

- Nie pozatuje pani - zapewnit gorgco.

Ale Deborah pozatowata tego, zanim jeszcze wrocita do domu. Matka bedzie chciata
wiedziec, co zaszto migdzy nimi w ogrodzie. Co jej powiedziec?

Postanowita w miar¢ moznosci trzymac¢ si¢ prawdy, nie zdradzajac jednak zaufania
kapitana Fawleya.

- Rozmawialismy o... 0 pewnych sprawach finansowych, mamo - powiedziata, bawiac si¢
sznurem od zaston w bawialni. - Prosil mnie jednak, bym zachowata to w tajemnicy.

- O sprawach finansowych.... - Pani Gillies zmarszczyta czoto. - A nie osobistych?

- Mamo, obiecatam nie mowi¢ o tym nikomu do czasu... do czasu, gdy mi na to pozwoli.
Pani Gillies przyjrzata si¢ badawczo czerwonej jak burak twarzy corki 1 postanowita
zmieni¢ temat.

Na szczescie dla Deborah wrocita Susannah 1 napetnita dom radosnym szczebiotem, nie
oczekujac, ze kto§ wezmie udziat w rozmowie. Matka przestata wypytywac corke, ale od
czasu do czasu rzucata jej zatroskane spojrzenia i nabierata gigboko powietrza, jakby

chciata co$ powiedzie¢. Ale potem potrzasata gtowg 1 zaciskala usta, a Deborah



czerwienita si¢ jeszcze mocniej. Susannah, nie§Swiadoma narastajgcego miedzy nimi
napig¢cia, stanowita bardzo pozadany bufor miedzy matka a corka.

Tego wieczoru w teatrze obie panie Gillies koncentrowaty si¢ na rozmowie z Susannah,
unikajgc nawet patrzenia na siebie. Wieczor ciagnat si¢ w nieskonczonos$¢. Deborah
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coraz bardziej doskwierata sytuacja, w jakiej postawil jg kapitan Fawley. Latwo mu bylo
mowic, ze bedzie musiata zachowac tajemnice tylko przez jeden dzien, bo dla niego ten
dzien byt wypetniony aktywnos$cig - zalatwianiem zezwolenia na §lub, umawianiem si¢ z
prawnikami 1 z pastorem - podczas gdy jej pozostawato tylko liczenie uptywajacych
minut, 1 to pod karcacym spojrzeniem matczynych oczu, ktdre sprawialy, ze zaczynata si¢
czu¢ winna jakiej$ niewyobrazalnej zbrodni.

Z ulga potozyta si¢ do tozka, bo wreszcie przestal ja Sciga¢ badawczy wzrok matki. Byta
jednak zbyt podekscytowana, zeby zasna¢. Uderzyta piescig w poduszke 1 odrzucita
przykrycie, coraz bardziej wsciekta na kapitana, ze postawit jg w takiej sytuacji. Szybko
jednak zmarzta 1 otulita si¢ kotdrg. Ogarngto jg przerazajace poczucie, ze nic z tego
malzenstwa nie wyjdzie. Bo czyz mozna kocha¢ kogos, nienawidzac rownoczes$nie z takg
sitg jego postepowania?

Rano Deborah byta tak zme¢czona, Zze zastanawiata si¢, czy nie zosta¢ w 16zku. Wydawato
j€j sie, ze nie zniesie juz ani podejrzliwego spojrzenia matki, ani obojetnosci
skoncentrowanej catkowicie na sobie Susannah.

Matka rozprawita si¢ jednak stanowczo z jej probg wymigania si¢ od obowiazkow
towarzyskich.

- Lepiej wstan i1 zajmij si¢ czyms$, moja droga. To pozwoli ci oderwac mysli od... od tego,



co tak bardzo ci¢ zaprzata. A tak na marginesie, jak dlugo obiecatas kapitanow1
Fawleyowi zachowac¢ tajemnice?

- Tylko dzisiaj, mamo - odparta Deborah, troche stropiona,
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ze matka z takg tatwos$cig skojarzyta jej niepokoj z wczorajsza rozmowa z kapitanem. -
Jutro powinnam juz moc...

- Udzieli¢ mu odpowiedzi. - Pani Gillies kiwneta gtowg. -Ten mtody cztowiek ma w sobie
duzo dumy. - Pochylita sie

1 pocatowata corke w czoto. - Radze ci zachowywac si¢ tak, jakbys nie musiata.. .pod;jaé
decyzji. Jesli prosit cie o dyskrecje, to nie powinna$ da¢ po sobie poznaé, ze rozwazasz...
hmm... to, o czym tak goragco dyskutowaliscie wczoraj w ogrodzie.

Deborah nie miescito si¢ w gtowie, ze matka byta tak bliska prawdy. Jej znaczace
usmiechy 1 kiwanie glowg Swiadczyly, ze byta pewna, 1z kapitan Fawley o§wiadczyt si¢ i
dat jej czas do namystu. Usiadta na 16zku.

- Mamo, tylko z nikim o tym nie rozmawiaj, dobrze?

- Oczywiscie! Przeciez mozesz zdecydowac, ze nie... hmm... to znaczy, pewnie wolatabys,
zeby nie rozniosto sig¢, 1z... Nie, nie! Lepiej zachowac¢ milczenie do czasu, gdy podejmiesz
decyzje... to znaczy, gdy bedziemy mogly mowi¢ otwarcie, bez obaw, ze zranimy czyjas$
dume.

Deborah poczuta si¢ znacznie lepiej, wiedzac, ze matka orientuje sie, co si¢ dzieje. O
wiele tatwiej bedzie powiedzie¢ jej prawde w drodze na §lub.

Latwiej bedzie rowniez wymysli¢ jakas wymoéwke, by wybrac si¢ na spotkanie z

prawnikami. Mama bedzie przekonana, ze Deborah wymkneta si¢ na randke z kapitanem



Fawle-yem, by w tajemnicy udzieli¢ mu odpowiedzi.

Po kolejnej bezsennej nocy wstata wczesnie 1 zaczela si¢ zastanawiac, w jaki sposob
kapitan si¢ z nig skontaktuje. Raczej nie przyjedzie po nig osobiscie. Nie mogli przeciez
wyj$¢ z domu
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bez przyzwoitki. Zrobito jej si¢ stabo na mysl, ze kapitan przysle list, ktory bedzie musiata
starannie schowac¢ przed matkg 1 Susannah. Zazwyczaj czytaly poczte przy $niadaniu,
omawiajac nadestane zaproszenia lub dzielgc si¢ nowinami z domu.

Kapitan Fawley zorganizowat jednak wszystko tak, ze Deborah nie musiata opowiadac
zadnych ktamstw. Zgodnie z obietnicg. Zaraz po $niadaniu do pokoju wpadt kamerdyner
Z ogromnie wazng ming.

- Przyjechata hrabina Walton - zaanonsowat, podajac pani Gillies karte¢ wizytowa. -
Wprowadzitem jg do frontowego salonu.

Wszystkie trzy wstrzymaty oddech, przejete zaszczytem, jakim byly odwiedziny tak
wielkiej damy, 1 to o tak niespotykanej porze.

- Szybciej, szybciej - poganiata je matka takim gestem, jakby zaganiata kurczaki. -
Deborah, nie kaz jej lordowskiej mosci czeka¢. Dotaczymy do ciebie, jak tylko... - Urwala 1
odstawita filizanke, podczas gdy Susannah podbiegta do lustra, Zeby przygtadzi¢ loki 1
obciggnac¢ stanik sukni.

- Ojej, plama z masta na samym przodzie! - ustyszata Deborah spanikowany okrzyk
przyjaciotki, wychodzac z pokoju za kamerdynerem. - P6jde na gore, zeby si¢ przebrac!
- A, panna Deborah! - powitata jg hrabina z lekkim obcym akcentem.

Deborah zostata przedstawiona hrabinie na balu u lorda Lensborough i przez kilka minut



zastanawiala si¢ wowczas goraczkowo nad tematem, ktory moglby zainteresowac drobna,
kruchg kobiete. Dowiedziala si¢ p6zniej od matki, ze hrabina Walton nie cieszyta si¢ w
towarzystwie popularno$
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cig, chociaz marna opinia o wybrance hrabiego zostata nieco ztagodzona, gdy udato jej si¢
wreszcie zaj$¢ w ciaze.

- I to sama! - ucieszyta si¢. Wzieta Deborah za obie rece 1 niemal przemocg posadzita obok
siebie na kanapie. - To dobrze. Przystal mnie Robert, zeby zawiez¢ panig do kancelarii.
Bedzie tam na panig czekat. Uprzedzit mnie, Ze mam zachowac tajemnice. Cheiat, Zebym
powiedziata pani matce, 1z zabieram panig na zakupy. Przeciez nikt nie uwierzy, ze
mogtabym poswigci¢ caty dzien na zakupy, kiedy jestem takich rozmiarow! - Ze smgtng
ming wskazala swoja wyraznie juz widoczng cigze.

Hrabing spowijat obtok rozowego muslinu, ktéry nie maskowat, a raczej podkreslat jej
zaokraglony brzuszek. Jesli doda¢ do tego jeszcze piskliwy glosik 1 szybkie ruchy dtoni,
przypominajgce trzepotanie skrzydetek, to nic dziwnego, ze Deborah nasuneto si¢
skojarzenie z zigba. Znikto jednak, gdy do pokoju weszta jej matka i lady Walton ztozyta
rece na kolanach.

- Pani Gillies? - zapytata bez zadnych wstgpow. - Zgodzi si¢ pani wypozyczy¢ mi dzisiaj
swoja corke? Chciatabym, zeby mi towarzyszyta podczas zakupoéw. Bardzo jg polubitam.
Spotkaty§my si¢ na balu u lorda Lensborough. Mam tak niewielu przyjaciot w Londynie. -
Westchneta teatralnie. - Poza Robertem, ktory jest dla mnie jak brat, oczywiscie. Mowig o
kapitanie Fawleyu - wyjasnita w odpowiedzi na pytajace spojrzenie pani Gillies.

Deborah uznata, ze powinna wyprowadzi¢ lady Walton z domu, zanim ta palnie cos, co



zdradzi calg intrygg. Jak kapitan Fawley moglt powierzy¢ tak delikatng misj¢ istocie tak
roztrzepanej? Pobiegla na gore po ptaszcz i kapelusz. Wracajac, tak si¢ spieszyla, ze
potkneta si¢ o dywan w holu.

I

Obie kobiety odetchnety z ulga, kiedy zatrzasnety si¢ za nimi drzwiczki powozu
Waltonow.

- Jakie to ekscytujgce! - zawotata lady Walton, rozsiadajgc si¢ wygodnie. Wbita w twarz

Deborah spojrzenie ciemnych, podobnych do paciorkow oczu. - Pomysle¢ tylko, ze pomogtam
Robertowi przechytrzy¢ tego wrednego Lamptona! Nareszcie! - Poprawila si¢ na

siedzeniu 1 por6zowiata na twarzy, widzac zdumione spojrzenie Deborah.

- Lamptona? A co Lampton ma z tym wspolnego?

- Ojej, wszystko zepsutam! Robert bedzie wsciekty. Obiecatam mu, Ze nie pisne ani stowa,
a zdradzitam sie, zanim jeszcze dojechatysmy do tych ludzi, ktérzy nadzorujg jego
majatek. Panno Gillies, btagam... - Pochylita si¢ do przodu z twarza Sciaggnieta ze
zmartwienia. - Niech mi pani obieca, iz nie odtraci go pani dlatego, ze zrobit cos$, co moze
si¢ pani wydawac naganne.

Deborah poczuta taki ucisk w piersi, ze trudno jej byto oddychac.

- Naganne? - powtdrzyta. - Nie rozumiem. Co zrobit kapitan Fawley?

- Nic nie zrobit! To tamten obrzydliwy §wintuch, Percy Lampton, probowat mu wszystko
ukras¢. Btagam, jesli ma pani dla niego cho¢ cien uczucia, niech pani nie staje po stronie
jego wrogow! Wiele w zyciu wycierpiat, ale tego by nie znidst. Nawet pani nie wie, ile
odwagi musial wykazac¢, by cho¢by zaprosi¢ kobiete do tanca, bo uwaza si¢ za
odrazajgcego. A poproszenie pani o reke...

Ujeta obie dtonie Deborah 1 gorgco spojrzata jej w oczy.

- Pani widzi nie tylko jego blizny, ale 1 serce, prawda? Przy-Cnotliwa Zona
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jeta pani jego oswiadczyny nie tylko dlatego, ze pragnie pani mie¢ duzy dom na wsi 1 nie
chce pani zosta¢ guwernantka? Nie zgodzitabym si¢ wzig¢ udziatu w tej intrydze, gdyby
nie przekonanie, ze jest go pani warta. Widziatam, jak pani patrzyta na Roberta na baluu
lorda Lensborough. Pani go kocha, prawda? Blagam, niech pani powie, ze si¢ nie myl¢!

- T-tak, kocham go - szepneta Deborah, wysuwajac dtonie /. uscisku hrabiny. - Nie
rozumiem jednak...

- Nie musi pani nic rozumie¢! Tylko go kocha¢. I ufa¢ mu. Mezczyzni... popetniaja
czasami rozne glupstwa w przekonaniu, ze nas w ten sposéb chronig. Nawet zte rzeczy.
Ale Robert bedzie dla pani dobrym mezem. Jestem tego pewna! Jest taki wdzigczny, ze
data mu pani szansg...

- Nie chce jego wdzigcznosci! - zawotata gniewnie Deborah. Od poczatku czuta, ze za
zadaniem dyskrecji kryto si¢ co§ wigcej. | hrabina potwierdzita, Ze nie chodzito wcale o
przewrazliwienie kapitana Fawleya na punkcie jego wygladu. Miat catkiem konkretny
powad, by trzymac¢ swoj slub w tajemnicy.

Najgorsza jednak byta §wiadomos¢, ze obdarzyt catkowitym zaufaniem tg trzpiotke -
powiedziat jej nawet, ze Deborah myslata o posadzie guwernantki - podczas gdy jej, swej
przysztej zonie, niczego nie zdradzit. Nie dos¢, ze byla tylko nedzng namiastkg Susannah,
wybranki jego serca. Na domiar ztego okazalo sie, ze jeszcze inna kobieta byta dla niego
wazniejsza. Jego bratowa.

Podczas dalszej podrozy do City Deborah puszczata mimo uszu nieustajacy szczebiot lady
Walton 1 probowata doszukac si¢ jakiegos$ sensu w stowach, ktore wymknety jej sie, gdy
wsiadty do powozu. Przypomniata sobie, z jakim wstreg-82
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tern kapitan Fawley spojrzal na Percyego Lamptona, kiedy po raz pierwszy zobaczyt go u
boku Susannah. I podly uSmieszek, ktory pojawit si¢ wowczas na ustach Lamptona. Teraz
zrozumiata, ze stangli naprzeciw siebie dwaj dawni wrogowie. Wrécita pamigcig do
chwili, kiedy Lampton podjechat do nich w Hyde Parku i poprosit o przedstawienie go.
Wygladato to na najzupetniej przypadkowe spotkanie. Pami¢tata, ze jego urok
natychmiast wzbudzit jej nieufno$¢. Byla dziwnie przekonana, Ze to nie jeden z wielu

wielbicieli Susannah. Czyzby jego umizgi wynikaty z wyrachowania? Czy chodzito mu tylko o
zawrdcenie w glowie dziewczynie, w ktorej zakochat si¢ kapitan Fawley, by

uniemozliwi¢ mu poslubienie jej 1 tym samym spetnienie warunkow otrzymania spadku?
Deborah wysiadta z powozu z zametem w glowie. Kapitan Fawley czekat na schodach
funkcjonalnego budynku w waskiej, lecz starannie utrzymanej uliczce. Byt wyraznie
spigty.

Nic dziwnego. Wykorzystal ja do rozgrywki ze swymi odwiecznymi wrogami,
Lamptonami, szczegolnie z jednym z nich - Percym Lamptonem.

A to bolato.

- Dzigkuje, ze pani przyjechata. - Podat jej ramig. - Juz zaczalem si¢ niepokoi¢, ze mo;j
podstep si¢ nie udat. Heloise to taka ggska. Kochana, ale obdarzona ptasim mozdzkiem.
- Wszystko styszatam, ty paskudny niewdzieczniku! - zawotata z rozbawieniem lady
Walton, wychylajac si¢ z okna powozu. - A jesli si¢ obraze 1 nie wroce tu po panng Gillies?
- Nie jestes taka bez serca! - odpart z serdecznym usmiechem. - Zresztg umartabys z
ciekawosci, jak przebiegta rozmowa z prawnikami.
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- Swintuch! - zawotata i zatrzasneta okno. Uderzyta w dach parasolka, zeby woznica

ruszyt.



Deborah, zraniona i1 oszotomiona, bezwolnie podgzata za Robertem. Wprowadzit j3 do
waskiego holu, z ktorego wiodty schody do kancelarii adwokackiej Kendridge 1 Hopedale.
Gdy weszli do pokoju, dwaj megzczyzni podniesli wzrok znad roztozonych na biurkach
papierow. Jeden z nich, tegi,

0 dobrodusznym wyrazie twarzy, wstat 1 wskazat Deborah krzesto przeznaczone dla
interesantow. Kapitan Fawley stanat za jej plecami. Drugi prawnik skrzywit si¢ na ich
widok, spogladajac sponad potkolistych okularow.

- A wigc, panna Gillies, czy tak? - mruknat tagodniejszy z me¢zczyzn, przysuwajac sobie
arkusz papieru. - Musimy zadac¢ pani kilka pytan.

Kapitan Fawley potozyt dion na ramieniu Deborah, jakby chciat jej udzieli¢ wsparcia.
Miata ochotg straci¢ jego rgke. Dlaczego nie byt z nig szczery? Dlaczego zatait przed nig
prawdziwy powdd tego malzenstwa? Jak mogt podejrzewac, ze stangtaby po stronie
rodziny, ktora odrzucita go jeszcze przed urodzeniem? Nie wierzyta, by cztowiek tak
oschly 1 zasadniczy jak lord Walton uznat go za brata, gdyby istniaty najmniejsze bodaj
watpliwosci co do jego pochodzenia. Lamptonowie z pelng Swiadomos$cig ograbili matke
kapitana Fawleya

1 jego samego z naleznego im majatku. A teraz Percy Lampton zamierzat zrobi¢ to
ponownie!

- Musimy tylko upewni¢ sig¢, czy ta pani jest petnoletnia 1 czy dobrowolnie wstepuje w
zwigzek matzenski z kapitanem Fawleyem - stwierdzit prawnik z kwasng ming. - Czy tak
jest? - zwrdcit si¢ wprost do Deborah.
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Zanmim zdazyta potwierdzi¢, dobroduszny prawnik potrzasnat glowa.



- Nie, nie! Musimy nie tylko ustali¢ legalnos¢, ale 1 stosow-nos¢ tego zwiazku. Matzenstwo
nie moze budzi¢ najmniejszych watpliwosci. Jesli Lamptonowie znajdg jakikolwiek punkt
zaczepienia, sprobujg podwazy¢ nasza decyzje. Jezeli pani nie zdota wykazac sie
nienagannym rodowodem, to...

- Nonsens! - warknat chudy prawnik. - Jest oczywiste, ze Euphemia Lampton zamierzata
przekaza¢ caly swoj majatek temu mtodemu cztowiekowi. W oryginalnym testamencie

nie ma najmniejszej wzmianki o bratanku. Nie zapisata mu nawet drobnej pamigtki. Obaj
wiemy, ze dodata kodycyl pod przymusem.

Na stowo ,,bratanek" Deborah przeszyt zimny dreszcz. Czyzby tym drugim wymienionym
w testamencie spadkobiercg byt... Percy Lampton? Czy to wilasnie tego spadku oczekiwat?
Jesli tak, to kapitan Fawley zamierzat zrobi¢ co$ znacznie gorszego, niz sadzita. Nie tylko
wykorzystywatl ja do zdobycia majatku, ale w dodatku majatek ten moralnie nalezat si¢
komu innemu. A przynajmniej... zagryzta dolng warge... Lampton zawsze uwazat, ze mu
si¢ nalezy. Bedzie si¢ czul obrabowany. Poczuta si¢ wspdlniczka zbrodni!

Policzki pulchnego prawnika zar6zowily si¢ nieco.

- Nie ma sensu rozprawiac o szczegotach w obecnosci tej mtodej damy...

- Dlaczego nie? Przeciez praktycznie zazadates$ od niej referencji!

Pulchny prawnik stracit dobroduszny wyglad, gniewnie $ciggnagt brwi w litere V1 odwroécit
si¢ twarzg do partnera.
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- Tylko dla dopetnienia wszystkich obowigzkéw formalnych. Zwyczajowo przekazuje si¢
majatek osobom spokrewnionym, a nie catkowicie obcym wobec testatora.

- W tym wypadku istnieje zwigzek krwi. Chyba pamigtasz, co moéwita panna Lampton,



gdy nas wezwata, by sporzadzi¢ oryginalny testament...
- Panowie wybacza. - Deborah wstata 1 dumnie uniosta gtowe, cho¢ serce walito jej w

szalenczym tempie. - Pragne zar¢czy¢, ze mam prawo poslubi¢ kazdego mezczyzne, ktorego zechce -
oswiadczyla, po czym zwrdcita si¢ wprost do pulchnego prawnika. - Moja

matka jest wnuczkg lorda Plym-stocka, chociaz po kadzieli. Moze pan sprawdzi€ jej
drzewo genealogiczne w Collin s Peerage. M0j ojciec pochodzit z Gil-lieséw z
Hertfordshire. To rowniez moze pan sprawdzi¢, jesli pan sobie zyczy. Byt trzecim synem
Reginalda 1 Lucindy Gillies z Upshott. Nie jest to moze rod arystokratyczny, ale stary 1
szacowny.

Weciagneta gleboko powietrze. Kipiata z oburzenia. Nie dos¢, ze ztozona jej przez kapitana
Fawleya propozycja malzenska byta niehonorowa, to jeszcze narazita ja na takie
im-pertynenckie uwagi!

- Moze pan rowniez sprawdza¢ do woli, ale nie odkryje pan w moim zyciu niczego, co
mogtoby rzuci¢ cien na moje dobre imi¢. M9j ojciec byl duchownym. Juz we wczesnym
dziecinstwie wiedziatam, ze nie wolno mi sprawi¢ mu zawodu zadnym nieodpowiednim
postepkiem. Prosze pojecha¢ do mojego rodzinnego Lower Wakering i przepyta¢ ludzi.
Nie znajdzie pan nikogo, kto moglby powiedzie¢ zte stowo o mojej reputacji. W drugie;j
kwestii rOwniez mogg pana uspokoic:
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tak, jestem pelnoletnia. I to od dawna. - Przy tym ostatnim stwierdzeniu na jej twarzy
pojawil si¢ grymas goryczy, bo ten argument podnidst kapitan Fawley, sugerujac, ze by¢
moze to jej ostatnia szansa na zamazpdjscie. - A czy wychodze za kapitana Fawleya z
wlasnej 1 nieprzymuszonej woli?

Odwrocita si¢ 1 spojrzata kapitanowi prosto w oczy. Czuta si¢ upokorzona, wykorzystana 1



oszukana. Wytrzymat jej wzrok bez sladu niepewnos$ci czy wyrzutow sumienia. Dostrzegla natomiast
W jego oczach nieco szydercze wyzwanie.

Zaufaj mu, btagata lady Walton. Nie stawaj po stronie jego wrogow.
Deborah byta na niego wsciekta, to prawda, ale czy mogta teraz si¢ wycofac? Czy kapitan

Fawley nie uznatby tego za zdradg, i to najgorsza ze wszystkich, jakich doswiadczyt w zyciu?
Zobaczy w niej wroga. Znienawidzi ja.

Trzesac si¢ z bezsilnej ztosci, odwrocita si¢ znowu do prawnikow, ktorzy czekali na jej
odpowiedz, gotowi do zanotowania jej o§wiadczenia.

- Tak - odparta gtosem schrypni¢tym z emocji. Odchrzakneta. - Jesli nie wyjde za niego, to
nie wyjde za nikogo -oswiadczyta stanowczo.

Potem, ze tzami upokorzenia w oczach, zbiegta po schodach 1 wypadta na zakurzong

ulice. Oparla si¢ o scian¢ 1 probowata odzyska¢ panowanie nad sobg.

Co ona zrobita najlepszego? Jak mogta oddac swoj los w rece mezczyzny, ktory ja oszukal?
Ktory ja bez skruputow wykorzystal? Skazata samg siebie na nieszczes$cie do konca zycia!

- Panno Gillies! - Deborah zamrugata powiekami. Przy
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I 1 awezniku zatrzymat si¢ pow6z Waltondw, a z okna wychyli ta si¢ przejeta twarz
hrabiny.

Panno Gillies! - zawotal meski glos z okna kancelarii pi.iwniczej. Kapitan Fawley schodzit
zapewne po schodach, / konieczno$ci wolno 1 ostroznie.

Stangret zeskoczyt z kozta 1 otworzyt przed nig drzwi. Wsiadta.

(Gdzie Robert? - zapytata hrabina, wygladajac na ulicg za plecami Deborah.

- Raczej nie powinniSmy by¢ widziani razem - odparta Debo-rah w chwili natchnienia. -

On sam z pewnoscig nie chciatby, zeby nasz podstep wyszedt na jaw! - zakonczyla z



gorycza.
Twarz hrabiny rozjasnita si¢. Data stangretowi znak, by ruszat.

W tej samej chwili na ulice wypadt Robert z chmurng, pociemniaty z gniewu twarza.
Rozdziat piaty

- Ojej, to hrabina nie wejdzie do nas? - jekneta rozczarowana Susannah, bo pow 6z
Waltonéw odjechat, gdy tylko Deborah ukazata si¢ w progu. - Atak liczytam, ze ja
poznam! Jaka ona jest? Gdzie bylyscie? Trwalo to cale wieki, a ja umieratam z ciekawosci.
- Wiesz, lady Walton przypomina mata, lecz petng determinacji tragbg powietrzng -

odparta Deborah. I nagle przyszto jej do gtowy, jakie to typowe dla Susannah, ze
domagata si¢ zaspokojenia swej ciekawosci w dniu, w ktorym ona najbardziej nie chciata
spetni¢ jej prosby. - Wciagneta mnie do powozu, zanim mogly$Smy ci¢ przedstawic.
Wybacz. - Przysiadia si¢ do matki 1 przyjaciotki, ktore raczyty si¢ lekkim podwieczorkiem.
- Nie chciatam, by jej lordowska mo$¢ czekata...

- Wszystko w porzadku, moja droga - zapewnita matka, nalewajac jej filizanke herbaty. -
Lady Walton jest Francuzka, wiec nie mozemy od niej wymaga¢ zachowania, jakiego
mozna oczekiwac od osoby odpowiednio wychowanej.

- Przez caty dzien skrgcatam si¢ z zazdros$ci! - przyznata Susannah, naktadajac plaster
szynki na talerz Deborah.
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- Z zazdro$ci? Ty? - zdumiata si¢ Deborah.

- Tak! Nietrudno sprawi¢, by mezczyzni krazyli wokot cielne jak ¢my. Ale zeby zostac

naprawdg¢ zaakceptowang w towarzystwie, trzeba zaprzyjazni¢ si¢ z wplywowa albo wysoko
urodzong kobietg. - Potozyta na talerzu Deborah jeszcze kromke chleba 1 masto, po

czym dodata: - Nie mam do ciebie pretensji, ze rzucitas wszystko 1 pobieglas za nig. Jesli



ona bedzie za tobg stata, to jeste$ urzadzona.

- No, nie wiem - wpadta jej w stowo pani Gillies. - To nie jest osoba, ktora nadaje ton.
Zreszta za miesigc 1 tak nie bedzie mogta stuzy¢ Deborah pomoca, bo zbliza si¢ jej czas.
Reka Deborah, niosgca do ust kawatek szynki, zawista w powietrzu, czoto dziewczyny
przecigta zmarszczka.

- Przeciez cztowiek nie przyjazni si¢ z innymi, by ich wykorzystywac! - zawotata. Nigdy
nie lubita tej cechy charakteru Susannah i1 byta wstrzas$nieta, styszac, ze jej wtasna matka
wypowiada si¢ w podobnym tonie.

- Warto jednak bra¢ to pod uwage - zauwazyta Susannah, wktadajac do ust plasterek
pomidora. - Czasem jestes okropnie niezyciowa, Debs.

- Chyba ze... Moze lady Walton rozglada si¢ za jakas towarzyszka, ktora pojedzie z nig do
dobr rodowych na czas rozwigzania - zauwazyta pani Gillies. - Jej mgz bedzie nalegat, by
jego potomek przyszedt na swiat w Wycke, a styszatam, ze hrabina nie przepada za tym
miejscem. Dorastata w Paryzu w bardzo gorgcym okresie 1 angielska prowincja wydaje jej
si¢ okropnie nudna.

- Och! - zawotata Susannah. - Skoro tak ci¢ polubita, to moze rzeczywiscie zabierze ci¢ ze
sobg dla rozrywki.
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- Jak mata matpke - zauwazyta kwasno Deborah Susannah zaczeta chichotac,

- Juz ci¢ widze w wetnianym bereciku 1 hiszpanskim boler ku, jak tamta, ktora
widziaty§$my w parku

Usta pani Gillies rowniez zadrgaty z rozbawienia i De borah stwierdzita z ulga, ze temat

jej dzisiejszych po zyn™n zszedt na drugi plan. Kiedy wstaty od stotu, mltka udTs"



Deborah z ulgg umkneta do swojego pokoju Ulga nie trwata dtugo '
nej drZzwi' WOCiiy dyW” 0 "*H

alc ood PraWC aP"an°Wi FaW"0wi 2awod"> dzia-em°C" B>"a ~s wSciekla, a tak, decyzje, ktora
miata mie¢ wptyw ,,a cale jej dalsze zycie DO

winna podja¢ chtodno, po dojrzatym namysle. Po p« do domu mnsiata skoncentrowac sie
na unikaniu odZe dz. na pytania Susannah i dzigki temu zdotata sie niecouTo

Czy naprawd¢ powinna wyj$¢ za mezczyzne, ktory kom-P etme sie zn,? nie liczyt? Ktéry
wplatal j, w jak4s afere bu dz* powazne watpliwosci, wlasciwie nawe, pod jrz*

Usiadta na krzesle przy 16zku 1 ukryta twarz w dioniach

korzystat h ~ mta® dA°WOdOW' Ze P° * k wyko zystat by wyrwaé majatek innemu
cztowiekowi. Wiedziak ze tym cztowiekiem byt Percy Lampton
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Jaka szkoda, ze obiecata nie rozmawiac o tym z matka! Pani Gillies wiedziala wszystko o
powigzaniach rodzinnych i z pewnos$cig znata nazwisko biedaka, spodziewajacego si¢
odziedziczy¢ majatek, ktory ona wraz z kapitanem Fawleyem zamierzali... ukras¢. Trzeba
nazywac rzeczy po imieniu!

Chociaz... tamten surowy prawnik twierdzit stanowczo, ze zmarta dama pragneta, by jej
majatek odziedziczyt kapitan Fawley. A wigc Deborah nikogo nie okradata. Pomagata
tylko wypelni¢ ostatnig wole bezdzietnej staruszki...

Wyprostowala si¢ 1 odgarneta z czota kosmyk wiosow Miata tylko kilka godzin na podjecie
decyzji. W drodze powrotnej lady Walton zdradzita jej, ze slub miat si¢ odby¢ jeszcze tego
samego dnia wieczorem w bibliotece Walton House.

Kiedy caty elegancki swiat bedzie spacerowat po Hyde Parku, ona przekradnie si¢ do

prywatnego domu, by zawrze¢ potajemny zwiazek matzenski, na skutek ktérego jakis



nieszczes$nik straci prawo do znacznego majatku. To byto moralnie naganne! Deborah
zerwata si¢ 1 podeszta do okna. Gdyby jednak odmowita uczestnictwa w planie kapitana
Fawleya, to on zostatby tym pozbawionym spadku nieszcze¢snikiem. Wrocita na krzesto.
Lady Walton powiedziata, ze powinna zaufa¢ Robertowi. Robertow1! Gwattowna zazdros¢
sprawila, ze znow zerwala si¢ 1 staneta przy oknie z zacisnigtymi pigsciami. Lady Walton
mowita o nim: Robert. A Deborah nie znata wczesniej jego imienia! Powinna go rzuci¢, na
nic innego nie zastugiwat!

Nie, nieprawda! Glosno wciagneta powietrze, bo na mysl o skutkach, jakie miatoby to dla
niego, przeszylt ja ostry bol.
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Zerwanie zadatoby mu nieuleczalng rang. Lady Walton mowita, jak trudno mu byto
przetamac si¢, by cho¢by zaprosi¢ kobiete do tanca, nie mowigc juz o poproszeniu jej o
reke! Nie zrozumialby, dlaczego odmowita. Uznatby, ze jest zbyt okaleczony, nawet dla
istoty, ktora tak rozpaczliwie potrzebuje meza jak ona.

Nie mogta mu tego zrobic.

Nie chciata nikogo rani€.

Wrécita do krzesta, usiadta i objeta si¢ ramionami. Decyzja, ktorg dzisiaj podejmie,
musiata oznacza¢ dla kogos$ stratg, nie byto innego wyjscia. Wolata wigc, by ta strata
dotkneta kogo$ innego, a nie kapitana Fawleya.

Nawet gdyby tym drugim spadkobiercg okazat si¢ Percy Lampton... Coz, nigdy go nie
lubita. Zreszta celowe zawracanie Susannah w glowie, by uniemozliwi¢ kapitanowi
Fawley-owi poproszenie jej o reke, nie powinno uj$¢ mu na sucho. To wiasnie przez

Lamptonow kapitan musiat przez cate zycie borykac si¢ z pigtnem bekarta! Teraz za$



Lamptonowie postanowili nie dopusci¢, by objat w posiadanie majatek, ktory zapisano
mu zgodnie z prawem.

Nie mogta stang¢ po ich stronie! Bedzie po stronie kapitana Fawleya, cho¢by nie wiem co!
Zerwala si¢ na rowne nogi, podeszta do szafy 1 otworzyla jg szeroko. Ktora z jej sukienek
nadawala si¢ na potajemny $lub?

Dopiero gdy Susannah odjechata do Hyde Parku wysokim faetonem Percyego Lamptona,
Deborah poprosita matke, by wlozyta kapelusz i1 ptaszcz.
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Przyjedzie po nas hrabina - wyjasnita. - Zabierze nas do Walton House...

Zaproszenie nie obejmuje Susannah? - Pani Gillies spo-I h marniata. - Czy lord Walton tak
zadziera nosa, ze nie chce u Idzie¢ w swoim domu osoby z jej sSrodowiska? W takim razie
odradzam ci kontynuowanie tej znajomosci.

Nie, mamo, zupelnie nie o to chodzi. Btagam, poSpiesz sie, [.0 drodze ci wszystko
wytlumacze. - Rzucila znaczace spoj-i /enie na kamerdynera 1 pani Gillies natychmiast
ustgpita.

Czekaty na przyjazd hrabiny w petnym napi¢cia milczeniu. Gdy powdz Waltonow
zatrzymat si¢ wreszcie przed ich drzwiami, Deborah poczuta przeszywajacy bol reki. Ze
zdumieniem stwierdzila, ze zacisnegta troczki torebki wokoét dioni z takg sita, ze nawet
przez rekawiczke wbity sie jej gteboko w ciato.

Zeszty do powozu, zanim jeszcze stangret zdazyt zeskoczyC /, kozta 1 zapuka¢ do drzwi.
Lady Walton rozpromienita sig.

- Taka jestem szczesliwa, ze jednak si¢ zdecydowatas! Od powrotu z kancelarii Robert jest

w okropnym stanie. Twierdzi, ze wpadtas we wsciekto$¢ 1 na pewno zrezygnujesz, Aie ja



wiedzialam, ze nie zmienisz zdania! Bo kochasz go tak, ze jestes mu w stanie wszystko
wybaczy¢, prawda?

Odwrocita si¢ ku pani Gillies, ktora wpatrywata si¢ w nig w ostupieniu.

-Nic nie powiedziatas§ mamie? Naturalnie! Nie miata$ szansy, bo ta idiotka, ktora nie
poznata si¢ na Robercie, dopiero przed chwilg opuscita dom.

- Eee.. .mamo... - zaczeta Deborah.

Pani Gillies siggneta do torebki po chusteczke do nosa.
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- Postanowita$ jednak wyj$¢ za kapitana Fawleya - stwierdzita i wydmuchata nos. - Ciesze
si¢ twoim szczesciem, kochanie. Bo zakladam, Ze jeste$ szczgsliwa?

- Dzigkuje¢, mamo - wymamrotata Deborah. W tej chwili absolutnie nie miata pewnosci,
czy znajdzie szczescie w zwigzku z me¢zczyzng, ktory tak demonstracyjnie okazat, jak
nisko jg ceni. Dla niego liczyt si¢ tylko jej podpis na swistku papieru.

- Rozumiem, ze jedziemy omowic¢ z jego rodzing szczegoty? - Pani Gillies schowata
chusteczke do torebki. - Tego typu sprawami powinien jednak zaja¢ si¢ specjalista od
interesow. Pan Hullworthy z pewnoscig chetnie zostanie twoim petnomocnikiem, jesli go
0 to poprosisz.

Deborah potozyta dton na rekawie matki.

- Nie ma takiej potrzeby. Dzisiaj rano odbyliSmy spotkanie z prawnikami. I dzisiaj
wezmiemy Slub. Zaraz. W bibliotece Walton House.

-Jak to... bez pelnomocnika? Doprawdy, Deborah... kochanie...

- Mamo, przeciez nie mam zadnego posagu, wiec co mi przyjdzie z petnomocnika?

- Ale nie zdajesz sobie sprawy, jak kruche jest ludzkie zycie. A co bedzie, jesli on umrze 1



zostaniesz wdow3a? On nie ma grosza przy duszy. Mozesz zosta¢ z tak niskg renta, ze...

- Nie ma powodu do obaw, mamo. Méwilam ci przeciez, ze we wtorek omawialisSmy
kwestie finansowe, prawda? Z chwilg zawarcia zwigzku matzenskiego kapitan Fawley
speini warunek otrzymania spadku o znacznej wartosci. Bedziemy zyli dostatnio. Zgodzit
si¢ nawet, zebys, jesli zechcesz, zamieszkata z nami...
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- Kochany chtopak! - zawotata pani Gillies 1 ponownie wyciagneta z torebki chusteczke. -

Pod warunkiem, oczywiscie, ze majatek nie jest zadluzony? - zapytala ostro, szarpigc powykrecanymi
artretyzmem palcami koronke chusteczki.

Deborah uswiadomita sobie, jak bardzo byta naiwna. Nie miata pojecia, jakiej wysokosci
fundusz przeznaczyt dla niej kapitan Fawley ani z czego bedzie zyta, gdyby rzeczywiscie
owdowiala. Postgpita jak ostatnia idiotka, nie zabierajgc ze sobg pelnomocnika, ktéry
ustalitby te kwestie. Nie zamierzata jednak obcigza¢ matki swoimi watpliwosciami.

- Jestem pewna, Ze nie ma powodu do obaw, mamo. Kapitan Fawley z pewnos$cig postapi
jak nalezy. - Deborah nie czuta bynajmniej tej pewnosci, ktorg starata si¢ wpoi¢ matce.
Przeciez ten dzisiejszy sekretny slub rowniez trudno uzna¢ za chwalebny postepek.

Lady Walton, ktora sledzita ich rozmowe, przenoszac swe podobne do paciorkdéw oczy z
jednej kobiety na drugg, klasngta nagle w dtonie 1 rozpromienita sie.

- Naturalnie, ze mozecie zaufa¢ Robertowi! Moze nie ma takich gtadkich manier jak ci,
ktorzy uwazajg si¢ za atrakcyjnych, ale posiada to, czego tamtym brakuje. Prawos¢. 1
odwage, by walczy¢ o to, co mu si¢ stusznie nalezy!

Walczy¢ o to, co mu si¢ stusznie nalezy. Tak, pomyslata Deborah, opierajac si¢ o
luksusowe obicie z migkkiej skory. Moze to 1 zrozumiale, ze kapitan Fawley nie obdarzyt

jej pelnym zaufaniem. Nie znat jej przeciez zbyt dobrze. Zaraz, zaraz, co wymkneto si¢



lady Walton w drodze do kancelarii? Ze mezczyzni niekiedy zachowuja sie w sposob
niezbyt racjonalny 1 trudny do zaakceptowania, by chroni¢ swoje kobiety. Czy
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staral si¢ oszczgdzi¢ jej wyrzutdw sumienia z powodu udzialu w podejrzanej aferze?
Poczuta ciepto, ktore zaczeto topic bryte lodu, od kilku dni mrozacg jej serce. Jego
kobieta. Byta kobietg kapitana Fawleya. Bez watpienia probowat oszczgdzi¢ jej niepokoju.
I bez watpienia hojnie zabezpieczy jej przysztos¢. Bo dzisiaj, poslubiajac go, stanie z nim
rami¢ w rami¢ do walki, chociaz celowo zatait przed nig szczegoty.

Kiedy pow6z zatrzymat si¢ przed frontowym wejsciem do Walton House, Deborah
dostownie promieniata blaskiem, jak wszystkie panny mtode. Jej matka ocierata
chusteczka oczy, jak kazda matka panny mtodej. W holu lokaj podat pani Gillies Swieza
chusteczke, a drugi wregczyt Deborah bukiet z 16z 1 wiciokrzewu. Serce przestato jej na
chwile bi¢. Kapitan Fawley o§wiadczyt jej sie w ogrodzie, wtasnie wsrdd rdz 1 wiciokrzewu.
Pamigtal! Podobnie jak zapamietat kolor wstazek, jakie miata we wilosach na balu, 1
nastepnego dnia przynidst wigzanke w tym samym odcieniu.

Whtulita twarz w kwiaty 1 z uniesieniem wdychata ich upojny aromat. Przeszta przez
przestronny hol petna romantycznych nadziei. Wydawato jej si¢ znamienne, ze czepek i
rekawiczki, ktore wybrata na t¢ uroczystos¢, miaty doktadnie ten sam odcien rézu co
srodeczki kwiatow wiciokrzewu. I jak tu nie kocha¢ kapitana Fawleya? Nawet jesli nie
odwzajemnial jej uczu¢, byt troskliwy 1 spostrzegawczy. Czuta, ze zrobi wszystko, by by¢
dla niej najlepszym mezem.

Dwa skrzydta masywnych drzwi otworzyly si¢ przed nig 1 Deborah wkroczyta do

biblioteki. Nie potrafita p6zniej opi
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sa¢ tego pokoju, bo jej wzrok przykut od razu stojacy w jednym z wykuszy okiennych
kapitan Fawley.

Byt wyczerpany, ale jego napigcie wewnetrzne zelzato nieco na jej widok. Lady Walton
zdradzita jej po drodze, Zze nie byl pewien, czy moze dzi§ na nig liczy¢. Deborah dopiero
teraz uSwiadomita sobie z bélem serca, ilu trosk przysporzyto mu jej zachowanie w
kancelarii.

Przez par¢ sekund oboje stali nieruchomo 1 wpatrywali si¢ w siebie w milczeniu. Deborah
miata wyrzuty sumienia, ze myslata wylacznie o sobie. Nie potrafita rozszyfrowac wyrazu
jego oczu. Wydawato jej si¢, ze poczatkowa ulga ustgpita miejsca cynizmowi czy wrecz
rozczarowaniu. Uznala jednak, ze to niemozliwe.

Lord Walton odchrzaknat, by przerwac petng napigcia ciszg.

Rozpoczeta si¢ ceremonia.

Deborah odkryta z zachwytem, ze stowa modlitwy idealnie oddawaty stan jej ducha 1
stosunek do zawieranego wtasnie malzenstwa. Kochata kapitana Fawleya, wiec gotowa
byta okazywa¢ mu szacunek 1 postuszenstwo. Z catego serca pragneta by¢ dla niego
oparciem 1 wierng towarzyszka. Rozmawiali juz o swoich planach zwigzanych z dzie¢mi.
Obiecatl, ze bedzie miata wptyw na ich wychowanie, o czym wigkszo$¢ mezczyzn nie
chciataby nawet stysze¢. Zdawala sobie sprawe, ze jeszcze jej nie kochat. Postanowila
jednak by¢ tak dobrg Zong, by predzej czy pdzniej musiat obdarzy¢ jg mitoscia.

Kiedy z kolei kapitan Fawley zaczat powtarza¢ przysig¢ge matzenska, Deborah kurczowo
zacisneta w rekach bukiet. Bo w jego glosie brzmiaty gorycz 1 gniew.
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Gtlupie, romantyczne marzenia Deborah wyparowaty niczym poranna rosa w pierwszych
promieniach stonca. Jak mogta zapomnie¢, ze kochat inng kobiete? Gdyby to Susannah
stala teraz przy nim, spogladalby na nig z zachwytem, sktadajac obietnice, ze bedzie jg
wielbit swoim ciatem. A tymczasem przyszto mu wsung¢ obraczke na palec Deborah. Jego
szczeki zacisnety sie kurczowo, zanim zmusit si¢ do wygloszenia obietnicy, ze bedzie
dzielit z nig wszelkie dobra doczesne, co - przynajmniej w jej uszach - zabrzmiato tak,
jakby szczegolnie podkreslat fakt, 1z tylko 1 wylgcznie z tego powodu poslubiat tak ngdzny
okaz kobiety. Nagle zachciato si¢ jej ptakac.

Byli m¢zem i zong. Kiedy kapitan Fawley ustyszatl, ze ma prawo pocatowac panng mtoda,
nastgpita chwila niezr¢cznego napigcia.

Wtedy lady Walton zerwala si¢ z miejsca, podbiegta do Deborah i serdecznie j3 usciskata.
- Od tej chwili bedziesz dla mnie jak siostra! Ciesze si¢, ze to wlasnie ciebie Robert
wprowadzit do rodziny!

- Tak, witamy w rodzinie, pani Fawley - przytaczyl si¢ lord Walton i powaznie uscisnat jej
reke.

Mama, zgodnie z przewidywaniem Deborah, zarzucita ramiona na szyj¢ ziecia z takim
entuzjazmem, ze omal go nie przewrocita.

- Drogi chtopcze! - zawotata. - M6j drogi, kochany chtopcze!

Jedynymi osobami w pokoju, ktore najwyrazniej nie mialy ochoty si¢ Sciska¢ 1 obejmowac,
byli panstwo mtodzi.

Kamerdyner nalat do kieliszkéw szampana, a lady Walton
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pociagneta Deborah w strong stotu, na ktorym staty rozliczne frykasy.

- Nie tra¢my czasu - rzucit kapitan w przestrzen. - Przed nami daleka droga. Chciatbym
do zmroku znaleZ¢ si¢ daleko od Londynu.

Lord Walton kiwnat gtowa.

- Jak tylko przyjechata twoja panna mtoda, datem zna¢ stajennym, zeby przygotowali
pow6z do podrodzy. - Sciszyt glos, by nastepne stowa ustyszat tylko brat. - Nie musze ci
mowic, jak bardzo si¢ cieszg z konsekwencji wydarzen dzisiejszego dnia.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, to wyruszymy natychmiast - powiedziat kapitan
Fawley, wyjmujac z dtoni Deborah nietkniety kieliszek szampana.

Deborah miata bardzo wiele przeciwko temu.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze mamy wyjecha¢ z Londynu juz dzisiaj! - wyrwato jej sie,
zanim zdgzyta ugryz¢ sie w jezyk. - Nie spakowatam rzeczy...

- Ja to zrobitam! - zawotata wesoto lady Walton. - Wszystko, czego mozesz potrzebowac
dzisiaj 1 przez nastepnych kilka dni, jest juz w powozie. Reszta twoich rzeczy zajmiemy
si¢ razem z twoja mamg 1 przeslemy ci poznie;.

I znowu okazato si¢, ze kapitan Fawley poinformowat lady Walton o swoich planach, a ja
celowo utrzymywat w niewiedzy.

- Nawet nie wiem, dokad jedziemy! - zaprotestowata, gdy wziat ja pod ramig 1
poprowadzit do drzwi.

- Do naszego nowego domu - mruknat. - To wszystko, co musisz wiedziec.

- Jakie to romantyczne! - ustyszala jeszcze okrzyk wlasnej matki, wleczona przez hol ku
frontowym schodom.
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Deborah nie widziata w tym nic romantycznego - zostata wyprowadzona, zanim zdazyta
skosztowac specjalow naszy-kowanych na weselne przyjecie czy chocby pozegnac si¢ jak
nalezy z matkg przed wyjazdem w nieznane.

- Skad wiesz, co musz¢ wiedzie¢? - narzekata, ciggnieta przez me¢za do eleganckiego
powozu zaprzezonego w czworke koni.

- Nie utrudniaj - odpart lakonicznie.

Jakies barczyste indywiduum o twarzy jak kartofel wyskoczyto z pojazdu, opuscito
schodki 1 otworzyto przed nimi drzwi. Deborah ze zdumieniem stwierdzita, ze gdy wsiedli
1 usadowili si¢ wygodnie, indywiduum dotaczyto do nich i bez skr¢powania zajeto miejsce.
- To Linney, moj cztowiek - oswiadczyl kapitan Fawley w odpowiedzi na jej pytajace
spojrzenie.

Pewnie powinnam by¢ wdzi¢czna, ze w ogole raczyl mi go przedstawic, pomyslata
Deborah z przekasem. Nie pofatygowat si¢ natomiast, by poinformowac¢ Linneya, kim byta
towarzyszgca mu kobieta. No jasne, Ze nie! - uSwiadomita sobie z oburzeniem. Nie musiat,
bo stuzacy z pewnoscig doskonale wiedziat, kim byla. Jeszcze jedna osoba obdarzona
przez jej meza zaufaniem, ktdérego jej uparcie odmawiat!

Nigdy w zyciu nie czula si¢ tak osamotniona jak podczas tej podrozy poslubne;,

zamkni¢ta w ciasnym wnetrzu powozu z dwoma milczagcymi mezczyznami o ponurych
twarzach. Najpierw wywlokt ja z domu, nie pozwalajac nawet skosztowac §lubnego
szampana, myslata zbuntowana Deborah, a teraz patrzyl na nig tak, jakby byta

zaskakujgco wysokim rachunkiem do zaptacenia.

Byta zta, upokorzona 1 - tak! - odrobing wystraszona.
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Na szczescie lek minal, gdy w jej glowie zaswitala pewna mysl: kapitan Fawley nie miat
prawa spogladac na nig z jawng wrogoscig, skoro wiasnie wyswiadczyta mu ogromng
przystuge. Gdyby nie zgodzita si¢ go poslubi¢, bylby nadal ngdzarzem. A tymczasem
jechal obja¢ w posiadanie majatek, ktory mial mu zapewni¢ dobrobyt do konca zycia!
Zmruzyta oczy 1 rzucita mu wymowne spojrzenie, majace obrazowac jej opini¢ o takim
traktowaniu, po czym dumnie uniosta gtowe 1 odwrocita twarz w strone okna.
Postanowita przez reszt¢ podrozy ignorowac meza 1 jego stuzacego.

Kapitan Fawley zastanawiat si¢, na co ma wieksza ochote: przytozy¢ jej czyja catowac.
Naturalnie w obecnosci Linneya nie byto mowy ani o jednym, ani o drugim. Za§witata mu
jednak w gtowie pocieszajaca mysl, ze gdyby postanowit zamordowac zong, to oddany
stuzacy pomégtby mu pozby¢ sie ciata bez zadawania zbgdnych pytan.

Nie mial pojecia, na ile moze zaufa¢ Deborah.

Zerknat na profil ostentacyjnie odwroconej do okna zony 1 zaciekawit sie, jak dtugo
wytrzyma w tej pozie urazonej godnosci. Domyslat si¢, ze niezbyt dlugo. Kobiety nie
potrafity trzymac¢ jezyka za zebami. Cisza byta ich wrogiem. Uwazaly za swoj obowiazek
wypetni¢ jg paplaning. Nawet jesli nie miaty nic do powiedzenia.

Linney skrzyzowal ramiona, zamknat oczy 1 umoscit si¢ wygodnie w rogu powozu. Oto

wtasciwe rozwigzanie! Najlepszy sposob na przetrwanie nudnej podrozy. Sen. Kobiety za-wsze
narzekaty na zme¢czenie dtugg droga. A wystarczytoby, zeby przestaty gadac 1

odpowiednio wykorzystaty czas!
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Ta na przyktad siedziata sztywno wyprostowana 1 za kazdym razem, gdy powo6z
podskakiwat na wybojach, musiata tapac¢ za rzemienny uchwyt, by utrzyma¢ rownowage,

zamiast oprze¢ si¢ wygodnie o poduchy, ktore amortyzowaly wstrzasy.



Co za glupia panna. W ogdle nie siedziataby teraz tutaj, gdyby miata cho¢ odrobing
rozumu. Mogta wykorzysta¢ atuty swej urody, pochodzenia i koneksji rodzinnych...

Dobry Boze, kiedy cisngta prawnikom w twarz liste swych przodkow, Robert zdziwit sig,
jak mogta cho¢by przez chwile powaznie potraktowac jego oswiadczyny!

Jak ostatnia idiotka przyjeta pierwszego lepszego ze strachu, ze nastepnych moze nie byc¢!
Ale tylko na takg dziewczyne mogles liczy¢, powiedziat sobie Robert Fawley. Na istote
gotowg sprzedac si¢ garbatemu kartu, byle unikng¢ pigtna staropanienstwa. To wiasnie
oswiadczyt kiedy$ lordowi Lensborough, gdy ten skarzyt sie, ze damy przyciaga wylacznie
jego tytut 1 majatek, a nie on sam.

Kapitan Fawley wcisnagt si¢ mocniej w poduchy. Tamte stowa wrocity do niego dzisiaj 1
dreczyly go bez przerwy. Odzyly w jego pamigci w chwili, gdy Deborah stangta w
drzwiach biblioteki z ming kota, ktory dobrat si¢ do smietanki. Uswiadomit sobie, ze byla
rownie chciwa jak tamte kobiety, 1 ta mysl ugodzita go jak cios w splot stoneczny.
Dlaczego do tej pory tego nie zauwazyl? Przeciez panna Gillies nie zdradzila nawet cienia
zainteresowania jego oswiadczynami, dopoki nie roztoczyt przed nig wizji ogromnego
spadku. Majatku, ktorego bedzie panig. Od tego momentu byta gotowa odda¢ mu si¢ i
rodzi¢ mu dzieci.
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Poczut fale zaru w ledzwiach.

Poruszyt si¢ niespokojnie, by zapanowac nad niepozadang reakcja ciala.

Nie pierwszy juz raz panna Deborah Gillies obudzita w nim tak gwattowne pozadanie.
Poprzednio do§wiadczyt go tamtego pamietnego popotudnia, gdy przyszedt do jej domu,

by ofiarowac pannie Hullworthy jedyny dar, za ktory mogt kupi¢ przywilej tanca z nig.



Deborah weszta nagle do pokoju z rozmarzonymi, zaspanymi oczami 1 roZpuszczonymi,
opadajagcymi na ramiona wtosami. Byla taka naturalna 1 niewinna! Taka nie na miejscu
wsrod dandysow 1 plotkarzy, ktorzy wypelniali salon.

Wowczas reakcja wlasnego ciata ogromnie go zaskoczyta, najdelikatnie;] méwiac. Od
bardzo juz dawna nie zdarzylo mu si¢ poczu¢ pozadania na widok kobiety. Od tak dawna,
ze zaczat podejrzewac, 1z obrazenia odebraly mu meskos¢.

Dlatego wtasnie, gdy postanowil upomnie¢ si¢ o spadek, uznat, iz panna Gillies jest jedyna
dama, ktorg mogtby pojac za zone.

Podobat mu si¢ swobodny, nieafektowany sposob, w jaki z nim rozmawiata. Jakby jego
wyglad w ogole jej nie obchodzit.

Ale ona jest zawsze mita dla wszystkich, pomyslat z gorycza.

Dopiero gdy sktadata przysiege matzenska, zrozumial, czego naprawde pragnie.
Zapragnat, by te wypowiadane drzacym z emocji gtosem obietnice mitosci i
postuszenstwa byty szczere. | wtedy si¢ na nig rozgniewat. Kogo chciata oszuka¢ tym
pretensjonalnym przedstawieniem? Przeciez nie jego! Jego nie mogla juz oszukac.
Przeciez w kluczowym momencie
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wypadta z kancelarii adwokackiej jak burza, nie ogladajac si¢ nawet za siebie. A potem
przez caty dzien nie data mu znac¢, co zamierza. Ani stowka! Byt sparalizowany obawa, ze
odeszta na dobre. Kazat kontynuowa¢ przygotowania do $lubu, cho¢ w gtebi duszy drzat,
ze spotka go najwieksze upokorzenie z dotychczasowych.

Co gorsza, z kazda chwilg coraz jasniej zdawat sobie sprawe, ze jesli Deborah nie

przyjdzie, to jego zycie legnie w gruzach. Juz nigdy nie zdobedzie si¢ na odwagg, by



poprosi¢ jakakolwiek kobiete o reke. I na zawsze pozostanie na tasce brata.

Jak zebrak.

Kiedy wigc Deborah stangta w drzwiach biblioteki Walton House, to poza naturalng w tej
sytuacji ulga, poczut rowniez przyptyw niechgci. Miat do siebie pretensje, ze dopuscit, by
ta dziewczynina zdobyta decydujacy wptyw na jego losy.

A tymczasem ona miata w gtowie jedynie odgrywanie roli zaptonionej panny mtode;j!
Pytanie tylko, dlaczego uznata za stosowne cokolwiek udawac? Dlaczego ranita go,
pokazujac, jak moglby wyglada¢ §lub, gdyby znalazt istote, ktora... ?

Odetchnatl gteboko 1 wrocit spojrzeniem do profilu kobiety siedzgcej z dumnie uniesiong
glowa.

No tak, kiedy nikt nie mogt podziwiac jej gry, przestata grac!

Ale najbardziej go irytowato, ze nawet kiedy siedziata obok niego z odwrocong twarzg 1
nosem zadartym do gory, miata przez jakas tajemniczg alchemi¢ moc wprowadzania go w
stan najwyzszego podniecenia.

Moze spodziewala si¢, ze bedzie si¢ staral poprawi¢ jej humor? Niedoczekanie!
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- Nie ma sensu przeciggac tego idiotycznego przedstawienia - warknat.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi - odparta sztywno Deborah, zerkajac z ukosa w strong
Linneya.

- Nie podoba ci si¢, ze Linney z nami jedzie? - Skrzywil si¢. - Linney jest mojg prawa reka 1
nigdzie si¢ bez niego nie ruszam... - Urwal 1 spojrzal na swoj pusty rekaw. - Powinienem
raczej powiedzie¢, ze jest mojg lewa reka. Nie moge sie obej$¢ bez jego pomocy. Na

przyktad przy wsiadaniu i wysiadaniu z powozu. Albo w zajezdzie, gdzie zatrzymamy si¢



na nocleg. Musi mi pokroi¢ jedzenie, rozebra¢ mnie, umy¢ 1 potozy¢ do 16zka. Stanowi
nieodtgczng cze$¢ mojego zycia. | stanie si¢ nieodtaczng czescig twojego zycia. Zacznij si¢
do tego przyzwyczajac!

- Przepraszam - szepne¢ta zawstydzona Deborah. Nie pomyslata o niepelnosprawnosci
meza. W jej oczach byt znacznie bardziej meski od innych, wiec nie zastanawiata sie
nigdy, z jakimi trudno$ciami musiat si¢ boryka¢ w codziennym zyciu.

- A skoro juz rozmawiamy o przysztosci, to pragne ci¢ poinformowac, ze absolutnie nie
wyrazam zgody na osobne sypialnie.

Musiat przyja¢ do wiadomosci, ze wyszta za niego wytacznie dla pieniedzy. Teraz ona
bedzie musiata zaakceptowac warunki, pod ktorymi je dostanie. Deborah powinna
zmierzy¢ si¢ z ponurg rzeczywistoscia.

- Bedziemy spac razem, w jednym 16zku, od samego poczatku. Kiedy Linney zdejmie mi
na noc proteze, nie moge sam podnies¢ si¢ z tozka. Chyba zdajesz sobie sprawe, jakie
powstatyby komplikacje, gdybym na przyktad odczut potrze-106
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be, a ty spatabys w innym pokoju? Musiatbym zadzwoni¢ po ciebie, a po wszystkim
odestac cie jak dziwke. Albo poprosi¢ Linneya, by pomogt mi przejs¢ do twojego tozka,
zaczekat, az skoncze, 1 odprowadzit mnie z powrotem.

Deborah zauwazyla ciemny rumieniec, zalewajacy policzki Linneya, nie miata wiec
zhudzen, ze stuzacy nie dostyszat stow kapitana.

- Czy nie mogliby$my porozmawiac o tym w cztery oczy? - poprosita cicho, skr¢gpowana
poruszaniem tak intymnych spraw w obecnos$ci stuzgcego. Dlaczego jej maz byt w tak
podlym nastroju? Potrafita zrozumie¢, ze koniecznos$¢ poslubienia kobiety, z ktorg nie

taczyto go zadne uczucie, sprawita mu przykros¢, nie powinien jednak wprawiac



shuzacego w tak okropne zaklopotanie. -Zawstydzasz swojego cztowieka.

Kapitan Fawley zerknat na Linneya, ktory nie otwierat oczu i udawal, ze Spi. Wzruszyt
ramionami.

- Musieli$my odbyé te rozmowe. Zeby$ wiedziala, Ze nie ma sensu podejmowaé prob
sprzeciwiania si¢ mojej woli. - Kapitan Fawley nie zamierzat juz nigdy wiecej cierpiec
takiej udreki jak dzisiaj, takiej niepewnosci 1 uzaleznienia od widzimisi¢ Deborah.
Pochylit si¢ 1 mruknat jej wprost do ucha: - Jezeli odmowisz spetnienia moich zyczen, nie

zawaham si¢ wysta¢ po ciebie Linneya, gdy bed¢ potrzebowat kobiety. W razie koniecznosci
wyciagnie ci¢ z twojej dziewiczej sypialni 1 przyniesie do mnie, cho¢bys gryzta i

kopata. Nie licz na to, Ze nie postucha rozkazu. Postucha.

Brutalnos¢ tych stow wprawita Deborah w drzenie. Nie
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miata pojecia, skad mu przyszto do glowy, ze mogtaby mie¢ jakiekolwiek zastrzezenia
wobec dzielenia z nim toza. Przeciez wszyscy matzonkowie spali razem. Rowniez jej
rodzice.

Zaszokowat ja tylko pomyst wysytania stuzacego, by zmusi¢ jg do podporzadkowania si¢
dyktatowi m¢za. To stato w catkowitej sprzecznos$ci z jej wyobrazeniami o tym, jak maz
powinien traktowac zong.

Zaskoczona 1 wstrza$nieta, wtulita si¢ w poduchy powozu 1 odwrécita wzrok, by maz nie
dostrzegt tez, ktore zaczety jej naptywac do oczu.

Rozdziat szosty

Deborah ze zdumieniem stwierdzita, ze oberzystka zaprowadzita ja do pokoju
oddalonego od sypialni meza.

- To chyba jakie$ nieporozumienie - powiedziata, pamigtajgc jego stanowcze zadanie, by



dzielita z nim poko;.

- Zadne nieporozumienie - zabrzmial ochrypty gtos Roberta z pograzonej w mroku
alkowy, z ktorej, jak si¢ okazalo, prowadzity drzwi do sgsiedniego pokoju. - Walton
zamowit dla nas apartament. To wszystko, dzigkuje - zwrdcit sie do oberzystki, ktora
dygneta z szacunkiem 1 wyszla. - A moze chcesz, zeby Linney pomogt sie rozebrac takze 1
tobie?

Deborah zachtysneta si¢ powietrzem.

- Nie, to nie bedzie potrzebne - powiedzial jej maz. -Dziewczyna zatrudniona w gospodzie
ma przyj$¢ ci pomoc. Zadzwonig, kiedy bede gotow.

Wydawszy rozkazy, odwrocit si¢ 1 wyszedt.

Deborah uwazata si¢ zawsze za osobe absolutnie zrdwnowazong, ale w tej chwili
odczuwata nieprzepartg pokuse, by rzuci¢ czyms cigzkim o ziemi¢. Albo zacza¢ tupac 1
krzycze€.

Poniewaz jednak byta damg, nie ulegta tej pokusie 1 po

Cnotliwa zona

109

przestala na wykrzywieniu si¢ w stron¢ drzwi, za ktérymi znikngt przed chwilg jej krewki
matzonek.

Czy gdyby lord Walton nie wynajat apartamentu i nie pomyslat o zapewnieniu jej
pokojowki, to Robert skazalby ja na upokorzenie, zmuszajac do przyjecia pomocy
shluzacego przy rozpinaniu haftek 1 petelek?

Jestem jego zong, myslata Deborah, pociggajac nosem. Par¢ godzin temu przysiggat
kocha¢ mnie 1 szanowac.

Wydata glebokie westchnienie, walczac z naptywajagcymi do oczu tzami. Jak dotad nie



doczekata sie od me¢za ani mitosci, ani szacunku. Wrecz przeciwnie, na wszelkie sposoby
staral si¢ j3 ponizy¢. Byta zmeczona, glodna 1 kompletnie zdezorientowana. Nie miata
pojecia, w jakim mie$cie si¢ zatrzymali ani w jakim kierunku zmierzali. Informacja, Ze to
lord Walton zajat si¢ zorganizowaniem ich nocy poslubnej, rowniez stawiata Roberta w
nie najlepszym swietle. Chyba wszyscy mieli wigcej do powiedzenia w sprawie tego Slubu
niz ona. Jej pragnienia, jej oczekiwania w ogole si¢ nie liczyly!

Pukanie do drzwi zaanonsowato nadejscie mtodej, hozej pokojowki.

- Czy chce si¢ pani umy¢ przed kolacja w prywatnym saloniku, madam? - zapytata
dziewczyna. - Moge zaraz przynie$¢ dzban goracej wody.

- Ja... sama nie wiem... - Czy znajdzie si¢ tu jakies mydto? I czy lady Walton zapakowata
recznik do niewielkiej torby podrdznej, ktora stata teraz na otomanie?

Stuzaca musiata spostrzec malujace si¢ na twarzy Deborah zmieszanie.

- To pani noc poslubna, prawda? Pozwolg sobie zauwazyc,
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ze kapiel dobrze pani zrobi. I proszg wypi¢ do kolacji pare kieliszkow wina, szczerze pani
radze. To troche panig uspokoi.

- Co?! - Deborah zesztywniata. Owszem, czula si¢ nieco oszotomiona i osamotniona, ale
chyba nie wygladata tak zatos$nie, ze nawet postugaczki o§mielaty si¢ udzielac jej rad! Nie
zamierzala przezywac swej nocy poslubnej w stanie upojenia alkoholowego. Bog jeden
wie, ze 1 na trzezwo nietatwo jej bedzie stawi¢ czoto kapitanowi Fawleyowi!

- Tak tylko méwitam - bagkneta dziewczyna.

- Chyba rzeczywiscie mam ochotg si¢ umyc.

Woeale nie byta tego pewna, ale przynajmniej stuzaca wyjdzie na chwile z pokoju, zeby



przynies¢ goracg wode 1 wtedy bedzie mogta sprawdzi¢, co zawiera jej neseser.

Po kapieli 1 wyszczotkowaniu przez pokojowke potarganych podczas podrdzy wtosow
Deborah byta nieco mniej zdenerwowana, zasiadajac naprzeciw meza przy stole.

Robert nie wstat, kiedy weszta do ich prywatnego saloniku, dat tylko znak Linneyowi, by
odsunalt dla niej krzesto. Zastanawiata si¢ wlasnie nad jaka$ odpowiednio cigta uwaga,
majgca mu uzmystowic, ze nie pozwoli si¢ bezkarnie obraza¢, gdy nagle zaburczato jej
gltosno w brzuchu.

- Panienka gltodna? - zapytat Linney z rozbawieniem 1 zaraz poprawit si¢: - To znaczy:
pani?

- Tak. Umieram z glodu. - Rzucita m¢zowi mroczne spojrzenie. - Od potudnia nie miatam
nic w ustach. - Z satysfakcjg spostrzegta, ze strzal okazat si¢ celny, bo na jego twarzy
odmalowata si¢ konsternacja.

Stuzacy z gospody postawil na stole waze zupy. Linney od
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prawit go 1 sam obstuzyl najpierw Deborah, a potem swego pana.

Byl to pyszny, zdrowy rosot z kasza pertowg 1 kawatkami baraniny. Deborah posmarowata
mastem znakomitg, $wiezutkg buteczke, a kiedy skonczyta, z westchnieniem satysfakeji
wyprostowata si¢ na krzesle.

Linney zadzwonit po kolejne danie i na stole pojawit si¢ pieczony kurczak, zapiekanka z
dziczyzny 1 poimiski z r6znymi jarzynami.

Dopiero gdy stuzacy zaczat kroi¢ potrawy na talerzu kapitana Fawleya, Deborah
zrozumiata, jak trudno mgzowi zjes¢ positek. Teraz stato si¢ dla niej jasne, czemu nigdy,

podczas zadnego ze spotkan towarzyskich nie zostawat na kolacji. Musiat si¢ czu¢



strasznie niezdarny... 1 bezbronny wobec petnych litosci spojrzen.

Na chwile podniosta oczy 1 napotkata wyzywajace, niemal wrogie spojrzenie Roberta.
Jakby chciat sprowokowac ja do wygloszenia jakiego$ komentarza. Uswiadomita sobie
nagle, ze sadzajac jg naprzeciw siebie przy stole, pokazywat jej si¢ od strony, ktorej zwykle
przed nikim nie ujawniat. Opuscita wzrok, przejeta niezwykla intymnoscig tej chwili.

- To bylto pyszne. - Westchneta. Spojrzata na me¢za 1 zmusita si¢ do usmiechu. - Nie dziwie

si¢, ze lord Walton wynajat dla nas pokoje wtasnie w tej oberzy, jesli kiedykolwiek skosztowat
tutejszej kuchni.

- Zauwazytem, ze kolacja przypadta ci do gustu. Nie moge si¢ nadziwi¢, jakim cudem
udato ci si¢ zachowac tak szczupty sylwetke, skoro pochtaniasz takie ilosci jedzenia -
odpart tonem ucinajacym dyskusje.
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Deborah popatrzyta na niego ze smutkiem. Najwyrazniej celowo torpedowat jej proby
roztadowania napigcia. Potwierdzit jej podejrzenia, dodajac:

- Jesli skonczytas, mozesz wroci¢ do swojego pokoju i za czekac, az cig wezwe.

Gdzie si¢ podzial tamten mezczyzna, ktory tak uprzejmie z nig rozmawiat, kiedy
podpierata $ciany na balach? Wyszla z saloniku zaskoczona 1 urazona. Czemu w ogole
zawracat sobie glowe posylaniem po nig? Czemu upierat si¢, zeby dzielita z nim toze? Nie
wygladato na to, by chciat jg przytuli¢ badz przedyskutowac z nig wydarzenia mijajacego
dnia, a temu wtasnie stuzyla wspolna sypialnia jak twierdzili rodzice Deborah. Wygladato
na to, ze w ogole' nie zalezato mu na jej towarzystwie.

W dodatku, kiedy ja zobaczy w nocnej koszuli, ktorg zapakowata jej lady Walton, pewnie
peknie ze Smiechu. Deborah byla wyzsza od hrabiny 1 znacznie od niej szczuplejsza.

Niepraktyczne cacko z delikatnego jedwabiu 1 koronki bez watpienia nie zdota ogrzac jej



w pelnym przeciggow zajezdzie. Whozyta jednak koszule 1 zdenerwowata si¢ nie na zarty,
widzac, jak niewiele ten stroj ostania. Dlaczego kapitan Fawley nie uprzedzit jej, ze wyjada
z miasta natychmiast po §lubie? Spakowataby swoja' wtasng nocng koszulg, z ciepte;j
flaneli, zakrywajaca ja od szyi do stop. Deborah odprawita pokojowke, Sciggneta kape z
tozka 1 okryta sie nig jak peleryng. Skulita si¢ w fotelu ustawionym przy kominku, w
ktorym nie palit si¢ ogien, po czym schowata bose stopy pod siebie, bo hrabina
zapomniata zapakowa¢ domowe pantofle. Przerzucita warkocz przez rami¢ 1
nieSwiadomie zaczeta przygryzac jego koniec.
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Kiedy dotarto do niej, co robi, rozgniewata si¢ najpierw na siebie, ze wraca do
paskudnego, dawno zapomnianego nawyku z dziecinstwa, a potem na kapitana Fawleya,
ze wprawil ja w takie zdenerwowanie. Zerwata si¢ 1 podeszta do okna.

Noc zapadta, gdy jedli kolacje, ale na dziedzincu pod oknem nie ustawat ruch. Z
rozpaczliwg determinacjg wpatrywala si¢ w drobne figurki zaaferowanych ludzi, byle
tylko oderwa¢ mysli od wtasnego przykrego potozenia. Nie chciata wejs¢ do sypialni meza
rozgniewana. Pierwsza wspodlna noc mogta zadecydowac o ich catym matzenstwie.
Przeciez pos$lubita kapitana Fawleya przekonana, Zze go kocha. Nietatwo jej bylo mysle¢
teraz o nim z sympatig, bo przez caly dzien traktowat jg skandalicznie, ale nie chciata
odnosi¢ si¢ do niego z wrogoscig. Zmarszczyta brwi, probujac zrozumieé, dlaczego
zachowywat si¢ w taki sposob.

Podczas kolacji zorientowata si¢, ze czut si¢ bardzo niepewnie, dzielgc z nig co$ tak
prostego jak positek. Mimowolnie znowu wsungta koniec warkocza do ust 1 zaczeta

przygryza¢ go w zamysleniu. Probowata doszuka¢ sie sensu w jego stosunku do niej.



Wiedziala juz, ze uwazal si¢ za odrazajacego 1 nieporadnego, ze nie wierzyt, iz mogltby
wzbudzi¢ sympati¢ jakiejkolwiek kobiety, nie mowiagc juz o mitosci. Jak go przekonac, ze
go pokochata?

Westchneta cigzko. Myslata, ze po slubie bedzie mogta wyzna¢ mu mitos¢, teraz jednak
czula, 1z taka deklaracja trafi w proznie. Obawiata si¢ roéwniez, ze wszelkie proby okazania
mu uczu¢ w sposob fizyczny spotkajg si¢ z negatywnym przyjeciem. Wrécita pamigcig do
wydarzenia sprzed lat, gdy przylapata gromadke wiejskich chtopcdéw na kradziezy jabtek
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z sadu. Podczas ucieczki jeden z nich spadt z drzewa 1 ztamat reke. Gdy podeszta, zeby
mu pomoc, odepchnat jg z takg samg ming, jakg dzisiaj spostrzeglta na twarzy m¢za, gdy
Linney kroit mu jedzenie.

- Zraniony me¢zczyzna staje si¢ niebezpieczny - wyjasnita mama, kiedy zapytata ja, czemu
chtopiec potraktowat jg w tak niegrzeczny sposéb, gdy cheiata mu pomoc. - Nie chee
wspotczucia, woli zaatakowac. Jak dzikie zwierze, ktore kasa reke probujaca je uwolni¢ z
potrzasku.

Nagle wszystko, co Robert powiedziat i zrobil tego dnia, nabrato sensu. Nie tylko nie
odczuwal wdzigcznosci za to, ze' Deborah pomoglta mu zdoby¢ majatek, ale wrecz
nienawidzil mysli, Zze bez niej nic by nie osiggnat. Uwazat wszelkie przejawy uzaleznienia
od innych za yymg dla swej meskosci. Dlatego wlasnie zachowywat sie tak nieuprzejmie,
pomyslata i koniec warkocza wysunat jej sie z ust. Zeby jeszcze wiedziata, jak go sktoni¢,
by wyzbyt si¢ wrogosci! Wrogos¢ matego wiejskiego tobuziaka byta tak nieubtagana, ze
Deborah musiata zostawi¢ go pod drzewem 1 wezwac¢ doktora.

Ran jej meza zaden lekarz nie byl w stanie wyleczy¢. Gdy rozmyslata o tym, w jaki sposob



okaza¢ Robertowi swoje wzgledy, by nie urazi¢ jeszcze bardziej jego meskiej wrazliwosci,
rozleglo si¢ pukanie do drzwi, ktéremu towarzyszylo ciche kaszlnigcie. Linney przyszedt
po nig.

Nie powiedziat ani stowa, otworzyt tylko drzwi taczace ich sypialnie 1 przepuscit jg. Gdy
mijata go w przejsciu, zaciskajac narzute przy szyi, byt chyba jeszcze bardziej zazenowany
niz ona.

- Co ty masz na sobie, u licha? - Takimi stowami powitatl j3 maz.
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Linney cicho zamknal drzwi 1 wycofat sig¢.

- Narzute. - Zauwazyla, ze na kominku buzowat ogien

1 cho¢ obiecywata sobie, ze nie bedzie si¢ skarzy¢, powiedziata: - W moim pokoju jest
okropnie zimno. A powinienes$ zobaczy¢ koszule, ktorg lady Walton zapakowata mi na
noc!

- Chetnie zobacze - odpart. - O ile znam Heloise, to wigcej odstania, niz zakrywa.

- Skad wiesz?

Wzruszyt ramieniem ze znaczagcym usmiechem.

- Nie pojmuje, po co kobieta miataby wktada¢ na noc co$ rownie niepraktycznego. Juz nie
moOwigc o pozyczaniu tego przyjacidice.

- Niepraktycznego... - powtorzyt Robert z nieprzenikniong ming. - Co wilasciwie
rozumiesz pod okresleniem: niepraktyczne?

Deborah podeszta do 167ka. Kapitan Fawley lezal wsparty na poduszkach. Jego prawa reka
spoczywata na koldrze, a lewa, ktéra konczyta si¢ zaraz za tokciem, byta ukryta pod

przykryciem. Na nocnym stoliku palita si¢ tylko jedna $wieca, oswietlajac prawa,



nienaruszong strong jego twarzy, lewa za§ ukrywajac w gtebokim cieniu. Serce jej si¢
wyrywato do niego. Samo wpuszczenie jej do sypialni musiato by¢ z jego strony
ogromnym ustepstwem. Nie pojmowata, dlaczego zmuszat si¢ do tego, co byto dla niego
prawdziwa torturg.

- Coz, bez watpienia ta koszula nie ogrzeje ciala. Jest okropnie skapa, a w dodatku niemal
catkiem przezroczysta! Jaki ma sens szycie okrycia, ktére niczego nie ukrywa?

- Zapewne Heloise uwazata, ze tej nocy ja ci¢ ogrzejg.

- O! - Deborah spojrzata z powatpiewaniem na jego na-116
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gl tors. Ojciec zawsze wkladat do tozka koszulg. I zazwyczaj szlafmyce. Zaciggat tez
ciezkie, aksamitne kotary wokoét staro§wieckiego toza, by ostoni¢ si¢ od przeciggow. -
Obawiam si¢, ze 1 tobie nie bedzie dzisiaj zbyt ciepto - zauwazyta z troska. -Pewnie
zapomniates w pospiechu zapakowac¢ nocng koszulg?

Powoli do kapitana Fawleya zaczgto docieraé, ze jego zona jest catkowicie niewinna.

- Czy matka nigdy ci nie mowita, co si¢ dzieje w malzenskim tozu?

- Nie, wlasciwie nie.

Zmelt cisngce mu si¢ na usta przeklenstwo. Tak bardzo mu zalezalo na zachowaniu ich
slubu w tajemnicy, ze nie pomyslal nawet, iz Deborah powinna dowiedziec si¢ tego i
owego od matki, zanim przyjdzie jej dzieli¢ toze z me¢zczyzng. Teraz jej zdumione
spojrzenia, gdy mowit o zaciggnieciu jej do t6zka, zaczynaty mie¢ sens.

Stangl wigc wobec konieczno$ci wyjasnienia naiwnej dziewicy, co konkretnie m¢zowie
robig z zonami, choc¢ kusito go, by darowac sobie wyjasnienia 1 po prostu jej to pokazac.
Deborah niespodziewanie usmiechneta si¢ 1 zrzucita kapg.

- Wyglada na to, ze bedziemy musieli nawzajem si¢ rozgrzewac. Ale tutaj jest



przynajmniej ogien na kominku.

Robertowi zaschto w ustach na widok pozyczonej koszuli. Stanik sktadat si¢ z kilku
paseczkow brzoskwiniowego jedwabiu, potgczonych ze sobg cieniutkg koronka. Jedynym
przeznaczeniem tej toalety bylo przycigganie meskich spojrzen.

Wigc patrzyt. Patrzyl zachtannie, jak przy kazdym kroku tkanina oblepia uda Deborah,
podkreslajac kuszacy ksztalt smuktych, biatych ndg. Staneta przy t6zku 1 zawahata si¢. Za
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rumienita si¢ mocno, kiedy Robertowi wyrwat si¢ z ust gardtowy pomruk.

- O co chodz1? - szepneta. - Tak okropnie wygladam w tej koszuli?

Zauwazyl na jej twarzy wyraz niepewnosci.

Cos$ mrocznego 1 gorzkiego zaczeto narasta¢ w jego sercu. Ona oczekiwata od niego
zapewnienia, ze nie wyglada okropnie. Czy naprawdg nie zdawata sobie sprawy, ze jest
doskonata? Ze ma idealng twarz, idealne cialo, idealng skore? Kazdy mezczyzna, widzac ja
w tym stroju, musiatby zareagowac tak jak on. Byl twardy jak skata. I spocony.

- Zdejmij to - mruknat chrapliwie.

Cofneta si¢ z wyrazem autentycznego szoku na twarzy.

- Powiedzialem: zdejmij to - powtorzyl.

- Nie podoba ci si¢ - stwierdzita zatosnie Deborah. Potem podniosta gtowe 1 oswiadczyta
stanowczo: - Mnie tez nie.

Utkwila wzrok w nagim torsie meza 1 siggneta do tasiemek pod piersiami. Zapewne
Robert czut si¢ nagi i bezbronny, kiedy stuzacy odpigt mu na noc protezy. Moze uznal, ze
1 ona powinna pozbyc¢ si¢ czesci godnosci, by byto sprawiedliwie.

Deborah zastanawiata sie, czy pod przykryciem byt catkiem gotly. Przeszyl ja dziwny



dreszcz na mysl o potozeniu si¢ przy poro$nietym szorstkimi wlosami mezczyznie. Nogi
si¢ pod nig ugiety, a serce zabito szybciej. Zupelnie jak tamtej nocy, gdy wsparta si¢ na
nim 1 niemal zemdlata, bo jego blisko$¢, pomimo dzielacych ich ubran, podziatata na nig
tak poteznie. Jak bedzie teraz, gdy znikng dzielagce ich bariery?

Palce Deborah drzaty tak mocno, ze obawiata si¢, 1z rozerwie delikatny materiat,
niezdarnie probujac pozby¢ si¢ ubrania.
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Wreszcie stangta przed m¢zem kompletnie naga 1 zebrala si¢ na odwagg, by spojrze¢ mu
w twarz. Robert uniost brzeg przykrycia, dajac jej do zrozumienia, ze ma si¢ przy nim potozyc.
- Zaczekaj! - rzucit nagle.

Zamarta, z jednym kolanem opartym juz na materacu i roztozonymi na boki dla
utrzymania rownowagi ramionami. Czyzby Zle zrozumiata jego wolg¢? Nie wygladal na
zadowolonego, ze chciata si¢ koto niego potozy¢. Cofngta sie¢ powoli 1 wstata, nerwowo
zagryzajac dolng warge w obawie, ze maz odesle ja do sgsiedniego pokoju. Moze okazato
si¢, ze nie potrafit jednak przetamac si¢ 1 wpuscic€ jej do swego t6zka. Podobnie jak nie
chcial, by ktos ogladat go przy jedzeniu, tak samo nie zyczyt sobie, by ktokolwiek poza
zaufanym stuzacym zobaczyt rozmiar jego obrazen.

Przestgpita niepewnie z nogi na nogg, zastanawiajac si¢ gorgczkowo, co robic.

- Rozple¢ warkocz - polecit wsparty o poduszki Robert

- Warkocz? - powtorzyta Deborah. Nie rozumiata, co kryje si¢ za tym zagdaniem.

- Parg¢ godzin temu obiecatas mi postuszenstwo, kobieto -warknat. - Rozple¢ warkocz.
Chce zobaczy¢ twoje rozpuszczone wlosy.

Rozwigzata wstazke 1 zaczgta rozplata¢ wlosy. Wyraz twarzy Roberta stawat si¢ z kazda



chwilg coraz bardziej dziki. Najwyrazniej nie spodobato mu si¢ to, co zobaczyt. Deborah
zdawatla sobie spraweg, ze w poréwnaniu z Susannah musi wyglada¢ zato$nie. Z Susannah,
kobieta, ktorg pragnat mie¢ dzisiaj obok siebie. Odczuta gwattowna potrzebe zakrycia
piersi,

Cnotliwa Zona

119

znacznie mniejszych niz biust przyjaciotki. Sama sobie wydata si¢ chuda 1 tyczkowata,
wstydzita si¢ wyraznie rysujacych si¢ pod skorg zeber 1 kosci biodrowych, ktérych nie
pokrywata rozkoszna pulchnos¢ zdrowych kobiet. Dygotata na catym ciele z upokorzenia,
czuta, ze lada moment ucieknie z tego pokoju 1 zaleje si¢ zami, ktore juz naptywaly jej do
oczu. Gdyby go nie kochata...

- Ty drzysz - zauwazyl wreszcie Robert. Catg skore Deborah pokrywata gesia skorka, a
brodawki jej piersi $ciagnely si¢ w mate, twarde paczki, jakby byta podniecona. Wiedziat
jednak, ze to nie podniecenie. Deborah byta po prostu przerazona. Jej oczy w pobladiej
twarzy wydawaty si¢ ogromne 1 wpatrywaty si¢ w niego z takim lekiem, jakby byt wilkiem,
a ona Czerwonym Kapturkiem.

Czut si¢ jak wilk. Pragnat ja pozrec¢. Ale pragnal rowniez zetrze€ z jej twarzy wyraz
niepewnosci 1 zobaczy¢ w jego miejsce pozadanie, zachwyt 1 ekstaze.

Deborah nie miata pojecia, co si¢ dzieje migdzy kobietg 1 m¢zczyzng. Bo skad miata
wiedzie¢? Stata przed nim kompletnie naga 1 ogromnie zdumiona jego prosba, by
rozpuscita wlosy. Przestepowata z nogi na nogg 1 jak mata dziewczynka zagryzata dolng
warge, zupetnie nie zdajac sobie sprawy, jak jej widok na niego dziata.

Kazdy me¢zczyzna majacy minimum przyzwoitosci pozwolilby jej stopniowo oswoic si¢ z

intymno$cig, westchngt w duchu Robert. Nie zadalby od niej od razu gorgcej nami¢tnosci,



ktorg zamierzal jej zafundowac tej nocy.

- Chodz do t6Zka - powiedziat w koncu. Zawstydzit sie, ze igra z nig w taki sposob. -
Ogrzeje cie.
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- Dz-dziekuje - wyszeptata. Skwapliwie wsuneta sie do tdzka 1 podciaggneta koc az pod
brode. - Mam gesig skorke.

- Widziatem. - Objat ja w talii ramieniem 1 przyciagnal do siebie. - Teraz lepie;j?

- Mmm... - Kiwneta glowa 1 uderzyta go czubkiem gtowy w podbrodek. Lezata z rekamu
wyciggnietymi wzdhuz bokow, bo byta pewna, ze Robert nie chciatby, zeby go
obejmowata, cho¢ bardzo tego pragneta. Przytulita si¢ tylko do niego catym ciatem. Byt
ciepty, twardy 1 porosnigty szorstkimi wtosami. Miata ochotg ocierac si¢ o niego jak kotka
albo przylgna¢ piersiami do jego torsu 1 sples¢ nogi z jego nogami. Wiele by data za prawo
calowania blizn na jego twarzy i tych pokrywajacych lewy bok, co zdazyta dostrzec katem
oka, gdy uniést koc, by ja wpusci¢ pod przykrycie. Chciata wsung¢ palce w jego dtugie
wtosy 1 catowac go z mitoscia, przepetniajacy jej serce.

Bata si¢ jednak, ze zostanie odepchnieta.

A tymczasem Robert zaciskal zeby, lezac sztywno na plecach, gdy jego mtoda zona

dygotata z zimna u jego boku. Z zimna 1 zapewne z niepokoju. Nie wiedzial, od czego zacza¢. A
jeszcze nie tak dawno obawiat sie, ze juz nigdy w zyciu nie zapragnie dzieli¢ z

kobietg toza. Teraz z trudem panowal nad pozadaniem. Zdawat sobie jednak sprawe, ze ta
niewinna dziewczyna potrzebowata tagodnego wprowadzenia w sfere zycia, o ktorej

istnieniu niemal nic nie wiedziala, a nie niezdarnego, btagdzacego po omacku kaleki, ktory
nigdy, nawet w najlepszych latach, nie mial do czynienia z niewinno$cig. Byl Zzotnierzem 1

jego partnerki erotyczne rekrutowaty sie sposrod pan traktujagcych mitos¢ w sposob



handlowy. Owszem, jego do§wiadczenia seksualne byly mite, ale nie na
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dawaty si¢ do zastosowania w matzenskim tozu, z przyzwoitg dziewczyng.

Stanowczo Deborah zastugiwata na lepszego meza niz taki wrak cztowieka jak on. Data
mu szans¢ zdobycia tego, o czym zawsze marzyt. Wtasnego domu, niezaleznos$ci
finansowej 1 odwetu na rodzinie Lamptonow.

A w zamian dostata jedynie ponurego kaleke, ktory nie mial pojecia, jak postepowac z
dziewicg. Moze powinien jednak kaza¢ jej wtozy¢ nocng koszule? Moze gdyby nie byta
naga... Ale nagle wyobrazit sobie, ze Deborah wstaje z t6zka, pochyla si¢, by podnies¢ z
podtogi ten strzep uwodzicielskiego jedwabiu, a potem podnosi ramiona, by wtozy¢
koszule przez glowe... nie, to na nic. Natychmiast zapragnatby rozebra¢ ja znowu.
Zdtawit jek.

- Czy cos$ si¢ stato? - zapytata Deborah, zerkajac na napigte migsnie jego szyi.

- Nie, nie ma si¢ czym przejmowac. - Westchnat 1 odsunat si¢ nieco, by nie dotykac je;j
ciala. Nie potrafit si¢ zdoby¢ na przeprowadzenie z nig rozmowy na temat obowigzkoéw
matzenskich. Przynajmniej dzisiaj. Sama mysl o tym byta prawdziwa udrgka. A gdyby
sprobowat ubra¢ to w stowa, skonczytoby sie¢ zapewne na demonstracji. Co bez watpienia
bytoby dla niewinnej dziewczyny traumatycznym przezyciem. Bo czul, Ze nie zdotatby
wprowadzi¢ jej w Swiat zmystow powoli 1 tagodnie, by nie sprawic jej bolu.

- Spij.

Na chwile zapadta cisza, po czym rozlegt si¢ cichutki, niepewny gtos Deborah:

- Czy mogg ci¢ pocatowac na dobranoc?
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Musiata wyczu¢, ze zesztywniat, bo dodata szybko:

- Moi rodzice zawsze catowali si¢ na dobranoc. Skoro jestesmy matzenstwem, to chyba
wolno mi ci¢ pocatlowac?

- Jesli naprawdg cheesz. - Byt przekonany, Ze Zadna kobieta nie moze pragna¢ go
pocatowac. - Ale nie musisz! - Rozgniewat si¢ nagle na Deborah za to dazenie do
wypetniania obowi3azkéw matzenskich tak, jak je pojmowata. - To nie jest konieczne.

- Ale ja chee! - zapewnita, wprawiajac go w ostupienie. Uniosta si¢ na tokciu, zajrzata mu
w oczy 1 dodata niepewnie: - Jesli nie masz nic przeciwko temu. Przeciez matzonkowie to
robig, prawda?

- Miedzy innymi - mruknat Robert 1 jego serce zaczeto szybciej bi¢, bo wtosy Deborah
musnetly jego tors, a w dodatku pomyslat o tym, co jeszcze robili matzonkowie.

Deborah lezata przy jego lewym boku, tym poranionym. Czuta jednak, ze maz nie chciat,
by catowata jego blizny. Pochylita si¢ wigc nad nim 1 delikatnie musneta wargami jego
prawy policzek. Jej piersi otarly si¢ o szorstkie wlosy na torsie Roberta. Gwaltownie
wciagnal powietrze.

- Zrobitam co$ ztego? Zacisnal powieki.

- Nie - mruknat. - Pol6z sie. Ktadz si¢ natychmiast! Postuchata. Odsungta si¢ na sam skraj
materaca, ale Robert

czut ciepto emanujgce z jej ciata. Styszat jej oddech. Urywany, nierowny, jakby...

- Ptaczesz?

- Wcale nie! - zaprzeczyta niewyraznie.

Przetoczyt si¢ na bok, wspart na tokciu amputowanej reki 1 z troskg zajrzat jej w twarz.
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- Alez tak... - jeknat. - Przeze mnie. Zachowywatem si¢ dzisiaj jak bydle, prawda?
-N-nie...

- Tak. Wiem, ze tak. - Kiedy pomyslat o tym, w jaki sposob odnosit si¢ do niej przez caty
dzien, dziwit sie, ze nie zaczeta ptakac znacznie wcezesniej. Jaki inny mgzczyzna zmusitby
wrazliwa, mtoda dziewice, by obnazyta si¢ przed nim w noc poslubng? Jaki skarcitby ja za

to, ze miata odwagg ztozy¢ niesmiaty pocatunek na jego pokancerowanej twarzy? - Wybaczysz mi,
Deborah? - Delikatnie przesunat kciukiem po jej zmaltretowanej dolnej wardze,

ktora przygryzata raz za razem przez caty ten dtugi, stresujacy dzien.

- Oczywiscie, ze ci wybacze. - Westchneta 1 spojrzata na niego powaznie mokrymi od tez
oczami.

Boze, jak bardzo zapragnat ja pocatowac! Chyba zniostaby to, gdyby sprobowat by¢
delikatny? Pomyslat, ze by¢ moze ona jedna sposrdd wszystkich kobiet miataby dos¢
odwagi. Przez caly dlugi dzien cierpliwie znosita wybuchy kigbigcych si¢ w nim emoc;ji.
Ani przez chwile nie uniosta si¢ 1 nie stracita godnosci.

Pochylit gtowe 1 delikatnie piescit wargami 1 jezykiem jej opuchnieta dolng wargg.
Wyczut jej drzenie 1 z dojmujgcym zalem przerwat pocatunek. Powinien byl przewidziec,
ze wzdrygnie si¢ z odraza.

- Boisz si¢ mnie? - zapytal ze smutkiem, spogladajac jej w oczy. Rozrzucone na poduszce
wtlosy sprawiaty, ze jej twarz wygladata... z trudem przetknat $ling... wyjatkowo kuszaco.
Zacisnat zeby, by zapanowac nad kolejng falg pozadania. - Nie musisz si¢ mnie bac.
Pewnie mi nie uwierzysz po tym, co dzisiaj zaprezentowatem...
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- Nie! - zawotala, kiedy zaczat si¢ od niej odsuwac. - Nie boje si¢ ciebie! Wcale. Tylko... -



Urwata 1 znow wbita zgby w dolng warge.

- Czego si¢ boisz?

- Ze cie nie zadowole - wyznata, odwracajac wzrok.

- Dzisiaj nie zrobitas nic, by mnie zadowoli¢, prawda? -mruknal, gtadzac kciukiem tg
nieszczgsng, ciggle poniewierang dolng wargg zony.

- Przepraszam - powiedziala powaznie. - Chcialabym wiedziec...

- Nie masz za co przepraszac! - o§wiadczyt z naciskiem.

- Naprawde? - zapytata z nadziejg w oczach. - Nawet pocatunek. .. byt w porzadku?
Odniostam wrazenie, Ze nie byte$ zbyt zadowolony.

- Pocatlunek byt idealny. - Przypomniat sobie jej piersi, muskajace jego tors, jej wiosy,
okrywajace jedwabistg kurtyng obie ich twarze 1 zamykajace ich oboje na moment w
kokonie mrocznej intymnosci. Zapragnat wowczas pociggna¢ ja na siebie 1 wejS¢ w nig
natychmiast. Zaklat pod nosem.

- Boze, chciatbym moc zaufa¢ sobie na tyle, by znéw ci¢ pocatowac.

Zmarszczyta brwi.

- Nie rozumiem. Jesli chcesz mnie pocatlowac, to czemu tego nie robisz?

- Poniewaz, moje ty stodkie niewinigtko, nie skonczytoby si¢ na pocatunku. Bytabys
zaszokowana, gdybym ci powiedziat. .. zademonstrowat... - Stracit oddech, bo przed
oczami zaczety mu si¢ przesuwac obrazy tak erotyczne, ze az dziw, 1z przescieradia nie
stanety w ogniu.
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- Nie bylabym - zapewnita ledwo styszalnym gltosem. - Powiedziates, ze pocatunki to tylko

czes¢ tego, co robig ze sobg matzenstwa. I ja... wcale nie chee poprzestawac na pocatunkach. Chee
wszystkiego.



- Nie wiesz, o co prosisz - wykrztusit Robert.

Na twarzy Deborah odmalowato si¢ przygngbienie.

- A ty nie chcesz mi pokaza¢ - stwierdzita 1 odwrdcita si¢ na bok.

- Co?! - Przewrocit jg z powrotem na plecy. - Teraz cheg... cheg... - Jeknat 1 w koncu
zrezygnowat z walki o zachowanie panowania nad sobg. Wsunat palce we wtosy zony i
pocatowal jg w usta. Namigtnos¢ wymiotta z jego gtowy wszelkie mysli.

Deborah zarzucita mu rece na szyj¢ 1 oddata pocatunek.

To byto jak iskra, ktéra padta na suchy chrust.

Zgodnie z przewidywaniem, znikngta ostatnia nadzieja na delikatng inicjacje¢. O dziwo,
Deborah zdawata si¢ rownie gotowa na przyjecie nowych do§wiadczen jak on. Oddawata
mu pocatunek za pocatunek, dotyk za dotyk, az do chwili, gdy rozsunat jej nogi. Co
prawda otworzyla si¢ dla niego bez oporow, ale wyczut, ze sprawil jej bol. Wydata lekki
okrzyk, a Robert poczut przyptyw triumfu. Nalezata teraz do niego, tak catkowicie 1
zupetnie, jak nigdy zadna z dotychczasowych kobiet. A kiedy zaczeta si¢ pod nim
poruszac i objeta go nogami, poczul taki przyptyw mocy, ze zdotatl j3 wprowadzi¢ az na
szczyt dzikiej rozkoszy.

Wydawatlo mu si¢, Ze narastajgca rozkosz stapia ich ze soba, potezniejsza, bardzie;
intensywna, niz kiedykolwiek doswiadczyt. W tej oslepiajacej sekundzie, gdy Deborah
wydata
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krzyk rozkoszy, Robert pomyslat, ze zakonczyto si¢ piekto jego ziemskiej egzystencji i
dostat si¢ zywcem do nieba. Kiedy powrocil na ziemig, wstrzgsneto nim odkrycie, ze jego

twarz byta mokra od tez. Musiat ukry¢ twarz w jej szyi, by zdusi¢ wstrzasajace jego ciatem



tkania.

Jak zwyczajna kobieta mogta doprowadzi¢ go do takiego stanu? Odsunat si¢, przewrdcit
na plecy 1 zakryl oczy ramieniem. Nie chciat, by Deborah widziata, co z nim zrobita. Jesli
wypowie cho¢ jedno stowo kpiny, jesli zdradzi cho¢ jednym spojrzeniem, ze jest
swiadoma wtadzy, jakg ma nad nim, to pozatyje, ze si¢ urodzita!

Kiedy odzyskat kontrole nad sobg, opuscit rami¢ 1 spojrzat na zong.

Spata z lekko rozchylonymi wargami i zar6zowionymi policzkami.

Az ostabtl z ulgi. Jezeli madrze rozegra t¢ parti¢, to Deborah nigdy nie dowie si¢, jak
gleboko poruszyta go jej reakcja.

Bo nie powinna nigdy si¢ o tym dowiedzie¢. Gdy kobieta zaczynata dominowa¢ w
zwigzku, to los mezczyzny jest przesadzony. Jesli Deborah zorientuje si¢, jak bardzo maz
jej pragnie, zacznie to wykorzystywac.

Wszystkie kobiety sg takie same! To intrygantki, ktére manipulujg me¢zczyznami i staraja
si¢ okreci¢ ich sobie wokot palca, by dostac to, czego pragna.

Ale zadna kobieta nie bedzie manipulowac kapitanem Fawleyem! Jesli Deborah sprobuje
to robi¢, szybko si¢ przekona, ze wybrata niewtasciwy cel.

Rozdziat si6dmy

Blogostan. To najbardziej adekwatne okreslenie. Deborah przeciggneta si¢ 1 ziewneta,
czujac w calym ciele rozkoszne rozleniwienie.

Spata bardzo mocno 1 obudzita si¢ catkowicie wypoczeta, wtulona w silne ciato
ukochanego mezczyzny.

Odsunat sie, spojrzat na nig ze zdumieniem i zmarszczyt czoto. Mial nadzieje, Ze ostatnia
noc tylko mu si¢ $nita. Doszedl do wniosku, ze musiat podswiadomie bardziej niepokoic

si¢ o wlasne meskie zdolnosci, niz gotow byt przyzna¢. Wiasnie dlatego ptakal. Z ulgi, ze



przynajmniej pod tym wzgledem pozostat stuprocentowym mezczyzng. Taka reakcja

wcale nie byla wyjatkowa. Jeden z sierzantow w jego kompanii, najci¢-zej ranny cztowiek,
jakiego kiedykolwiek widzial, rozptakat si¢ z ulgi, kiedy chirurg wojskowy powiedzial, ze
udato si¢ uratowac jego reke.

Wczorajszy wybuch emocji nie mial nic wspdlnego z ta konkretng kobieta, z ktorg si¢
kochat. Nie bylo wigc najmniejszego powodu, by jego serce migkto na widok dziewczyny,
ktora z wilasnej 1 nieprzymuszonej woli tulita si¢ do niego ra-128
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no. Niech go licho, jesli bedzie rozptywat si¢ z zachwytu, ilekro¢ zona wyciggnie do niego
reke!

Usiadl gwaltownie, zrzucajac z siebie jej dton.

- Nie mamy na to czasu. Trzeba wstawac 1 w droge. 1dZ do swojego pokoju 1 ubierz sig.
Wstrzasnieta jego reakcja Deborah wysungta sie z tozka 1 wtozyta bezsensowny kiab
jedwabiu, ktory przez catg noc lezat na podtodze. Robert nawet na nig nie spojrzat. Lezal
zastaniajac ramieniem oczy, jakby sam jej widok budzit w nim gniew.

Nie chciata uwierzy¢, ze czul do niej awersje lub zatowat, 1z poprosit jg o reke. Ale ciagle
pamictata jego zdumiong twarz, gdy zobaczyl j3 przy sobie. Byt naprawde zaskoczony.
Dopiero potem pojawita si¢ nieche¢ 1 odrzucenie.

I nagle zrozumiata wszystko z o§lepiajaca jasnoscia.

Nie byta Susannah.

Zwiesita glowe 1 wyszta, starannie zamykajac za sobg drzwi.

Przez chwile siedziata na skraju swego nietknigtego 16zka, obejmujac si¢ mocno
ramionami. Wydawato jej si¢, ze jest w srodku catkiem pusta.

Cieszyta si¢, ze Linney bedzie z nimi w powozie. Nie chciata dzi§ zosta¢ samna sam z



mezem. Wydawalo jej sie, ze wyrzucajac ja dzis rano ze swego t6zka, zredukowat jg do
zera.

Dla niego byta nikim.

W nocy, styszac jego pomruk rozkoszy, myslata, ze Robert cos do niej czuje. Ale podczas
gdy ona pulsowata mitoscig, on potrzebowal jedynie kobiecego ciata. Jakiegokolwiek
kobiecego ciata. Dzisiaj dopiero zrozumiata jego wczorajsze stowa o meskich potrzebach -
wtasnie meskich potrzebach, a nie mitosci - kiedy zadat, by dzielita z nim toze.
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Z trudem wsiadta do powozu, jakby jej ciato wazylo tone. Straszliwie cigzyta jej mysl, ze
kapitan Fawley wykorzystat ja po prostu do zaspokojenia swoich potrzeb 1 ze zapewne
robit to samo z wieloma innymi kobietami, skoro zdobyt takg bieglos¢. Doskonale
wiedzial, jak jej dotykac 1 gdzie calowac, by zmienita si¢ w rozedrgane, pulsujace
pragnieniem ciato.

On najwyrazniej rOwniez nie mial nastroju do rozmowy, ale od czasu do czasu czuta na
sobie jego spojrzenie. Raz ich oczy si¢ spotkaty 1 Deborah az skulita si¢ na widok bijacej z
jego wzroku wrogosci.

Popadta w depresj¢. Niekochana, wykorzystana, samotna! Jak mogta sobie wyobrazac, ze
zdota go uleczy¢? Przeciez on wceale nie pragnal zosta¢ uleczony, przynajmniej nie przez
nig.

Czyzby matzenstwo z tak dotkliwie okaleczonym mezczyzng byto btedem?

- Jestedmy na miejscu - oznajmit, przerywajac jej smetne uzalanie si¢ nad soba.

Pow6z zwolnit 1 skrecit w szerokg brame z kutego zelaza, osadzong miedzy dwoma

kamiennymi pilastrami.



- Cz-czyli gdzie? - zdobyla si¢ na odwagg, by zada¢ pytanie. - Czy mogtabym si¢ wreszcie
dowiedziec?

- Teraz, kiedy jesteSmy na miejscu, mogg ci powiedzie¢. Nie masz komu wypaplac, zreszta
juz za po6zno na podjecie jakichkolwiek dziatan. To Dovecote. W Berkshire. Nasz nowy
dom.

W tym momencie budynek wylonit si¢ zza zakrgtu. Nie byt tak duzy, jak Deborah sobie
wyobrazata na podstawie opowiesci Roberta. Solidny, trzykondygnacyjny dwor byt nawet
mniejszy niz plebania, gdzie spedzita dziecinstwo. Zapew-130
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ne znajdowato si¢ w nim najwyzej szes¢ czy siedem sypialni, a otaczajgce go grunty byty
raczej ogrodem niz posiadtoscig 1 ziemska. Czy maz unieszczesliwit ja do konca zycia dla
zdobycia czegos takiego?

Pow6z zatrzymat si¢ przed szerokimi, kamiennymi schodami prowadzacymi do krytego
ganku 1 natychmiast na schody wysypata si¢ gromadka stuzby. Najwyrazniej w Dovecote
oczekiwano ich przyjazdu. Kiedy Linney otworzyt drzwiczki, podbiegli 1 ustawili sie¢
potkolem. Na wszystkich twarzach pojawily si¢ uSmiechy.

Linney najpierw pomogt wysigs$¢ kapitanowi Fawleyowi, a potem podal masywne rami¢
Deborah. Gdy stangta na ziemi, cata stuzba powitata jg spontanicznymi oklaskami.

- Witamy! Witamy w Dovecote! - Na przéd wysuneta si¢ ogromna, uSmiechnigta od ucha
do ucha kobieta w sSrednim wieku. - Nazywam si¢ Farrell, jestem tu gospodynig. Cieszymy
si¢, mogac wreszcie powita¢ pana w domu, kapitanie Fawley. I panig, pani Fawley,

naturalnie!



- Dziekuje - odparta Deborah. Maz zachowat milczenie. Zauwazyta, ze serdeczne przyjecie
go zaskoczyto. - Na pewno bedziemy tu bardzo szczgsliwi.

Pani Farrell uSmiechneta si¢ jeszcze szerzej.

- Miejmy nadziej¢. My na pewno zrobimy wszystko co w naszej mocy, by si¢ do tego
przyczyni¢. Bytoby strasznie, gdyby 1 majatek dostat si¢ w rece Percyego Lamptona! -
Potrzasneta gtowa z dezaprobata. - Moja panienka w grobie by si¢ przewrdcita, gdyby
potozyl tape na tym, co przez tyle lat budowata.

Deborah wyczuta, ze maz zesztywnial, gdy padto nazwisko Percyego Lamptona. Rzucit jej
ukradkowe spojrzenie, a jego czoto przecigta zmarszczka. Najwyrazniej gospodyni
zdradzita tajemnice, ktorg pragnat utrzymac przed nig w sekrecie.

- Ale po dhugiej podrézy z pewnos$cig nie majg panstwo ochoty na pogawedki przed
drzwiami. Przedstawie tylko szybko stuzbe 1 pokaze panstwu pokoje.

- Tak, dzigkuje - powiedzial kapitan Fawley 1 wzigt Zzong pod ramig.

- To jest Cherry, gtdéwna pokojowa, i Nancy, jej pomocnica. Kamerdynera nie mamy. Jego
obowiazki wykonuje ja, poniewaz panna Lampton nie zatrudniata meskiej stuzby.
Wreszcie Deborah zrozumiata, co jg tak zaskoczyto podczas powitania. Wsrdd stuzby nie
byto ani jednego mezczyzny.

- A oto nasza kucharka, Susan - kontynuowata radosnie pani Farrell. - I May,
podkuchenna. Mamy jeszcze Bessie, postu-gaczke, 1 Betty, sprzataczke. Freda zajmuje si¢
ogrodem. Oczywiscie, ma kilka os6b do pomocy... - Grupka kobiet 1 dziewczat o twarzach
ogorzatych od pracy na §wiezym powietrzu dygneta w uklonie. - Joan opiekuje si¢ stajnig.
Dawniej miaty$my stajennego, ale nie zdat egzaminu. - Zmarszczyta z niesmakiem nos. -
Joan sprawdza si¢ znacznie lepiej. Zreszta mamy jedynie par¢ koni pociggowych. Panna

Lampton rzadko wyjezdzata z domu, czasem tylko gigiem do wsi. Za mtodu trzymata dwa



konie do polowan, ale musiata si¢ ich pozby¢, bo stawy jej tak zesztywniaty, ze nie mogta
ws13$¢ na siodto.

- Rozumiem - stwierdzit kapitan Fawley, najwyrazniej nieco zbity z tropu, cho¢ Deborah
nie byla pewna, czy byl skonsternowany odkryciem, ze dostat mu si¢ dom peten kobiece;j
shuzby, czy tez faktem, Zze jego Zona dowiedziata si¢ o Percym Lamptonie.

- Oczywiscie zdajemy sobie sprawe, ze teraz, po panstwa
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przyjezdzie, zajda tu pewne zmiany. - Gospodyni przesuneta wzrokiem po z gruba
ciosanej sylwetce Linneya i jego przypominajacej ziemniak twarzy. - Pewnie pan woli, by
panskimi ubraniami zajmowat si¢ stuzacy.

- | zadbat o zaopatrzenie piwniczki - stwierdzit stanowczo kapitan Fawley. - Wkrotce,
wraz z naszymi bagazami, przyjedzie moj wierzchowiec.

Gospodyni ponownie kiwneta gtowg.

- To naturalne, Zze gospodarstwo domowe Zzonatego mezczyzny wyglada zupetnie inaczej

niz niezameznej kobiety, ale zapewniam pana, ze gdybySmy nie czuly si¢ na sitach pracowac dla
pana, to juz by nas tutaj nie byto.

Wszystkie stuzace aprobujaco kiwaty gtowami lub glto$no wyrazaty poparcie.

- W takim razie moze pokazataby nam pani pokoje, pani Farrell? - poprosit kapitan
uprzejmie.

Gospodyni wprowadzita ich frontowymi drzwiami do holu 1 otworzyta drzwi pokoju po
prawej stronie.

- To bawialnig - wyjasnita. - Panna Lampton przyjmowata tutaj gosci. Gabinet - oznajmita,
otwierajac drzwi na koncu bawialni. W pomieszczeniu krélowato wielkie, degbowe biurko

ustawione tylem do okna. Pod wszystkimi Scianami staty oszklone szafy biblioteczne,



kazda zawierata ksiegi w innym kolorze. - Travers, faktor panny Lampton, przyjedzie
jutro, by omowi¢ z panem sprawy finansowe. To jedyny mezczyzna, dla ktorego zawsze
miata czas, bo robit to, co mu kazata. - Gospodyni uSmiechneta si¢ szeroko.

- Tam sg kuchnia 1 pomieszczenia gospodarcze. - Wskazala obite zielonym suknem drzwi
na koncu holu, ale nie prébo

Cnotliwa Zona

133

wata ich tam prowadzi¢. - Panstwa prywatne pokoje znajdujg si¢ tu - méwita, przechodzac
na drugg strong holu. - W ostatnim okresie pani nie mogta juz wchodzi¢ po schodach, a
poniewaz wiedzialySmy o pana ograniczeniach, zostawilySmy wszystko, jak za jej czasow.
- Weszli do niewielkiej, przytulnej bawialni, a stamtad do sypialni. Stato w niej szerokie,
nakryte $Snieznobialg kapa toze z sosny, udekorowane bawelnianymi zastonkami 1
lambrekinem w kwiatowe wzory. Obok t6zka znajdowata si¢ staromodna skrzynia,
malowana w kwiaty pasujace do tych na zastonkach. Caly wystréj sypialni byt bardzo
ozdobny 1 tak kobiecy, ze Deborah nie miata watpliwos$ci, 1z maz zmieni go przy pierwszej
sposobnosci. Na koncu sypialni znajdowaly si¢ drzwi do garderoby, w ktorej stata wanna
oraz marmurowa umywalnia z porcelanowg, malowang w kwiaty miska 1 dzbanem.

- Pietro? - Pani Farrell spojrzata pytajaco na kapitana. Robert postanowit wejs¢ po
schodach, cho¢ zajeto mu to troche czasu. Obejrzeli sze$¢ pokoi goscinnych, z ktérych
dwa, jak radosnie zauwazyta gospodyni, mozna w razie potrzeby przerobi¢ na pokoj
dziecinny 1 sal¢ do nauki.

Deborah serce si¢ Scisngto. To, co robili z Robertem ostatniej nocy, nie r6znito si¢ zbytnio
od zachowania zwierzat gospodarskich podczas rui, z czego braly si¢ potem cielacz-ki,

jagnieta 1 zrebaczki. Swiadomos¢, ze tak wysublimowana rozkosz w istocie niewiele



odbiega od aktéw prokreacyjnych stworzen bozych, wydata si¢ jej dos¢ ponizajaca.

- Stuzba mieszka wyzej, na poddaszu. - Stowa pani Farrell wyrwaty ja z tych
deprymujacych rozwazan. - Zaprowadze tam panskiego cztowieka, jesli bedzie sobie
zyczyt - zakon-134
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czyla, zerkajac na Linneya, ktory podazat za swym panem jak cien.

Po czym obiecata nowym wiascicielom Dovecote, ze zaraz kaze poda¢ herbatg we
frontowej bawialni.

- No 1 jak ci si¢ podoba nasza nowa kwatera? - zapytat kapitan Fawley Linneya, gdy tylko
za gospodynig zamknely si¢ drzwi. - Chcesz awansowac na kamerdynera? Podotasz?

- Chyba tak - przyznat z u§miechem zadowolenia.

- Dobrze. Wolatbym nie wprowadza¢ tu nikogo obcego. Miej tez oko na stajni¢ - poprosit
kapitan 1 opadl na wygodny, ustawiony przy kominku fotel.

Deborah, ktora czuta si¢ tu catkiem zbyteczna, przycupneta na innym fotelu,
usytuowanym w taki sposob, by siedzagca w nim osoba mogta wygladac¢ przez frontowe
okno.

Gdy pokojowka wniosta zastawe do herbaty, Robert odprawit i jg, 1 Linneya stowami:

- Zona poda mi herbate.

Deborah zostata z nim sama 1 ogarneto ja dziwne skrgpowanie. Niezrecznie, jakby nogi
zaplataly jej si¢ w faldy spodnicy, podeszta do bocznego stolika, na ktorym stuzaca
postawila tace. Drzacymi rekami uniosta pokrywke imbryka, by sprawdzi¢, czy napoj juz
si¢ zaparzyl.

- Pijesz z mlekiem czy z cytryna? - zapytata dziwnie piskliwym glosem. - Stodzisz?

Robert wzruszyt ramionami.



- Zrob mi niespodzianke. - [ w odpowiedzi na jej zdumione spojrzenie wyjasnil: - Prawde
mowiac, nigdy nie pitem herbaty. Zdecydowanie wolatbym kufel piwa, ale nie chciatem
zaraz po przyjezdzie urazi¢ uczu¢ pani Farrell. Linney zna moje
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upodobania i bez zbgdnego zamieszania zaaranzuje wszystko tak, jak lubi¢. Trzeba bedzie
uzupetni¢ zaopatrzenie, ale przez pierwsze dni musimy si¢ ograniczy¢ do tego, co jest -
zakonczyt takim tonem, jakby chciat jg zniecheci¢ do narzekan.

Linney zna jego upodobania. Linney wszystko zaaranzuje, myslata gniewnie Deborah,
wsypujac do filizanki tyzeczke cukru.

- Nie wydawatas si¢ zaskoczona informacja, ze gdyby nie nasze matzenstwo, to Percy
Lampton odziedziczytby Dove-cote - zauwazyl z cieniem pretensji w glosie.

Czym sie tak irytowal? Byt tutaj panem 1 wtadca, podczas gdy jej pozycje mozna poréwnac
tylko z niewolnicg, nabytg w celu zaspokajania zwierzgcych potrzeb wtasciciela. Deborah
byta tak rozbita, ze obawiata si¢, iz nie wytrzyma juz ani jednego ostrego stowa.

Nalata herbate do dwoch filizanek. Do swojej dodata krople mleka, natomiast jego
pozostawita czarng 1 niepostodzong. Miata nadziej¢, ze wyda mu si¢ wstretna!

- Zastanawiatam sie, czy to nie on jest tym drugim spadkobiercg, o ktérym wspominali

prawnicy - przyznata spokojnie. - Zauwazytam wasza wzajemng awersj¢. - Postawila filizanke w
zasiegu jego prawej reki. - Zadawalam sobie pytanie, czy nie odbierasz mu tego,

co uwazal za swojg wtasnosc.

- I to ci nie przeszkadzato? - burknat Robert.

- To byto jedynie podejrzenie - bronita si¢ Deborah. Nie chciata przyzna¢, ze odetchneta z
ulga po zapewnieniu pani Farrell, iz poprzednia wtascicielka rzeczywiscie pragneta

przekaza¢ swoj majatek kapitanowi Fawleyowi. - Zreszta, czemu miatoby to przeszkadzac



mnie, skoro nie przeszkadzalo tobie?
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- Moje motywy sg catkiem inne od twoich! - wybuchnat gniewem. Jakie to typowe dla
kobiet, ze wtasng interesownos¢ przypisuja innym! Nic jej nie obchodzito, Ze usuneta z
drogi drugiego pretendenta do spadku. Po prostu chciata potozy¢ tape na jego
dziedzictwie. - Lampton podejrzewal, ze zamierzam poprosic o reke panng Hullworthy, 1
zrobit wszystko co w jego mocy, by uniemozliwi¢ mi siegniecie po spadek. Gdyby nie
postepowat tak nichonorowo, nie odczuwatbym potrzeby odptacenia mu tym samym.
Deborah skulita si¢, jakby jg uderzyt. Wiedziata, ze mu na niej nie zalezato, ale zeby
rzucic€ jej to w twarz, w dodatku w chwili, gdy po raz pierwszy postawili noge w swym
nowym domu, trzeba byto by¢ bestig, gruboskérng bestig!

- Poslubites mnie, zeby zemsci¢ si¢ na Lamptonie... - Za to, ze Lampton ukradt mu
ukochang kobiete.

- A dlaczego nie? Zastuzyl na nauczke. Teraz, kiedy panna Hullworthy przestata by¢ mu
potrzebna, porzuci jg bez skruputéw. Uwazasz, ze takie okrucienstwo wobec kobiety
powinno mu uj$¢ na sucho?

Deborah zacisneta rece w piesci, zeby ukry¢ bol, bo przeciez wiedziata, ze Robert nie
zdawal sobie sprawy z wtasnego okrucienstwa. Nie wiedziat, ze zona go kocha. Byt
pewien, ze zgodzita si¢ na $lub jedynie ze wzgledow finansowych.

Ciekawe, jak by zareagowal, gdybym nagle krzykneta: ,,Kocham cig, ty idioto! Dlatego za
ciebie wysztam!" 1 rzucita si¢ na niego z pigsciami, zastanawiala si¢ Deborah.
Odetchneta gleboko, zeby si¢ uspokoi€. I chwiejnie wstata z miejsca.

- Wybacz, ale chcialabym si¢ potozy¢ na chwilg.
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Spojrzat na nig ze zmarszczonym czotem.



- Jeste$ blada. Zle sie czujesz? Mam powiedzie¢ pani Farrell, zeby sprowadzita doktora? -
Zerwal si¢ 1 pociagnat za sznur dzwonka. - Pani Farrell! - zawotat. Podszedt do drzwi 1
otworzyt je szarpnigciem. - Moja Zona zastabta... Jak ci na imi¢, dziewczyno? - zapytat
niecierpliwie pokojowke, ktora przybiegla na jego wezwanie.

- Cherry, sir - przypomniata 1 dygneta.

- Pom6z mojej zonie przejéé¢ do sypialni. Zle si¢ poczuta...

- Jestem tylko zmeczona - zbagatelizowata Deborah. - Po-leze przez chwile w spokoju 1
niewatpliwie wszystko wrdci do normy.

- Na pewno? - Ze zmarszczonym czolem przygladal si¢ zmierzajacej do sypialni Zonie.
- Tak - powiedziata, nie podnoszac gtowy, by nie spostrzegt, z jakim wysitkiem
powstrzymywata tzy. Miata pretensj¢ do samej siebie, ze chciato jej sie ptakac tylko
dlatego, 1z Robert na nig krzyknat. Byla zatosna. Wyjatkowo Zatosna.

Pokojéwce wystarczyto jedno spojrzenie na nowg panig, by zorientowac si¢ w sytuacji.
- Mezczyzni! Nie wiem, czemu panna Lampton sadzita, ze ten bedzie inny tylko dlatego,
1z mial trudny start w zyciu. -Popchngta Deborah na krzesto przy oknie 1 przykucneta,
zeby jej rozsznurowac buty. - To tyrani, ot co! Wrzeszcza na kobiete nawet zaraz po
Slubie! Ten wcale nie jest lepszy od reszty.

- Kapitan Fawley nie jest tyranem - przerwata jej pospiesznie Deborah. - [ wcale na mnie
nie krzyczat.

- Skoro pani tak twierdzi. - Cherry najwyrazniej nie byla przekonana, ale nie chciata
denerwowac¢ Deborah.
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- Naprawdg. Krzyczat, zeby wezwac pomoc, bo martwit si¢ o mnie - thumaczyta, cho¢ nie



umiataby powiedzie¢, dlaczego wiasciwie tak go broni. - Jako wojskowy przyzwyczajony
do wydawania rozkazOw ma po prostu donosny gtos. Na pewno z czasem nauczy si¢
zwracac¢ do stuzby innym tonem.

- A ten pokraczny stuzacy tez byt z nim w armii? - zapytata Cherry z niechecig 1 staneta za
plecami Deborah, Zzeby rozluzni¢ jej sznurowki gorsetu.

Deborah z przykroscig uSwiadomita sobie, ze nie wie.

- Naprawde poczuje si¢ lepiej, kiedy wyciagne si¢ na 16zku - stwierdzita, zeby zmieni¢
temat. - Nie jestem chora, ale bytlam 1 szybko si¢ meczg.

- Wiejskie powietrze dobrze pani zrobi - zapewnita Cherry z glgbokim przekonaniem. -
Dtugie spacery, dobre, proste jedzenie 1 duzo snu. Szybko dojdzie pani do siebie.
Londyn... - Skrzywita si¢ z niesmakiem. - Musi pani odpocza¢ od Londynu. Ilekro¢ panna
Lampton stamtagd wracata, byta okropnie blada 1 przez tydzien odsypiata zmeczenie.

- Czy panna Lampton czesto odwiedzata Londyn?

- Co najmniej trzy razy w roku, ale nie pozwalata nam

0 tym méwic. - Cherry zaczerwienita si¢ lekko. - Teraz, kiedy jej juz nie ma na Swiecie,
moge chyba o tym powiedzie¢. Ale wowczas, gdyby brat panny Lampton si¢ o tym
dowiedziat, niewatpliwie potozytby kres prowadzeniu przez nig interesOw. Na szczescie
nigdy tego nie odkryl! - Twarz stuzacej rozjasnita sie. - Szkoda, ze nie widziata pani jego
miny, kiedy odczytano testament i przekonat sie, jaki majatek zdotata zgromadzic.

1 Ze te pienigdze nie przejda na jego ukochanego synalka! Byt wsciekly jak sto diabtow!
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Deborah zapewne ustyszataby jeszcze niejedno o poprzedniej wilascicielce Dovecote, ale

rozleglo si¢ ciche pukanie 1 do pokoju weszta gospodyni, niosgc tace z herbata.



- Maz kazat mi dopilnowac, zeby napita si¢ pani herbaty 1 co$ zjadta - oznajmita
rozpromieniona. - Mam tez zapytac, czy jeszcze czego$ pani nie trzeba. Mito widzie¢
mezczyzng, ktory tak sie troszczy o zong - oznajmita, stawiajgc tace na niskim stoliczku
przy tozku. - Wyjdz, Cherry. - Pokojowka dygneta 1 znikngta za drzwiami. - Jesli pani si¢
zgodzi, to Cherry mogtaby pelni¢ role pani osobistej stuzacej. Pokojowka panny Lampton
odeszta po jej Smierci, przeprowadzila si¢ do siostrzenicy, zeby jej pomdc w prowadzeniu
niewielkiego pensjonatu. Cherry nie ma zbyt wielkiego doswiadczenia, ale moze si¢
przydac, skoro nie przywiozta pani wtasnej pokojowki.

- Wszystko odbyto si¢ tak szybko... - powiedziata Deborah stabym glosem, przyjmujac z

rak gospodyni filizanke herbaty, ktdrg sama przed chwilg sobie nalata. Nie potrafita zrozumie¢
zachowania me¢za. W jednej chwili na nig wrzeszczal, a w nastepnej posyltat

stuzaca, by dowiedziala si¢ o jej samopoczucie.

- Teraz nie ma powodu do pospiechu, to nie Londyn. Tu, w Dovecote, zycie toczy si¢
spokojnie 1 powoli. Prosze si¢ przespac. Kiedy bedzie czas przebierac si¢ do obiadu,
przysle Cherry, zeby panig obudzita.

Deborah poddata si¢ troskliwosci gospodyni. Wyciagnelta si¢ na przykrytym biatg narzutg
t6zku, zamkneta oczy 1 nastuchiwata krokow krzatajacej si¢ po pokoju kobiety. Niczego
tak bardzo nie pragneta, jak zosta¢ sama 1 moc spokojnie pomysle¢. Wreszcie ustyszata, ze
gospodyni zamyka za sobg drzwi.
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Wiasciwie rzeczywiscie powinna troche si¢ przespac. Przez ostatnie dwie noce
poprzedzajace to okropne, pospieszne matzenstwo bardzo Zle spata. Zapewne dlatego tak
trudno jej byto przemysle¢ nowa sytuacje zyciowq. Z czasem przywyknie do obcesowego

zachowania meza 1 nauczy si¢ odczytywac jego nastroje na tyle, by nie prowokowac go do



gniewu.

Robert starat si¢ by¢ dla niej mity, cho¢ ewidentnie go draznita. Wystal gospodynie¢ i
pokojowke, by si¢ nig zaj¢ty.

Deborah wolataby siedzie¢ z nim teraz w bawialni 1 wymienia¢ uwagi o ekscentrycznej
kobiecie, ktora w tak nietypowy sposéb zorganizowata swoje gospodarstwo domowe, lub
razem $miac¢ si¢ z miny Linneya, gdy zorientowat si¢, ze jest jedynym mezczyzng wsrod
stuzby.

Ale jemu na takich stosunkach z zong nie zalezato. Nie proponowat jej przeciez przyjazni.
Obiecywal jej tylko zabezpieczenie finansowe 1 dzieci.

Bedzie musiata znaleZ¢ w sobie sile, by zaakceptowac nakreslone przez niego granice. Nie
powinna rozczula¢ si¢ nad sobg. Bo mogltby tylko jeszcze bardziej jg znielubic.
Przekrecita si¢ na bok 1 podtozyta dton pod policzek. I niemal natychmiast zasneta.
Deborah nie wiedziata, co ja zbudzito, ale kiedy otworzyta oczy, maz stat w nogach t6zka
oparty o kolumne 1 przygladat jej sie¢ w zamysleniu.

- Jak si¢ czujesz? - zapytal, gtadzac palcem kolumienke. -Mam nadzieje, ze lepiej?

Serce Deborah wyrywato si¢ do niego. Przeciez to nie jego wina, ze jej nie kochat.
Uprzedzat ja, ze bedzie mowit otwar
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cie, co mysli. I jesli miata by¢ szczera, to te jego ceche szczego6lnie lubita. Lekka szorstkos¢
obejscia wyrozniata go na tle gtadkich fircykdw, ktorzy kiebili sie wokot Susannah.
Dlatego wydawat jej si¢ znacznie bardziej meski od tamtych. Mogta sobie wyobrazi¢, jak
wydawat rozkazy gromadzie zahartowanych w boju Zotnierzy, a ci wykonywali je bez

szemrania. UsSmiechngta sie do niego, jeszcze nie catkiem przebudzona.



- Na razie jestem jeszcze troche rozespana. - Ziewneta 1 przeciggneta sie. Robert
obserwowal ja pociemniatymi, zglodniatymi oczyma. Zamarta, oszotomiona malujagcym
si¢ w jego wzroku pozadaniem. Natychmiast odzyly w jej pamigci wydarzenia poprzedniej
nocy. Poruszyta si¢ niespokojnie 1 suknia, rozluzniona przez Cherry dla wygody, zsuneta
jej sie z ramion. Spddnica za$ uniosta si¢ nieco, odstaniajgc bose stopy, kostki 1 tydki.
Obrzucita jej ciato tak gorgcym spojrzeniem, ze Deborah poczuta Zar.

- Musimy si¢ umy¢ 1 przebra¢ przed obiadem - stwierdzit nagle, prostujac sie¢. -
Skorzystam pierwszy z toalety, bo ty jeste$ jeszcze potprzytomna. - Odwrocit sie od niej 1
wszedt do garderoby.

Deborah odprowadzita go wzrokiem, zastanawiajac si¢, czy powinna si¢ cieszy¢ z takiego
obrotu sprawy, czy raczej martwi¢. Najwyrazniej maz pragnat jej wbrew swojej woli, to
byto oczywiste nawet dla kobiety o tak niewielkim doswiadczeniu jak ona. Ale jednak jej
pragnat. Widziata w jego oczach gtod. To juz cos. Jaki$ poczatek, na ktorym mozna
budowac. Poczuta przyptyw kobiecej satysfakcji. Pragnat jej, chociaz wbrew sobie. A ona...
och, jak bardzo go pragneta!

W garderobie kapitan Fawley usmiechat si¢ z satysfakcja,
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gdy Linney zdejmowat mu z ramion surdut. Jednak nie mial powodu do obaw, Ze staje si¢
sentymentalny. Przyplyw pozadania, jaki poczul na widok Deborah, to byl czysto
zwierzecy gtdd. Zapragnat natychmiast podwing¢ jej spddnice 1 zatopic sie w jej chetnym,
spragnionym ciele.

Tak, chetnym 1 spragnionym! Najwyrazniej niepotrzebnie si¢ obawial, Zze zona uzna go za

odrazajacego z powodu blizn. Moze dlatego, ze tak starannie ukrywat przed nig widok



swego okaleczonego ciata. Zadbat o to, by w pokoju panowat potmrok, a stabe swiatto
padato wytacznie na prawg, nieuszkodzong strone. Linney pomogt mu zdja¢ koszulg.
Teraz jednak, w petnym $wietle dnia, bez trudu odczytal wysytane przez nig sygnaty.
Wystarczylo, ze wyczuta jego podniecenie, a 1 w niej zaczeto narasta¢ pozadanie. Patrzyta
na jego twarz 1 nie myslata o jej oszpeceniu, a o uczuciach, jakie w niej budzit.

Dziwit si¢ tylko, ze dobrze urodzona mtoda dama mogta znajdowac tyle przyjemnosci w
matzenskim tozu. Sptukujac z twarzy resztki mydta do golenia, pytal si¢ w duchu, czy nie
byto to przypadkiem skutkiem tego, ze matka nie zdazyla jej przed §lubem przestrzec, 1z
w zadnym wypadku nie powinna odczuwac przyjemnosci. W rezultacie inicjacja
seksualna byta dla niej niespodziankg 1 rozbudzita jg erotycznie.

Wycierajgc twarz podsunietym przez Linneya recznikiem, myslat z niektamana
satysfakcja, ze przynajmniej w ciemnej sypialni jego wyglad nie miat znaczenia. Pomimo
kalectwa zdotat wprowadzi¢ Deborah na szczyty rozkoszy. Byta zbyt niewinna, by udawac
orgazm.

Jak to dobrze!
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Robertowi wydawato si¢, ze w ten sposdb wyrownat rachunki: ona zapewnita mu
niezalezno$¢ finansow3a 1 dobrobyt, a on w zamian otworzyt przed nig nieznany jej
dotychczas §wiat zmystowej rozkoszy.

Wyprostowat si¢ 1 zdumnie wypieta piersig wkroczyt do salonu, w ktérym miano im
poda¢ wieczorny positek. Przynajmniej w jednej dziedzinie niczego mu nie brakowato!
Deborah weszta do salonu w chwilg p6zniej, kompletnie wytrgcona z rownowagi.

Popetnita btad, ktadac si¢ w swej jedynej sukni. W rezultacie obie z Cherry doszty do



wniosku, ze dopoki jej wlasna odziez nie zostanie wyczyszczona 1 wyprasowana, musza
pozyczy¢ ubranie zmartej panny Lampton.

Panna Lampton byta znacznie nizsza 1 tezsza od Deborah.

- Co ty na siebie wlozylas? - zapytal mgz z widocznym rozbawieniem.

- Kolejng pozyczong rzecz - odparta gniewnie. - Przeciez nie date§ mi szansy na
spakowanie moich ubran.

Na twarzy Roberta pojawil si¢ wyraz, ktory u innego mezczyzny uznataby zapewne za
skruche.

- Powinna$ juz chyba zrozumie¢, Deborah, dlaczego z takim pos$piechem prowadzitem ci¢
do ottarza. Nie mogltem ryzykowac¢, ze Lampton dowie si¢ o moich planach, bo zrobitby
wszystko, by je pokrzyzowac. Nie zapominaj, ze juz probowat to zrobic.

Kiwneta glowa, daremnie starajac si¢ obciggna¢ spodnice, by nie odstaniata jej tydek.

- Zostaw sukni¢ w spokoju. Masz bardzo ksztattne kostki. Z przyjemno$cig na nie patrze.
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- Rozmowa o kostkach jest nieprzyzwoita - prychngta Deborah, cho¢ rozdraznita jg nie
wzmianka o jej kostkach, a kolejny dowod, ze Robert nie miat do niej zaufania.

- Deborah - powiedziat, wyciagajac do niej reke. - Wiem, ze naduzytem twoje;j
cierpliwos$ci. Zabratem ci¢ z domu, nie dajac ci czasu na przygotowania. W dodatku tak
si¢ batem, Ze cos stanie na przeszkodzie naszemu matzenstwu, iz chwilami
zachowywatem si¢ wrecz niegrzecznie.

-Przyznaje, twoje maniery byly czasami troche zbyt... szorstkie - potwierdzita.

Usta kapitana Fawleya rozciagnety si¢ w nieco krzywym usmiechu, ktoéry zawsze rozbrajat

Deborah.



- Naprawde mi przykro, ze musiatem utrzymywac ci¢ w nieSwiadomosci - powiedzial,
wyczuwajac, ze jej gniew zelzat. - Ale czy miatem inne wyjscie, biorgc pod uwage twoja
bliskg przyjazn z panng Hullworthy 1 jej zauroczenie tym gburem?

Mogtes mi zaufa¢, pomyslata Deborah. Westchneta 1 siegneta po szklaneczke lemoniady.
Musiata przyzna¢, ze nietatwo byloby jej powstrzymac si¢ przed ostrzezeniem Susannah
przed dwulicowos$cig Percyego Lamptona. A moze rzeczywiscie kapitan Fawley, jak
sugerowala lady Walton, probowat oszczedzi¢ jej troski.

Jakkolwiek bardziej prawdopodobne, pomyslata z gorycza, ze po prostu przywykt do
wydawania rozkazéw 1 nie przyszto mu nawet do glowy, by liczy¢ si¢ z jej uczuciami.
Wypita tyczek lemoniady, ktora okazata si¢ nadspodziewanie smaczna. Przypigta si¢ wige
takomie do szklaneczki, zapominajgc o obowigzujgcej dame powsciggliwosci.
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Wrodzona sprawiedliwos$¢ kazata jej przyznaé, ze kapitan Fawley w ogodle nietatwo
obdarzat innych zaufaniem. Dlaczego mialby to robi¢? Niemal od urodzenia spotykat si¢ z
podstepem 1 zdrada.

Pam Farrell poinformowata, ze podano obiad, wigc oboje wstali 1 ruszyli do drzwi.

- Och, jak slicznie! - zawotata Deborah, wchodzac do jadalni. Ostatnie promienie
zachodzacego stonca nadawaty potysk krysztatowym kieliszkom i srebrnym nakryciom
ulozonym na adamaszkowym obrusie. Powietrze przesycone bylo aromatem r6z, picknie
utozonych w ustawionych na stole wazonach.

Pani Farrell uSmiechneta si¢, uradowana reakcja Deborah. Usmiech ten zniknat jednak
zaraz na skutek afrontu Linneya.

- Dzigkyje, pani Farrell - odprawit jg szorstko. - Od tej chwili ja si¢ tu wszystkim zajme.



Polecil, by przyniesione z kuchni potrawy trafialy na boczny kredens, tuz przy drzwiach.
On osobiscie podawat je na stot 1 obstugiwal panstwa, po czym odnosit puste talerze po
zakonczeniu positku.

Deborah postanowita wyttumaczy¢ pani Farrell na osobnosci, czemu maz nie chce by¢
obstugiwany przez obcych stuzacych, by gospodyni nie uznata obcesowej odprawy
Linneya za obrazg. Na szczg$cie stuzba w tym domu byta przyzwyczajona do
ekstrawagancji poprzedniej pani. Powinna wigc w miare tatwo przywykna¢ do fobii jej
meza.

- Twoje rzeczy nadejda za dzien lub dwa - rzucit kapitan Fawley, gdy Linney odnosit
potmisek galaretki z pigwy.

- Bedg naprawdg szczesliwa - mrukneta Deborah, walczac
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z suknig, ktora, poza innymi wadami, miata tendencje do zsuwania si¢ z jednego
ramienia.

- Tak, im szybciej pozbgdziesz si¢ tych okropnych ubran, tym lepiej 1 dla mnie.

Twarz Deborah zalata fala gorgca na mysl o mgzu, zdeymujacym z niej znienawidzong
suknie. Zawstydzona, opuscita gtowe 1 wbita wzrok w swoj pudding. Byta pewna, ze
Robert nie zrobitby celowo tak niedelikatnej uwagi w obecnosci stuzacego. Kiedy jednak
odzyskata panowanie nad sobg i podniosta wzrok znad talerza, napotkata pozbawione
skruchy spojrzenie meza.

Zaczerwienita si¢ jak burak.

- Masz wypieki - mruknat, odchylajac sie w krzesle 1 przygladajac si¢ jej w zamysleniu. -

Znow Zle sie czujesz?



- N-nie, ja...

Kiwnal gtowa, zachowujgc powagg, 1 potozyt serwetke obok nakrycia.

- Powinna$ si¢ znow potozy¢. Chyba oboje powinniSmy p0j$¢ dzisiaj wezesniej do tozka.
Linney?

- Tak, kapitanie?

- Wezwij kogo$ do pomocy przy sprzataniu po obiedzie. Moja zona musi si¢ potozy¢. Nie
chce, by na mnie czekata.

Deborah miata ochote zapas¢ si¢ pod ziemi¢. Kurczowo zacisneta w reku tyzeczke.

- Jak bede gotow, posle po ciebie Linneya - rzucit Robert przez rami¢ 1 zniknat za
drzwiami.

Deborah spojrzata na deser 1 zmierzyta wzrokiem odlegto$¢ do drzwi, ktore wtasnie
zamknely si¢ za jej catkowicie pozbawionym wrazliwosci mgzem. Ztapata miseczke i... po
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myslata o stuzbie panny Lampton. Dlaczego ci ludzie mieliby sprzatac batagan, jaki
zrobila we wtasnym zyciu?

Gtlosno odstawita miseczke na stot 1 z okrzykiem irytacji dzgneta tyzeczka deser. Kapitan
Fawley uprzedzit ja, jak bedzie wygladato jej zycie, ale... nie uwierzyta, ze méglby okazac
si¢ tak okrutny.

O, nie! Nie pozwoli wzywac si¢ do jego 167ka przez stuzacego, jakby byta kobietg lekkich
obyczajow.

Zerwala sie tak gwattownie, ze przewrocita krzesto.

Zawahata si¢ pod drzwiami sypialni. Linney zapewne wtasnie odpinat protezy kapitana

Fawleya. Co prawda maz przed chwilg jg upokorzyl, nie uwazata jednak za stosowne



odptaca¢ mu tym samym. Chciata tylko wyznaczy¢ granice, ktorej nie miat prawa
przekroczy¢.

Zacisneta pigsc¢ 1 zastukata.

Linney otworzyl.

- Nie obchodzi mnie, czego twoj pan od ciebie zada -oswiadczyta stanowczo, prostujac si¢
dumnie. - Nie zycze sobie, zebys wchodzit do mojego pokoju, kiedy jestem rozebrana!
Przeslij mi informacje przez pokojowke.

- Tak, panno... pani - poprawil si¢ Linney. - To wszystko?

- Tak, to wszystko - oznajmita z godno$cia, odwrocita si¢ na pigcie i pomaszerowata do
swoje] garderoby.

Rozdziat 6smy

Wpadta do sypialni jak najezony dziki kot. Jej oczy ciskaty gromy, rece byty zacisnigte w
piesci, a gdyby miata ogon, z pewnos$cig machataby nim z wsciektoscia.

Nigdy nie wydawata mu si¢ tak pigkna.

Ciekawe, co doprowadzito do takiego stanu jego dobrze utozong, mtoda zong? Spojrzal na
jej jedwabng nocng koszulg.

- Zdejmij to - powiedziat.

Ze zwezonymi oczyma szarpneta tasiemki, zrzucita bielizng na podtogg 1 odrzucita ja
kopniakiem pod $ciane. Stangta przed nim cudownie, wsciekle naga.

- Zadowolony? - parskneta, opierajac rece na biodrach.

- Jeszcze nie - mrukngt. Spostrzegt, Ze tego wieczoru miata rozpuszczone wtosy.
Wyprzedzata jego zyczenia. - Chodz do t67ka.

Wsuneta si¢ pod przykrycie. Natychmiast objat ja w pasie, przyciggnal do siebie 1 mocno

pocatowal.



- Och... - Drzala, kiedy wreszcie przerwat pocatunek, by zaczerpna¢ powietrza. Dziwne,
ale pochlebiato jej, ze nie wa
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hat si¢, jak poprzedniej nocy. Musiata go zadowoli¢, pomimo braku do§wiadczenia.

- Wlasnie - mruknat gardtowo Robert tuz przy jej szyi.

Dostownie topniata pod dotykiem jego ust, muskajacych jej szyje. Ogarnety ich ptomienie.
Deborah nie potrafita zrozumie¢, dlaczego ten mgzczyzna, ktéry nocg, w mroku sypialni
tak namietnie jej pragnat, za dnia zdawal si¢ z trudem znosic¢ jej obecnos¢. Ale pomimo
swiadomosci, jak zalosnie mato dla niego znaczy, reagowata na jego pieszczoty z ogromng
rozkosza. Tym razem, kiedy w nig wszedl, nie czuta juz bolu, jedynie narastajgca ekstaze.
Potem, gdy opadli wyczerpani na migkki, puchowy materac, nie dotykali sie, cho¢ byli tak
blisko, ze styszata oddech Roberta. Nieswiadomie oczekiwata czego$ od niego. Jakiegos
znaku. Nie rozumiata, dlaczego ogarnat jg nagle dziwny smutek, cho¢ przeciez przed
chwilg byli sobie tak bliscy.

Przypominato to krétki rozejm po krwawej bitwie, by obie strony mogty zabra¢ z pola
swoich rannych. Przeciwnicy mieli §$wiadomos¢ obecnosci wroga, ale chwilowo nie byli w
stanie zmobilizowac¢ si¢ do dalszej walki. Komunikowali si¢ za pomocg westchnien 1
nieartykutowanych pomrukéw, nie majac odwagi ubra¢ swej namigtnosci w stowa z
obawy, ze prysnie krucha banka porozumienia.

Zapadajac w sen, wyczerpana Deborah zastanawiata si¢, czy zawsze bedzie odczuwata tak
przejmujacy smutek po nocy spedzonej z mezem.
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Sypialnia byta jeszcze pograzona w mroku, bo grube zastony nie przepuszczaty
pierwszych promieni §wiatta dziennego. Deborah obudzita sie, styszac ciche kroki
Linneya w pokoju.

Natychmiast odzyl w niej wczorajszy gniew. Wystarczajaco krepujace byto pokazywanie
si¢ nago mezowi, ale tego juz za wiele! Kapitan Fawley przekroczyt wszelkie granice,
pozwalajac, by stuzacy wchodzit do sypialni, kiedy ona nie miata nic na sobie!

- Wynos sig¢! - krzykneta.

Linney zamarl w bezruchu z tacg, ktorg miat wtasnie ustawi¢ na matym stoliku pod
oknem.

- Prosze o wybaczenie, panno... madam, ale zawsze podaje¢ kapitanowi $niadanie do...

- Juz nie bedziesz! Nie kiedy ja leze w tym t6zku. Jesli kapitan bedzie ci¢ potrzebowal, to
zadzwoni.

Linney wyprostowal si¢, bardzo blady.

- Zadzwonit.

Deborah odwrocila si¢, by spojrze¢ na meza. Robert przygladat jej si¢ z ledwo skrywanym
zniecierpliwieniem.

Naciagneta koldre na gtowe. Dopiero gdy ustyszata, ze Linney wyszedt z pokoju, wychylita
twarz spod nakrycia.

- Ja tez zycz¢ ci mitego dnia - warknal maz.

- Nie wiem, z jakimi kobietami miates dotad do czynienia -odparta zimnym glosem, by
ukry¢ upokorzenie - ale ja nie zwyktam pokazywac si¢ nago mezczyznom, chocby i
stuzagcym!

- Linney jest dla mnie kim$ wigcej niz stuzacym - stwierdzit ponuro.

Deborah wciagneta powietrze. Jej maz wyzej sobie cenit godno$¢ swego stugi niz jej



dyskomfort!
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- Zdaje sobie jednak sprawe, ze nie wszystko moze by¢ tak, jak do tej pory - dodal, widzac
jej reakcje. - To tylko kwestia logistyki.

- L-logistyki? - zapytata Deborah piskliwie, coraz bardziej urazona sposobem, w jaki ja
traktowat.

- Tak, w ciggu ostatnich miesiecy dopracowali$my si¢ z Lin-neyem pewnego porzadku
dnia, ktory dotychczas funkcjonowal bez zarzutu. Przygotowanie mnie do wstania z t6zka
1 rozpoczecia dnia wymaga niemato zachodu. Uprzedzitem cig, ze bedziesz musiata
zaakceptowac jego statg obecno$¢ w naszym zyciu. On nie jest tylko pokojowcem, ktory
przygotowuje mi ubranie, przynosi wod¢ do mycia i goli mnie. - Robert przeczesat
palcami wtosy 1 odsungt kosmyk z czota. - Do licha, Deborah, czy ty nie masz za grosz
wrazliwosci? Czy wszystko trzeba ci mowi¢ wprost? Potrzebuje pomocy, by wysikac si¢
rano! I jesli nie wstaniesz z t6zka 1 nie zadzwonisz, by Linney wrocil, to sama bedziesz
musiata trzymac¢ butelke...

- Przepraszam, przepraszam. - Wyskoczyta z 167ka jak oparzona 1 schylita si¢ po lezacg na
podtodze koszule. - Zadzwoni¢ po niego 1 znikam. - Pociggneta za sznur 1 z ptongcymi
policzkami pobiegta do swojej garderoby.

Po raz kolejny patrzyta na swiat wylacznie z wlasnej perspektywy! Opadta na podtoge
przy umywalni 1 objeta gtowe rekami. Nie zdawata sobie sprawy, ile trudu sprawiatly
megzowi czynnosci, ktdre ona uwazata za najbardziej naturalne. Obstajac uporczywie przy
wtasnych prawach, zmusita go do otwartego moéwienia o ograniczeniach, ktore z

powodzeniem ukrywat przed swiatem.



Bylto jej wstyd.
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A co gorsza, miata poczucie, ze data m¢zowi kolejny powod, by jej nie lubil.

Kapitan Fawley podnidst wzrok znad bilansu, zeby sprawdzi¢, czy Travers z niego nie kpi.
Lecz twarz faktora byta obliczem sumiennego pracownika.

- Jest pan pewien? - zapytal wreszcie.

- Oczywiscie, cyfry odnosza si¢ do konca ostatniego kwartatu. Mogta pojawic¢ si¢ pewna
fluktuacja wartosci catkowitej, ale z pewnoscig nie znaczacych rozmiarow.

- Nie wiedziatem...

Travers uSmiechnat si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy zostal wprowadzony do gabinetu,
by przedstawi¢ sprawozdanie finansowe nowemu wtascicielowi Dovecote.

- Nikt nie wiedzial, poza samg panng Lampton 1 mng! - Na bezbarwnej twarzy
petnomocnika pojawit si¢ zywy rumieniec entuzjazmu. - Panna Lampton miata bardzo
przenikliwy umyst. Inwestowata wyjatkowo madrze.

Kapitan Fawley zainteresowal si¢ nagle osobg testatorki.

- Prosz¢ mi to wyjasni¢ - rozkazal, jak surowy oficer do niesubordynowanego
podwtadnego. Travers odruchowo wyprostowat si¢ na krzesle.

-Widzi pan, sir, panna Lampton dysponowata bardzo skromnymi §rodkami, kiedy tu
zamieszkata. Ojciec wypedzit j3 z rodzinnego domu po tym, jak odmowita poslubienia
wybranego przez niego mezczyzny. A ona, zamiast btaga¢ go o wybaczenie, postanowita
nauczy¢ si¢ zy¢ na wlasny rachunek, by nie by¢ zalezng od nikogo. I w tajemnicy zaczeta
spekulowac na gietdzie.
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- Korzystajac z panskich rad?

- O, nie, sir. Kierowata si¢ wtasnym rozumem. Sama decydowata, w co inwestowaé swoje
pienigdze. Byla niezwykle stanowcza. Najchetniej sama uczestniczytaby w rozmowach z
londynskimi handlowcami, ale taka dziatalnos¢ jest dla kobiet zabroniona. Chcac nie
chcac, musiata wigc korzysta¢ z mojego posrednictwa. Nie byta z tego zadowolona,
przynajmniej na poczatku. Jednak po kilku latach... - Usmiechnat sie, jakby wrocit
pamiecig do bardzo mitych wspomnien. - ...przywyklismy do siebie.

- I wasza wspotpraca okazata si¢ nader owocna.

- Tak, sir, jak pan widzi. - Travers wskazal lezace na biurku ksiegi.

Niemal wszystkie inwestycje panny Lampton przynosity pokazne dochody. Majatek, ktory
przekazata kapitanowi, byt ogromny. Do konca swoich dni mogt zy¢ jak lord. Zmarszczyt
czoto. Miat skromne potrzeby. Kalectwo sprawito, ze nie zamierzat brylowa¢ w wielkim
swiecie. Dawniej bytby szczesliwy, mogac poswiecic¢ si¢ hodowli koni. Teraz jednak z
trudem dosiadat spokojnej klaczy, ktorg Lensborough doskonale ujezdzit 1 sprzedat mu za
bezcen.

- Nie jestem w stanie podaza¢ wytyczong przez nig drogg - wyznat po zastanowieniu. -
Przez cate zycie bytem Zotnierzem. Nie mam glowy do interesow.

- Przewidziata taka ewentualnos¢ - powiedzial Travers nieco zbyt szybko. - Zasugerowala,
ze mogltby pan sprzeda¢ wszystkie walory, wlozy¢ pienigdze na fundusz powierniczy i zy¢
z odsetek.

Z miny faktora Fawley wywnioskowal, ze panna Lampton
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nie spodziewata si¢ po nim zbyt wielkich zdolnosci umystowych. Co nie przeszkodzito jej
zapisa¢ mu wszystkiego, co posiadata. Wygltadzit drzacq dionig sterte lezacych na biurku
papierow.

Nagle zobaczyl oczami duszy nieznang sobie kobiete, ktora zyta w tym domu. Latami nie
szczedzita staran, by zbi¢ fortune, po czym przekazata ja catkowicie obcemu cztowiekowi.
- Dlaczego ja? - zapytat cicho. - Nie jestem z nig przeciez spokrewniony.

Travers wysungl brode do przodu 1 wyjasnit:

- To dziatato na panska korzys¢, sir. Rodzina umyla rece, kiedy panna Lampton wpadta w
tarapaty. Zaden z braci nie stanal w jej obronie, gdy ojciec wyrzucat ja z domu. Nawet po
jego smierci nie chcieli jej zna¢. Nie ruszyli palcem, by jej pomoc. Jedyng osoba, ktora
probowata si¢ za nig wstawic¢, byta pana matka. Odwazyta si¢ pdjs$¢ do starego pana i
btagac, by pozwolil Euphemii samej wybra¢ sobie matzonka. Whasnie dlatego Algernon
tak tepil pana matke, gdy zostal gtowa rodu. Zarzucat jej, ze naméwila jego siostre do
przeciwstawienia si¢ woli ojca. Kiedy panna Lampton to odkryta, nie mogta juz nic zrobié¢
dla pana nieszczesnej matki. Uznata jednak, ze moze przynajmniej czgSciowo
wynagrodzi¢ jej krzywdg, czynigc pana swoim spadkobiercg. Czy mam rozpoczac
sprzedaz w pana imieniu, sir? -zapytal Travers, bo kapitan Fawley trwat w ponurym
milczeniu.

- Tak chyba bedzie najlepiej - stwierdzit. - Prosze¢ si¢ tym zajac¢, dobrze?

Travers uSmiechnat si¢ 1 wstat.

- Z przyjemnoscia, sir. Pozwolg sobie wyrazi¢ rados¢, ze spetnit pan warunek, by
odziedziczy¢ fortune, ktdrg panna
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Lampton gromadzita przez cate zycie. Bytoby mi przykro odda¢ wszystko w rece jej
podiego bratanka. - Usmiech zniknat z twarzy faktora. - Ani razu nie pofatygowat sie, by
ja odwiedzi¢. Uwazat jg za ekscentryczng staruszke, ktora zakopata sie¢ na wsi.

- Szczerze moéwiac, ja rowniez jej nie odwiedzatem.

- Tak, ale pan nie wiedzial nawet o jej istnieniu, prawda? Bawilo ja, ze wystapi w roli

dobrej wroézki, ktora jednym machnigeciem czarodziejskiej rozdzki... - Urwal na widok miny kapitana
Fawleya.

- Coz, nie sposob zaprzeczyC, ze panna Lampton byta nieco ekscentryczna - stwierdzit

Robert, wyraznie skrepowany. -Jeszcze tylko jedno pytanie. - Na twarzy petnomocnika pojawit si¢
wyraz oczekiwania 1 gotowos¢ spelnienia wszelkich zyczen kapitana Fawleya. -

Skoro tak bardzo nie lubita swego brata 1 jego syna, to w jaki sposob Percy Lampton w
ogoble znalazt si¢ w jej ostatniej woli?

- To paskudna sprawa. - Twarz Traversa pociemniata. -Pod koniec zycia, kiedy miata juz
problemy z poruszaniem si¢, Algernon odwiedzat j3 od czasu do czasu. Lazit po calym
domu 1 szacowat warto§¢ majatku w przekonaniu, ze predzej czy pdzniej przejdzie na
wtasnos¢ ktoregos z cztonkow rodziny. Pragnal, by dziedzicem zostat jego mtodszy syn,
Percy, bo starszy miat przeja¢ lwia czes$¢ jego wlasnego majatku. Kiedy odkryt, ze panna
Lampton nie tylko spisata juz ostatnig wole, ale ustanowita spadkobiercg pana, stat sig...
no, chyba najlepszym okresleniem bedzie: podty. Dregczyt ja 1 straszyl, az wreszcie ustapita
1 dodata ten kodycyl. Ale do wykreslenia pana z testamentu nie zdotal jej zmusic! -
Opanowat emocje 1 zapytat: - To wszystko, sir?
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Kapitan Fawley poczul przyptyw sympatii i podziwu dla kobiety, ktorej nigdy nie widziat

na oczy. Wydawata si¢ nie cierpie¢ brata tak samo jak on. Musiata go nie znosi¢, skoro



zadala sobie tyle trudu i zniosta tyle cierpien, by chtopiec, ktérego jej brat skazat na
nedzg, zostat bogaczem.

Po wyjs$ciu faktora kapitan Fawley pozostat w gabinecie, rozmyslajac o tym
niespodziewanym usmiechu losu. Rozesmial si¢ gtosno, w uniesieniu, ze
najprawdopodobniej do konca zycia nie bedzie musiat si¢ martwic, z czego zaptaci¢
rachunki. Bedzie mogt kupowac bielizne, kiedy tylko mu przyjdzie ochota. Zagra¢ w
karty, nie sprawdzajac najpierw, ile drobnych zostato mu w kieszeni.

Powinien powiedzie¢ Deborah! Podszedt do kominka 1 zadzwonit po gospodynie.

- Prosz¢ powiedzie¢ mojej zonie, ze chce z nig mowic -rozkazat.

Pani Farrell uniosta brwi z dezaprobata, ale odwroécita si¢ bez stowa 1 wyszta spetni¢
polecenie. Dopiero po chwili, kiedy ciche pukanie obwiescito przybycie zony, przyszto mu
do glowy, ze zachowat si¢ dos¢ apodyktycznie. Wezwat ja, jakby byta jednym z jego
podwtadnych.

Niepokoj malujacy si¢ na twarzy Deborah utwierdzit go w przekonaniu, Ze nie traktowat

jej z szacunkiem naleznym matzonce. Przypomnial sobie, z jakim rozdraznieniem rozmawiat z nig
rano. Od tego czasu jej nie widziat. Wydawato sig, ze 1 teraz nie miata ochoty

go ogladac.

- Poprositem ci¢ tutaj, zeby podzieli¢ si¢ z tobg informacjami, jakie uzyskatem od faktora
- powiedzial. - Usigdz! Stoisz jak zdenerwowany poruczniczyna przed dowodcg! - rzu
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cit szyderczo. Poczucie winy popchneto go do tej wyjatkowo niewtasciwej uwagi. Bo
przeciez to do siebie mial pretensje, nie do niej. Pretensja jeszcze wzrosta, kiedy Deborah
usiadia potulnie, ze zwieszong gtowa i1 rekami zaci$nigtymi na kolanach, jakby oczekiwata

bury.



I trudno jej sie dziwi¢, zwazywszy te nieliczne stowa, jakie padty migdzy nimi od chwili,
gdy wymienili przysiegi malzenskie.

- Ostatnie dni nie byly dla ciebie tatwe, przepraszam - powiedzial z cigzkim
westchnieniem.

- Przepraszasz? - Rzucita mu pytajgce spojrzenie. Potem potrzasneta glowa. - Dzi$ rano
dosztam do wniosku, Ze ja réwniez powinnam ci¢ prosi¢ o wybaczenie.

- Ty? - Robert byl kompletnie zaskoczony. - Dlaczego? Co zrobitas?

- No, bylam na ciebie zta, 1 to nie jeden raz...

- Zastuzylem na to. Postuchaj - zawotat pospiesznie, bo Deborah otworzyta juz usta, by
zaprotestowac. - Najwyrazniej nie tak tatwo sples¢ dwa zycia w jedno, jak mi si¢ dawnie;j
wydawato. Musimy doj$¢ do porozumienia w sprawie obecnosci Linneya w naszej
sypialni. Nie moge si¢ bez niego oby¢, ale..

- Uprzedzaj mnie po prostu, Zze po niego dzwonisz, abym mogta si¢ przykry¢. Albo wyjs¢,
jezeli wzywasz go w kwestii natury intymnej.

Jej policzki poczerwieniaty. To mu przypomniato, jak rozkosznie potargana wytonita si¢

spod koldry, pod ktorg chowata si¢ przez kilka minut. Postaral si¢ nada¢ gtosowi jak najtagodniejsze
brzmienie.
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- Nie powinienem odzywac si¢ do ciebie dzis$ rano tak ostrym tonem, Deborah. To byto
niewybaczalne.

Usmiechneta sie niesmiato.

- Jak sam stwierdzite$, musimy oboje wprowadzi¢ zmiany w naszych przyzwyczajeniach.
Pewnie zabierze nam to troche czasu.

Byta naprawde wspaniatomysina! Jak racjonalnie podeszta do ich wczes$niejszej kiotni!



Przypomniat sobie sceny, jakie rozgrywaty si¢ w Walton House, gdy jego przyrodni brat
przywi6zt do domu francuskg zone. Trzaskanie drzwiami, rzucanie talerzami, dasy 1 ataki
wsciektosci. Heloise wybiegata do miasta 1 wywolywata skandale, by ukara¢ m¢za za
zimne, apodyktyczne traktowanie. W koncu si¢ dopasowali, ale do tego czasu sprawili
sobie nawzajem sporo bolu.

Oczywiscie wiedziat od poczatku, ze Deborah nie bedzie urzadzata awantur. Zawsze z
wdzigkiem i1 spokojem stawiata czoto kolejnym wyzwaniom, jakich nie szczedzit jej los.
- Mamy przed sobg cate zycie. - Usmiechnat si¢ 1 pogratulowat sobie w duchu wyboru tak
zrbwnowazonej dziewczyny na zong. - A jesli oboje bedziemy réwnie rozsadni jak ty dzis
rano, to zzywanie si¢ ze sobg bedzie prawdziwg przyjemnoscia.

- Och. - UsSmiechneta sie szerzej. Jak §licznie to ujgt! W dodatku wiedziata, ze mowit
szczerze. Przeciez obiecal nigdy nie mydli¢ jej oczu. Pochylila gtowe 1 zaczeta skubac
nitke, wystajaca z postrzepionego mankietu.

Obserwujac jej nerwowe ruchy, u§wiadomit sobie nagle, na co bedzie wydawat
odziedziczong fortung. Nie chodzito o to, ze nie przywiozta ze sobg ubran. Ona po prostu
nigdy
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nie miata zbyt wielu strojow. Na wszystkich balach wystepowata w tej samej sukni,
zmieniajgc tylko dodatki. Dopiero na zarg¢czynach lorda Lensborough pojawita si¢ w
nowej kreacji. Czepki miata tylko trzy lub cztery, a rgkawiczki nosita, dopdki si¢ nie
podarty.

- Po powrocie do Londynu musisz sobie sprawi¢ nowg garderobe - oznajmit.

Deborah popatrzyta na niego z naglym niepokojem.



- Nie podobajg ci si¢ moje ubrania?

- Nie w tym rzecz. Potrzebujesz nowych. Chcg, zebys ubierata si¢ wedtug najnowsze;j
mody. - Tak naprawdg to chciat j3 widzie¢ radosng. Kobiety lubig kupowac stroje. A
potem si¢ w nich prezentowac. - [ musimy kupi¢ powozik spacerowy, zebys mogta
wybierac si¢ na przejazdzki wokot Hyde Parku. - Zmarszcezyt czoto. - I dom, pigkny dom w
najlepszej dzielnicy.

Deborah upadta na duchu. Poslubit niewtasciwg kobiete. Ona marzyta o domu na wsi 1
dzieciach, podczas gdy on $nit o wielkomiejskim zgietku. Z niepokojem us§wiadomita
sobie, ze nigdy nie rozmawiali o tym, czego oczekujg od matzenstwa. Robert wspomniat o
dzieciach 1 bezpieczenstwie, ale bez zadnych szczegotow - ani stowa o tym, gdzie i jak
beda zyli.

Zmusita si¢ jednak do uSmiechu 1 odparta:

- Brzmi wspaniale. Zmarszczyt czoto.

- Troche to jednak potrwa. Zgromadzenie kapitatu moze zaja¢ Traversowi nieco czasu. -
Wskazat papiery lezace na rozdzielajacym ich biurku.

- Nie mam nic przeciwko pozostaniu tutaj przez pewien
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czas - zawotata pospiesznie Deborah. Skoro kapitan Fawley zamierzat wroci¢ do Londynu,
powinna postarac si¢ jak najlepiej spozytkowac¢ chwile, ktore dane jej bedzie spedzi¢ tutaj.
Rano, po ktétni z mezem, schronita si¢ w jednej z pustych sypialni na pigtrze 1 usiadia w
wykuszu okiennym. Spostrzegta, ze na srodku gtadkiego jak aksamit trawnika zasadzono
nie dab, a potgzny cis. Dalej byl ogrodzony ogrod 1 sad. Jako gospodyni majatku powinna

rzuci¢ na nie okiem. A jako przyszta matka chciata sprawdzié, czy w roztozystych



konarach cisu da si¢ zbudowaé¢ domek. Albo przynajmniej zawiesi¢ na dolnych galeziach
hustawke. Pamigtata, ze dwor byl potozony w niewielkiej odlegtosci od wioski. Miata
ochote przespacerowac si¢ tam, obejrze¢ jg 1 znalez¢ inne trasy spacerowe. Pragneta
odwiedzi¢ miejscowy kosciot z przysadzistg, normanska wieza 1 zaprzyjazni€ si¢ z
miejscowymi damami. Przynajmniej na krotko uczyni¢ Dovecote swoim domem.

Nie zmartwitaby si¢ wcale, gdyby jej stopa miata juz nigdy nie stang¢ w Londynie.
Tamtejsze zycie wydawalo jej sie¢ ptytkie, nietrwate 1 niewygodne.

- Wybacz, ze nie datem ci szansy zabrania z domu ubran -przerwat jej rozmyslania
Robert. - Ale w najblizszych dniach i tak raczej nie bedziesz ich potrzebowata.

No tak, z pewnos$cig nie zamierzal przyjmowac gosci, pomyslata Deborah. Nie zauwazyta
zmystowego usmiechu, ktory rozjasnil jego twarz.

- Pewnie nie - zgodzita si¢ potulnie. Przeciez z trudem znosit obecnos¢ zony podczas
positkdw, wigc nie byto co mysle¢ o podejmowaniu obcych ludzi. Jedna suknia w
zupetnos$ci wystarczy, skoro miata chodzi¢ gtownie po domu 1 ogrodzie.
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Odwiedziny u sgsiadow mogta odtozy¢ do czasu nastepnej wizyty w Dovecote.

- Zgadzasz si¢ wiec? - zapytal Robert, wstajac, by obej$¢ biurko dookota.

- Zgadzam si¢? - Deborah nie byta pewna, o co wlasciwie pytat.

- Ze nastepnych kilka dni powinni$émy po$wieci¢ na blizsze poznawanie sie - wyjasnit,
stajgc nad nig. Podniosta na niego zdumione spojrzenie. Przesunat dtonig po jej policzku.
- Chce cie znowu zabra¢ do t6zka, Deborah. Teraz. W srodku dnia. To ci¢ szokuje? - Jego
twarz wydata jej si¢ catkowicie nieprzenikniona. - A moze budzi niesmak?

Serce jej si¢ $cisneto na widok tesknoty, jaka dostrzegta w jego oczach. Dotychczas



myslata, ze ledwie tolerowat ja w t6zku, poniewaz nie byta tg kobietg, ktorej naprawde
pragnat. Teraz zrozumiata, dlaczego zawsze nalegal, by w sypialni panowata ciemnos¢.
Obawiat si¢, ze wyda jej si¢ odrazajacy! Zachciato jej si¢ ptakac¢. Jak mogl pomyslec, ze
pare blizn wywota u niej wstret?

Powoli wstata. Pogltadzita pieszczotliwie zdrowy policzek meza, a potem wspigta si¢ na
palce 1 pocatowata §ciggnieta, zaczerwieniong skorg lewej strony twarzy.

- Nie budzi niesmaku - powiedziata. - Ale rzeczywiscie szokuje. Tylko Ze nie twoja
propozycja, a moja wtasna reakcja. Kiedy wspomniate§ o powrocie do t6zka, serce mi
mocniej zabito. Zdaje¢ sobie sprawe, ze to w najwyzszym stopniu niewtasciwe, a jednak...
Przytrzymat jej reke na swym policzku 1 urywanie wciagnal powietrze.

162

Annie Burrows

- Pragniesz mnie - mruknat i pocatowat j3.

- Tak - wyszeptata, gdy w koncu przerwat pocatunek. -Nie powinnam, ale...

- Dlaczego nie powinnas? Jeste§my malzenstwem. To nie grzech, Deborah. - Wziat ja za
reke 1 poprowadzit do drzwi. Nagle, kiedy jej podniecenie siegngto zenitu, zatrzymat sie 1
zaklat: - A niech to! Musz¢ najpierw zawota¢ Linneya, zeby odpiat t¢ cholerng noge.
Deborah bez trudu wyobrazita sobie przebieg wydarzen. Robert zadzwoni po stuzacego,
ja za$ odprawi, by nie byta §wiadkiem przygotowywania go do 16Zka. Potem po nig posle.
A gdy z nig skonczy, ponownie jg wyprosi, a wezwie Linneya, by go umyt 1 zaopatrzyt w
protezy, dzieki ktorym mogt udawac przed swiatem, ze jego ciato jest kompletne. Cata ta
ktopotliwa procedura wprawi w zazenowanie wszystkie uczestniczagce w niej osoby.

- To nie begdzie zbyt romantyczne - szepneta.

- Kiedy ci si¢ oswiadczytem, uzgodniliSmy, Ze nie bedziemy si¢ bawi¢ w zadne



romantyczne brednie - warknal poirytowany Robert.

-Romantyczne brednie... - Deborah westchngta. Byta wowczas tak przejeta faktem, ze
kapitan Fawley poprosit jg o reke, 1z wszystko inne puscita mimo uszu. Spojrzata na meza,
spietego, sfrustrowanego 1 z kazdg chwilg coraz bardziej ztego, 1 zaczgta si¢ zastanawiac,
w jaki spos6éb mu pomoéc. -Ale wiem, czego chcg.

- Czego?

- Tego samego co ty. - Zaczerwienila si¢ po uszy, -Mowites o powrocie do tozka, ale... no...
czy naprawd¢ potrze
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bujemy 167ka? Niezbyt wiele na ten temat wiem, ale wydaje mi sig.... - Nie mogta oderwac
wzroku od wtasnych rak, zacisnigtych mocno na wysokosci talii.

Robert bez stowa przekrecit klucz w drzwiach. Potem najspokojniej w §wiecie podszedt do
okna 1 szczelnie zaciagnat zastony.

- Jeste$ pewna? - zapytal. Nawet w potmroku widziata malujacy si¢ na jego twarzy gtod.
Kiwneta glowa, bo glos ja zawiodt.

- Wiec chodz. - Wyciagnat do niej reke.

Podbiegla, a woéwczas przytulit ja do siebie 1 mocno pocatowat. Bez krzty czuto$ci. Nic jej

to nie obchodzito. Pragneta tylko wyrazi¢ swa mitos¢ w jedyny sposdb, jaki maz byt sktonny
zaakceptowac.

- Szkoda, Ze nie jesteSmy nadzy - szepnal, obeymujac jej piersi. - Szkoda, ze nie mogg cie
wzig¢ na stojaco. I szkoda, ze jeste§ damg, bo mogtbym przewroci¢ cie¢ na biurko...
Deborah powinna by¢ zaszokowana jego stowami, a tymczasem. .. jej podniecenie jeszcze
wzrosto.

- Zrob to - poprosita ochryptym z pozadania glosem. Robert podniost gtowe ze



zdumieniem.

-Co?

- Co tylko zechcesz - szepneta 1 wyciggneta mu koszule ze spodni. Westchneta, czujac pod
palcami jego gtadkie jak jedwab ciato. - Ja rowniez lubi¢ dotykac twojej nagiej skory -
wyznata, zaskoczona wlasng Smiatoscig. - Pragne cie. Teraz. Tutaj. Nie chce czekac na
Linneya, nie chcg, zeby to si¢ stato zimng rutyna.

- Nigdy nie dopuszcze, by to si¢ stato zimne - mruknagt
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ochryple. - I nie kaze ci dtuzej czekac. Ostrzegam jednak, Zze bedziesz musiata mi pomoc.

- Wiem - wyszeptala. - Pokaz, co mam robi¢.

Z gardlowym pomrukiem zaczat jg znéw calowac. Po raz pierwszy objat j3 okaleczong
reka 1 mocno do siebie przycisngt. Wrazenie byto dos¢ dziwne, bo r¢ka konczyta si¢ zaraz
za tokciem, ale Deborah niemal natychmiast o tym zapomniata na skutek tego, co robita
druga reka. Robert wsunat ja pod spodnice zony 1 dotknat delikatnego ciata ponad
brzegiem ponczochy. Dton nie zabawita tam dlugo 1 wkrotce Deborah zaczeta pojekiwac 1
czepiac si¢ kurczowo jego ramion, bo nogi si¢ pod nig ugiety.

- Sciana, $ciana - szeptal, przesuwajac ja do tytu, dopoki nie oparta sie plecami o §ciane

pomigdzy dwiema przeszklonymi szatkami bibliotecznymi. - Podciggnij spodnice - rozkazat,
rozpinajgc rownoczesnie spodnie.

Postuchata natychmiast.

- To bedzie raczej nieprzyzwoite - ostrzegt. Rzeczywiscie, to bylo catkiem nieprzyzwoite.
Ale przynajmniej nie zimne. Szalone, podniecajace i... niezb¢dne. Niezbedne jako dowod,
ze naprawde jej pragnal, teraz, natychmiast, w bialy dzien, nie czekajac na noc.

- Robercie - szepneta, zarzucajgc mu ramiona na szyje. -Robercie, ja...



Chciata zawota¢ -kocham cig, ale zaczat ja catowac 1 te stowa nie padty. Catowat jg tak,
jakby od tego zalezalo jego zycie. Razem dotarli do celu i czepiali si¢ siebie nawzajem jak
rozbitkowie tratwy. Splatani, opadli na podtoge bez sit, ciezko dyszac i1 drzac pod
wrazeniem potegi tego, czego przed chwilg doswiadczyli.
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- M0j Boze - wydyszata Deborah, wtulajac twarz w surdut meza.

- Bog nie mial z tym nic wspolnego. - Rozesmial si¢ i1 przetoczyl na bok. Spojrzat na
zarumieniong twarz Deborah 1 jej nabrzmiate z nami¢tnosci powieki. Pochylit si¢ 1
ucalowat obie po kolei.

Zarzucita mu rece na szyje 1 wygieta sie ku niemu. Pragneta, by to interludium trwato

wiecznie. Nie znosita, kiedy zsuwat si¢ z niej w nocy, milczacy 1 posepny. Gdyby tylko wiedziala,
jak przeciagnac¢ to poczucie bliskosci!

- Migj litos¢, kobieto - mruknat 1 czgSciowo przykryt ja swoim ciatem. - Zaczekaj
przynajmniej do lunchu, zebym 1 roche podreperowat sity. Potem bedziemy mogli zaszy¢
si¢ w sypialni.

- Co? - Deborah wpatrywata si¢ w niego przez chwile ze zdumieniem, zanim dotarto do
niej znaczenie jego stow. Myslal, ze cheiata powtdrki tego, co przed chwilg robili! W jego
oczach nie bylo czutosci, raczej duma i samozadowolenie. Zapewne tak wtasnie
spogladalby na obcg kobiete, ktorg udatoby mu si¢ uwies¢ w gabinecie.

Poczuta si¢ nagle upokorzona faktem, ze dla niego ich zblizenie nie miato nic wspdlnego
z mitoscia.

Usiadta i obciggneta spddnice, by zakry¢ kolana. Robert potozyt si¢ na wznak 1 roztozyt
ramiona.

- Spojrz, co ze mng zrobitas, kobieto - zawotat z falszywa tozpacza. - Bedziesz musiata



pomoc mi wstaé, schowac koszulg 1 zapia¢ spodnie...

Miata ochot¢ da¢ mu klapsa. To byta w tym samym stopniu jego sprawka, co jej. Nawet
bardziej jego. Przeciez to on
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zaproponowat, by wrdécili do t6zka. Szybko ukl¢kta 1 zaczeta doprowadza¢ do tadu jego
ubranie. Ztapat jg za reke.

- Czym ci¢ rozgniewatem?

- Niczym! - ucieta. Blask zniknat z jego oczu.

Przetoczyt si¢ na bok 1 uklakt na zdrowym kolanie, podpierajac si¢ reka.

- Poradze sobie bez ciebie - rzucit, kiedy podeszta, by mu pomoéc. I ze sprawnoscia, ktora
ja zaskoczyta, bo przeciez ciaggle podkreslal, ze bez pomocy Linneya nie datby sobie rady,
wstal z podtogi, postugujac sie noga biurka, oparciem krzesta 1 zelazng determinacja.

- W takim razie zostawiam ci¢ samego - stwierdzita, kiedy usiadt na krzesle przy biurku.
- Deborah, zaczekaj! - ustyszata jego gltos, gdy staneta pod drzwiami. Przez chwile szarpata
si¢ z klamka, zanim przypomniata sobie, ze Robert przekrecit klucz w zamku.

- Deborah, na litos¢ boska...

Nie dowiedziata si¢, co miat do powiedzenia. Gwattownie otworzyla drzwi 1 wybiegla z
domu. Uniosta twarz do stonca. Dlaczego ten dzien byt tak pigkny, a niebo bezchmurne 1
czyste, skoro ona czuta si¢ w srodku taka sponiewierana i brudna?

Zeszta z ganku 1 ruszyta na pole.

Rozdzial dziewiaty

- Prosze powiedzie¢ mojemu mgzowi, ze posztam do pokoju, zeby odpocza¢ - poprosita

panig Farrell po powrocie.



Spacerowata godzinami, przynajmniej tak si¢ jej zdawato. Bolaty ja nogi, bolato ja serce, a
od podstawy czaszki zaczynat promieniowac ¢migcy bol. Ten ostatni z jej wlasnej winy,

bo wyszta na stonce z gota glowa. Nie mogta pojac, co si¢ stalo z tg rozsadng, praktyczng
dziewczyng, ktora zdotala wszystko przetrzymac po $mierci ojca. Teraz najdrobniejsza
rzecz wyprowadzala j3 z rownowagi.

Juz na trawniku przed domem zrozumiata, ze w tym, co si¢ stalo, w ogole nie bylo winy

Roberta. Wstydzita si¢ wlasnego bezwstydnego zachowania, wiec kiedy z niej lekko zakpit, rzucita
si¢ na niego ze ztoscig. Przy okalajacym sad murze doszta do wniosku, ze

gdyby doczekata si¢ od mg¢za cho¢ jednego cieptego stowa, zniostaby wszystko ze
spokojem. Ale wewnetrzna uczciwos¢ kazata jej wkrotce odrzucic t¢ konkluzje.

Otwierajac prowadzaca do sadu furtke, powiedziata sobie wprost, ze z mitosci do meza
odrzucita wszelkie zasady 1 dlatego wtasnie byta rozdrazniona. Wiec cokolwiek by Robert
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powiedziat, byloby zte. Nawet gdyby ustyszata od niego stowa mitosci, na ktore tak
czekata, oskarzytaby go tylko o nie-szczerosc.

Nie, Robert byt wobec niej absolutnie uczciwy 1 nie ponosit winy za to, co si¢ stato. To ona
zyta w ktamstwie, bo pozwalata mu wierzy¢, ze wyszta za niego ze wzgledow finansowych.
Pani Farrell obrzucita jg dziwnym spojrzeniem.

- Nie jadta pani lunchu. Przynies¢ go pani na tacy?

- Tak, dzigkuje - szepneta, szukajac rekg klamki. - Pani wybaczy. - Szybko mingta
bawialni¢, ale w progu sypialni zawahata si¢. Kto$ zaciggnat w oknach zastony, jakby
przewidziat, ze Deborah wréci do domu z bélem glowy.

- Gdzie bytas, do diabta?

Wzdrygneta sie. Gtos dobiegat od strony t6zka. Pomimo pdimroku dostrzegta



wyciggni¢tego na narzucie Roberta. Byt catkowicie ubrany, a jego twarz na tle obszytych
koronkami poduszek wydawata si¢ dziwnie mroczna i wroga.

Mimowolnie podniosta r¢ke do szyi.

- Spacerowatam - wykrztusita, porazona jego wrogoscig. Nic dziwnego, ze byt na nig zty.
Zachowala si¢ wyjatkowo niewlasciwie. Szybko stangta w nogach t6zka 1 pospiesznie
zaczeta mowic, nie dajac mu dojs¢ do stowa. - Robercie, przepraszam, ze tak uciektam
PO... pO... N0 wiesz, o co mi chodzi.

- Po stosunku matzenskim pod §ciang gabinetu? - podsunat zimno.

- Prosze, nie utrudniaj - btagata Deborah, zaciskajac palce na poreczy t6zka tak mocno, az
jej kostki pobielaty. - Nie chee si¢ ciggle z toba kidcié. Ale nie moge... poradzi€ sobie...

- Z fizycznymi aspektami matzenstwa z kaleka?
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Gwaltownie podniosta gtlowe ze zdumiong ming. - Wcale nie! Nie wolno ci tak myslec!
Juz wczesniej zrozumiata, ze Robert byt okaleczony nie tylko fizycznie. Rany wewnetrzne
nie zagoity si¢ jeszcze, wiec, 1-ik typowy mezczyzna, atakowat kazdego, kto ich dotknat.
Z przykroscig stwierdzita, ze ona zachowywata si¢ doktadnie tak samo. Za kazdym razem,
gdy uSwiadamiata sobie, jak 11 ic wiele dla niego znaczy, zraniona duma kazata jej rzucac
si¢ na niego ze zoscia.

Zeby przerwaé ten ciag wzajemnych atakow, jedno z nich musiato zapomnieé o swej
dumie 1 przyjmowac ciosy drugiego bez protestu. Ani przez moment nie sadzita, ze ta
osobg mogltby by¢ Robert.

Porzucita swoj posterunek w nogach 16zka 1 przycupnegta na brzegu materaca.

Nie moge poradzi¢ sobie z fizycznymi aspektami matzenstwa jako takimi - wyznata, nie



smiejgc podnies¢ oczu znad ztozonych na kolanach dioni. - Az do nocy poslubne;

miatam bardzo blade pojecie o tym, co si¢ odbywa w matzenskim tozu. To byto nie lada
odkrycie. A gdy zaczate$ o tym méwic... - Zamilkta, szukajac odpowiednich stow.
Zaczerwienila si¢ po uszy. - ...nagle uderzyto mnie, ze mozemy zrobi¢ TO znowu i... no,
serce zaczeto mi mocno wali€. A potem, kiedy zaczate$ stroi¢ sobie zarty z tego, co przed
chwilg robilismy, to... poczutam si¢ okropnie upokorzona, jesli juz musisz wiedzie€.
Wsty-wstydzitam si¢ tego, co zrobitam. - Jej glos przeszedl w thumiony szloch, /amilkta
na chwilg, z trudem tapigc oddech. Wreszcie dodata: - A ty si¢ ze mnie $miates!
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- Nie $Smiatem si¢ z ciebie - zapewnil 1 nakryt dionig jej rece.

- Zrozumialam to sama, spacerujgc po sadzie. Ty po prostu zazartowates z trudnosci, jakie
sprawiato ci wstanie z podtogi. - Zerkneta na niego z ukosa, tym razem z niepokojem.

- W przysztosci powinniSmy ograniczy¢ tego typu aktywno$¢ do sypialni - mruknat
Robert. - Jak pamigtasz, poczatkowo to wiasnie proponowatem. Chciatem zatrzymac cie w
Y6zku az do powrotu do Londynu.

Kompletnie zapomniata o ich wczesniejszej rozmowie. Teraz przypomniata sobie jego
stwierdzenie, Ze nie bgdzie potrzebowata ubran. Dlaczego wowczas nie zrozumiata jej
znaczenia?

W tym momencie weszta pani Farrell z lunchem na tacy. Deborah ucieszyta si¢ z tej
przerwy. Byta zazenowana otwartoscia, z jaka Robert mowit o sprawach, ktore ona
uwazala za nader delikatng materie.

- Prosz¢. - Pani Farrell ustawita tace na matym stoliku pod oknem. - Filizanka dobre;j

herbaty 1 drobna przekaska na pewno poprawig pani samopoczucie.



Deborah podeszta do stolika 1 pozwolita gospodyni nala¢ sobie herbaty.

- Pan rowniez prawie nie ruszyl lunchu - poinformowata jg pani Farrell z potepieniem. -
Widzg, ze informacje pana Tra-versa byty nie lada wstrzgsem.

Po kréciutenkim wahaniu Robert wstat z t6zka 1 podszedt do stolika.

Deborah zauwazyta, ze jedzenie zostato przygotowane
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w taki sposob, by maz mogt zjes¢ lunch bez niczyjej pomocy. Nawet zimna pieczen
barania zostata pokrojona w mate ko-Iteczki. Nie bylo potrzeby dzwoni¢ po Linneya.
Poczuta ulge.

Pani Farrell wyszta dopiero, kiedy oboje zabrali si¢ do jedzenia.

Najwyrazniej postanowita nam matkowac - zauwazyl Robert, wskazujac gtowa drzwi, za
ktorymi znikneta gospodyni.

Deborah powstrzymata si¢ od riposty, ze Linney réwniez nie byt typowym shuzgcym.
Informacje pana Traversa ci¢ rozczarowaty? - nawigzata do .Iow pani Farell. Nie zdziwita
si¢, ze majatek okazat si¢ mniejszy, niz Robert oczekiwat. Dom byt skromnych

rozmiarOw, a i ota-I Bajace go ziemie nie wydawaty si¢ zbyt urodzajne. - Bardzo ci¢ przepraszam -
dodata

pospiesznie na widok skamieniatej twarzy

Il leza. - Nie chciatam by¢ wscib...

Alez nie! - zawotal. Dopiero w tej chwili dotarto do niego, fee 1 )eborah nadal nie miata
pojecia o wielkosci fortuny, ktora odmieni ich zycie.

Nie mogt juz dtuzej sktadac jej entuzjastycznego udziatu w seksualnych igraszkach w
gabinecie na karb pragnienia pi zypodobania si¢ bogatemu m¢zowi, by w zamian za jej

hojne dary w naturze odptacit takg samg hojnoscig w brzeczacej monecie.



Nie powiedziatem ci jeszcze, czego dowiedziatem si¢ od i raversa, prawda? - mruknat. -
Po to wezwatem ci¢ do gabinetu, ale potem... zapomnielismy o wszystkim.

Deborah szybko odwrocita wzrok 1 zaczeta nerwowo obraca¢ w palcach kawatek chleba z
mastem, az zmienit si¢ w zgrabng kulke.
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Robert wtozyt do ust kes pieczeni baraniej. Rozumiat, ze takie zachowanie zony swiadczy
o0 jej okropnym zazenowaniu. W gabinecie nie okazywata jednak najmniejszego
skrepowania. Az do dzi§ uwazat jg za nieSmialg, zamkni¢ta w sobie dziewczyng. Byla
rowniez naiwna i niewinna. A wig¢c co w nig wstgpito? Zaledwie dwa dni temu byta jeszcze
dziewica. A dzi$ rano niemal zdarta z niego koszule, by dotkna¢ nagiej skory. Czyzby tak
zachwycita si¢ swym pierwszym doswiadczeniem seksualnym, ze nie mogta doczekac sig
powtorki? Przyznata sama, ze kompletnie stracita gtowe. Dopiero potem ogarnat jg wstyd.
Jako corka pastora odebrata zapewne bardzo rygorystyczne wychowanie. Moze uwazata,

ze seks powinien tgczy¢ si¢ z poczuciem grzechu, a nie z radoscig? Czy o to wlasnie chodzito? Nie o
pieniadze, a o zasady moralne? To pasowatoby do jego poczatkowej oceny

charakteru zony.

- Deborah, nie ma nic ztego w czerpaniu przyjemnosci ze stosunkow matzenskich -
powiedziat tagodnie. - Pamigtasz rote przysiegi matzenskiej? Owszem, celibat to stan
godny podziwu 1 szacunku, ale niektorzy ludzie sg nami¢tni z natury. Ty do nich nalezysz.
Upuscita kulke pieczywa na talerz. Zalowala, Ze brak jej odwagi, by powiedzie¢ mu, jak
bardzo si¢ mylil. Nie byla wcale nami¢tna. Przed Robertem nie zainteresowata si¢ zadnym
mezczyzng. Spotkanie kapitana Fawleya zmienito wszystko. Poniewaz zakochata si¢ w
nim!

On jednak nie chcial rozmawiaé o uczuciach. Zadnych romantycznych nonsensow! -



powiedziat. Odwrocita si¢ 1 spojrzata niewidzagcym wzrokiem za okno.
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- Nie musisz si¢ wstydzi¢ wlasnej natury - mowit z naciskiem. - Ja przynajmniej bardzo si¢
Zniej cieszg.

Poczuta przyptyw radosci.

Przechylit si¢ nad stotem, objat dionig brode Deborah i odwrocit jej twarz ku sobie.
Zajrzat jej glgboko w oczy.

- Nie masz nawet pojecia, ile to dla mnie znaczyto, gdy Wbitas paznokcie w moje plecy 1
ponaglatas mnie, bym w ciebie wszedt.

Robercie, btagam, nie... - Probowata odwroci¢ gtowe, ale mocniej przytrzymat jej brodg.
Nie, Deborah, juz za p6zno na udawanie, ze moje atencje nie sprawiajg ci przyjemnosci.
Zreszty, po co udawac? JesteSm y matzenstwem. Nigdy nie sgdzitem... - Jego palce zaczetly
gladzi¢ pieszczotliwie jej twarz - .. .ze mogibym... - Zamilkt. Byt bliski przyznania, ze
jeszcze nie tak dawno obawiat si¢, i1z nigdy nie odzyska peini meskosci. Zaakceptowat
fakt, ze nawet gdyby zaczat znow odczuwac seksualne potrzeby, bytby ikazany na

szybkie, przelotne 1 brutalne stosunki z ptatnym i1 kochankami. Nie $miat nawet marzy¢ o
wtasnej kobiecie, klora bedzie catowata jego poraniong twarz i eksplodowata / rozkoszy w
tym samym momencie co on. UsSwiadomit sobie 1 Ligie, ze to wlasnie z tego powodu
ogarneto go tak straszliwe 1 o/czarowanie na mysl, ze Deborah kierowata si¢ wylacznie 1
bciwoscig 1 moze nawet tylko udawata orgazm.

Potrzasnat glowa. Spotkat jg zaledwie kilka tygodni temu, a intymne stosunki tgczyty ich
od dwu dni. Nie mégt otworzy¢ przed nig duszy, dopoki nie poznat jej motywow. Wigc

tylko ja pocatowat.



Przez moment Deborah zastanawiata sig, czy nie zdoby¢
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si¢ na jakas forme oporu. Ale byto to juz ostatnie drgnienie jej kobiecej dumy. Robert jej
pragnat 1 nawet jesli bylo to uczucie czysto fizyczne, jesli tylko na takie mogta liczy¢, to
nie bedzie mu si¢ opierata. Zreszta ona rowniez go pragneta. Zaprzeczanie temu bytoby
hipokryzja.

Westchneta 1 objeta go za szyje. Dalszej zachety nie potrzebowat. Wstal, podnidst jg z
krzesta 1 mocno do siebie przycisnat. Byt ciekaw, czy po porannych doswiadczeniach
bedzie probowata walczy¢ ze swymi sktonno$ciami. Ale nie prébowata, przytulita sie do
niego z catej sity, a jej oddech stat si¢ urywany.

- L.67ko - powiedziat stanowczo pomigdzy pocalunkami 1 w nastepnej chwili lezeli juz
ciasno spleceni.

- Nie potrzebujesz Linneya? - zapytata Deborah, zdecydowana koncentrowac si¢ na jego
potrzebach, a nie na wtasnych pragnieniach.

- P6Zniej - mruknat 1 uniost si¢, by rozwigzaé tasiemki jej sukni. Zsunat jej stanik i
westchnal. - Znacznie pdzniej. - Pochylil gtlowe 1 zaczat ssac sutki przez materiat koszulki.
Nagle usiadl 1 poprosit, by pomogta mu si¢ rozebrac. Byto to o tyle proste, ze w domu nie
nosit sztucznej reki, wiec wystarczyto rozpig¢ guziki surduta, a potem $ciggnag¢ mu
koszule przez gtowe. Deborah byta mu wdzieczna, ze okazat jej zaufanie 1 pozwolit na tak
intymng czynnosc¢.

Pozbywszy si¢ krepujacego ubrania, Robert ponownie potozyt ja 1 przejat inicjatywe.
Przytrzymatl zebami rabek jej koszuli i1 jednym szarpnigciem rozdart delikatny materiat,

by odstoni¢ piersi Deborah. Tak brutalne potraktowanie bielizny byto rezultatem



niemozno$ci uporania si¢ jedng
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reka ze skomplikowanym systemem tasiemek, guziczkdéw 1 haftek, ale w jej odczuciu byto,
och, jak szalenie podniecajace! Wita si¢ pod nim w ekstazie, gdy on skubat zgbami 1 ssat
jej piersi.

Nogi Deborah byty zaplatane w spddnicach 1 nie mogta ich rozsung¢. Robert, jakby
czytajac w jej myslach, rozwigzat ten problem, rozrywajac cieniutki muslin od dotu az do
pasa. Przez moment martwita si¢ zniszczeniem swej jedynej sukienki, potem jednak
przypomniata sobie zapowiedz me¢za, ze chce ja mie€ naga w tdzku, 1 zmystowy dreszcz
usunat na bok wszelkie praktyczne troski.

Robert nie mogt catkowicie pozby¢ si¢ spodni. Ani butow. Przemkneto jej przez mysl, ze
moze zniszczy¢ narzute tak samo jak jej sukni¢, ale w tym momencie stali si¢ jednoscia 1
wszelkie racjonalne mysli wyleciaty jej z glowy. Kochata go, tak bardzo go kochata!
Potem jednak, gdy lezeli obok siebie wsrdd strzgpoOw zniszczonej odziezy, wrocilty dawne

leki 1 watpliwos$ci. Wystarczylto, ze jg pocatowal, a ona znéw stracita glowe. Jak wyttumaczy pani
Farrell, skad si¢ wziely slady czernidta do butow na $licznej biatej narzucie?

Latwo powiedzie¢, ze nie bedzie potrzebowata ubran. To przeciez nonsens. Moze
pozyczy¢ jedng z koszul meza? - myslata, nerwowo zagryzajac dolng warge. Albo poprosic
pokojoéwke o przyniesienie nastepnej bezksztaltnej sukni panny Lampton?

- Przestan - mrukngt Robert.

- Co mam przestac?

- Przestan mysle¢. Jeste$ sztywna z napiecia. Przyciagnat jg do siebie 1 cmoknat w czubek
glowy.
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Kogo obchodzi narzuta? - pomyslata, tulgc si¢ do boku meza. Kogo obchodzi stuzba?
Niech sobie mysla, co chcg. Jak dtugo Robert bedzie chciat mie¢ mnie w 16zku, bedzie
mnie miat!

I z lekkim usmiechem na ustach zapadta w sen.

Robert przesunat si¢ nieco, by moc na nig patrze¢. Na jej gtlowe, oparta na jego pokrytym
bliznami ramieniu, na jej wtosy okrywajace amputowang reke jak jedwabista zastona.
Serce mu si¢ Scisngto na widok tej cudownej, doskonatej istoty, skulonej z ufnos$cia przy
jego okaleczonym ciele.

Ale to przeciez nie czutosc.

Z pewnoscig nie czuos¢!

To takie ciepto, ktore sptywa na me¢zczyzne po szczegolnie satysfakcjonujgcym akcie
seksualnym. A on miat wyjatkowe powody do zadowolenia, ze wszystko funkcjonuje tak
znakomicie. Bat sig¢, Ze juz nigdy Zadna kobieta nie pdjdzie z nim dobrowolnie do t6zka. A
Deborah nie tylko byta chetna, ale nawet potrafita sprawic, ze przezyli tak wspaniate
doswiadczenie dwukrotnie w ciggu jednego dnia!

To naturalne, Ze spogladal na $pigcg przy nim kobietg z cieptymi uczuciami. Miat jej wiele
do zawdzieczenia.

W ciggu nastepnych dwoch tygodni utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze wybdr Deborah na
zon¢ byl strzalem w dziesiatke. Wygladato na to, ze wzieta sobie do serca jego
zapewnienia, i1z czerpanie przyjemnosci z seksu w matzenstwie nie jest grzechem. Co
prawda nigdy nie inicjowata gry mitosnej, ale zawsze entuzjastycznie reagowata na jego
propozycje. Raz rozbawita go do tez, kiedy przechylita gtowe na bok 1 oswiadczyla:
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- Jak to dobrze, ze jestem taka praktyczna. I Zze nie obchodzi mnie zbytnio, co si¢ dzieje z
moimi ubraniami.

Bo pomimo jego postanowienia, ze ograniczg stosunki seksualne do sypialni, okazato si¢

wkrotce, ze nie bylo w tym domu pomieszczenia nieodpowiedniego do tego celu, jesli tylko Deborah
zdecydowata si¢ wspotpracowac.

Byta prawdziwym cudem.

Obserwowat jg przez caly szerokos$¢ stotu w jadalni 1 zastanawiat sie, jak mogt egzystowac,
zanim pojawita si¢ w jego zyciu.

Ta mysl podziatata na niego jak kubet zimnej wody. Planowat spedzi¢ w Dovecote
najwyzej tydzien, obja¢ majatek w posiadanie 1 obejrze¢ posiadtos¢. Marzyt tylko o tym,
zeby jak najszybciej wroci¢ do Londynu i rzuci¢ swe bogactwo w twarz Percyemu
Lamptonowi. Ale przy Deborah wszelkie plany wywietrzaty mu z glowy.

Gtosno odstawit na stot kieliszek wina.

- Zabawili$my tu juz zbyt dtugo. Jutro wracamy do Londynu. Ponura mina 1 jego chtodny
ton dotknety Deborah do

zywego. W ciagu ostatnich tygodni obudzita si¢ w jej sercu iskierka nadziei, ze maz
zaczyna j3 darzy¢ cieplejszym uczuciem. Ale tych kilka ostrych stow wyleczyto ja z
nierealnych mrzonek.

Pochylita glowe nad talerzem, nie przerywajac krojenia gotabka, zeby maz nie zorientowat
si¢, Ze Jego uwaga zmrozita jej szczescie.

Starannie umoczyta kawatek migsa w sosie 1 wtozyta do ust, zastanawiajac sie, co
powiedzie¢, by nie zabrzmiato to jak kapryszenie rozpuszczonego dziecka. Robert nigdy
nie obie-178
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cywat jej mitosci. Nie byto wigc sensu drazni¢ go narzekaniami, ze rani jej uczucia.
Zawsze, do konca zycia bedzie pielegnowata wspomnienie czasu, jaki tu spedzili.
Zachowywali si¢ jak prawdziwi kochankowie, nie mogli si¢ od siebie oderwac. Nawet jesli
dla meza miato to niewielkie znaczenie, dla niej byt to prawdziwy miesigc miodowy. I nie
zepsuje tego ostrymi stowami czy gorzkimi wyrzutami.

- Cieszg si¢, ze znOw zobacze mame - zdotata wykrztusi¢. -Zaczetam juz si¢ martwic, ze w
ogble do mnie nie pisze. Susannah tez nie. A przeciez musza mie¢ adres Dovecote, bo
przystaty tutaj moj kufer. - Obawy, ze bedzie musiata paradowa¢ po domu w koszuli

mgza, okazaty si¢ nieuzasadnione. Tego samego dnia, kiedy zniszczyli pigkna, biatg

narzute panny Lampton, pod dom zajechat dylizans pocztowy z jej manatkami.

Mars na twarzy kapitana Fawleya poglebit sie. Jezeli wlasciwie ocenit powody, dla ktérych
Lampton zaczat asystowac pannie Hullworthy, to porzucil on nieszcz¢sng dziewczyne,

gdy tylko dowiedziat si¢ o jego Slubie z Deborah. A biedna Susannah zostata wydana na

tup plotkarzom. Pani Gillies na pewno nie chciata psu¢ corce miodowego miesigca takimi
nowinami. Dziwito go tylko, ze panna Hullworthy nie napisata do najlepszej przyjaciotki,
zeby si¢ poskarzy¢ na swe nieszczgscie.

- Pewnie majg swoje powody.

- Coz, wkrotce je zobaczg, a to znacznie lepsze od listu, prawda?

Rozmowa o matce 1 przyjacidlce zdecydowanie poprawita jej nastrdj. Naprawde chciala si¢

z nimi spotka¢. Moze mama udzieli jej jakiejs madrej rady? A nawet jesli nie, to przynajmniej bedzie
miata przed kim otworzy¢ serce.
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- Chcialbym wyruszy¢ wczesnie rano - stwierdzit Robert, rzucajac jej wyzywajace

spojrzenie.



Spodziewatl si¢ protestow 1 narzekan, ze zndw nie dat jej czasu na przygotowania, ze wcale
si¢ z nig nie liczy, ze nie zdazy si¢ spakowac. Ale Deborah potozyta serwetke obok talerza
1 wstala ze smutnym uSmiechem.

- W takim razie chodzmy wcze$niej spac.

Ostatnia wspolna noc w tym domu, w ktérym byta tak niewiarygodnie szczgsliwa. Jutro
wrocg do Londynu. Nekaty ja zte przeczucia, ze powrdt do rzeczywistosci bedzie bolesny.
W Londynie okaze si¢, jakie ich malzenstwo mialo znaczenie dla jej meza.

Jesli w ogdle miato jakiekolwiek znaczenie.

Ich pow6z zatrzymat si¢ przed frontowymi schodami Walton House p6znym

popotudniem nastepnego dnia.

- Zamieszkamy w pokojach, ktére brat oddat do mojej dyspozycji - wyjasnit jej Robert w
drodze z Berkshire. - Ale od razu zaczne rozgladac si¢ za wtasnym domem. Masz jakies$
oczekiwania?

- Ja? - Deborah byta zdumiona, ze maz zapytat ja o zdanie. Sadzita, Ze zrobi, na co bedzie
miat ochote, 1 zZlekcewazy wszelkie jej ewentualne obiekcje.

- Tak, ty. To bedzie rowniez twdj dom. I pamigtaj, ze nie musimy liczy¢ si¢ z kosztami.
Panna Lampton zostawita mi ogromng fortung. - Zmarszczyl brwi, u§wiadomiwszy sobie,
ze nadal nie przedyskutowali najistotniejszych spraw. Kiedy zostawali sami, nie w glowie
im byta rozmowa. I o tym, co kryto si¢ w gltebi jej cudownych, brazowych oczu, wiedziat
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roOwnie mato, jak w dniu §lubu. Fascynowata go, oszatamiata i podniecata stalg gotowoscia
do mitosci. Fizycznie byli sobie tak bliscy, jak to tylko mozliwe.

Ale w rzeczywistos$ci wcale jej nie znat.



- Mozesz wybra¢ najmodniejsza 1 najbardziej elegancka lokalizacje.

- Ja... nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam. Robert skrzywit si¢, niezadowolony z
odpowiedzi.

- Moze powinnismy zatrudni¢ agenta od nieruchomosci, zeby dowiedziat sig, jakie
rezydencje sg na rynku, zanim podejmiemy decyzje.

- Dobrze.

- A tymczasem otworzysz sobie rachunki u szwaczki, mo-dystki 1 gdzie tylko zechcesz.
Lady Walton z rado$cig postuzy ci za przewodniczke. Ona zawsze wyglada jak z zurnala.
A ja nie, pomyslata Deborah z przykroscig. Powiedziat jej juz kiedys, ze zyczy sobie, aby
prezentowata si¢ elegancko. Jak lady Walton. Jego przyjaciotka. Kobieta, ktorej zwierzat
si¢ ze wszystkiego, podczas gdy do niej nie mial za grosz zaufania. Nie pozwalat jej nawet
wybra¢ ubran, ktore miata nosi¢. Wolal, by inna kobieta asystowata przy tym, bo obawiat
si¢, Ze ona sama obstalowataby suknie stosowne dla prowincjonalnej starej panny.

Lokaj w srebrno-niebieskiej liberii wprowadzit ich do przestronnego holu Walton House.
Robert szybko podszedl do jednych z wewnetrznych drzwi.

- Nie zyczg sobie zadnych narzekan na zakwaterowanie -rzucit przez ramig. -
Pozostaniemy tu, dopoki nie wybierzesz nowego adresu. - I zniknat, zostawiajgc Deborah
w holu.

Cnotliwa zona

181

O dziwo, to Linney wybawit jg z tej niezr¢cznej sytuacji.

- Prosze si¢ nie przejmowac, madam. Pan zawsze tak si¢ zachowuje, kiedy boli go noga. A
dtuga jazda powozem go meczy. Mam nadzieje, ze teraz, kiedy wreszcie dysponuje

pieniedzmi, naméwi go pani na kupno powozu o porzadnych resorach. Zeby juz nie



musiat wynajmowac tych rozklekotanych wozow.

- Dzigkuje, Linney - powiedziata Deborah, cho¢ nie rozumiata pewnosci stuzacego, ze
mogtaby mie¢ jakikolwiek wptyw na swego krewkiego matzonka.

Staneta na progu apartamentu oddanego do dyspozycji Roberta i1 rozejrzata si¢, zeby
sprawdzi¢, dlaczego zdaniem meza mogtaby nie by¢ zadowolona z mieszkania.
Musiata przyznaé, ze bawialnig miata typowo meski charakter: na podtodze, ktora od
dawna nie widziala pasty, stalty ogromne, skorzane fotele 1 kanapy. Robert wyciagnat sie
na jednej z nich, ustawionej obok pustego, zimnego kominka. Trzymat w reku kieliszek
alkoholu, wigc Deborah doszta do wniosku, ze przypuszczenia Linneya byly stuszne.

- Tutaj jest sypialnia, madam. - Linney otworzyl drzwi na prawo od kominka.

Deborah zajrzata do srodka. Ten pokoj réwniez mial meski charakter. Solidne, dgbowe
toze 1 cigzkie meble staty na golej podtodze. Umywalnia, co odnotowata petna ztych
przeczu¢, znajdowata si¢ obok garderoby. Nie mogta liczy¢ na odrobing prywatnosci,
chyba Ze co rano bedzie wyrzuca¢ m¢za z jego wlasnego tozka. Logistyka, jak jaki$ czas
temu zauwazyt Robert, moze przysparza¢ pewnych trudnosci. Zauwazyta pod t6zkiem
niskg prycze, na ktorej - jak si¢ domyslita - zwykle sypiat Linney.
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Stuzacy pobiegl za jej spojrzeniem, pochylit si¢ ku niej 1 mruknat:

- Przeniosg si¢ do kwater przeznaczonych dla stuzby, madam. Teraz, kiedy kapitan ma
panig, nie bede mu potrzebny. A gdyby powstatly jakiekolwiek trudnosci, wystarczy
zadzwoni¢, a btyskawicznie zbiegne z géry. Tedy mozna wyj$¢ na tylty domu - podjat
glosniej, wskazujac jej drzwi w przeciwleglym kacie bawialni.

- Moja zona bedzie korzystata z frontowych drzwi Walton House, nie bedzie si¢



wslizgiwac tylnym wejsciem jak jakas dziwka - zagrzmial Robert z kanapy.
- A czegsto wpuszczano tedy dziwki? - zapytata Deborah. Zasiadta na kanapie naprzeciw

meza 1 zaczeta Sciggac rekawiczki. Bala si¢, Ze jesli nie roztaduje atmosfery, to gotowa bedzie
wybuchna¢ ptaczem.

- Raz czy dwa - mruknat, oprozniajac kieliszek, po czym opart gtlowe o kanape, nie
SpUSZczajac OCzZu Z Zony.

- Przed matzenstwem musiates prowadzi¢ bardzo ciekawe zycie. Mam nadzieje, ze ci¢ za
bardzo nie krepuje?

- Teraz, kiedy zamieszkasz w rezydencji, lepiej zamkng¢ te drzwi na klucz - stwierdzit
Robert, ignorujac jej proby rozluznienia nastroju. - Od tej pory wszystkie znane mi dziwki
beda musialy wchodzi¢ frontowymi drzwiami. Dopilny tego, Linney, dobrze?

- Czy mam pani co$ podac? - zapytal Linney.

- Dzigkuje. A co mogtabym dostac?

- Tutaj mamy tylko mocne alkohole 1 piwo. Ale Smiem twierdzi¢, ze gdybym poprosit, to
stuzba lorda Waltona niezwtocznie podataby pani herbate.
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- Dziekyje, Linney. Bylabym wdzieczna.

Stuzacy pochylil gtowe z mitym usmiechem 1 wyszedt.

Deborah zajeta si¢ rozwigzywaniem wstazek czepka, zastanawiajgc si¢ nad jakims
bezpiecznym tematem, ktory nie §ciggnatby na nig gniewu meza.

- No? - warknat. - Wytrzymasz w dwoch pokojach urzadzonych z mysla o utatwieniu zycia
kalece?

Dopiero w tym momencie Deborah zrozumiata, dlaczego na podtodze nie byto dywanow,

a deski nie zostaty wyfroterowane. Dywany 1 §liski parkiet mogly stanowi¢ powazne



zagrozenie dla cztowieka, ktory najpierw uczyt si¢ chodzi¢ o kulach, a potem na protezie.
A gdyby chcial wyjs¢ z domu, nie musiat pokonywac frontowych schodéw Walton House.
Zapewne tylne wyjscie znajdowato si¢ na poziomie dziedzinca. Zauwazyta rowniez, ze w
pokoju nie byto zadnych matych stoliczkéw, na ktore mogtby wpas¢. Tylko masywne
biurko pod oknem 1 dwa proste krzesta z oparciami. Najwyrazniej mebel ten petnit
rowniez funkcje stotu, przy ktorym jadano positki. Przypomniata sobie takze porecze przy
t6Zku, ulokowane tam, gdzie mozna si¢ bylo spodziewac raczej nocnego stolika.
Dodatkowo do 16Zka przystawiono solidne, szerokie schodki, utatwiajace potozenie si¢ 1
wstanie. Te drobiazgi pojedynczo nie zwracaty na siebie uwagi, razem jednak §wiadczyty
o niepelnosprawnosci mieszkanca apartamentu. I Robert byt wsciekty, ze Deborah to
zobaczyla.

- Wydaje mi sie, ze tak wtasnie wygladajg kawalerskie mieszkania - stwierdzita,

wzruszajac ramionami. - Dlaczego miatabym protestowac? Zreszta... - Zerkneta na niego

spod
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rZ¢es. - .. .ty nie protestowates przeciw kobiecym ozdobkom w Dovecote.

- Hmmm. - Kapitan Fawley przyjrzat jej si¢ podejrzliwie spod zmruzonych powiek.
Deborah z prawdziwg ulgg przyje¢ta powrdt Linneya.

- Lady Walton dowiedziata si¢ o pani przyjezdzie i zaprasza na herbate do swojej
bawialni. Chce omowi¢ z panig bal.

- Jaki bal? - zapytata Deborah.

- Piekto 1 szatani! - zaklal Robert. - Na Smier¢ zapomniatem o tym przeklgtym balu! -

Usiadt i przetart reka zmgczong twarz. Jak moégl nie pamigtac o balu, ktory zamierzat



wydac tutaj, w Walton House? Bal miat przypieczgtowac jego zwycigstwo nad Percym
Lamptonem. A brat skwapliwie zgodzit si¢ odegra¢ w tej demonstracji role gospodarza.

- Publicznie zademonstrujemy rodzinng solidarno$¢ -oswiadczyt Charles. -1 raz na zawsze
potozymy kres plotkom o twoim nieprawym pochodzeniu. Nie pojmuje¢, jak mogly tak
dhugo przetrwac¢. Wystarczy rzuci¢ okiem na galeri¢ portretow w Wycke, zeby stwierdzi¢,
7e ty jeste$ bez poréwnania bardziej podobny do Fawleyow niz ja!

- Okolicznosci mojego slubu wywotlaja pewnie tyle plotek, ze jeden bal nie zdota ich
uciszy¢ - mrukngt Robert.

Na ustach lorda pojawit si¢ chtodny usmiech.

- Ale pozwoli nam oddzieli¢ wilki od owiec.

Elita towarzyska Londynu podzieli si¢ na tych, ktorzy nie beda chcieli wypas¢ z task lorda
Waltona, oraz tych, ktorzy opowiedzg si¢ po stronie Lamptonow. Charles byt pewien, ze
lord Lensborough bedzie stal za nimi jak skata, a nalezat do
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ludzi wptywowych. Na swych prawdziwych przyjaciot, towarzyszy broni, Robert mogt
liczy¢ w kazdej sytuacji, wigc rOwniez 1 teraz z pewnoscig go nie zawiodga. A o opini¢
reszty nie dbat. Lamptonowie beda bez watpienia rozpuszczacé pogltoski, ze jest
uzurpatorem, ktory zdobyt fortung dzigki oszustwu 1 podstepowi. Ale przywykt juz do ich
podtosci. Zawsze traktowali go jak kukulcze jajo w swoim gniezdzie.

Nie mogt sie doczekaé, kiedy wreszcie zajmie nalezne sobie miejsce, ktorego zostat przed
laty pozbawiony na skutek tgarstw Lamptonow. I jedna noc z Deborah sprawita, ze to
wszystko dokumentnie wyleciato mu z gtowy!

Spojrzat na zong.



- Bal dla uczczenia naszego matzenstwa odbedzie si¢ za dwa tygodnie, w piatek. Lepiej idz
si¢ dowiedziec, jakie przygotowania poczynita lady Walton. I zaproponyj jej swoja pomoc.
W jej stanie nie powinna wszystkiego brac na siebie.

Deborah miata juz dos¢! Zarzucat jej, ze nie zrobita nic w sprawie balu, o ktorym nie miata
pojecial

- No, ruszaj! - burkngt Robert, bo Deborah siedziata na kanapie jak wmurowana 1
wpatrywatla si¢ w niego bez stowa. - Nie licz na to, ze przyniosa ci tu herbate. Heloise do
tego nie dopusci.

- Ty nie i1dziesz?

- Absolutnie nie! - Co on mogt wiedzie¢ o organizowaniu balow? To kobieca sprawa. A
przy okazji Deborah blizej pozna Heloise. Hrabina miata niewiele przyjaciotek, a z jakichs
niezrozumiatych wzgledéw od razu przylgneta sercem do jego zony. - Marze tylko o

t6Zku. I odrobinie spokoju. - Musiatl odpia¢ sztuczng noge. Nosit jg stanowczo zbyt dtugo 1
obcie
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rata go niemitosiernie. To cena, jaka ptacit za uleganie proznosci. Nie chciat, by Deborah
zobaczyta go poruszajacego si¢ o kulach. Ponadto zrezygnowat z codziennego wcierania
przez Linneya masci w kikut, bo Zona nie lubita, kiedy stuzacy krecit sie po sypialni.
Deborah wstata 1 sztywno wyprostowana ruszyta do drzwi. Robert marzyt o spokoju.
Innymi stowy - Zona go draznita. Dlatego wtasnie postanowit nagle wraca¢ do Londynu.
Miatl juz dosy¢ romansu, chcial, by jego zycie toczyto sie dawnym trybem. Nie mogt jej
jasniej da¢ do zrozumienia, ze gdyby nie spadek, na pewno by si¢ z nig nie ozenil.

Rozdzial dziesiaty



Susannah miata racje¢. Dobrze bylo zna¢ lady Walton. Mo-dystki, krawcowe, sprzedawcy

dodatkow - wszyscy wychodzili wregcz ze skory, by przypodobac si¢ tak znakomitej osobistosci.
Cho¢ sezon byl w pelni 1 szwaczki pracowaty od switu do nocy, by zaspokoi¢

zadania londynskich elegantek, to zapewnity jej wysoko$¢, ze jej przyjacidtka bedzie miata
na czas bajeczng kreacjg¢.

Lady Walton wybrata dla szwagierki sukni¢ w kolorze rézu, pasujaca do jej ciemnych
wtosow. Deborah zgodzita si¢ bez dyskusji. Zdawata sobie sprawe, ze gdyby staneta w
progu tego zaktadu krawieckiego bez lady Walton, na pewno grzecznie odprawiono by ja
z kwitkiem. Zaprotestowata jedynie przeciwko nazbyt gtebokiemu dekoltowi, ale zar6wno
krawcowa, jak 1 lady Walton stwierdzity zgodnym chérem, ze jesli dodadza dodatkowy cal
koronki, by uszanowac jej skromnos¢, toaleta straci modny kréj. Deborah poddata si¢
wiec, pamigtajac, ze Robertowi1 zalezato, by wygladata szykownie. Szwaczki wziely sig
ostro do dzieta.

Robert natomiast przyjat zaproszenie na nieformalne spot-188
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kanie przy kartach u kapitana Samuelsa. Wieczorem za§ wybierali si¢ z bratem1 jego zong
do opery.

- Moim przyjaciotom wszystko jedno, jak wygladasz - poinformowat Deborah. -
Niewazne, ze zadna z twoich nowych kreacji nie jest jeszcze gotowa. A na wieczor w
operze doskonale nadaje si¢ ta potyskliwa suknia, ktérg miatas na sobie podczas balu
zargczynowego u lorda Lensborough. Pamigtaj tylko, zeby wtozy¢ na nig narzutke. To
chyba Zzaden problem, prawda?

- Zaden - zapewnita Deborah z uprzejmym u$miechem.

U kapitana Samuelsa czuta si¢ nawet dobrze, cho¢ w pierwszej chwili razita ja pewna

obcesowos¢ jasnowtosego gospodarza, ktory powital jg rubasznie, jak druha z wojska. Nie



przywykta do takiego traktowania, wiec zajeto jej troche czasu, zanim zrozumiata, ze dla
wszystkich obecnych panow byla zong ich towarzysza broni 1 przyjeli ja w swoim gronie
jak druga potowke Roberta.

Wieczor w operze budzil w niej wigkszy niepokoj. Lord Walton przedstawiat j3 wszystkim
jako swoja bratowa, wiec zaczeto spogladac na nig jak na osobe godng szacunku. Zupetnie
inaczej niz dawniej, gdy byta zwyczajng panng Deborah Gillies. Przyszto jej do glowy, ze
to prawdziwy cud, 1z spotkata na swej drodze Roberta. Obracali si¢ przeciez w zupelnie
innych kregach towarzyskich 1 gdyby nie jego wytrwate zabiegi o wzgledy Susannah...
Nie, nie wolno jej o tym mysle¢. Nie wolno dopusci¢ do siebie zazdro$ci.

Zresztg obecnie sytuacja biednej Susannah byta nie do pozazdroszczenia. Od dnia, gdy w
,,Morning Post" ukazala si¢

Cnotliwa zona

189

notatka o matzenstwie kapitana Fawleya, Percy Lampton nawet si¢ do niej nie zblizyt.

- Poczatkowo nie przejmowatam si¢ tym - wyznata pani Gillies corce, ktora odwiedzita ja
nastepnego dnia po powrocie do I .ondynu. - Wiele spraw mogto uniemozliwi¢ mu
zabranie Susannah na codzienng przejazdzke po Hyde Parku. Potem jednak doszty mnie
stuchy, ze Lampton starannie unika wszelkich imprez, na ktérych moze si¢ na nig

natkna¢. Zawsze znajda si¢ niegodziwcy gotowi rozpuszczac takie pogloski! Sama nie
wiem, co mam z nig teraz robi¢. - Westchneta cigzko 1 podjeta opowiesc. -Gdyby chodzito
o ciebie, kazatabym ci przetrzymac to z dumnie uniesiong gtlowa. Ale Susannah nie ma

do$¢ hartu ducha. Wychodzi z balu, kiedy zobaczy, ze Lamptona nie ma na sali. Co bedzie miato dla
niej fatalne konsekwencje.

Przez moment Deborah zastanawiata si¢, czy powinna wyjasni¢ matce, o co chodzito

Lamptonowi. Nie byta jednak pewna, czy informacja, ze mtody cztowiek igrat z uczuciami



Susannah wylgcznie po to, zeby uniemozliwi¢ Robertowi zblizenie si¢ do niej, nie
pogorszy jeszcze sytuacji. Wsciektos¢ jg ogarniata na mysl o tym, jak podle potraktowat jej
przyjaciotke!

- Dama nie powinna okazywac swoich uczuc€. - Matka potrzasneta gtowa z dezaprobatg. -
Gdybys ty kochata mezczyzng bez wzajemnosci, to nie dopuscitabys, aby swiat spostrzegt,
7e masz ztamane serce, prawda? Nie wiem, co z nig poczac€. Jesli nie wezmie si¢ w gars¢,
bede musiata odwiez¢ ja do domu. Sama rozwiala ztudzenia, Zze kiedykolwiek bedzie z niej
prawdziwa dama! Ale dos$¢ o tym. - Pani Gillies zlozyta rece na podotku, jakby tym gestem
definitywnie konczyta temat. - Musze stwierdzi¢, ze z przy-190

Annie Burrows

jemnoscig na ciebie patrze, kochanie. Wygladasz doskonale. Pobyt na wsi dobrze ci

zrobil.

Deborah musiata zapomnie¢ o pragnieniu zwierzenia si¢ mamie, bo w tym momencie do
pokoju wkroczyta Susannah. Zaczeta wiec szczegdtowo opisywac Dovecote. Kiedy doszta
do specyfiki zatrudnionej tam stuzby, Susannah zaczeta zdradza¢ zainteresowanie.

Drgneta, gdy z ust przyjaciotki po raz pierwszy padto nazwisko Lampton, ale wkrotce
wciagneta ja opowies¢ o ekscentrycznej damie. Deborah wyczuta, Ze jej wizyta podniosta
Susannah na duchu, zatowata tylko, Ze nie moze zrobi¢ dla niej nic wigce;j.

Dopiero kilka dni pdzniej przyszto jej do glowy, w jaki sposdb mogtaby pomodc Susannah.
Pomyst podsuneta jej pani Sa-muels.

- W srode wybieramy si¢ na piknik - rzucita podczas kolacji w Vauxhall Gardens. -
Chlopcy powiostujg w gore rzeki. Poptyniemy co najmniej dwiema todziami. Pewnie
skonczy sie to wyscigiem, bo zadna z osad nie bedzie chciata pozwoli¢ wyprzedzi€ si¢

drugiej az do samego Windsoru! - Deborah rozeSmiata si¢. - Proszg obiecad, ze pani



poptynie. Bedzie Swietna zabawa. Lady Walton wybierata si¢ z nami, dopoki ten ponury
maz jej nie zabronit. A zawsze doskonale si¢ z nami bawita!

[ znéw punkt na korzys¢ lady Walton, pomyslata Deborah z niechecia.

Pam Samuels spostrzegta jej wahanie 1 usiadta obok niej.

- Zdaje sobie sprawe, ze taka wyprawa bez me¢za moze by¢ dla pani nieco krepujaca -
powiedziata tonem majacym jej doda¢ otuchy. - A moze wzigtaby pani ze sobg
przyjaciotke?
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Deborah odwrocita glowe, by popatrze¢ na kilku panow /. ich towarzystwa, krecacych si¢

wokot dwoch §licznotek, ktore paradowatly po o§wietlonym lampionami trawniku. Deborah umartaby
z zazenowania, gdyby wzbudzila tego typu zainteresowanie, ale panny byty

tym wyraznie zachwycone. Gdy jedna z nich przestata udawac¢ obojetng 1 zaczeta
chichota¢, na co mtodzi oficerowie zareagowali glosnym aplauzem, ol$nita jg mysl, ze
Susannah potrzebowata wiasnie czego$ takiego, by wyrwac si¢ z depresji. Naturalnie nie
pogodzi si¢ z odejsciem Lamptona tak od razu. Ale nowe grono wielbicieli powinno
zatrzymac jej upadek po réwni pochylej.

- Dzigkyje - powiedziata z uSmiechem. - Bardzo chetnie. Dopiero w drodze do domu
zastanowita sie, dlaczego pani

Samuels zatozyta z gbéry, ze Robert z nig nie pojedzie. Moze poprosit panig Samuels, zeby
ja zabrata sprzed jego oczu? Ale przeciez ostatnio niezbyt czesto sie widywali. Zycie w
Londynie byto takie absorbujgce! Deborah musiata zajmowac si¢ organizacjg balu, Robert
zatatwiat rozne sprawy zwigzane ze $wiezo zdobyta fortung, odwiedzat rowniez krawcow.

Z reguly spotykali si¢ tylko przy stole. A ich rozmowy sprowadzaty si¢ do omawiania rozktadu zajec¢
1 decydowania, ktore zaproszenia przyjac.



- Zapewne wkrotce zaczniemy prowadzi¢ osobne zycie towarzyskie - stwierdzit ktoregos$
dnia 1 Deborah przeszyt zimny dreszcz.

Czy chcial w ten sposob dac jej do zrozumienia, ze nie zyczy sobie pokazywac si¢ z zong
uczepiong jego rekawa? Potrzasneta glowa. Zdawata sobie sprawe, ze za bardzo przejmuje
si¢ humorami m¢za. Pewnie doszukiwata si¢ ukrytego znaczenia tam, gdzie go nie byto.
192 Annie Burrows

Ale jesli chodzi o ten piknik... tak bardzo chciala wyrwac si¢ cho¢ na jeden dzieh z
hatasliwego, zattoczonego Londynu i odetchng¢ §wiezym, wiejskim powietrzem.

I zaprosi Susannah. Zwtaszcza ze Robert nie wezmie udziatu w tej wyprawie. Nie
podejrzewata, ze przyjaciodtka mogtaby prébowac zndéw przyciggna¢ go do siebie, ale za
niego nie databy glowy.

Ze smetnie zwieszonymi ramionami wchodzita po frontowych schodach Walton House.
Nie mogta oprze€ si¢ wrazeniu, ze gdyby to Susannah poslubita Roberta, maz chodzitby z
nig wszedzie, szczycitby si¢ taka zong. Przy niej za$, podczas tych nielicznych spotkan, w
ktorych wzieli udzial razem jako para, stat sztywno 1 odpowiadat na gratulacje przyjaciot z
armii chtodno 1 lakonicznie. Deborah nie oczekiwata, ze bedzie patrzyt na nig z duma 1
mitoscig, ale czy nie moglby postarac si¢ chocby robi¢ wrazenia, ze jest z niej
zadowolony? Chyba nie zadata zbyt wiele?

Podeszta do stolika pod oknem 1 wysuneta szuflade, zeby wyja¢ kartke papieru. Powinna
napisac¢ zaproszenie na piknik i przesta¢ je Susannah za posrednictwem jednego ze
stuzacych lorda Waltona. Lady Walton powiedziata, ze moze dowolnie dysponowac jej
shuzba, dopdki Robert nie przyjmie dodatkowych ludzi. Potaskotata si¢ koncem ggsiego
piora pod brodg 1 z uSmiechem wyobrazita sobie rozjasniong radoscig twarz przyjaciotki,

kiedy lokaj w liberii z hrabiowskimi patkami stanie z listem na progu jej domu. I dreszcz,



jaki przejmie jej rodzicow, gdy otrzymajg list z relacjg na ten temat.

Robert, ktory wyciagnat si¢ na tozku, zeby chwile odpocza¢, zauwazyt rozpromieniong
twarz zony. Zaniepokoil si¢, ponie-Cnotliwa Zona
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waz weszta do pokoju wyraznie przygngbiona. Od poczatku zdawat sobie sprawe, ze
malzenstwo z nim nie bylo szczytem marzen zadnej kobiety. Ale Deborah znosita je z
podziwu godnym hartem ducha, ktory pozwalat jej przetrwac kolejne wyzwania losu.
Jednak ten usmiech przy pisaniu listu...

Skrzywit si¢ z bolu, lecz po raz pierwszy od powrotu z Berkshire nie byt to bol nogi. Na
poczatku pobytu w Londynie ptacit wysokg cene za szczegscie, jakiego zaznat w ramionach
Deborah. Przewaznie najbardziej doskwierata mu stopa. Budzit si¢ w nocy, pragnac
zrzuci€ z niej koc, ktory palit ja zywym ogniem, 1 wtedy dopiero przypominat sobie, ze ta
stopa, ktoéra sprawia mu tak potworny bol, lezy na jakim§ Smietnisku w Hiszpanii.

Tym razem jednak bol, ktory kazal mu zerwac si¢ z t6zka, nie mial natury fizycznej. To
byta zazdros¢. Ostra 1 gwaltowna. Odczuwat jg za kazdym razem, gdy ktos gratulowal mu
matzenstwa, spogladajac z uznaniem na jego $liczng, mtoda zon¢. Bo Deborah byta
sliczna! Promieniala teraz zdrowiem, ktorego tak bardzo jej brakowato, gdy zobaczyt ja po
raz pierwszy. Po dwdéch tygodniach na wsi wypetnita sig¢, a na jej policzkach pojawily si¢
rumience.

Przerazaty go jednak jej roziskrzone radoscig oczy, gdy odbierat gratulacje z okazji slubu.
Pochylata gtowe 1 zerkata nieSmiato spod rzgs na me¢zczyzn, ktorych uwazat za swych
przyjaciol. I rumienila sie pod ich pelnym uznania wzrokiem. Zatowat, Ze tak bardzo sie
staral zapewni¢ jej rozkosz w matzenskim tozu. Zatowal, Ze nie byt brutalny i egoistyczny,

bo wtedy Deborah wzdragataby si¢ ze wstretem na samg mysl o dotyku mezczyzny.



Uwazal, ze rozkosz seksualna to jedyny
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dar, jaki mogt jej ofiarowa¢ w zamian za wszystko, co od niej otrzymat. Teraz stwierdzit,
ze popetnit btad. Ujawnit te strong jej natury 1 juz nic nie mogto jej powstrzymac.
Deborah musiata co$ ustysze¢, gdy Robert poruszyt si¢ w sypialni, bo podniosta wzrok
znad listu 1 jej czoto przecieta zmarszczka. Spostrzegl, ze pospiesznie wsuneta rozpoczety
list do szuflady.

Nagle ogarneto go obezwtadniajace zmeczenie. Co mezczyzna moze zrobi¢ w takiej
sytuacji? Zapyta¢, do kogo pisata? Zazadac, by unikata kontaktéw z innymi
dzentelmenami?

Dlaczego tak mnie to dotkngto? - zapytat sie¢ w duchu i podszedt do dobrze
zaopatrzonego barku. Zeniac sie, wiedziat przeciez, ze Zadna kobieta nie bedzie w stanie
go znie$¢. Deborah prébowata, musiat to przyznaé, ale nie udato jej si¢. To naturalne, ze
wolata towarzystwo megzczyzn o kompletnym ciele, przystojnych i potrafigcych zasypywac
kobiete komplementami, na ktore one wszystkie byty tase jak kot na Smietanke.
Zachmurzyta sie, kiedy maz opadl na kanape z wielkim kieliszkiem brandy w reku.

- Noga ci¢ boli?

- Nie - warknat, wychylajac potowe kieliszka jednym haustem.

Spojrzenie, jakim jg obrzucit, §wiadczyto niedwuznacznie, ze to przez nig pil. I nagle
Deborah postanowita, ze osobiscie zaprosi Susannah na piknik. Wyjeta ztozong kartke z
szuflady 1 schowata ja do torebki. Nie chciata, by Robert jg znalazt.

- Dokad 1dziesz? - zapytal, kiedy potozyta reke na klamce. Nie zamierzata pogarszac

jeszcze jego podtego nastroju in
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formacja, ze wybiera si¢ na spotkanie z kobieta, ktora pragnat poslubic.

- Odwiedzi¢ przyjacidtke - odparta 1 szybko zamkneta za sobg drzwi.

Przyjacidtke! Oproznit kieliszek 1 cisngt go na poduszki.

Gdyby nie byt kaleka, pokrzyzowatby jej szyki, proponujac, te j3 odprowadzi. Albo
sledzitby ja. Ale co by mu z tego przyszto? Gdyby uniemozliwit jej romans teraz,
odwl16kiby tylko to, co nieuniknione. Kobiety to ptoche istoty. Nie ma dla nich nic statego.
Zawsze o tym wiedzial.

Dlaczego wigc tak straszliwie zabolato go, ze Deborah byta taka jak wszystkie?
Deborah postata jednego ze stuzacych, by sprowadzit jej dorozke. Postanowita zabrac

Susannah po drodze 1 razem z nig pojecha¢ na miejsce zbidrki, skad cate towarzystwo wyruszato na
piknik. Wolata, by przyjaciotka nie przyjezdzata do Walton House, gdzie

mogta wpas¢ na kapitana.

- Wygladasz dzisiaj wyjatkowo tadnie - zauwazyt Robert mrukliwie, kiedy Deborah
zawigzata wstazki nowego stomkowego czepka w fantazyjng kokarde pod lewym uchem.
- Dzigkuje. - Komplement sprawit jej nadspodziewanie wielka przyjemnos¢. Robert tak
rzadko mowil jej cos mitego! Ale te nieliczne ciepte stowa byty dla niej tym cenniejsze, ze
miata pewnos¢, 1z byly szczere. W przeciwienstwie do mitych stowek wiekszosci
mezczyzn, ktorzy szafowali nimi na prawo 1 lewo.

- Wybierasz si¢ w jakie$ szczegdlne miejsce?

- Na piknik z zong kapitana Samuelsa 1 paru ich znajomymi. Poptyniemy kilkoma
todziami w gore rzeki.
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- Pogoda wrecz wymarzona na taka wyprawe - stwierdzit Robert, wygladajac przez okno, 1



dodat. - Moze wybiore si¢ z wami. - To os§wiadczenie wywotato u niej wyrazng konsternacje. I to
zadecydowato. Postanowil z nig jecha¢ i przekona¢ si¢ na wiasne oczy, ktory z

jego tak zwanych przyjaciol umizga si¢ do jego zony. - Moze w towarzystwie znajomych
Sammyego zdotam otrzasna¢ si¢ z ponurych mysli.

Deborah upadta na duchu. Zastanawiata si¢, w jaki sposob powiedzie¢ mu, ze ze wzgledu
na Susannah lepiej, aby nie jechat. Ale Robert juz odwrocit si¢ na piecie 1 ruszyt do drzwi.
- Ide¢ po cylinder - rzucil przez ramig.

- Czyja... 7 - zapytal zaskoczony Linney.

- Nie! Nie ma sensu, bym ciggnat ci¢ ze sobg - stwierdzit kapitan. - Masz wolny dzien.
Bede przeciez wsrdd przyjaciot. W rzeczywistosci nie cheial po prostu, zeby Linney
zorientowat sie¢, do czego zmierzata Deborah.

Poszedt do pokoju po cylinder 1 nowa hebanowg laske z ozdobng srebrng raczka.

- Przyda si¢ przy wsiadaniu 1 wysiadaniu z todzi - wyjasnit stuzagcemu. - Nie bede cie
potrzebowat, Linney, bo nawet gdybym si¢ posliznat i wpadt do wody, to w poblizu bedzie
po6t tuzina muskularnych mtodych chtopow, zeby mnie wyciagnac.

Deborah dopiero teraz zrozumiata, dlaczego pani Samuels zatozyta z gory, ze Robert nie
wezmie udzialu w tej wycieczce. Dlaczego ciggle zapominata, Ze jej maz byt
niepetnosprawny?

Dopiero w dorozce przyznata mu si¢, ze obiecata zabra¢ po drodze Susannah.

Nic nie odpowiedziat, ale jego mocno zacisnigte usta
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swiadczyly, ze nie byt zachwycony perspektywa spotkania z kobieta, ktorg kochat 1 utracit.
- Wejde, zeby ztozy¢ uszanowanie twojej matce - powiedzial, kiedy dorozka zatrzymata

si¢ przed domem wynajetym przez panig Gillies. - Powinienem byt to zrobi¢ znacznie



wczesniej.

- Mama z pewnoscig ci¢ usprawiedliwi - zapewnita Deborah, ze wspotczuciem patrzac na
poglebiajacg si¢ zmarszczke na czole Roberta. Matka szczerze si¢ nad nim litowata, kiedy
Susannah zainteresowala si¢ Percym Lamptonem.

- Mogla nas odwiedzi¢ - zauwazyt, wysiadajac z dorozki. -Datas jej do zrozumienia, Ze nie
bedzie u nas mile widziana?

- Oczywiscie, ze nie! - zawotata urazona Deborah. - Skoro juz musisz wiedziec¢... - Nabrata

gleboko powietrza, zeby wyrzuci¢ z siebie to, co musiato go zrani€. - ...to Susannah bardzo Zle znosi
zniknigcie pana Lamptona. Prawie nie wychodzi z domu i mama woli nie

zostawiac jej samej.

- Powinna si¢ cieszyC, ze pozbyla si¢ tego drania - zachnat si¢ kapitan Fawley.

- Ale si¢ nie cieszy. Mysle, ze ona go naprawde... Deborah urwata. Nie mogla przeciez
powiedzie¢ mezowi,

ze Susannah kochata jego najwiekszego wroga.

Z przyklejonym do ust wymuszonym usmiechem obserwowata, jak Robert wymieniat
uprzejmosci z jej matka. Zalowala, Ze nie uprzedzita go wcze$niej o swoich planach. Teraz
nie bardzo juz mogt si¢ wycofa¢. Sama postawita go w tak niezrecznej sytuacji, wiec czuta
si¢ winna. Wyraznie krgpowata go mysl o tym, ze bedzie zamknigty w ciasnym wnetrzu
powozu z dwiema kobietami, z ktorych jedng kochat, a drugg poslubit.
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Zanmim dotarli do przystani, stalo si¢ jednak jasne, ze zdotal w pelni zapanowac nad
wtasnymi uczuciami i obrocit je w nieche¢ do zony. A potem do mtodych oficerow, ktorzy
osmielili si¢ flirtowac¢ z Susannah.

Deborah znosita pokornie jego wrogie spojrzenia, bo uznata, ze zastuzyta na kareg.



Postawita go rzeczywiscie w wyjatkowo przykrej sytuacji. Od chwili, gdy dwaj tryskajacy
zdrowiem towarzysze broni Roberta pomogli mu wsigs¢ do todzi z takg samg
troskliwos$cia, z jaka pomagali damom, miata ochote skuli¢ si¢ gdzies w kacie 1 ptakac.
Susannah siedziala na tawce naprzeciw Roberta 1 kokieteryjnie obracata w palcach
parasolke, zupetnie nie§wiadoma cierpienia, przeszywajacego go za kazdym razem, gdy
usmiechneta sie do ktéregos z wioslarzy. A Deborah, ktora daremnie probowata
odciggnac¢ jego uwage, z kazda chwilg czuta coraz wigksze wyrzuty sumienia.

Odczuta ulge dopiero wtedy, gdy pod koniec tego dtugiego dnia odwiezli Susannah do
domu 1 udrgka Roberta dobiegla konca. Nie byta zdziwiona, ze w powozie nie zaszczycit
jej ani jednym stowem. Jego petne goryczy spojrzenia moéwity wszystko. Zatajajac przed
nim, ze dzisiejsza wycieczka miata na celu wyrwanie Susannah z rozpaczy, skazata jego

samego na stokro¢ wigksza rozpacz. Musiat patrze¢, jak dama jego serca pod zachwyconymi
spojrzeniami jego druhdOw stopniowo otwiera si¢ jak kwiat, a na niego w

ogoble nie zwraca uwagi.

Zatrzasnal drzwi ich apartamentu z catej sily, podszedt do Deborah, ktora zdeymowata
wtasnie czepek, 1 gwattownie odwrocit jg twarza do siebie.
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- Jeste$s moja zong, do licha! - warknat.

Tak, byta jego zong, cho¢ zapewne bardzo pragnal, by nig nie byta. Szczegolnie po catym
dniu porOwnywania tej, o ktorej marzyt, z ta, przy ktorej zostatl. £.zy naptynety jej do oczu.
Otworzyta usta, aby prosi¢ go o wybaczenie za ten dzien, ktory przyniost mu tyle udreki,
ale nie zdazyta wydoby¢ z siebie gltosu, bo Robert zaczat jg catlowacé. Z gniewem 1
pretensja.

Przyznawata, ze miat prawo si¢ na nig gniewac¢, w koncu jednak zaczeta si¢ wyrywac, bo



zabrakto jej tchu.

Robert nie od razu zorientowat sie, ze Deborah go odpycha. Kiedy to jednak zrozumiat,
puscit jg natychmiast 1 spojrzat na nig z niechgcig.

- Och, Robercie - szepneta 1 uniosta dton do jego policzka. Ztapat jej reke, zanim dotkneta
jego twarzy 1 $cisnagt tak

mocno, ze sprawit jej bol.

Nie czekajac na jej reakcje, zaciagnal ja do sypialni, rzucit na t6zko 1 zaczat jg catlowac z
tak rozpaczliwg namigtnos$cia, jak nigdy dotad.

Potem zamknal oczy 1 wszedl w nig bez wczesniejszego przygotowania, z pomrukiem,
ktory us§wiadomit jej, ze kierowato nim nie pragnienie, a bol. Bol, ktory sprawita mu
Susannah. Szukat ukojenia w jej ciele, wiec Deborah zrobita jedyne, co mogta dla niego
zrobi¢: zarzucila mu rece na szyj¢, objeta go w pasie nogami 1 pozwolila, by przelat w nig

caty swoj smutek 1 gniew. I cho¢ zdawata sobie sprawe, ze maz postugiwat si¢ nig jak rze-cza, jej
ciato odpowiedzialo mu z rowng nami¢tnoscig jak zawsze. W chwili spelnienia z

jej oczu poplynety 1zy.

- Przepraszam - szepnat jej ochryple do ucha. - Nie pomyslalem, ze moge sprawic ci bol.
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- Wiem - wyszeptala. Jej rece opadty bezwtadnie na przescieradto. - Nie sprawites mi bolu.
- Podobato ci sig, prawda? - Unidst si¢ 1 spojrzat na nig z kamienng pogardg. - Lubisz tak
mocno, twardo 1 szybko, jak przystato na tanig dziewke.

Stoczyt si¢ z niej 1 zakryt twarz r¢ka, jakby nie mogl znies¢ jej widoku.

Deborah poczuta, ze co§ w niej umiera. Przeciez mowil zawsze, ze cieszy si¢ z jej
entuzjastycznej odpowiedzi na jego pieszczoty. Teraz twierdzit, ze wrecz przeciwnie. Za

pOZno juz na thumaczenie, ze nie miata wptywu na reakcje wtasnego ciata. Gdyby mu



teraz powiedziata, ze go kocha, Robert pomyslatby, 1z stara si¢ tylko usprawiedliwi¢ w ten
sposob swoje niewybaczalne zachowanie.

Oddawata mu si¢ z mitoscia, a on zmienit to w co$ brudnego 1 odrazajacego, 1 rzucit jej to
w twarz. Zsunela si¢ z t6zka 1 zataczajac si¢, wyszta z pokoju. Nie mogta pozosta¢ z nim
pod jednym dachem. Ani chwili dtuze;.

Wzieta lezacy na stoliku przy drzwiach czepek 1 cicho wyszta z domu. Przez pare minut
stala na schodach, zastanawiajac si¢, co dalej. Zza rogu wyjechata dorozka i wysadzita
pasazerow trzy domy dalej. Deborah podbiegta do niej, by schroni¢ si¢ w jedynym
miejscu, jakie jej przyszto do glowy.

- Prosze¢ mnie zawiez¢ na Half Moon Street - poprosita woznice.

Potrzebowata matki.

To $mieszne, zeby wyprawiac¢ bal dla uczczenia matzenstwa ludzi, ktdrzy nie mogg na
siebie patrze¢, myslata Debo
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rah w dziesie¢ dni pozniej. Blada i rozdygotana, przyjmowata gosci u boku sztywnego 1
milczacego Roberta, ale chyba tylko lady Walton zorientowata si¢, ze co§ miedzy nimi nie
gra. Wystarczylo jej jedno spojrzenie na ich stezale twarze podczas poprzedzajacego bal
obiadu. Pochylita si¢ ku Deborah.

- Pierwsze tygodnie malzenstwa sga okropne, prawda? Ale kiedy to przetrwacie, z
pewnoscig bedziecie rownie szczesliwi jak my z Charlesem.

Deborah bardzo w to watpita, poniewaz wyjatkowo sztywny w kontaktach z ludzmi lord

Walton wyraznie bardzo kochat zon¢. Przejawiato si¢ to w milionach drobiazgéw. W sposobie, w
jaki ktadt dton na jej plecach, odprowadzajac ja do pokoju, w spojrzeniach i

usmiechach, ktére zdradzaly jego najskrytsze mysli.



Robert nigdy si¢ do niej nie uSmiechat. Nie mogt si¢ rowniez zmusi¢, by jej dotkngé. Od

dnia pikniku, kiedy tak dobitnie okazat jej pogarde, przestata tudzi¢ si¢ nadzieja, ze przyjdzie dzien,
gdy maz ja pokocha.

K1écit sig¢ nawet z bratem o ten bal. Chociaz bal zostat wydany na cze$¢ jego matzenstwa,

Robert nie widziat powodu, by na nim tanczy¢.



- Nie mam ochoty robi¢ z siebie widowiska! Pewnie wszyscy beda si¢ na mnie gapic i
stawiac¢ zaktady, kiedy si¢ przewroce! - warknat.

Deborah miata ochote zwina¢ si¢ w kigbek 1 umrze¢. Gdyby ozenil si¢ z Susannah, na
pewno by teraz nie protestowat. Zabiegal, wrecz zebrat o cho¢by jeden taniec z nig, biegat
za nig z jednego balu na drugi. I nic go nie obchodzito, co pomysla goscie lorda
Lensborough, gdy wreszcie skapitulowata.
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- A moze otworzysz wieczor walcem, zamiast wigzankg tancow ludowych? - podsuneta
Heloise.

- Bytby to nietypowy poczatek balu, ale czemu nie? - zgodzit si¢ lord Walton, wyraznie
dumny z propozycji zony.

- Moge przetanczy¢ z zong cze¢$¢ walca 1 na tym koniec -ustgpil wreszcie Robert, kipigc ze
zhosci.

Deborah pomyslata z bolem, Zze dla Susannah bytby gotow chodzi¢ po rozzarzonych
weglach, ale dla swej pospolitej, pogardzanej zony szkoda mu byto wysitku na caty walc.
Posmutniata 1 spojrzata ponad jego ramieniem na orkiestre, ktora zagrata pierwsze
akordy.

Pot zrosit czoto Roberta. Do licha, trzeba byto zgodzi¢ si¢ na wigzanke skocznych tancow
ludowych! Bol nogi bytby tatwiejszy do zniesienia niz trzymanie w ramionach kobiety o
stezatej z napiecia twarzy. Nie mogt mie¢ do niej pretensji. Wtasciwie nie tanczyli, a
chodzili wokot sali w rytm muzyki. Od czasu do czasu obracat j3 w koto gdzie§ w rogu
parkietu, wykorzystujac okazje, by przytuli¢ jag mocniej, niz przewidywaty reguty. Na

szczescie, po kilku straszliwie krepujacych dla Roberta okrazeniach, jego brat



poprowadzit na parkiet swojg zone, lord Lensborough poszedt w jego $lady, a wkrotce
potem zaroito si¢ od tylu par, ze poczut si¢ zwolniony z obowigzku tanca i skierowat si¢ w
strong najblizszych otwartych drzwi.

- Dzigki Bogu, mamy to juz za sobg. - Westchnat z ulga, puszczajac rami¢ Deborah.

- Reszt¢ wieczoru spedzisz pewnie przy kartach? - zapytata sztywno, kiedy jej maz opadt
na najblizsze krzesto. Od pikniku stato si¢ reguta, ze podczas tych nielicznych spotkan
towarzyskich, w ktorych razem uczestniczyli, maz wprowadzat ja
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Ba salg, przedstawiat znajomym, po czym zostawial jg na ich lasce 1 szedt przygladac sie
grze.

Wstatl, sktonit si¢ przed nig z lodowata ming i1 odszedt, kulejgc. Zostawit jg catkiem samg.
Podczas innych balow takie /echowanie mogto uchodzi¢ za wybaczalne. Ale ten jeden raz,
kiedy mieli celebrowac swoje matzenstwo, Robert powinien przynajmniej udawac, ze nie
zatyje tego kroku.

A moze celowo starat si¢ ja upokorzyc¢?

Deborah wyprostowata si¢, dumnie uniosta gtowe 1 wrocita na sale balowg. Nie pozwoli,
by ktokolwiek domyslit sig, te ja to obeszto! Nikt nie bedzie si¢ nad nig litowal! Udawata
wiec, ze taniec z obcymi mgzczyznami sprawia jej przyjemno$¢ 1 ze bynajmniej nie jest

wytragcona z rownowagi ostentacyjng nieobecnoscig meza. Jej karnet zostat wkrotce wypetniony
nazwiskami przyjaciot kapitana Fawleya. Niektorzy z politycznych stronnikow

Waltona, ktorzy nie raczyli jej zauwazac, kiedy bylta jeszcze panng Gillies, uznali za
stosowne okaza¢ jej zainteresowanie na jej wtasnym balu.
W koncu Deborah zdotata si¢ na tyle uspokoic, ze przestata mysle¢ wytgcznie o sobie 1

postanowita sprawdzi¢, jak trzyma si¢ Susannah. Widziata, ze tanczyta z lordem



Waltonem, ale nie wygladata na szczgsliwa z tego powodu. A teraz nie mogta jej nigdzie
dostrzec.

Podeszta do kanapy, na ktorej siedziaty przyzwoitki, by zapyta¢ o nig matke.

- Wyszla na taras, zeby odzyska¢ rownowage - odparta matka ponuro.

- W takim razie dotrzymam jej przez chwile towarzystwa.

- Mogtabys, kochanie? Musze wyzna¢, ze mam juz jej kom
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pietnie dosy¢. Kiedys sama obecnos¢ na takim balu... - Pani Gillies urwata i potrzasneta
glowa.

Deborah zrozumiata, co matka miata na mysli. Dawniej jej ambitna przyjaciotka szalataby
ze szczescia, mogac obracac si¢ w tak wysokich kregach towarzyskich i tanczy¢ z samym
lordem.

Deborah doszta az do konca tarasu i dopiero tam jej uszu dobiegt cichy szloch,
dochodzacy od strony schodow prowadzacych do potozonego nizej ogrodu. Susannah
kompletnie si¢ zatamata, gwaltowne tkanie spowodowato atak czkawki, z ktorym nie
potrafita sobie poradzi¢. Deborah przyspieszyta kroku, ale kiedy wreszcie dostrzegta
przyjaciotke, nie porwata jej w ramiona, nie przytulita, a zamarta w bezruchu.

Bo Susannah nie byla sama.

A mezczyzng, ktory ja obejmowat, by mogta wyptakac si¢ na jego piersi, byl Robert.

- Juz dobrze - mruczat pocieszajaco.

Deborah stata jak wmurowana w odlegtosci najwyzej kilku krokéw od nich. Ale to nie
widok meza tulgcego jej przyjaciotke byt dla niej najbardziej szokujgcy. Najwiekszym

wstrzasem byto to, ze Susannah zdotata przezwyci¢zy¢ swojq odraze na tyle, by mu na to



pozwolié. Zaciskajac kurczowo palce na gorsie koszuli Roberta, podniosta w gore zalang
tzami twarz 1 wyznala:

- Popelnitam straszny btad!

- Nie wiekszy od tego, ktory ja popelnitem - odpart Robert ze smutkiem, patrzac w jej
Sliczng twarz.

Rozdziat jedenasty

Deborah wrocita na sale balowa kompletnie odrgtwiata. Pozniej nie potrafita sobie
przypomnie¢, co si¢ dzialo do konca wieczoru. Zapewne mechanicznie wykonywata figury
taneczne, stajgc raz po raz na parkiecie z me¢zczyznami bez twarzy, ktérym obiecata
taniec, ale przez caty czas miata przed oczami mgza, ktéry méwil kobiecie, ktorg kochat,
ze popetnit straszliwy biad.

Chodzito mu z pewnoscig o to, ze nie poprosit o reke Susannah. Gdyby to do niej
przyszedt z informacjg o ogromnej fortunie, ktora moze si¢ sta¢ jej udziatem, to dzisiejszy
bal zostalby zapewne wydany na jej czes¢. Wesztaby do rodziny lorda Waltona 1 robita z
jego zong zakupy na Bond Street. Za takg cen¢ Susannah bylaby gotowa przezwycigzy¢
wstret do okaleczonego ciata Roberta. Pewnie teraz zatuje, ze mu te odraze okazata. Tak,
popetnita btad, odtragcajac mitos¢ Roberta.

Deborah wolata nie myslec¢, jaki bedzie nastgpny krok pechowych kochankow, skoro
wreszcie doszli do porozumienia. Cokolwiek postanowia, wywotaja ogromny skandal. |
naturalnie Robert wyjdzie z tego obronng reka. Ozenit si¢ zroz
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sadku, wigc nikt nie oczekiwat, ze dochowa Zzonie wiernosci. A skoro najpigkniejsza
debiutantka sezonu zgodzita si¢ obdarzy¢ go swymi wzgledami, to trudno go wini¢, ze

skorzystat z okazji. Mezczyzni beda poklepywac go ze $miechem po ramieniu 1 nazywac



nieztym kogutem, a wszystkie drzwi nadal pozostang przed nim otwarte.

Ale Susannah bedzie skompromitowana. Nawet gdyby nie zostata kochanka Roberta, to
znajda si¢ czujne oczy, ktore wypatrza takie schadzki, jakiej $wiadkiem byta przed chwilg
Deborah, 1 podniesie si¢ krzyk az pod niebiosa. I panng Hullworthy spotka taki sam
ostracyzm, jaki statby si¢ jej udziatem, gdyby rzeczywiscie zostata jego faworyta.

Po pozegnaniu ostatnich gosci Deborah wrocita do ich apartamentu na parterze 1 stata jak

skamieniata w bawialni. Robert mingt jg 1 przeszedt do sypialni. Deborah uswiadomita sobie nagle,
ze 1stnieje granica, ktorej nawet jej mito$¢ nie bedzie w stanie pokonac. Nie

potrafitaby przymyka¢ oczu na wykradanie si¢ m¢za z domu na potajemne schadzki z
Susannah. I nie potrafitaby znies¢, gdyby maz jeszcze raz wzial ja z zamknigtymi oczami,
udajac przed soba, ze kocha si¢ z inng kobietg.

Pomyslata, ze lepiej wroci¢ do Dovecote, zanim wybuchnie burza. Jezeli wyjedzie, zanim
cata afera wyjdzie na jaw, ludzie zrozumiejg jej uczucia. Chyba zadna dama nie zdotataby
ukry¢ takiej udreki pod ptaszczykiem salonowych manier? Ona na pewno! Skrecataby sig

z upokorzenia, wychodzac za proég domu, bo wiedziataby, ze ludzie gapig si¢ na nig 1 méwig o jej
nieszczesciu. W koncu 1 tak nie wytrzymataby tego i uciektaby z miasta.

Lepiej wiec uciec od razu, oszczgdzajac sobie upokorzenia.
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Nastepnego dnia wstata bardzo wczesnie po bezsennej nocy, ktorg spedzita skulona 1

drzaca z zimna na kanapie w bawialni. Nie mogla si¢ zmusi¢ do wejscia do sypialni, cho¢by tylko po
to, by przynies¢ sobie koc. Dopiero rano, kiedy stwierdzita, ze nie moze

wybra¢ si¢ w podroz w sukni balowej, przemogta si¢ 1 na palcach wslizneta si¢ do pokoju,
by wzia¢ z szafy sukni¢ podrdzng, ptaszcz i czepek. Nie mogla si¢ oprze¢ pokusie 1
spojrzata po raz ostatni na m¢za, ktéry pochrapywat rozparty na 16zku, z reka

spoczywajacg wygodnie na zajmowanym zwykle przez nig miejscu.



Rzucita wspaniatg balowa kreacje na kanape 1 wlozyta swoja praktyczng, batystowg
sukienke. Postanowita najpierw pojecha¢ do matki. Powinna przed wyjazdem z Londynu
uprzedzi¢ j3 o romansie, ktdry zapewne wybuchnie zaraz potem, jak tylko ona usunie si¢

z drogi.

Zaspany lokaj otworzyt jej drzwi 1 zapytal, czy ma jej towarzyszyc.

- Nie, dziekuje. Wezme dorozke 1 pojade wprost do matki. O, wtasnie jakas wyjezdza zza
rogu.

Podata woznicy adres 1 wsiadta do §rodka. Z ulgg oparta si¢ o poduszki. Ciekawe, ze wcale

nie chciato jej sie ptakac¢. Kochata Roberta nad zycie. Ale od chwili, gdy zobaczyta Susannah w jego
ramionach, byta jak skamieniata.

Niejednokrotnie styszata okreslenie, ze kto$ byt ogluszony rozpacza. Zapewne dlatego
wtasnie zachowywala pozory spokoju, cho¢ w glebi serca czuta si¢ zlodowaciata z bolu.
Tak samo bylo po Smierci ojca. Mechanicznie zajmowata si¢ wszystkimi sprawami.
Dopiero po pogrzebie, kiedy, sktadajac jego ubrania, poczuta znajomy zapach,
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zrozumiata, ze juz nigdy go nie zobaczy. I dopiero wtedy z jej oczu poptynety tzy.

Teraz tez zacznie rozpacza¢ po stracie Roberta, gdy tylko minie to ghuche otepienie,
pomyslata. Odwrocita si¢ 1 ze znuzeniem wyjrzata przez okno. I wyprostowata si¢
gwattownie na widok brudnego zautka, w ktérym z calg pewnos$cig nigdy nie byta.
Opuscita okno 1 zawotata do woznicy:

- Przepraszam, ale chyba Zle pan ustyszal adres. Chciatam, zeby mnie pan zaw16zt na Half
Moon Street.

Woznica gwattownie zatrzymat konie. Siedzacy obok niego na kozle mezczyzna zeskoczyt

na ziemi¢ 1 podszedt do okna, z ktérego wychylata si¢ Deborah. Zamiast przeprosi¢ za pomytke,



otworzyt drzwi powozu.

- Co pan wyprawia? - pisneta zaskoczona Deborah, kiedy wepchnat ja do srodka 1 usiadt
naprzeciw niej.

- Pilnuj¢, zeby nie wymkneta nam si¢ pani z rak - oswiadczyt lakonicznie.

- Wymk... co pan opowiada? - Serce o mato nie rozsadzito jej klatki piersiowej. - Prosze
zatrzyma¢ dorozke, chcg wysi3s$¢! - rozkazata z calg stanowczoscia. - Albo pan pozatuje!
- Pani mu1 grozi? - USmiechnat si¢. - Prosz¢ mi nie grozi¢, pani Fawley. Powinna pani
raczej prosi¢ o zmitlowanie.

Staba nadzieja, ze me¢zczyzna pomylit ja z kim$ innym, znikneta, gdy zwrocil si¢ do niej
po nazwisku. Udajac odwage, spojrzata w jego podpuchniete oczy 1 powiedziala:

- Prosi¢ o zmitowanie? O, nie! To pan powinien prosi¢ o wybaczenie za probe
nastraszenia mnie.

Megzczyzna zachichotal 1 otwartg dlonig wymierzyt jej po
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liczek. Zdawato sig, ze nie wlozyt w to zadnego wysitku, ale Deborah poleciata w najdalszy
kat powozu. Wyprostowata si¢ 1 odruchowo dotkneta puchnacej wargi. Mezczyzna
usmiechnal si¢ szerzej, najwyrazniej zadowolony z tej demonstracji sity.

- To tylko mata nauczka, pani Fawley, zeby pani zrozumiata, iz sprawa jest powazna. Jesli
bedzie pani grzeczna, to obedzie si¢ bez kolejnej lekcji, jasne?

Mowit tak spokojnie, ze Deborah trudno byto uwierzy¢, ze ten cztowiek przed chwilg ja
uderzyt. Ale na rekawiczce, ktorg dotkneta ust, widniata plama krwi. Sita uderzenia
rozciela jej warge.

Niedowierzanie malujgce si¢ na twarzy Deborah najwyrazniej rozbawito porywacza, bo



rozesmiat si¢, skrzyzowat rece na piersiach i zaczat jej si¢ przyglada¢ z jawng pogarda.
Myslal, Ze jg zastraszyt. Juz ona mu pokaze, jak bardzo si¢ mylit! Jesli sadzil, ze pani
Fawley pozwoli si¢ bez oporu wywlec z powozu, to przekona si¢ wkrotce, jaki popeinit
btad!

Gdy tylko dorozka staneta 1 porywacz pochylit si¢, by otworzy¢ drzwi, Deborah
btyskawicznie wyskoczyta drugimi drzwiami na ulic¢. Nie miata pojecia, gdzie si¢
znajduje, ale liczyla, ze jesli bedzie biegta przed siebie, wotajac ratunku, to kto$ przyjdzie
j€j Z pomoca.

Ledwie jej stopy dotknety btotnistej powierzchni, gdy silna reka zacisneta si¢ na jej
ramieniu.

-Ratunku! - krzyczata Deborah, probujac sie wyrwac. Podczas szarpaniny jej ptaszcz
rozdarl si¢ na szwie, ale nie przestawata walczy¢. Wtedy woznica, o ktorym kompletnie
zapomniata, przyszedl koledze z pomocga. Zeskoczyt z kozla,
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zlapat j3 za twarz 1 wepchnat z powrotem do powozu. Upadta na podtoge, u stop
porywacza.

A ten powlokt ja, walczacg 1 kopigcg, do drugich drzwi 1 wyrzucil na ulice. Wyladowata na
czworakach w btocie, rozrywajac przy tym spodnice. Ztapat ja za kolnierz plaszcza i
brutalnie poderwat na nogi. Jakby mu tego byto mato, uderzyt jej twarza o bok dorozki.
Zatoczyta si¢, na wpot zamroczona z bolu. Kolana ugiety si¢ pod nig, a woéwczas oprawca
przerzucit ja sobie przez rami¢ jak worek.

Przed oczami polprzytomnej Deborah przesuneta si¢ zmeczona twarz jakiej$ kobiety,

ktora odwrocita wzrok, jakby porwanie w biaty dzien nie byto jej sprawa. Krew z rozbitych



warg Deborah kapata na plecy mgzczyzny 1 na schody z surowych desek. Schody
prowadzace w dol, w gestniejacg ciemnos¢ o zapachu wilgotnej stechlizny.

Wreszcie porywacz pochylit sie, zeby nie zawadzi¢ glowa o niskie, tukowate sklepienie 1
rzucil j3 na siennik w cuchngcej norze. Stal nad nig, z absolutnym spokojem przygladajac
si¢ jej skulonej postaci. Oszotomienie Deborah zaczgto ustgpowac miejsca lodowate]
trwodze.

- Ostrzegalem, ze masz by¢ grzeczna - przypomniat chtodno 1 przykucnat obok legowiska.

- Chyba nie bedziesz juz wiecej robi¢ ktopotdw, co, tadniutka? - Potozyt tapsko na jej kostce 1
wsungt reke pod spodnice.

Jego dotyk napelnit Deborah taka odraza, ze krzykneta z przerazenia 1 gwattownie cofngta

noge. Znajdowata si¢ w jego mocy. Mogt z nig zrobi¢, co chcial, i nikt by go nie powstrzymat.
Ogarneto jg nagle poczucie, ze znalazta si¢ w jakims innym Swiecie, w ktorym

nie obowigzywatly znane jej za
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lady. W tym §wiecie mezczyzni mogli zaatakowac kobiete na ulicy, a Swiadkowie nie
reagowali, aby nie podzieli¢ jej losu.

- Szkoda, Ze tak szybko skapitulowatas - wymamrotat oprawca. - Z przyjemnoscig datbym
ci jeszcze jedng nauczke. - Wyciagnat reke, jakby znow cheiat jej dotkngé. Deborah
cofneta si¢ gwaltownie. Odsuwata si¢ coraz dalej 1 dalej, az wreszcie skulita si¢ pod sciang.
Megzczyzna pochylil si¢ nad nig 1, nie spuszczajac wzroku z jej oczu, ztapat jg za reke.
Kiedy szarpnat za sznurek wiszacego u jej nadgarstka woreczka, Deborah az ostabta z ulgi.
Niecierpliwie rozerwat torebke 1 wysypatl jej zawartos¢ na kamienng podtoge. - Jak na
zone takiego bogacza, to nosisz ze sobg bardzo mato pieniedzy - mruknat wyraznie

zawiedziony 1 zaczat wybiera¢ nieliczne monety spomi¢dzy jej osobistych drobiazgow. -



Ale wystarczy na dorozke 1 twoje utrzymanie przez czas, ktory tu z nami spedzisz.

Z tymi stowami opuscit pomieszczenie 1 zamkngt drzwi na klucz.

Deborah stwierdzita ze wstydem, Ze trzesie si¢ jak osika, a przy kazdym urywanym
oddechu z jej ust wydobywa si¢ jaki§ dziwny pisk. Nigdy nie byla tchorzliwa, ale
upodobanie tego cztowieka do przemocy 1 przyjemnos¢, jakg czerpat ze sprawiania jej
bolu, wydawaty si¢ jej wrecz nieludzkie. Powiedziat zreszta bez ogrodek, ze zatowat, iz
zaprzestata oporu, bo nie miat juz pretekstu, by dalej si¢ nad nig zn¢cac. Co za potwor!

I dlaczego ci ludzie jg porwali? Nie potrafita tego zrozumie¢.

Krwawila, ale nie miata czym opatrzy¢ obrazen. Uciskata tylko rozcigcie na czole juz i tak
poplamiong krwig reka-212
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wiczka, zeby zahamowac uptyw krwi. W lochu, poza siennikiem, na ktorym siedziata,
stato tylko przy drzwiach wiadro. Pomieszczenie niewatpliwie znajdowato si¢ w piwnicy,
bo panowata w nim kompletna ciemno$¢. Jedynym zrédiem Swiatta byto niewielkie,
zakratowane okienko w solidnych, dgbowych drzwiach, ktore porywacz zaryglowat z
zewnatrz.

Deborah nie zdawata sobie sprawy, ile czasu spedzita w tym lochu. Wydawato jej sie, ze
trwato to bardzo dtugo, mimo to nie przestawata dygota¢ ze zdenerwowania. W koncu
ustyszata zblizajace si¢ kroki 1 odglos odsuwanego krzesta. Czyzby porywacz siedziat pod
drzwiami 1 pilnowat jej? Po co, przeciez 1 tak nie bylo stad ucieczki?

Potem jej uszu dobiegt zgrzyt rygli 1 drzwi stanety otworem.

Nie mogta ztapa¢ tchu z przerazenia. Co jeszcze chcieli jej zrobi¢? Byta catkowicie

bezbronna, zdana na ich taske 1 nietaske. Z trudem wstata 1 oparta si¢ o Sciang, bo drzace

nogi nie mogly jej utrzymac.



Chudy, porzadnie ubrany m¢zczyzna przygladat jej sie przez kilka chwil z przechylong na
bok gtowa.

- Zapewne zadaje sobie pani pytanie, pani Fawley, dlaczego tu panig przywioziem -
odezwat si¢ w koncu.

Deborah kiwneta glowa, bo ze strachu tak jej zaschto w ustach, Zze nie byta w stanie
wydoby¢ z siebie glosu.

- Zeby wywrzeé nacisk na pani meza. Jest mi co$ winien i powinien zrozumieé, Ze musi
sptaci¢ diug.

- R-Robert nie ma zadnych dtugow!

- Jestem w tej kwestii odmiennego zdania. Skoro pani mgz
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wykiwal mojego dtuznika, pozbawiajgc go tym samym mozliwosci uregulowania
zobowigzan finansowych, to ten dtug przechodzi na niego 1 on musi go sptaci¢. Robert
nikogo nie wykiwat!

Jedynym cztowiekiem, ktory mogt wystgpi¢ z takim oskarzeniem byt... Percy Lampton.
Czy ten glupiec si¢ zapozyczyt? U tego cztowieka?

Spojrzata na stojgcego przed nig mezczyzne 1 powoli rozjasnito jej si¢ w gtowie. Lampton
nie byl w stanie sptaci¢ swoich dtugéw, poniewaz Robert odziedziczyt majatek panny
Euphemii, ktory jej bratanek przyzwyczait si¢ juz uwazac¢ za wtasny.

- Widzg, Ze juz pani zrozumiata, o co chodzi - szydzit me¢zczyzna. - Ciesze si¢, ze przestata
pani udawac pierwsza naiwng. Tacy ludzie jak pani muszg si¢ wreszcie nauczy¢, ze nie
wolno oszukiwac¢ takich ludzi jak ja! Musicie zaptaci¢. W takiej czy innej formie -

oswiadczyl 1 zrobit krok w jej strone. - Bo ja zawsze znajde sposob, by was do tego zmusic.



Deborah zauwazyla w rece mezczyzny ndz.

- Nie! - krzykneta 1 krew odptyneta jej z twarzy.

- Radzg sta¢ nieruchomo, jesli nie chce pani oberwac jeszcze bardziej, pani Fawley -
mrukngt groznie chudy mezczyzna. - Zanim si¢ pani spostrzeze, bedzie po wszystkim.
Ogarneta jg panika. Rzucila si¢ ku otwartym drzwiom 1 z impetem wpadta na zwalistego
chtopa, ktory pojawit si¢ nie wiadomo skad. Wepchnat ja do celi z takg sita, ze uderzyta
tylem glowy o ceglang Sciang po drugiej stronie pomieszczenia. Wpadt za nig do srodka 1
jedng wielka jak
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bochen dtonig ztapatl jg za szyje¢, a drugg rozwigzal wstazki jej czepka. Deborah poczuta,
7Ze traci przytomnos$¢. Zapach napastnika byt rownie duszacy jak jego palce zacisniete na
jej szyi. Czarne plamy zaczety jej wirowac przed oczami, a cate ciato pulsowato bolem
promieniujgcym z rozbitej o mur glowy. Poczuta jeszcze w ostatnim przebtysku
swiadomosci, ze zerwal jej czepek, 1 spostrzegta chudzielca, zblizajacego si¢ do niej z
nozem.

Jednym szybkim ruchem odciat jej pukiel wtosow, a wowczas zwalisty napastnik puscit jej
szyje 1 Deborah opadta na kolana.

- No, no. - Chudzielec pokrecit gtowg. - Tyle zamieszania z powodu jednego kosmyka.
Mozna by pomysle¢, ze chciatlem panig zamordowac.

Zalezato wam na tym, zebym tak pomyslata, przemkneto jej przez obolata glowe. Z
trudem wciggata powietrze do ptuc. Chcecie, zebym byta sparalizowana strachem. I udato
wam si¢, dranie, myslata upokorzona Deborah. Obaj zarechotali szyderczo, kiedy z

trudem dzwigneta si¢ na nogi.



- Prosz¢ mi poda¢ r¢ke - zazadat chudzielec.
Deborah juz nie Smiata mu si¢ sprzeciwic 1 postusznie wyciggneta reke. Chuderlawy szef

dat znak i1 zwalisty ositek uklakt przy niej na podtodze. Nie $pieszac si¢, rozpiat jej zapinang na
guziczki rekawiczke 1 powoli, jeden palec po drugim, Sciaggnat ja z dtoni branki,

nie spuszczajac sadystycznych, zapuchni¢tych oczu z jej twarzy.

Deborah czuta si¢ zbezczeszczona.

Jeszcze dtugo po ich wyjsciu, kiedy zostata juz sama w ciemnosci, trzesta sie ze strachu.
Cnotliwa zona

215

Ale nie ptakata. Tamten brutalny bandzior siedziat za drzwiami 1 pilnowat jej, wiec gdyby
zaczeta ptakaé, z pewnoscig by ustyszat. Nie zamierzata da¢ mu tej satysfakcji!

Robert otrzymat paczke p6znym wieczorem. To pewnie probki materiatow od krawca,
pomyslat ponuro. Przestato mu zaleze¢ na takich drobiazgach, cho¢ dawniej perspektywa
noszenia jedwabnych koszul 1 eleganckich kamizelek sprawiata mu niektamang
przyjemnosc.

- Zajmij si¢ tym - mruknal, przesuwajac przesytke w strong Linneya.

Wczorajszej nocy Deborah go opuscita. Wreszcie przestata udawac, ze potrafi znies¢ go w
t6zZku. A rano, zanim jeszcze reszta domownikow przetarta oczu ze snu, pojechata do
matki. I dotad nie wrocita.

- Kapitanie!

Ton glosu Linneya sprawit, ze Robert, ktory stal przy kredensie 1 nalewat sobie brandy,
odwrocil si¢ w jego strone. Twarz stuzgcego byta biata jak papier.

- Co jest? - zapytat ostro Robert.

Zamiast odpowiedzi stuzacy pokazat mu zawartos¢ paczki. Zakrwawiong rekawiczke 1

pukiel ciemnych wlosow. Robert rozpoznat rgkawiczke. I wtosy.



- Deborah!

W dwoéch susach znalazt si¢ przy Linneyu i siggnat po dotaczony do przesytki list.
,,Okradles mojego klienta. Uwazam, ze tym samym przejates rowniez jego dhugi. Sptac je,
jesli cheesz jeszcze zobaczy¢ swoja zone".

Nie byto ani podpisu, ani adresu na paczce.
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Zdretwial. Jak mial wptaci¢ okup, skoro nie wiedzial komu?

- To pewnie pierwszy z szeregu listow - stwierdzit Linney ponuro, a Robert opadt
bezwladnie na kanape, trzymajac na otwartej dtoni zakrwawiong rgkawiczke. -Kiedy pan
troche skruszeje, przysla instrukcje, jak wptaci¢ okup 1 w jakiej wysokosci.

- Nie! - Robert stangt niepewnie na nogi. - Nie moge siedzie¢ tui czeka¢ na wiadomos¢,
podczas gdy Deborah cierpi Bog wie jakie katusze! - Spojrzal na rekawiczke 1 pobladt
sSmiertelnie. - Juz jg zranili.

- Mogli to zrobi¢ tylko dla efektu. To nie musi by¢ jej krew, sir.

- Na Boga, lepiej, aby nie byta! - Twarz kapitana stwardniata. - To sprawka Lamptona.

Nikt inny nie mogtby mnie oskarzy¢ o kradziez. Przeciez miatem absolutne prawo wystapic o ten
spadek! To jego ktamstwa narazily Deborah na niebezpieczenstwo. Na pewno!

- Sir! Kapitanie, prosze si¢ chwile zastanowic...
- Nie, do$¢ juz tego zastanawiania si¢! Dos¢ dobrych manier 1 udawania dzentelmena!

Jestem zotnierzem. I wybiorg zolnierskie rozwigzanie. - Gwattownym szarpnigciem otworzyt
szuflade, wyciagnat pare ciezkich, wojskowych pistoletow i1 z pewnym trudem je

zatadowat.
Linney zaklat pod nosem i ukryt w faldach ptaszcza groznie wygladajacy n6z. Pomogt

panu wtozy¢ stary zolnierski szynel, wcisngt mu na gtowe nieco sfatygowang furazerke 1



rami¢ przy ramieniu zanurzyli si¢ w noc.

Megzczyzna, ktory otworzyt drzwi apartamentu Lamptona w Albany Chambers, bardzo
szybko zapomniat o wynioste] mi
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nie, z jaka zwykle odmawial wstepu niepozadanym gosciom. Ale nikt dotychczas nie

prosil o wpuszczenie z bronig w reku.

- Pan w domu? - zapytat stojacy w progu bandzior z pokiereszowang twarza. - Tylko nie
klam!

- Ani mi w glowie, sir - zapewnit nerwowo, bo wlasnie dostrzegt za jego plecami drugiego
napastnika. Potezny, zwalisty chtop byl odwrocony plecami do wejscia 1 omiatat wzrokiem ulice.
- Prowadz do niego!

Wszelka nadzieja na wezwanie pomocy dla pana, ktory lokaj nie zywil co do tego
najmniejszych watpliwosci mml za chwile zosta¢ zamordowany, prysta, gdy ten drugi
wszedl do domu, starannie zamknat za soba drzwi 1 poc hylt 1i{ (lid nim ze

zlowieszcza ming.

- J-jestt-am! - wyjakat lokaj, wskazuja* drzwi do lllonu. Nic znosit widoku krwi. Juz
poprzednio bylto si usznie, ¢ hot 1a/ lam c1 nie uzyli pistoletow. Naprawde

powinien zlozyc wymowienie W zakresie jego obowigzkdéw nie byto ani stowa o
kontaktach z kryminalistami. Zresztg i tak od jutra nie bedzie juz raczej miat pracy.
Ogarneto go zniechecenie. Kto zechce zatrudni¢ lokaja, ktorego poprzedni chlebodawca
zostat brutalnie zamordowany? Tylko cztowiek cieszacy si¢ ztg stawg. Nie chciat pracowac
dla kogos takiego! Z petnym oburzenia prychnigciem usiadt na stotku w waskim holu 1

wbit petne pretensji spojrzenie w grubszego z mezczyzn, ktory stat z zatozonymi na piersi



rekami, oparty plecami o drzwi wejsciowe.

Kapitan Fawley wpadt do salonu 1 wycelowat pistolet w rozwalonego w fotelu przy
kominku mtodego mezczyzng. Spojrzat na twarz Percy'ego Lamptona 1 zdrgtwiat. Dawny
elegant
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byt posiniaczony i1 podrapany, miat na sobie podarty szlafrok, a przy jego tokciu stata
niemal juz pusta butelka alkoholu.

- Przyszedtes mnie wykonczy¢, Fawley? - mrukngt Lampton, spogladajac na pistolet
zmeczonymi, przekrwionymi oczyma. -Pewnie ci¢ to nie ucieszy, ale oddatbys mi
przystuge.

- Dostaniesz to, na co zastuzyle$ - odpart chtodno kapitan Fawley. - Ale nie jestem
mordercg. Nie chce twojej krwi, tylko odpowiedzi na pytania.

- Na jedno wychodzi - mruknal Percy, przesuwajac reka po posiniaczonej twarzy. - Jakich
odpowiedzi ode mnie oczekujesz?

- Chce wiedzie¢, kto ma moja zong!

- Kto ma twojg zong? W jakim sensie? - Lampton uSmiechnat si¢ pogardliwie. - Juz ci
przyprawita rogi? Trudno jej si¢ dziwic.

Pistolet wypalit 1 karatka z ponczem rozprysta si¢ w tysigce odtamkow.

- Cos marnie z twojg celnoscig - zakpil Percy, cho¢ jego wargi pobielaty.

- Moja celno$¢ jest niezawodna - odpart Robert, wyciaggajac z kieszeni drugi pistolet. -
Druga kula przeszyje twoje podte serce, jesli nie powiesz mi tego, co chce wiedzied.

- Nie mam pojecia, kto jest kochankiem twojej zony. Nie ja, jesli takie zywisz podejrzenia

- zawolal. - Nie jestem cudzotoznikiem!



- Tylko uwodzicielem niewinnych dziewczat!

- Nigdy nie uwiodtem niewinnej dziewczyny!

- Juz zapomniate$ o pannie Hullworthy, tajdaku?

- Nie uwiodiem jej! Ja tylko...
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- Ty tylko pozwolites jej wierzyC, ze si¢ z nig ozenisz. Igrates z jej uczuciami 1 zZtamates je;j
serce. Nikczemniku! Czy nie ma takiej podtosci, do jakiej wy, Lamptonowie, nie
moglibyscie si¢ posungc? Jestes gotow ztamac zycie kobiety dla sportu...

- Zaraz, chwileczke! - Percy usiadt prosto 1 gniewnie zmarszczyt brwi. - Maty flirt to nie
zbrodnia. Nie sktadatem pannie Hullworthy zadnych obietnic. Jezeli wyobrazata sobie, Ze
mogtbym o$§wiadczy¢ si¢ pannie z jej sfery, to jej sprawa! A co do zarzutu, ze ktorys z
Lamptonow zachowat si¢ niechonoro-wo wobec kobiety...

- Twoj ojciec! Sugerujac, Ze nie jestem synem mojego ojca, uznawal moja matke za
ladacznice! To jg zniszczyto! Zaprzeczysz?

- T-to stara historia - mruknat Percy z pociemniatg nagle twarzg. - Nie bratem w tym
udziatu.

- Ale jestes taki sam jak ojciec! Przed chwilg stwierdzites, ze panna Hullworthy nie jest
odpowiednig kandydatka do matZzenstwa z powodu swego pochodzenia. Zadnej damy nie
wolno traktowac w taki sposob, jak ty potraktowates jga. Albo twoj ojciec mojg matke.
Dzentelmen powinien chroni¢ kobiety, opiekowac si¢ nimi, a nie 1zy¢ 1 pomiatac.

Kapitan Fawley mowit to z petnym przekonaniem. W taki sposéb zostal wychowany.
Kiedy stracit t¢ wiare? Kiedy zaczat cynicznie wykorzystywac kobiety? Jak mogt postuzy¢

si¢ bezbronng Deborah, by zem$ci¢ si¢ na wrogach?



Nagle zrozumiat, ze pod Salamankg zostato okaleczone nie tylko jego ciato, ale 1 dusza.
Wstrzas$niety, opadl na fotel naprzeciw Percyego, kurczowo Sciskajac w reku pistolet. Gdy
w szpitalu polowym pod Salamankg po raz pierwszy zobaczyt
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w lustrze swojg twarz, przezyl szok. Jako mtodzieniec byt bardzo przystojny. A teraz nikt
nie mogt bez odrazy spojrze¢ na t¢ pokrytg pecherzami, ropiejaca skore.

Podczas dtugich miesiecy rekonwalescencji widziat, jak kobiety reagujg na jego
okaleczone cialo 1 zeszpecong twarz. Kiedys usmiechaty si¢ do niego zalotnie lub otwarcie
z nim flirtowaty, teraz odwracaty si¢ z obrzydzeniem. Uznal wigc wszystkie za ptytkie,
wyrachowane dziwki. A jednak, gdy ktéras z nich marszczyta na jego widok swoj zgrabny
nosek, cierpiat tak bardzo, ze mial trudnosci z oddychaniem.

W poczuciu niezastuzonej krzywdy wykorzystat Deborah réwnie bezlitos$nie, jak Lampton

panng Hullworthy, a ojciec Lamptona jego matke. Przygladat si¢ teraz Percyemu z rosngcym
przerazeniem. Gorycz i nienawis¢ zatruty jego dusze, az stat si¢ nie lepszy od

siedzacego naprzeciw niego cztowieka.

- Kto§ porwal moja zone¢ - powiedzial wreszcie gtosem bez wyrazu. - Dzi§ wieczorem
dostatem anonimowy list oraz to. - Odlozyt pistolet na kolana 1 wyjal z kieszeni
zakrwawiong rekawiczke. - Porywacz zdaje si¢ sadzi¢, ze powinienem sptaci¢ diug, ktory
u niego zaciagnates.

- Hincksey - wyszeptat Percy, wpatrujac si¢ w poplamiong krwig rgkawiczke. - Boze!
Fawley, przysi¢gam, ze nie chcialem, by do tego doszto. Myslatem, ze wysle paru swoich
ludzi, zeby zrobili to samo... - Tu przesunat r¢ka po swej posiniaczonej twarzy. - .. .z toba.
- Myslisz, ze ci uwierze?

- Wiem, ze osgdzasz mnie z perspektywy tego, co przed laty zrobil moj ojciec, ale ja nie



jestem taki jak on. Nigdy celowo nie skrzywdzitbym kobiety.
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- A panna Hullworthy? Albo lady Walton? W zesztym roku ty...

- Nie zrobitem tej Francuzce nic ztego! Chciatem tylko dotozy¢ Waltonowi, bo zamierzat
pozbawi¢ mnie majatku ciotki Euphemii! Zreszta wcale tak duzo nie stracita przy kartach.
Dla takiego bogacza jak on to drobiazg! A co do panny Hullworthy, to wkrotce o mnie
zapomni, zobaczysz! Niech no tylko kto$ z tytutem zacznie si¢ wokot niej krecié... Ale co$
takiego... - Wskazat zakrwawiong rekawiczke na kolanach Fawleya. - ...to nie powinno
spotka¢ damy. - Skrzywil si¢. - To przez Waltona wpadtem w tapy Hinckseya. Gdyby nie
zakwestionowatl testamentu... gdybym dostat pieniadze, ktore wedlug zapewnien ojca
mnie si¢ nalezaty...

- Wcale tak nie byto! - krzyknat kapitan Fawley. - To wasza rodzina zakwestionowata
testament. Twoja ciotka zapisata wszystko mnie!

- A nie powinna! To nie ty jestes jej bratankiem.

- I sadzisz, ze to ci dato prawo, by kaza¢ wierzycielowi domagac si¢ ode mnie zwrotu
twoich dtugow?

- Grozit, ze potamie mi nogi! Spo6jrz na moja twarz! Niepredko bede mogt pokazac si¢ na
miescie. Zresztag wceale nie kazatem mu zwroci¢ sie do ciebie. Opowiedziatem mu tylko o
spadku. Ze bylem pewien, iZ go otrzymam, ale ty sprzatnate$ mi go sprzed nosa,
poslubiajac panne Gillies.

Oczy Percyego rozszerzyly si¢ nagle z przerazenia.

- Boze, zdradzitem im jej nazwisko! Réwnie dobrze mogtem podac im jg na pétmisku!

Nigdy sobie nie wybaczg, jesli...



Kapitan Fawley zrozumiat, ze zal jego rywala byt szczery.

222

Annie Burrows

Bo cho¢ Percy Lampton nie nalezat do ludzi honoru, to jednak §wiadomos¢, 1z narazit
damg na niebezpieczenstwo, wyraznie nim wstrzgsneta.

- Pomé6z mi jg znaleZ¢.

- Dobrze. - Lampton spojrzal Robertowi prosto w oczy. -A skoro juz przy tym jestesmy, to

chee ci powiedzied, ze potgpiam to, co zrobil moj ojciec. Nawet... - zaczerwienit si¢. - nawet w
sprawie testamentu ciotki. Chciatem tych pienigdzy, nie przecze. Ale nie az tak... -

Popatrzyt na zakrwawiong rekawiczke Deborah 1 jego dtonie zacisnety si¢ w piesci. - Jesli
mozna zrobi¢ co$, zeby raz na zawsze zakonczy¢ ten ciggnacy si¢ latami spor, to
zapewniam cig¢, ze jestem gotow to uczynic.

- Doprawdy? - Robert przyjrzat mu si¢ cynicznie 1 z lekkg pogardg. - Teraz? Zaraz?
Wybacz, ale jako$ trudno mi w to uwierzyc¢.

- Przekonaj si¢! - zawotal Percy 1 wstal, a na dywan posypaly si¢ odtamki szkta z rozbite;
karafki. - Zrobi¢ wszystko, by zrekompensowac krzywdg, jakiej mogta dozna¢ biedna
panna Gillies przez moja nieostroznos¢. Wszystko!

Rozdziat dwunasty

Deborah stracita w ciemnicy poczucie czasu. Odkad chudzielec obciat jej pukiel wtosow,
trzykrotnie do jej celi wchodzit ositek, ktory jg pobil, przynoszac chleb z serem 1 dzban
czegos, co pachniato jak piwo.

Za pierwszym razem pogardzita piwem, ciggle jeszcze bolato jg $ci$nigte przez
przesladowce gardlo. Zresztg przerazala jg perspektywa korzystania z wiadra, bo poznie;j
albo musiataby prosi¢ oprawce o oprdznienie go, albo pogodzi€ si¢ z tym, ze w juz i tak

cuchngcej celi bedzie Smierdziato jeszcze bardziej. Oderwata pas halki, zmoczyta go w



dzbanie 1 przycisngta do czota. Miala nadzieje, ze alkohol zdezynfekuje rozcigcie, ktore
nie przestawato krwawic. Ale poczula si¢ jeszcze gorzej. Nie dos¢, ze skaleczenie zaczeto
ja piec, to jeszcze woniata piwem.

Wkroétce potem zaczeta si¢ drapac. Okazato sig, ze materac, na ktorym siedziata, az roit
si¢ od pchel. Zerwata si¢ przerazona i odskoczyta w drugi koniec celi. Nie mogta jednak
zbyt dtugo sta¢. Krew odptyneta jej do stop 1 zrobito jej si¢ stabo. Zaczeta chodzi¢ po
pomieszczeniu. Trochg pomoglo, ale nie mogta przeciez chodzi¢ w nieskonczonos¢. W
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pietnie wyczerpana, skulita si¢ w kacie, jak najdalej od zapchlonego siennika.

Kiedy po dtugiej przerwie drzwi otwarty si¢ ponownie 1 ten sam ositek przynidst swieze
jedzenie 1 piwo, Deborah byta zbyt zmeczona, zesztywniata i obolata, by po nie siggnac.
Ciemnos¢ przenikneta do jej duszy, a ubranie nasigkto wilgocig. Po co starac¢ si¢ zachowac
sity? Nie $§miata zywi¢ nadziei, ze Robert odda czg$¢ pieniedzy za jej uwolnienie. Przeciez
to na majatku mu zalezato, nie na niej. A porywacze powiedzieli, ze ,,ktos" musi zaptacic.
Byto oczywiste, ze tym ,.kim$" bedzie ona.

Wstrzasnat nig dreszcz. Nie miata sil, by z nimi walczy¢. Zrobig z nig to, co zechca. Beda
si¢ nad nig zngcac. Mogta liczy¢ tylko na to, ze bedzie zbyt staba, by dtugo znosi¢ bol.
Kopneta dzbanek 1 rzucita na ziemie¢ czerstwy kawatek chleba.

Kiedy przesladowca nastgpnym razem przyniost jedzenie, nie zareagowata. Whasna
stabo$¢ napeltnita jg na moment poczuciem triumfu, ktdre nie pozwolito jej pograzy¢ sie w
rozpaczy.

Styszata, ze straznik poruszat si¢ za drzwiami. Przytaczyt do niego drugi mezczyzna.

Styszata niski szmer meskich gtosdéw 1 szuranie krzesta po ceglanej podtodze. Potem



zapadta cisza, przerywana tylko od czasu do czasu wybuchami przeklenstw 1 ordynarnych
wyzwisk. Z nielicznych zrozumiatych stow wywnioskowala, ze grali w karty.

Potem ustyszata odglos krokow na schodach do piwnicy, wrzask, ktory przeszedt w
okrzyk bolu, po czym nastgpito co$ jakby szuranie meblami.

Za drzwiami toczyta si¢ walka. - Deborah!

Uniosta gtowe, ktorg opierata o podkulone kolana.
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- Robert?

Nie mogta uwierzy¢ wiasnym uszom.

- Deborah, gdzie jestes?

Zmobilizowata resztke sit 1 podpetzta do drzwi.

- Tutaj! - wychrypiata, prébujac wsta¢, by zblizy¢ twarz do zakratowanego okienka. -
Robercie! - Nie mogt jej ustysze¢. W rozpaczy zaczeta wali¢ piescig w drzwi.

Ustyszata zgrzyt odsuwanej zasuwy. Nie zdazyta si¢ cofng¢. Drzwi uderzyly j3 z impetem i
Deborah rozciagneta si¢ jak dtuga na srodku podtogi.

W progu stangt Robert, jego ciemna sylwetka rysowata si¢ wyraznie na tle oswietlone;j
piwnicy.

Rece Deborah drzaty z wysitku, gdy unosita si¢ do pozycji siedzacej, jakby zuzyta caty
zapas sil, by maz jg ustyszal. A on stat bez ruchu, w kamiennym milczeniu. Czuta, ze musi
wsta¢ o wlasnych sitach, ze nie moze liczy¢ na pomoc. To byto oczywiste. Robert odsunat
si¢ na bok, kiedy wreszcie zdotata wstac 1, staniajac si¢, ruszyta do drzwi.

Nie chciat tu przyjs¢.

Ale jednak przyszedt. Bedzie zyla.



Ta §wiadomos$¢ dodata jej sit. Doszta do drzwi, ale tam musiata si¢ oprze¢ o framugg, bo
zakrecito jej si¢ w glowie. Spojrzata w glab piwnicy i dostrzegta czterech mgzczyzn, ktorzy
toczyli zazarta walke. Byla bardzo zaskoczona, gdy w jednym z nich rozpoznata markiza
Lensborough. Przy pierwszym spotkaniu uznata go za paskudnego, wyniostego typa.

Teraz z pewnoscig miat paskudny wyraz twarzy, ale jej wydal si¢ zachwycajacy, poniewaz
oktadat piesciami witasnie tego sadystycznego bandziora, ktory znajdowat takg
przyjemnos¢ w biciu jej.

226

Annie Burrows

Zakryta reka usta, gdy drugi z porywaczy, ten, ktory powozit dorozka, podnidst do gory
krzesto, by zdzieli¢ w gtlowe ataku jacego mezczyzne. Ze zdumieniem rozpoznata
zloto-brgzowg czupryne lorda Waltona. Manewr lorda zaskoczyt zar6wno jg jak i
napastnika. Odskoczyt zwinnie w bok, ztapatl krzesto 1 roOw nocze$nie uderzyt kolanem w
brzuch bandziora. Woznica zgiat si¢ we dwoje, a krzesto zostato w rekach Waltona.
Rozbit je na czerepie tajdaka niemal w tej samej chwili, gdy markiz znokau towat drugiego
totra celnym ciosem w szczeke.

Porywacze lezeli rozciggnieci na ziemi wsrod potrzaska nych mebli. Lord 1 markiz stali na
pobojowisku i szczerzyli do siebie zeby jak dwaj psotni uczniacy. Uscisneli sobie rgce
ponad ciatami unieszkodliwionych przeciwnikow.

- Tedy. - Robert wskazat rekg schody prowadzace na gorg. - Pospieszmy sig.

Deborah skulita si¢, styszac ostry ton meza, ale postusznie ruszyta chwiejnym krokiem we
wskazanym kierunku. Zaraz jednak markiz Lensborough wziat ja pod jedno ramig, a lord
Walton pod drugie i niemal wniesli ja w gore. Robert szedl za nimi. We czworke znaleZli

si¢ na wilgotnym podwoérzu, gdzie stata zwyczajna, czarna dorozka. Na kozle siedziat



Linney 1 za pomocg dwoch pistoletow trzymat w szachu tych nielicznych ludzi, ktorzy
odwazyli si¢ wytkna¢ nos z okien czy bram.

- Jak mnie znaleZli$cie? - zapytata Deborah, kiedy wsiedli do dorozki. - Zaptacite$ okup?
Ten cztowiek mowil, ze jestes mu winien pienigdze...

- To Lampton jest jego dtuznikiem - odpart Robert lakonicznie. -1 to Lampton powiedziat
mi, gdzie moge ci¢ znalezC.

Dorozka ruszyta tak gwattownie, ze Deborah wcisneto
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w oparcie. Robert pomogt jej odzyska¢ rownowagg 1 natychmiast cofngt reke. Tak
pospiesznie, ze odwrdcita gtowe, by nie dostrzegt w jej oczach zalu.

- Twoj Linney to cztowiek, ktorego dobrze mie¢ przy sobie w trudnych chwilach, ale
woznica z niego zaden - zauwazyt markiz, przytrzymujac si¢ uchwytu.

- Pana réwniez dobrze mie¢ przy sobie w trudnych chwilach - odezwata si¢ Deborah,
podnoszac oczy na jego posepng, melancholijng twarz. - Dzigkuje za to, co pan dzisiaj
zrobil. Obu panom jestem winna wdzigcznos¢ - dodata, zwracajac si¢ do Waltona.

- Ja tylko rewanzuje si¢ kapitanowi za pomoc, jakiej udzielit nie tak dawno mojej
narzeczonej - odpart spokojnie markiz.

- To drobiazg - stwierdzit lord Walton, po czym powiedziat do Roberta: - Przyjmujac ci¢
pod swoj dach, nie mialem poje¢cia, ze czekajg mnie takie przygody.

Zaczeli rozwazac szczegoty wyprawy 1 Deborah znowu pomyslata, ze przypominaja
rozbrykanych urwisow, rozmawiajacych o jakiej$§ psocie. Szybko jednak zorientowata sie,
ze starali si¢ w ten sposob oderwac ja od ponurych wspomnien, 1 poczuta dla nich

ogromng wdzigczno$¢. Nie chciala rozkle-1¢ si¢ w obecnosci tych arystokratow. Zreszta



oni rowniez nie czuliby si¢ zbyt pewnie przy tongcej we 1zach kobiecie, bo zerkali raz po
raz z niepokojem na jej twarz, unikajac patrzenia jej w oczy. Wreszcie pow0z zatrzymat
si¢ 1 do Deborah dotarto, Ze jej udreka dobiegta konca. I wtedy naprawde¢ z najwyzszym
trudem powstrzymata si¢ od ptaczu.

Lord 1 markiz pomogli jej wysig$¢ z dorozki przed tylnym wejsciem do Walton House. Ze
zdumieniem stwierdzita, ze do
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apartamentu Roberta rowniez prowadzito kilka schodkow. Na drzwiach znajdowata si¢
wizytowka z jego nazwiskiem 1 kotatka w ksztalcie lwiej gtowy, jakby to byto oddzielne
mieszkanie, a nie czes¢ Walton House.

Hrabina czekata na nich. Jej oczy rozszerzyty si¢ z przerazenia, gdy zobaczyta, w jakim
stanie wrocita Deborah. Zerwata szal z kanapy, na ktérej przed chwilg siedziata, podbiegta
do szwagierki 1 okryta nim jej ramiona, rzucajac pelne wyrzutu spojrzenie na Roberta.

- Nikt nie powinien jej teraz ogladac - zawotata. - Nie pomysleliscie o tym?

- Przede wszystkim mysleli$my o wydostaniu jej stamtad - burkngt Robert. - Bylem jednak
na tyle przewidujacy, ze wprowadzitem jg do domu tylnym wej$ciem. Nikt nie wie o tej
okropnej sprawie - zwrocilt si¢ do Deborah. - Udato si¢ zachowac to w tajemnicy. Bytem
pewien, ze wolatabys nie niepokoi¢ matki. Wiec na pytania, co si¢ z tobg dzieje,
odpowiadatem, Ze jestes niedysponowana albo ze wysztas po zakupy, w zaleznosci od
tego, kto si¢ interesowat. Teraz proponuje¢, zebys poszta z lady Walton na gorg. Ona si¢
tobg zajmie.

Jakby chciat si¢ mnie jak najszybciej pozby¢, pomyslata Deborah.

Dziwne, ale na widok jego chtodnego wyrazu twarzy odeszta jej che¢ do ptaczu. Czuta si¢



tak, jakby potkneta bryt¢ lodu. Ruszyta za lady Walton po schodach. Zdumiewajace, ile
sity moze doda¢ zwykta duma. Przed chwilg przysieglaby, ze nie wejdzie na cho¢by jeden
stopien.

- Poczujesz si¢ lepiej, jak wezmiesz kapiel 1 cos zjesz
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stwierdzita hrabina stanowczo, otwierajac przed nig drzwi uroczej, bardzo kobiece;j
bawialni.

- Naprawde? - Deborah pokrecita gtowa z powatpiewaniem. Pomimo calej przezytej
grozy, ani na chwile nie mogta zapomnie¢, ze jej mgz pragnie romansu z inng kobietg. Z
jego punktu widzenia zostala porwana w najmniej odpowiednim momencie. Musiat zada¢
sobie wiele trudu, by zorganizowac dla niej ratunek, cho¢ wolatby w tym czasie
planowac...

Zrobito jej sie stabo, wiec usiadla na najblizszej kanapie 1 opuscita glowe na kolana.

- Prosze! - Hrabina uklekta u jej stop, trzymajac w rekach filizanke 1 spodek.

- Mys$latam, Ze nigdy nie pijasz herbaty - zazartowata Deborah stabym gtosem i z
wdziecznoscig przetkneta tyk goracego, stodkiego napoju.

- Nigdy, nienawidzg herbaty! Ale wy, Anglicy, ja uwielbiacie. Nieraz styszatam
zapewnienia, ze stawia cztowieka na nogi, a ty niewatpliwie tego potrzebujesz. Czy oni ci¢
tam w ogole nie karmili? Przepraszam! Nie powinnam ci¢ meczy¢ pytaniami. Robert
mowit, ze nie bedziesz cheiata o tym rozmawiac.

Hrabina podniosta si¢ 1 podeszta do kominka, zeby zadzwoni¢ na stuzbe.

- Przejdz do mojej sypialni, Deborah. Pokojowki zaraz przyniosg goragca wode do kapieli, a

z pewnoscig wolatabys, zeby cie nie widziaty w... - Urwata, spojrzata na jej twarz i



pospiesznie odwrocita wzrok.

Po raz pierwszy Deborah zainteresowata si¢ swoim wygladem. Twarz j3 bardzo bolata,
wigc zapewne byta porzadnie posiniaczona. Wysaczyta herbate do dna i przeszta do luk-230
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susowe] sypialni. Wokot tozka wisialy aksamitne zastony, puszysty, btekitny dywan
zdawat si¢ stworzony dla delikatnych, kobiecych stop, a na rozlicznych stoliczkach staty
wazony z kwiatami. Ich zapach okazat si¢ silniejszy nawet od stechte-go smrodu
wydzielanego przez jej ubranie. Wszystko wokoét byto czyste 1 emanowato subtelng
kobiecoscig. Deborah wydawalo si¢, ze kala to miejsce samg swoja obecnoscia.

Hrabina wyszta, gdy do ich uszu dobiegly gtosy pokojéwek i pobrzekiwanie dzbandéw z
gorgca woda. Deborah wykorzystata ten moment, by podejs$¢ do lustra. Spojrzata i nie
poznata wtasnej obrzmiatej twarzy. Miata podbite oko, zupetnie jak zawodowy bokser, 1
poszarpane rozci¢cie nad brwig. Wtosy po tej stronie twarzy byty zlepione zaschnieta
krwia, a usta... Dotkneta ich delikatnie czubkami palcéw. Dolna warga byta spuchni¢ta i
rozcieta od tamtego pierwszego uderzenia.

Wsuneta palce w rekaw, zeby podrapa¢ swedzace miejsce po ukgszeniu pchty 1 nagle
zaczeta w pospiechu zdziera€ z siebie wilgotne ubranie. Kiedy hrabina wrdécita, zeby
powiedziet, ze kapiel gotowa, Deborah kulita si¢ nago przy kominku 1 pogrzebaczem
wrzucata w ptomienie swojg koszulke.

- Trzeba to spali¢ - wyjasnita zaskoczonej hrabinie. -Wszystko. t.acznie z butami. - Tylko
w ten sposdb mozna byto zapobiec przeskoczeniu pchet na dywan 1 zastony. Lady Walton
zrobita krok w jej strone, ale Deborah zatrzymata jg ruchem reki. - Nie, muszg to zrobi¢
sama! - Wydawalo jej si¢, ze nie miata na ciele pchet, wolata jednak nie ryzykowac, ze

przedostang si¢ na gospodynig.



Dopiero kiedy wstata z podtogi, spostrzegta, ze ma obtarte kolana. Nie mogta sobie
przypomniec, kiedy to si¢ stato. Mo
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ze przy upadku na bruk, kiedy tamten ositek cisnat j3 na dorozke? Albo p6zniej, gdy po
obcigciu kosmyka wtosdéw rzucono jg na kolana? Hrabina pospiesznie odwrocita wzrok od
jej plecow, wiec Deborah domyslita si¢, ze ma posiniaczone cate ciato. Lady Walton
podata jej wielki recznik.

- Kapiel gotowa - powiedziata. Oczy miata pelne tez.

- Och, tak, niczego tak bardzo nie potrzebuje! - Deborah od porwania nie zmieniata
ubrania. Kilkakrotnie porzadnie si¢ spocita ze strachu. Przesigkta tez smrodem zatgchte;j
celi 1 ntemytych cial porywaczy... W dodatku przemywata piwem rozci¢cie na czole.
Musiata cuchng¢ tawerna.

Woda w wannie, cho¢ cudownie pachngca aromatycznymi olejkami, nie zdotata z niej
zmy¢ wspomnienia ohydy 1 zta. Po raz pierwszy Deborah zetkneta si¢ z takim obliczem
czlowieczenstwa i przezycie to pozostawito w jej duszy niezatarty §lad.

- Ciekawe, czy jeszcze kiedykolwiek poczuje si¢ naprawde czysta - mrukneta 1 zanurzyta
si¢ w wannie z glowg, na wypadek, gdyby jakas pchta ukryta si¢ w jej wlosach. Liczyta, ze
utopi te, ktorych nie spalita z ubraniem.

Robert siedzial na kanapie z nietknigtym kielichem brandy w dtoni 1 niewidzacym
wzrokiem wpatrywat si¢ w ptomienie. Podejrzewat, ze nigdy nie zdota wyrzuci¢ z pamigci
obrazu skulonej na wilgotnym sienniku Deborah, jej posiniaczonej twarzy 1 brudnej,
podartej sukni. Pragnat wynies¢ ja na rekach z tego odrazajacego lochu, zamkna¢ w

ramionach i1 zapewni¢, ze juz nikt nigdy nie zrobi jej krzywdy.



A tymczasem musial przetkna¢ upokorzenie, ze to inni walcza o jej wolnos¢, 1 pogodzié
si¢ z tym, ze nigdy nie wez-232
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mie jej na rgce 1 nigdzie nie zaniesie. Kiedy w dorozce zauwazyt stady duszenia na jej szyi,
z najwiekszym trudem powstrzymat si¢, by nie wrédci¢ do tamtej piwnicy 1 nie zastrzeli¢
lezacych bez przytomnos$ci bandziorow.

Na samg mysl o tym, ze Deborah zostata porwana, uwigziona 1 by¢ moze zastraszona,
ogarniata go wsciektos¢. Ale dopiero na widok tego, co jej zrobili... podbitego oka,
rozcigte] wargi, siniakow. .. zrozumiat, z jaka eskalacja przemocy si¢ zetkngta. Moze by¢
tylko jeden powod, dla ktorego mezczyzni tapig kobiete za gardto, bijg po twarzy i
rozrywaja jej ubranie.

Ilu ja zgwalcito? Ile razy? Znajdowata si¢ w ich rgkach przez jedng noc 1 niemal dwa dn.
Jeknat 1 opart czoto na rece, by ukry¢ przed Linneyem tzy naptywajace mu do oczu.

To jego wina! Nie pomyslal, jakie jego rozgrywka z Percym Lamptonem moze mie¢ skutki
dla niej. Cho¢, oczywiscie, nie mogl przewidziec¢, ze spotka si¢ z takg brutalnoscig. Nie
podjat jednak zadnych dziatan, by zapewni¢ jej bezpieczenstwo. A powinien... Uderzyt
zacisnietg piescig w udo.

Wszystko wymkneto mu si¢ spod kontroli! Ten spdr z Lamptonami posungt si¢ za daleko.

Przez jego obsesj¢ na ich punkcie Deborah musiata przezy¢ najstraszliwsze do§wiadczenie, jakie
moze spotkac kobietg.

To nie ci, ktorzy jg zgwalcili, powinni zosta¢ zastrzeleni, a on. On do tego doprowadzit.
Kiedy Heloise zawiadomita go, ze Deborah zasneta, zakradtl si¢ do sypialni i stat nad nig,
nie mogac oderwac od niej oczu.

- Musiata by¢ kompletnie wyczerpana - stwierdzita Heloise, kiedy wchodzili razem po

schodach. - Zastanawiatlam si¢, czy nie da¢ jej czegos$ na sen, ale juz w kapieli oczy same



jej sie
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zamykaly. Powiedziata mi, ze tam prawie nie spata... nie wiedziala tez, jaka jest pora dnia,
bo w celi panowata ciemnos$¢...

Robert nie dziwil si¢, ze tak szybko zapadta w sen. Pewnie walka z porywaczami
wyczerpata caty zapas jej sit. Serce mu si¢ Scisneto, gdy Heloise opowiadata, jak Deborah
palita swoje ubrania, 1 ze watpita, czy kiedykolwiek znowu poczuje si¢ czysta.

Lady Walton chciata taktownie wycofac€ si¢ z sypialni 1 zostawi¢ go sam na sam z zona, ale
Robert ja powstrzymat. Ich malzenstwo znalazto si¢ w takim punkcie, ze gdyby Deborah
si¢ przebudzita, to lepiej, zeby nie zobaczyta nad sobg twarzy meza. Jakby z jednego
koszmaru dostata si¢ w drugi. Przeklinat si¢ w duchu, patrzac na jej rozsypane po
poduszce, wilgotne wtosy. Wygladata tak mtodo 1 bezbronnie!

Marzyt, by podnies¢ do ust taki wilgotny kosmyk... Tamtej nocy, kiedy Deborah nie
przyszta do jego 16Zka, $nit o jej wlosach. Przesuwal je migdzy palcami, a ona lezata przy
nim 1 uSmiechata si¢, zaspokojona 1 senna. Kilkakrotnie miat szczes$cie ogladac taki wyraz
na jej twarzy. Potem jednak ten obraz stracit ostro$¢ 1 rozwiat si¢ jak dym. We $nie Robert
wyskoczyl z 167ka 1 wybiegl na ulice, by jej szuka¢. Wotat ja, ale na prozno. Otoczyta go
mgta, w ktorej poruszat si¢ po omacku, jak $lepiec. Starat sie r¢ka zetrze¢ t¢ mglte z twarzy
1 obudzit sie, spocony i roztrzgsiony, by stawi¢ czoto brutalnej rzeczywistosci. T¢ rgke,
ktorg we $nie wplatat w jedwabiste wtosy Deborah, stracit w namiocie, stuzagcym za szpital
polowy pod murami Salamanki. I juz nigdy nigdzie nie pobiegnie. Ale te straty byly
niczym w poroOwnaniu ze stratg Deborah. Odeszta, a on nie wiedzial, jak jg odzyskac.

Powinna mie¢ pelnosprawnego meza, ktory bytby w stanie



234

Annie Burrows

ja chroni¢, a nie bezuzytecznego kaleke, ktory stanowit zagrozenie dla siebie samego 1 dla
otoczenia!

Ale przede wszystkim powinna mie¢ kogo$, do kogo mogtaby si¢ zwrdci¢ po pocieszenie,
a nie m¢zczyzne, ktorego dotyk jeszcze dodatkowo ja stresuje.

Cierpial na mysl o jej osamotnieniu. Zdawat sobie sprawe, ze nie miata z kim
porozmawia¢ o swej udrece. Jako Zotnierz widywat kobiety zniewolone przez francuskich
maruderdw 1 wiedzial, ze nie chciatly, by ktokolwiek cho¢by wspominat

0 ich losie.

W koncu wrocit do swego apartamentu, cho¢ byl pewien, ze tej nocy nie zdota zmruzy¢
oka. Swiadomosé, ze Deborah $§pi bezpiecznie na gorze, powinna przyniesé mu ulge. On
jednak zadreczat sie mysla, Zze nawet jesli zona nie znienawidzita go do tej pory, to bez
watpienia nastgpi to teraz, po tym, co ja spotkato. Byta dla niego stracona, bardziej niz
kiedykolwiek.

Kompletnie wykonczony, padt na kanape z kieliszkiem brandy. Przez wiele bolesnych
godzin przeszukiwali wszystkie znane kryjowki Hinckseya, zanim wreszcie kupili za gars¢
gwinei cenng informacje.

- Chcesz wiedzie¢, gdzie Hincksey ukrytby kobiete? -Mieszkaniec Tothill Fields spojrzat
na niego chytrze. - Pewnie tam, gdzie zawsze je trzyma, kiedy chce, zeby skruszaty.

Gdy Robert zobaczyt ja wreszcie w tamtym strasznym miejscu, chciato mu sie wyc¢ z
gniewu 1 bolu. Jego Deborah, jego pickna zona, zbrukana przez tych brutali! Mogt tylko
stac

1 patrze¢, bo gdyby uklakt przy niej 1 wzigt ja w ramiona, to kompletnie by si¢ zatamat. A



nie mieli czasu na rozczulanie si¢ nad sobg. Hincksey zostawil na strazy jedynie dwoch lu
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dzi, ale byl hersztem sporej bandy rzezimieszkow. Ich jedynym atutem byto zaskoczenie.
Musieli zabra¢ Deborah 1 znika¢ jak najpredze;.

Walton 1 Lensborough, ktorzy widzieli, w jakim jest stanie, zgodzili si¢, Zze nie moze by¢
mowy o procesie. Porwanie byto przestepstwem karanym szubienicg, ale zeby postawic
bandziorow przed sagdem, Deborah musiataby zeznawac¢. Musiataby opowiedzie¢ o tym,

co ja spotkato.

O wszystkim.

Kiedy tylko odzyska sity, trzeba ja wywiez¢ z Londynu.

Bylta zbyt prostolinijna, by wymysli¢ jakas wiarygodng bajeczke, thumaczacg pochodzenie
sladéw na twarzy. Nie mogta wigc pojecha¢ do Dovecote, bo tamtejsza stuzba nie potrafita
zachowac¢ wlasciwego dystansu 1 oczekiwataby wyjasnien. Nie, Deborah powinna pozosta¢
wsrdd ludzi, ktorzy wiedzieli, co jg spotkato, 1 mogli pomoc jej si¢ z tym uporac.
Pragnieniem Waltona byto, by Heloise wydata ich dziecko na s$wiat w Wycke. Nikt nie
bedzie si¢ dziwil, jesli Deborah pojedzie z nimi. Wszyscy wiedzieli, ze Heloise nie miata w
Anglii zadnej rodziny, a podczas rozwigzania potrzebny byt jej ktos bliski.

Gdyby Deborah takneta odrobiny prywatnosci, mogta si¢ schroni¢ w apartamencie
Roberta, gdyby chciata si¢ komu$§ zwierzy¢, mogla liczy¢ na lady Walton.

Nic lepszego nie mogt dla niej zrobicd.

- Jak sie¢ dzisiaj czujesz? - zaszczebiotala radosnie Heloise, wchodzac do pokoju za
stuzaca, ktora przyniosta tace ze Sniadaniem.
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Odretwiata. Pozbawiona jakichkolwiek uczu¢. Skamieniata. Deborah zdobyla si¢ jednak
na uprzejmy uSmiech 1 odpowiedziata:

- Znacznie lepiej, dzigkuje. Spatam doskonale.

Kiedy si¢ obudzita w cudownym, miekkim tozu, na czystych, wykrochmalonych
przescieradtach, w pokoju pachngcym kwiatami, wszystko wydato jej si¢ nierealne. Tym
bardziej, ze znowu miata na sobie jedng z nieprzyzwoitych nocnych koszul hrabiny.

W nocy szukata przy sobie Roberta, ale go, oczywiscie, nie byto. I nagle przypomniata
sobie, ze juz nigdy nie obudzi si¢ obok niego. Przez chwile nie mogta oddychac.
Wydawato jej sie, ze przygniott jg jakis potworny cigzar. Ale powoli, powoli wrdcito
odretwienie. Na szczescie dla niej.

Przetrwata jakos ten dzien. Odpowiadata uprzejmie, kiedy Heloise starata si¢ wciggnac ja

do rozmowy, postusznie zjadata stawiane przed nig potrawy, ubrata si¢ w to, co przyniesiono jej z
apartamentu, ktory zajmowata wraz z Robertem. Odmowita tylko zgody na

wezwanie lekarza, zapewniajac, ze jej obrazenia sg powierzchowne 1 w ciggu paru dni si¢
zagoja. Wreszcie hrabina zostawita ja samag, kiedy Deborah powiedziala, ze jest zmeczona.
Potozyla si¢ nawet do t6Zka, ale sen nie nadchodzit.

Dlaczego Robert nie przyszedt? Wiedziata, ze mu na niej nie zalezalo, ale czy nie mogtby
cho¢ stworzy¢ pozorow? Przynajmniej raz?

Czemu jednak miatby to robi¢? Przeciez na poczatku uprzedzit ja, Zze nie zamierza udawac
zadnych uczu¢ ani prawic¢ jej czulych stowek.
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Dzien ciaggnat si¢ niemitosiernie. Oddana do jej dyspozycji pokojowka chodzita wokot niej

na palcach z szeroko otwartymi oczami, jakby Deborah byta bombga, ktora lada chwila



mogta wybuchna¢.

A Robert nie przyszedt dowiedzie€ si¢ o jej samopoczucie.

Zjadta kolacje 1 przespata kolejng noc, tym razem we wiasnej koszuli nocnej. Tej, ktéra
przywiozta do Londynu. Byla tak sprana, ze niemal przezroczysta, 1 zacerowana na dole,
w miejscu, ktore rozdarta kiedys noga.

Lezata samotnie w wygodnym tozu hrabiny. Nagle cata ta sytuacja wydata jej si¢
symboliczna. Kiedys sypiata nago wtulona w ramiona m¢za. Teraz lezata sama, w koszuli,
ktora nosita jako panna.

Sama.

Samotna.

Nastepnego dnia z trudem podniosta si¢ z t6Zka. Przez catg noc przewracata si¢ z boku na
bok, wspominajac kazda chwil¢ matzenstwa z Robertem, 1 zastanawiata si¢, czy mogla cos
zrobi¢, by pokochat ja cho¢ odrobineg.

Ale im intensywniej o tym rozmyslata, tym jasniej widziala, ze ilekro¢ byl dla niej
niedobry czy niegrzeczny, starata si¢ znalez¢ dla niego jakie§ wytlumaczenie. Stworzyta w
wyobrazni obraz kapitana Fawleya, ktory nijak si¢ miat do rzeczywisto $ci. I tak bardzo
przywiazata sie do wlasnego wyobrazenia, ZC nie przyjmowata do wiadomoéci zadnych
dowoddw, 1z popd nita btad.

Kapitan Fawley z jej wyobrazen, ten bohater wojny na Potwyspie Iberyjskim, w ktorym si¢
zakochata, przyszedtby do
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niej, usiadl 1 wziat ja za reke, by odpedzac nocne koszmary. Calowalby jej skaleczenia 1

zapewnial, ze w jego oczach nadal jest pickna. Nie cofatby si¢ na jej widok z



obrzydzeniem.

Prawdziwy kapitan Fawley byl hipokryta. Wiedziat z wtasnego doswiadczenia, jak si¢
czuje cztowiek, na widok ktoérego inni odwracajg wzrok, a jednak postepowat tak samo
wobec niej!

Poslubit jg tylko po to, by zrobi¢ na ztos¢ Percyemu Lamp-tonowi. Chciat dokuczy¢
innemu cztowiekowi 1 nie obchodzito go, kim si¢ postuzy, by osiggna¢ cel. Mial swoje
potrzeby 1 wykorzystat ja, by je zaspokoi¢. A poniewaz byta romantyczng idiotka i
reagowata z mitoscia, wyzwat ja od dziwek. A potem zaczat uwodzi¢ Susannah.

Jakaz z niej idiotka! Zakochala si¢ jak pensjonarka w rannym bohaterze, a nie w
prawdziwym mezczyznie.

Kiedy Robert pojawil si¢ wreszcie w bawialni hrabiny - drugiego dnia po obiedzie -
Deborah nie mogta juz sobie przypomnie¢, co w nim widziata. Nie pozostato jej nic
innego, jak stara¢ si¢ ukry¢ swa niechec. Jak on mégl jej to zrobi¢? Sprawic, by go
pokochata 1 szybko wybi¢ jej z gtowy t¢ mitos¢?

Poczuta, ze goracy gniew zaczyna topi¢ lodowg otoczke wokot jej serca. A zaraz potem
pojawit si¢ straszliwy bol. Zatowata, ze mineto juz odretwienie spowodowane szokiem.
Odkochiwanie si¢ jest znacznie bardziej bolesne, niz zakochiwanie si¢, pomyslata gorzko.

Bo kiedy zakochiwata si¢ w kapitanie Fawleyu, miata przynajmniej nadziej¢. Teraz nie pozostato jej
nic.

- Czego checesz? - rzucita, kiedy stangt niepewnie w progu.
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- Chce cie tylko poinformowac, ze pod koniec tygodnia wyjedziesz z lordem 1 lady Walton
do Wycke. Ja z wami nie pojade. Mysle, ze tak bedzie dla ciebie najlepie;.

Jasne, dopoki nie skonczyt si¢ sezon, wolal zosta¢ w Londynie z Susannah. Odestanie jej



na prowincj¢, by w posiadtosci rodzinnej towarzyszyta hrabinie podczas rozwigzania, nie
wzbudzi zadnych niepotrzebnych komentarzy. Pozbedzie si¢ jej, 1 to na dobre.

A ona pozbedzie si¢ jego!

- Zgadzam sig¢, bardzo chetnie - odparta, dumnie unoszac gtowe. - To wszystko?

- Nie. Wydaje mi si¢, ze chciataby$§ wiedzie¢, 1z nie bedzie zadnego procesu z powodu
twoich... przejs¢. Nikt si¢ o tym nie dowie, jezeli ty zachowasz milczenie.

A wigc Robert uwazatl, ze nie ma potrzeby kara¢ ludzi, ktorzy porwali ja z ulicy, bili i
trzymali w niewoli? Czy mogt istnie¢ lepszy dowod jego catkowitego braku wspotczucia?
Chcial po prostu caty ten incydent zamies¢ pod dywan!

I chcial, by Deborah znikneta z jego zycia.

Az dziw, ze w ogole zadat sobie trud przyjscia jej na ratunek. Gdyby ja tam zostawit,
prawdopodobnie nie miatby juz zony. Testament stawial jedynie warunek, by kapitan
Fawley si¢ ozenil, nie precyzowat, jak dtugo powinien pozostawa¢ w zwigzku. Jako
wdowiec zyskalby swobode...

Nie, nie powinna tak mysle¢! Uswiadomienie sobie jego prawdziwej natury to jedno, a
podejrzewanie go o dgzenie do jej Smierci to catkiem co innego. Podniosta do czota
drzaca r¢ke, a druga machneta, by go odprawic. Nie myslata jasno. Ciggle denerwowata
si¢, jak to przyjmie jej matka.
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Kiedy podniosta gtowe, juz go nie byto. A czego si¢ spodziewata?

Przyszedt, zeby ja powiadomi¢, w jaki sposob zaplanowat jej przysztos¢. I wyszedt,
spelniwszy swoje zadanie. Czy miat jaki§ powdd, by zostac?

Zadnego.



Nagle wydato si¢ Deborah, ze pod jej stopami otworzyta si¢ czarna czelu§¢. Spadata w nig

1 spadata, 1 nie byto nikogo, kto moglby jej pomoc, ani niczego, czego mogltaby si¢ uchwycic. Z catej
sity zacisnegta palce na porgczy fotela 1... wrocita na ziemie. Uswiadomita sobie,

ze siedzi w $licznym saloniku, w wygodnym fotelu, ze wkrétce pojedzie na wies$, gdzie zamieszka we
wspaniatym patacu.

Jej swiat wcale si¢ nie skonczyt!

Wigc dlaczego zaczeta ptakac? Dlaczego jej ciatem wstrzasa szloch? Dlaczego padta na
kolana na tym §licznym, bigkitnym dywanie? Dlaczego zwingta si¢ w kiebek i zacisngta
rece w piesci?

Nie potrafita wytlumaczyc¢.

Nie kochata juz przeciez Roberta, wiec glupotg byto rozpaczanie z tego powodu, ze ich
drogi zyciowe si¢ rozeszly.

Powinna dzigkowa¢ Bogu, zZe si¢ odkochata! Naprawde powinna.

Bo gdyby nie to, to odestanie jej na prowincje, z dala od Roberta, ztamatoby jej serce.
Rozdziat trzynasty

Mieli wyruszy¢ do Wycke w piatek. Deborah cieszyta sie, ze wyjezdza. Bo w pigknym
apartamencie Walton House czuta si¢ tak samo wiezniem jak w tamtej zatechtej celi. Po
pierwszych kilku dniach, kiedy byta zbyt staba i1 obolata, by robi¢ co§ wigcej poza
jedzeniem 1 spaniem, zaczeta krazy¢ po pokoju jak tygrys w klatce, ktorego widziata
kiedys w menazerii w Tower.

W Wycke bedzie mogta przynajmniej chodzi¢ na dtugie spacery 1 dzigki wysitkowi
fizycznemu roztadowac nieco gniew. Albo jezdzi¢ konno. Lord Walton zjawil si¢ ktoregos
dnia 1 zapewnit j3 uprzejmie, ze w jego stajniach z pewnoscig znajdzie si¢ spokojny kon,
ktorego odda do jej dyspozycji.

Ale Robert z nim nie przyszedt.



Dos¢ tego! Odwrdcita sie na piecie, podeszta do kominka 1 szarpneta sznur dzwonka.
Poprosita, by ktorys z lokajow sprowadzit dla niej doroz ke. Zatowala, Ze poprzednio nie
zachowata takiej ostrozno$ci. Tamci ludzie, co uSwiadomita sobie teraz z dreszczem,
musie li §ledzi¢ jej poczynania juz od pewnego czasu, szukajac oka-242
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7j1, by ja porwac. Zorientowali sie, ze czgsto wzywalta dorozke, by pojechaé z wizyta do
matki. Juz nigdy nie bedzie taka nieostrozna!

Moze lord Walton zgodzi si¢ nawet, zeby zabrata ze sobg jednego z lokajow?

Wybrata niebieska, wetniang narzutke 1 czepek. Przez par¢ chwil mozolita sig, by
przymocowac¢ do ronda woalke, bo Robert z jakichs wzgledow nie chcial, by pokazywata
twarz, cho¢ siniaki juz zbladty, a opuchlizna znacznie si¢ zmniejszyta. Arnika okazata sie
bardzo skuteczna, bez porownania lepsza od piwa.

Po paru minutach pokojowka zawiadomita ja, ze dorozka czeka. Dopiero w potowie
schodéw Deborah zauwazyla stojgcego na dole Roberta.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Odwiedzi¢ matke - odparta, dumnie unoszac glowe.

- To niewskazane. - Wyraz jego twarzy swiadczyl o zdecydowanym sprzeciwie.

Ale Deborah miata juz kompletnie dosyc¢ jego apodyktycznego zachowania.

- Nie wyjade z miasta bez pozegnania. Mama uznataby to za nader dziwne. - Zeszla z
ostatniego stopnia i zamierzata go mina¢, ale Robert ztapat jg za reke.

- Skoro upierasz si¢, pojad¢ z toba.

- Nie ma potrzeby.

- Jest, 1 to wielka!

Przez parg chwil mierzyli si¢ wzrokiem. Deborah nie mogta zrozumie¢, dlaczego



obstawat, by jej towarzyszy¢, skoro niedwuznacznie dat jej do zrozumienia, ze robi mu si¢
niedobrze
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na jej widok. Po paru sekundach jednak ol$nito ja. Nie chcial, by powiedziata cos, co
mogtoby zmartwi¢ jego najdrozsza Susannah, ktora nadal mieszkata z jej matka. Jedynym
powodem, dla ktorego zamierzal z nig jechac, byto dopilnowanie, by zachowywata si¢
nalezycie. Potraktowata to jako obelge.

- Coz, skoro nalegasz, nie mogg c1 zabroni€. - Westchneta 1 rzucita tgskne spojrzenie w
strone drzwi.

Po chwili wrocit z cylindrem i ptaszczem i razem podeszli do dorozki. Podat jej reke przy
wsiadaniu. Z daleka mogto si¢ wydawac, ze sg normalng parg matzenska, ktora udaje si¢
razem z wizytg.

Ale byl ponury 1 przez calg droge oboje milczeli jak zakleci.

Pani Gillies byta zachwycona. Gdy lokaj wprowadzit ich do pokoju, w ktorym pisata listy,
zerwata si¢ 1 uSciskata corke. Ale zmarszczyta czoto, kiedy Deborah uniosta woalke, by ja
ucatowac.

- O Boze! Co sig¢ stato z twoja twarza? -Ja...

Nie przygotowata sobie zadnego wyjasnienia. Myslata tylko o tym, zeby wyrwac si¢ z
domu i zobaczy¢ z matka. Chciata uklgknac¢ u jej stop, potozy¢ gtowe na jej kolanach 1
wyptakac si¢ z catego serca.

W tym momencie do pokoju wpadta Susannah.

- Debs! - krzykneta radosnie 1 podbiegta, by usciskac przyjacidtke. - Tak za tobg tesknitam

przez ostatnich kilka dni. Ciesze¢ sie, ze przyjechatas, bo mam wspaniate wiadomosci! O,
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dzien dobry, kapitanie Fawley. - Dygneta, jak przystato 1 znéw zwroécita si¢ do Deborah.
Robert przygladatl jej si¢ przez chwilg, a potem przeszedt przez pokd;j 1 usiadl na kanapie
przy pani Gillies, ktoéra z niepokojem szarpata tasiemki koronkowego czepka.

Susannah wreszcie spojrzata na Deborah uwaznie;.

- Co ci si¢ stalo? - Impulsywnie przesuneta palcami po bledngcych juz, ale jeszcze
widocznych siniakach na lewej stronie twarzy przyjaciotki.

- Wypadtam z powozu - powiedziata Deborah. Byta to niemal prawda, a przynajmnie;j ta
jej czes¢, ktorg mogta w tej chwili zdradzi¢. Usiadta przy kominku 1 wygtadzita spodnice. -
Nie mam ochoty o tym méwi¢. - Podniosta glowe 1 spojrzata na przyjaciotke. - Co to za
wspaniata wiadomos¢?

Susannah podeszta do swego ulubionego krzesta pod oknem, a Deborah pochwycita
pytajace spojrzenie matki 1 leciutko pokrecita gtowa. Potem przeniosta znaczace
spojrzenie na przyjaciotke, ktora starannie ustawiata krzesto w takim miejscu, by poranne
stonce przeswietlato jej wtosy.

- Rozumiem juz, dlaczego przez ostatnie dni bytas niedysponowana - stwierdzita matka.

- Nie mogtam wychodzi¢, dopoki siniaki nie zbladly. Zreszta, prawde mowiac, bytam
nieco wstrzg$nieta wypadkiem. Nie przysztabym tu dzisiaj, gdyby nie to, ze jutro jade do
Wycke 1 chciatam si¢ z wami pozegnac. Oczywiscie, bede do was pisac.

Pani Gillies odprezyta si¢ natychmiast. Zrozumiata milczace przestanie corki, ze tg droga
uzyska prawdziwe wyjasnienie.

- Ciesze sie, ze wpadtas. Bo wolatabym nie przekazywac ci
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tej wielkiej nowiny listownie. Jestem zar¢czona! - Susannah promieniata. - Z panem
Percym Lamptonem!

Deborah wydawato sig, ze Swiat zakotysal si¢ w posadach. Nie o§mielita si¢ spojrze¢ na
meza. Jakiz to musiat by¢ dla niego cios! Przeciez uwierzyl, 1z jest na najlepszej drodze do
zdobycia serca ukochanej.

- J-jak do tego doszto? Myslatam, Ze stracitas juz nadzieje?

- Bo stracitam - przyznata Susannah i jej oczy na chwile posmutniaty. - Tak, bytam
naprawde¢ w rozpaczy. Wydawato mi si¢, ze tego nie przezyje. Jednak wczoraj przyszedt
tutaj 1 poprosit mnie o rozmowe¢ w cztery oczy. Nie wiedziatam, czy mam go przyjac, ale
twoja mama namowita mnie, zebym przespacerowata si¢ z nim po ogrodzie.

Serce Deborah zadrzato. Czyzby Percy Lampton o§wiadczyt si¢ Susannah w ogrodzie, w
tym samym miejscu, w ktérym Robert poprosit jg o reke?

- Najpierw blagat mnie o wybaczenie, ze tak dtugo mnie zaniedbywat, cho¢ przedtem
wyraznie mnie adorowat. Przyznat si¢, ze poczatkowo miat ochote tylko troche
poflirtowac z najtadniejsza debiutantka sezonu. Z czasem jednak jego fascynacja stata si¢
tak silna, ze postanowit zerwac ze mng kontakt, nim sprawy zajda za daleko. Bo jego
rodzina nigdy nie wyrazi zgody na malzenstwo Lamptona z panng z mojej sfery. Percy
wiedziat, ze musi dokona¢ wyboru pomiedzy mng a rodzing. W koncu jednak nie mogt
juz dtuzej beze mnie wytrzymac. Nie mogt beze mnie zy¢! O! - zawotlata Susannah na
koniec 1 ztozyta rece jak do modlitwy, a jej oczy zajasniaty szcze$ciem. - Czy to nie
cudowne?

-Zadziwiajace - powiedziala Deborah stabym glosem
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1 wreszcie odwazyla si¢ zerkng¢ na meza. Jego twarz wyrazata lekcewazenie z powodu
tatwowiernosci dziewczyny. Oboje wiedzieli, dlaczego Lampton zaczat flirtowac z
Susannah. Oboje tez domyslali si¢, w co teraz grat.

Hincksey byt cztowiekiem niebezpiecznym. I nie zamierzat spocza¢, dopoki nie odzyska -
w ten czy inny sposob - pozyczonych Lamptonowi pieniedzy. Kiedy okazato si¢, ze Robert
nie byt wcale takim tatwym celem, postanowit jeszcze raz przycisng¢ Percyego.

A ten, postawiony wobec koniecznosci sptacenia dtugu, zdecydowat si¢ wykorzysta¢ swa
ostatnig szanse¢, czyli pensjonarskie zauroczenie Susannah. Matzenstwo mogto oznaczaé
zerwanie z rodzing, ale pogrozki Hinckseya sprawity, ze zaczat obawiac si¢ o wlasne zycie.
Tylko posag Susannah mogt go ocali¢ od $mierci. Dlatego zapewne w jego stowach
zabrzmiata nuta szczerosci, ktora przekonata Susannah. Szczegolnie ze wypowiedziat
przedtem stowa, ktore tak bardzo chciata ustyszec.

-Mam nadzieje, ze bedziecie szczesliwi - wykrztusita z pewnym trudem Deborah.

- Ja bede... - Susannah westchneta, a w jej oczach pojawit si¢ wyraz zadumy. - ...bo tak
bardzo kocham Percyego! Pobierzemy si¢ zaraz po zapowiedziach. - Usiadta prosto.
-Mam nadziej¢, ze bedziesz moja druhng. Cho¢ ty mnie o to nie poprositas - dodata
tonem lekkiej wymowki.

- Jestem pewien, ze Deborah bedzie zachwycona - stwierdzit Robert, ku ogromnemu
zaskoczeniu zony. - Proszg nas zawiadomi¢ o terminie 1 miejscu $lubu, a na pewno
przyjedzie.

Reszta wizyty uptyneta na rozmowach o sukni $lubnej, o radosci rodzicow Susannah, ze
ich corka zrobita tak dosko
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natg parti¢ juz podczas pierwszego sezonu, 1 o tym, czy lepiej wzig¢ §lub w modne;j
kaplicy Swietego Jerzego, czy raczej w kosciele parafialnym w Lower Wakering,

Robert, czemu trudno si¢ byto dziwi¢, nie bral udziatu w tej rozmowie. Gdy wizyta
dobiegta konca, nie zdotat ukry¢ ulgi.

Padl na siedzenie wezwanej dorozki wyraznie wyczerpany.

Cho¢ Deborah podjeta decyzje, ze przestaje go kochac, serce jej si¢ Scisneto na widok jego
nieszczescia.

- Tak mi przykro - szepneta ze wspolczuciem i ledwo si¢ powstrzymata, by nie potozy¢
reki na jego rgkawie w gescie pocieszenia.

Robert otworzyt oczy w momencie, gdy cofata reke.

- Dlaczego ci przykro?

- Ze Percy Lampton jednak oZeni sie z Susannah.

Przez parg chwil przygladat jej si¢ ze zmarszczonym czotem.

- Nie rozumiem, czemu, twoim zdaniem, miatbym zatlowac, ze Lampton si¢ z nig zeni. W
koncu postapit zgodnie z mojg sugestig!

- T-twoja sugestig? Przeciez nie mogtbys pragnac, zeby... zaden m¢zczyzna nie... - Nie
dokonczyla zdania, kompletnie oszotomiona jego o§wiadczeniem.

- Oczywiscie, ze chciatem, by Lampton poslubit Susannah. Sg siebie warci! - rzucit Robert.
- Ona jest glupig, samolubna, ptytka dziewczyna, ktorg interesuje jedynie wyglad
mezczyzny, jemu za$§ zalezy wytacznie na pienigdzach, ktére pozwolg mu prowadzi¢ zycie
na wysokiej stopie. I nie obchodzi go, w jaki sposob osiggnie ten cel, cho¢by nawet musiat
poslubi¢ dziew-248
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czyne, ktora stoi znacznie nizej od niego w hierarchii spotecznej i nadaje si¢, jego
zdaniem, najwyzej na utrzymanke. Deborah potrzasneta gtowa.

- Nie mogg uwierzyc... - [ nagle zrozumiata. Odkochat si¢ w sposob rownie bolesny jak
ona. Tylko to mogto ttumaczy¢ gorzkie stowa, w jakich odmalowal charakter je;j
przyjaciotki. Ona rowniez przeklinata go glosno w dlugie, samotne, bezsenne noce.
Wyjrzata przez okno 1 uderzylo ja, ze tak wiele twarzy mijanych przechodniow wyraza
napiecie i przygnebienie. Zycie jest jednak smutne, pomyslata.

- Nie mozesz uwierzy¢, ze jestem gotow zrobi¢ wszystko, abys byta bezpieczna, Deborah?
- zapytal Robert, pochylajac si¢ ku niej.

Deborah odwrocita si¢ do niego ze zdumieniem. Takiego stwierdzenia na pewno si¢ po
nim nie spodziewata. To uczucie musialo odmalowac si¢ na jej twarzy, bo Robert cofngt
si¢ Z ironiczng ming.

- Nie, ty nie jeste§ w stanie uwierzy¢, ze mogtbym zrobi¢ co$ dobrego. Nie wini¢ ci¢, chce
ci jednak co$ wyjasni¢. Ostrzegtem Lamptona, ze jesli nie poslubi Susannah, to zaptaci mi
za narazenie twojego zycia na niebezpieczenstwo. Wystarczylo, ze wyciggnatem pistolet,
a zrozumiat, ze musi sptaci¢ dtug Hinckseyowi albo dosiggnie go moja zemsta. Przetknat
wiec dume 1 bardzo szybko doszedt do wniosku, ze jednak moze poslubi¢ dziewczyne,
ktorej majatek pochodzi z handlu. Dlaczego miatbym si¢ przejmowac tymi zatosnymi
kreaturami, skoro dzigki temu zyskuje pewnos¢, ze Hincksey juz nigdy wiecej nie zblizy
si¢ do ciebie?
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- T-ty zagrozites mu pistoletem? - Serce Deborah zaczgto bi¢ dziwnie nierytmicznie.

- Naturalnie zabratem ze sobg Linneya - mruknagt. - Samemu raczej trudno by mi byto



kogokolwiek zastraszy¢. Nawet z pistoletem. Cho¢ Lampton do odwaznych nie nalezy -
dodat kwasno. - Nadaje si¢ tylko do uwodzenia i zwodzenia kobiet. W konfrontacji z
mezczyzng, nawet kalekim, traci rezon.

- Dlaczego, Robercie? Dlaczego nalegales, by poslubit Susannah? Kiedy mogltes miec...
och! - No, jasne! Przeciez latwiej mie¢ romans z mezatkg! Jesli zachowajg dyskrecje, to
reputacja Susannah nie ucierpi. - Robercie, przykro mi, ale w tym wypadku to si¢ nie uda.
Susannah kocha Lamptona. I nigdy... to znaczy, ona nie mogtaby... - Potrzasneta glowa.
Nawet teraz nie byla w stanie powiedzie¢ mu, ze jej przyjacidtka uwazata go za
odrazajacego.

Chociaz tamtego wieczora przy fontannie Susannah zwrocita si¢ do Roberta. Moze to
obudzito w nim nadziej¢, ze kiedy wreszcie przejrzy intencje Lamptona, to w rozpaczy
zwroci si¢ ku niemu ponownie?

Gdy dorozka zatrzymata si¢ przed Walton House, stuzba pospieszyta otwiera¢ drzwi 1
pomagac panstwu wysigs¢. Weszli do domu razem 1 postronny obserwator mégltby ich
uzna¢ za normalne matzenstwo, ktore wraca do domu z odwiedzin. Chociaz mezczyzna
wygladat tak, jakby konczyt mu si¢ swiat, a kobieta, jakby jej serce krwawito.

U dotu schodow kapitan Fawley odchrzaknat.

- Moglabys poswigci¢ mi pare minut, zanim wejdziesz na gore? - poprosit. - Powinnismy
przedyskutowacé pewng sprawe.

Serce jej si¢ Scisneto. Czyzby mieli sobie jeszcze co§ do po-250
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wiedzenia? Ich matzenstwo byto skonczone. Naprawde sadzit, ze mogta spokojnie o tym
dyskutowac¢? Odwrdcita sie ku niemu z wyrazem rezygnacji na twarzy. Tak, pomyslata, on

nadal byt przekonany, ze dla niej byto to matzenstwo z rozsad ku. Ciagle jeszcze nie



zdawal sobie sprawy, dlaczego przyjeta jego oSwiadczyny.

- Prosze.

Spojrzata na jego twarz, rownie zbolalg jak jej wlasna. Nikt nie rozumiat lepiej od niej, co
Robert w tej chwili czul, jak cierpial, wiedzac, ze jego ukochana zlozyla swe serce 1 zycie w
rece innego. Westchneta 1 kiwneta gtowg na znak zgody.

Usiadta na kanapie przy pustym palenisku, zdjeta czepek i woalke 1 utozyta je obok siebie.

Robert ulokowat si¢ naprzeciw niej na drugiej kanapie. Przez chwile milczal, nie odrywajac od nie;j
wzroku. Deborah odniosta przedziwne wrazenie, ze starat si¢ zapamietac

kazdy, najdrobniejszy nawet szczegot jej wygladu, od bladoniebieskich, dziecinnych
potbucikoOw poczynajac, na czubku glowy konczac.

Gdy Linney wszedt, by zapytac, czy podac herbate, Robert spojrzat na niego ze ztoscia.

- Nie zamierzam omawia¢ rozpadu mojego matzenstwa nad filizankg herbaty, jakby to
byta wylacznie formalnos¢! -ryknat. - Znika;!

Linney ulotnit si¢ pospiesznie, a Deborah wpatrywala si¢ we wtasne, ztozone na kolanach
dlonie. Obraz rozmywat jej si¢, bo miata oczy petne tez.

Zabawne, przeciez wiedziala, ze na dniach zamierzal zakonczy¢ ich malzenstwo, zgadzata
si¢, Ze to najlepsze wyjscie, bo przeciez go znienawidzita, naprawde znienawidzita...
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Pociagneta nosem i samotna tza stoczyta si¢ po jej policzku.

Ze 7toscig otarla j3 rekawiczka. Nie bedzie przy nim ptakac! Nie byt tego wart! Skoro
gotéw byt j3 odsuna¢ i1 nadal pozadat Susannah...

Robert usiadt przy niej 1 wsunat jej do reki chusteczke do

nosa.

-Proszg, nie ptacz, Deborah. Zapewniam, ze wkrotce uwolnisz si¢ ode mnie. - Wstat 1



szybko si¢ oddalit. -Wybacz mi. Zdaj¢ sobie spraweg, ze nie chcesz, bym si¢ do ciebie
zblizat. - Stanat przy kredensie, wyjat korek z karafki 1 obracat go przez chwile w palcach.
Wreszcie zwrocit si¢ do niej z grobowa ming. - Na pewno zdajesz sobie sprawe, ze
musimy pewne sprawy przedyskutowac, zanim porzucisz mnie na zawsze.

Deborah podniosta reke do skroni, ktora zaczynata pulsowac tepym bolem. Albo on gadat
glupoty, albo ona byta w takim stanie, ze nie dostrzegata w jego stowach sensu.

- Wcale nie zdaj¢ sobie z tego sprawy - przyznata i pokrecita gtowa, nieco stropiona. - O
czym ty mowisz, Robercie? O czym mamy dyskutowac?

- A nie przyszto ci do glowy, ze mozesz by¢ w cigzy? - wybuchnat, a jego twarz pobladia
tak bardzo, ze Deborah zaniepokoila si¢, 1z Robert moze zemdle¢. Rzeczywiscie,
wypowiedziawszy te stowa, ci¢zko opadt na kanape.

Poczuta si¢ tak, jakby ja uderzyt. Wykorzystat ja, oktamatl, podeptatl jej mitos¢ 1 rzucit jej ja
w twarz, a teraz blednie na samg mysl, ze mogt j3 wbrew woli zaptodni¢?

Zawsze znosita wszystkie doswiadczenia zyciowe z god-252
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noscia, jak prawdziwa dama. Zaledwie kilka razy w zyciu byla na granicy utraty
panowania nad soba, ale wowczas wycofywala si¢, by nie doprowadzi¢ do konfrontacji.
Tym razem poczuta jednak, ze co§ w niej pekto. Zerwata si¢, jednym susem przebylta
odlegtos$¢ dzielgca dwie kanapy 1 wymierzyta mu siarczysty policzek. L.zy sptywaty jej
strumieniem po twarzy, ale przestata si¢ tym przejmowac. Stala nad nim, dyszac ciezko 1
szukajac odpowiednich stow, by mozliwie najdobitniej wyrazi¢ swe uczucia.

Zadne jednak nie wydawaly jej sie doé¢ mocne, by oddaé jej gniew i bezmiar udreki.
Przygladata si¢ czerwonym §ladom, jakie zostawity jej palce na pobladtej twarzy Roberta i

odczuta dziwng satysfakcje. Zamierzyta si¢ znowu, ale tym razem pochwycit jej reke.



Krysztatowy korek od karafki roztrzaskat si¢ o marmurowa obudowe kominka.

Zacisneta drugg piesc 1 zaczeta oktada¢ go niemitosiernie po twarzy 1 ramionach. Uniost
okaleczong lewa reke, by ostoni¢ si¢ przed razami, a rOwnoczes$nie pociagnat ja 1 posadzit
przy sobie na kanapie. Szarpata sie, ale byt znacznie silniejszy. Otoczyl j3 w pasie
okaleczonym ramieniem 1 nagle... znalazta si¢ na jego kolanach, przytulona mocno do

jego piersi, 1 tkata rozpaczliwie w jego szyje.

Przestata walczyC 1 pozwolita 1zom ptyng¢. Calym potokom tez. Potem ostabta i oparta sie
o niego. Z zamknigtymi oczami czekata, az Robert rozluzni uscisk i odsunie jg od siebie.
Ale on nadal obejmowat jg mocno 1 opierat brode na czubku jej glowy.

Wreszcie, nie otwierajgc oczu i nie odrywajac twarzy od
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cieplego zaglebienia jego szyi, znalazta w sobie dos¢ sit, by zaprotestowac drzacym
glosem:

- Jezeli jestem w cigzy, to przynajmniej ja bed¢ kochata to dziecko. Nawet jesli ty nie
bedziesz chcial mie¢ z nim nic wspolnego. Z nim czy ze mng...

- Nie! - Podniost jej gtowe 1 zmusit ja, by spojrzata mu w oczy. - Jezeli okaze sie, ze jestes
W C132y, to postaram si¢ zapewni¢ ci wsparcie. Zrobie, co tylko bede mogt! Daj mi tylko
znaé, a przysi¢gam, ze speinie kazda twoja prosbe!

Zmarszczyta brwi, ponownie zaskoczona jego stowami. Uczepila si¢ jednak cienia nadziei,
jakie w nich dostrzegta.

- Jesli stwierdze, ze jestem w ciazy, to przyjedziesz do Wycke?

- Oczywiscie, jesli naprawde bedziesz tego chciata.

- W takim razie mam nadzieje¢, ze jestem w cigzy! - palneta bez zastanowienia.



Cofnal si¢ z wyrazem zgrozy na twarzy.

- To niemozliwe, nie mozesz tego chcie¢! Nie mowisz powaznie, Deborah.

- Dlaczego? - Wyprostowata si¢, nie schodzac mu z kolan 1 spojrzata na niego ze
zdumieniem. - Widzisz co$ ztego w pragnieniu posiadania dziecka? Nawet jesli mnie nie
kochasz, to chyba chciatby$ mie¢ dzieci? Kiedy mi si¢ o§wiadczates, mowites...

- To nie ma nic wspolnego z mitoscig!

-Wiem... - Westchneta. - Wiem, Zze ozeniles si¢ ze mng tylko po to, zeby dostac pienigdze.
Wiem roéwniez, ze zawsze kochate$ Susannah. I naprawdg...

- Kochatem Susannah? Oszalatas? Skad ci to przyszto do glowy? Przeciez to
niedorzeczno$¢!
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Serce Deborah zaczgto szybciej bic.

- A-ale przeciez jg adorowales! Ciagle zabiegate$ cho¢by o jeden taniec z nig. Zdobyltes$
nawet dla niej zaproszenie na bal lorda Lensborough, zeby wreszcie si¢ zgodzita.

Twarz Roberta pociemniata.

- Lampton rowniez doszedl do tego wniosku. I od tego zaczat si¢ caly ten przeklety ciag
wydarzen. Och, moj Boze! - Westchngt. Zamknat oczy 1 odchylit gtowe na oparcie kanapy.
- Jakze zalyje, ze bytem takim glupcem! Ale gdybym nie byt... - Otworzyt oczy 1 spojrzat
na Deborah z takim zalem, ze miata ochot¢ si¢ nad nim rozptakac.

- Wiem - szepngta. Uwolnita reke z jego uscisku i pogltadzita slady, jakie sama zrobita,
wymierzajac mu policzek. - Nie musiatbys patrze¢, jak Susannah zakochuje si¢ w Lampionie. ..
Gtosno wciagnat powietrze 1 ztapat jg za reke tak mocno, ze niemal bolesnie.

- Nie widzg innego sposobu, by przekonac cie, ze nie zalezy mi na pannie Hullworthy, jak



powiedzie¢ ci wszystko. Cho¢ wstyd mi bedzie przyznaé, jak nisko upadtem. - Pochylit
glowe 1 ucatowat jej dton. Lekkie drzenie przebieglo przez jego ramiona. Odetchnat
glteboko. - Ale co mam do stracenia? -zapytat gorzko. - Juz i tak mnie nienawidzisz.
Zawahata si¢ przed przyznaniem mu racji. Czy naprawde siedziataby na jego kolanach,

gdyby go nienawidzita? Czy obejmowataby go za szyje? Czy miataby nadzieje, czy modlitaby si¢ w
duchu, aby nie kazat jej wraca¢ na drugg kanape 1 zostawi¢ go w spokoju?

Wmawiala sobie, Zze go nienawidzi, rzucita si¢ nawet na niego z pi¢sciami, ale gdy pojawit
si¢ cien

Cnotliwa zZona

255

szansy na uniknig¢cie separacji, btagata go, by jechat z nig do Wycke. To nie byta
nienawisc!

- Po raz pierwszy zobaczytem panng Hullworthy, szukajac cztowieka, ktory szantazowat
narzeczong lorda Lensborough. Wpadiem na jego trop 1 rozgladatem si¢ za kims, kto
pomodgtby mi go schwyta¢. Kiedy pierwszy raz na mnie spojrzala... - Na twarzy Roberta
pojawil si¢ grymas. - .. .wzdrygneta si¢. Wydawato mi si¢, ze przywyktem juz do tego, 1z
piekne kobiety dostajg na md; widok mdtosci. Heloise zapewniata mnie jednak, Zze blizny
staly si¢ juz znacznie mniej widoczne, niz kiedy zobaczyta mnie po raz
pierwszy...Tymczasem panna Hullworthy nie kryta swego wstretu i... wstyd mi to
przyznaé, ale postanowitem dac¢ jej nauczke.

Deborah wrocita pamigcig do tamtych dni 1 zmarszczyta czoto ze zdziwienia.

- Widziatem, ze czuta si¢ w mojej obecnosci bardzo nieswojo. Postawitem wigc sobie za
cel zaskakiwac ja swa obecnoscig na kazdym spotkaniu towarzyskim, w ktorym brata
udzial. Po prostu po to, zeby zepsuc jej wieczor! Stracita jeszcze bardziej; w moich oczach,

gdy zorientowatem sie, ze gdybym miat tytut lub pienigdze, to przezwyci¢zytaby odraze i



zaczeta mnie kokietowac.

Deborah nie mogta polemizowac z tym stwierdzeniem. Sama bardzo nie lubita tej cechy
charakteru Susannah.

- Przygotowalem wigc przynete w postaci zaproszenia na najbardziej ekskluzywny bal
sezonu. Bal zargczynowy lorda Lensborough. Zachowata si¢ doktadnie tak, jak
przewidywatem. Ma natur¢ dziwki, wigc postanowita zapomnie¢ o wstregcie 1 sprzedac mi
si¢ na pol godziny.
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- Nie... Zle jg osadzasz! - Deborah mogta zrozumie¢ rozgoryczenie Roberta, nie mogta
jednak przyzna¢ mu racji w ocenie charakteru Susannah. - Jest rozpieszczona 1 dos¢
gtupiutka, to wszystko. Poczatkowo rzeczywiscie dala si¢ ponies¢ idei matzenstwa z
arystokratg, ale wkrotce sama zorientowata si¢, ze nie mozna goni¢ wytacznie za tytutem.
Lampton nie ma tytutu. A jednak zgodzita si¢ go poslubi¢. Kocha go!

Robert zbyl to o§wiadczenie lekcewazacym prychnigciem.

- Ona nie wie, co to stowo znaczy. Jest po prostu oszotomiona jego urodg i czarem. Nic o
nim nie wie. Ale to nie ma nic do rzeczy. - Poruszyt sie, ujat ja silnie za biodra 1 przesadzit
ze swoich kolan na kanapg. Deborah ucieszyla si¢, ze nie zrzucit jej na podtogg, bo troche
si¢ tego obawiata. - Teraz najgorsza czg$¢ - mrukngt ponuro, wpatrujac si¢ we wilasne
nogi. Nie miat odwagi spojrze¢ na zong. - Uczynitem j3 przedmiotem zaktadu. Zatozylem
si¢ z lordem Lensborough, Ze najpiekniejsza debiutantka sezonu bedzie si¢ przede mng

ptaszczy¢, cho¢ na sam moj widok robi jej si¢ niedobrze... - Przeczesal palcami wtosy z



wyrazem wzgardy na twarzy. - Nigdy mi nie zalezalo na Susannah - o§wiadczyt surowo. -
W najmniejszym stopniu. Ale przez ten zaklad Lampton zaczal j3 uwodzi¢ w

przekonaniu, ze zamierzam si¢ jej o§wiadczy¢! - RozeSmiat si¢ gorzko 1 pokrecit gtowa na
mysl o absurdalnosci przebiegu wydarzen. - Nigdy nie miatem zamiaru jej poslubic.
Podnidst gtowe 1 powaznie spojrzat na Deborah.

- Jedyng kobieta, jaka kiedykolwiek pragnatem poslubic, bytas ty.

Wstat z kanapy 1 odszedt od nie;j.

- Boze, co za galimatias!

Deborah patrzyta na jego zesztywniate z napigcia ramiona, ktére tak dtugo musiaty
dzwigac cigzar nieszczes$¢ tego cztowieka. Powtorzyta bezradnie:

- Chciale$ mnie po$lubi¢? -1 zaraz wyciagnela niewtasciwy wniosek. - Zeby otrzymaé
pienigdze, jakie zapisata ci panna Lampton. I zemsSci¢ si¢ na Lamptonie za to, ze ukradt ci
Susannabh...

Odwrocit sig gwattownie 1 spojrzat na nig tak przenikliwie, ze gdyby popatrzyt tak na nig
wczesnie], kiedy jeszcze sadzita, ze byt zakochany w Susannah, zapewne by si¢
przestraszyta.

- Nie uwazam, ze ukradt mi Susannah! To nie miato z nig nic wspdlnego! Albo bardzo
niewiele. Chodzito o mojg przesztos¢. Moje dziecinstwo. M0oj Boze, nie masz nawet
pojecia, Deborah, jak straszliwie nienawidzitem Lamptondéw. Kiedy dowiedzialem sig, ze
moge narobi¢ Percyemu ktopotdw, postanowitem go zrani¢, bez wzgledu na to, kim bede
musial si¢ postuzy¢. Cho¢by po to, zeby pomsci¢ swojq matke. Wiedziata$ o tym, ze
Lamptonowie ja zabili? Wyrzucili ja z domu, insynuowali, ze nie jestem dzieckiem
swojego ojca, odmowili jej prawa widywania Charlesa, ktorego uwazata za syna... - Robert

dostownie trzgst si¢ z oburzenia. - Wigc wykorzystatem ciebie. Zmusitem ci¢ do



matzenstwa, obiecujac zabezpieczenie finansowe na przysztos$¢ i1 dzieci, ale nie
zastanowitem si¢ ani przez moment, co to moze dla ciebie oznaczac.

Podszedt do kanapy 1 mocno zacisngt dton na oparciu, pochylajac si¢ nad Deborah ze
Zrozpaczong twarza.

-1 z powodu mojego egoizmu i1 pragnienia zemsty zostalas wciggni¢ta w nasza wasn,
pojmana i skrzywdzona przez tych ludzi... - Drzaca dtonig dotykat blednacych juz sincow
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na twarzy Deborah i zasklepionego rozcigcia na wardze. -Zgwatcona. I niewykluczone, ze
nosisz dziecko. Gwaltownie wciggneta powietrze.

- Nikt mnie nie zgwatcit!

- Ale te siniaki na szyi... rozdarta suknia.

- Myslales, ze zostatam zgwalcona? - zapytala, krgcac gtowa z niedowierzaniem. I zamiast
probowac jg ukoi¢, trzymat si¢ od niej z daleka. Postanowil nawet odestac j3 na wies.
-Pomylites si¢ - wyjasnita gtlosem bez wyrazu. - Sukienka podarta si¢, kiedy wywlekali
mnie z dorozki. Warga pekta od uderzenia, ktore miato mi wybi¢ z glowy ucieczke. A
slady na szyi powstaty, bo trzymali mnie za gardto, zeby mi obcig¢ kosmyk wtosow, ktory
ci wystali.

- Ale Heloise mowila, ze spalitas swoje ubrania. I powiedziatas, ze juz chyba nigdy nie
bedziesz si¢ czuta czysta. Myslatem...

- Juz mi powiedziates, co myslalem - stwierdzita gorzko Deborah. - Spalitam ubrania, bo
nie chciatam przynies¢ do domu pchet. A ty tez czutbys si¢ brudny, gdybys spedzit dwa
dni w tym samym ubraniu, w wilgotnej celi, nie majagc do mycia nic poza piwem!

Cuchnetam jak browar!



Obszedt kanape, zeby wzia¢ ja za reke.

- Nie zgwalcili ci¢! Bogu dzigki...

Ale Deborah zerwata si¢ na rowne nogi i1 cofneta si¢ przed nim.

- Co z ciebie za cztowiek? Jestes gotow wzia¢ mnie za reke teraz, kiedy juz wiesz, ze nie
zostatam zbrukana, ale gdzie bytes, Robercie, kiedy ci¢ potrzebowatam, kiedy budzitam
si¢ W nocy, trzesac sie ze strachu?
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Drzata z gniewu 1 poczucia zawodu. Za kazdym razem, gdy wydawato jej sie, ze moze
istnieje jeszcze dla nich jaka$ szansa, on znowu rozwiewal jej nadzieje¢.

- Myslatem, Ze nie chcesz, zebym si¢ do ciebie zblizal! - zaprotestowat. - Przeciez ostatnio
uciektas ode mnie. Nie mam zresztg o to do ciebie pretens;i, ale chyba nie sadzisz, ze nie
zauwazytem, 1z wzdrygatas si¢, ilekro¢ podchodzitem.

Deborah stata z zaci$nigtymi pigsciami. Wyprostowata si¢ 1 wysyczala:

- Po tym, jak nazwate$ mnie dziwka? Gteboko wciagnat powietrze.

- Po pikniku bytem bardzo na ciebie zty. Obserwowatem ci¢ przez caty dzien 1
zastanawiatem sig, z ktorym z moich tak zwanych przyjaciét zamierzasz mnie zdradzic!
Ostatnia iskierka nadziei zgasta. Zmeczonym krokiem podeszta do kanapy 1 siegneta po
czepek.

- Naprawde tak kompletnie mnie nie znasz, Robercie? Od chwili, gdy poprosites mnie o
reke, nieustannie mnie obrazasz.

- Wiem. - Stat wyprostowany jak struna, gdy Deborah zmierzata do drzwi. - Zastugujesz
na lepszy los. Dlatego pozwalam ci odejsc¢.

- Pozwalasz mi odej$¢? - Jej gniew rozpalil si¢ znowu. Puscita klamke 1 odwroécita sie w



jego strong. - To ty mnie odsytasz! Postanowite$ z jakiegos powodu nie by¢ juz dtuzej
moim mezem, wiec nie odwracaj teraz kota ogonem.

Wrocita do niego z oczyma btyszczacymi wsciektoscia, nad ktorg nie zamierzata juz dtuzej
panowac.

- Moze bys$ przynajmniej raz w zyciu powiedzial prawde, Robercie!
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- Prawde? - zapytal. - Prawda jest taka, Zze kiedy mnie opuscitas, czutem si¢ tak, jakby
wyrwano mi serce. Nie wiem, jak to przezyje, ale wiem, ze musze. Dla twojego dobra.
Tylko' tyle moge dla ciebie zrobié...

Wyrwane serce? Jej wlasne serce mocniej zabito. Jak poprzednio, kiedy powiedzial, ze
zagrozit Lamptonowi pistoletem, zeby na zawsze zabezpieczyC ja przed Hinckseyem.
Kiedy wypierat si¢ mitosci do Susannah 1 twierdzit, ze to Deborah byta jedyng kobieta,
ktorg pragnat poslubié¢. Przypomniata sobie niemal obrazliwg forme jego oswiadczyn i
jego przeswiadczenie, ze kazda zdrowa na umysle kobieta musi mu odmowic. I nagle
wszystkie kawatki uktadanki trafity na swoje miejsce.

-Ty naprawdg jestes najglupszym i najbardziej skoncentrowanym na sobie cztowiekiem,
jakiego w zyciu spotkatam - stwierdzita roztrzesionym glosem.

- Tak - smetnie przyznat Robert. - Wszystko, co robitem wobec ciebie, robitem Zle.

- Ja rGwniez mam sobie to 1 owo do zarzucenia - mrukngta Deborah w zamysleniu.
Powinna od razu na poczatku powiedzie¢ mu, ze go kocha. A potem udowadnia¢ mu,
dzien po dniu, ze to prawda. Oszczedzitoby to im obojgu mnostwa cierpienia. - Przede
wszystkim, ze nie powiedziatam ci, Ze ci¢ kocham.

- Nie mozesz mnie kochad!



- Probowatam to sobie wmoéwic¢, ale, niestety, bez powodzenia. To prawda.

Ze 7toScig wskazat na siebie.

- Zadna kobieta nie moze kocha¢ kogo$ takiego!

- Czy wiesz... - zaczeta, odkladajac starannie czepek na
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stot - ...ze kiedy po raz pierwszy zobaczytam ci¢ przy kartach u pani Moulton, nawet mnie

nie zauwazyte$? Stangtes w drzwiach i nagle wszyscy inni ludzie wydali mi si¢ tylko aktorami na
scenie. Ty jeden byte§ prawdziwy. Kiedy tak statle§ w mundurze 1 rozgladates si¢

po pokoju, sprawiales wrazenie cztowieka spetniajagcego jaka$ misje. Chyba w tamte;j
chwili skradtes mi serce.

- Karty u pani Moulton? - Robert byt autentycznie zaskoczony.

Zaczeta zdejmowac rgkawiczki 1 z kobiecg satysfakcja spostrzegta, ze nie mogt oderwac
oczu od tej czynnoSci.

- Przesunale$ po mnie spojrzeniem, jakbym byta przezroczysta, ale na Susannah
zatrzymate§ wzrok. Gapiles si¢ na nig, jak wszyscy mezczyzni. I na twoich ustach pojawial
si¢ lekki potusmiech. - Pogtadzita dtonig jego twarz. - Ten twoj charakterystyczny
potusmiech. Dopiero wtedy zauwazytam, ze masz na policzku parg blizn.

- Pare blizn! - Odtracit jej reke. - Moja twarz to ruina!

- Moze w porownaniu z tym, jaka byta dawniej. Musiate$ by¢ uderzajaco przystojny,
zanim zostale$§ poparzony. Mozliwe, ze zbyt przystojny, by ci to wyszto na dobre.
Popatrzyt na nig, jakby postradata zmysty.

- Widziatam cig jeszcze trzy razy, zanim po raz pierwszy si¢ do mnie odezwates. W
teatrze, u Farringdonow 1 ktoregos dnia rano, bardzo wczesnie, podczas konne;j

przejazdzki po parku. Ale dopiero, kiedy zaczate§ adorowa¢ Susannah 1 bardziej si¢ do nas



zblizytes, zorientowatam sie, jak powaznie byte$ ranny. Nie mogtam ochtona¢ z podziwu,
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lita glowe na bok 1 zmierzyta uwaznym spojrzeniem jego sylwetke. - W tym mundurze 1
wysokich butach naprawde nie sposob rozpoznaé, ze stracites lewg stopg. Musisz
wiedzied, ze ty jestes znacznie bardziej Swiadomy swoich obrazen niz inni ludzie. Kiedy
podchodzites, by prosi¢ Susannah do tanca, widziatam tylko najbardzie;j atrakcyjnego
mezczyzne, jakiego w zyciu spotkatam.

- Ty... uwazalas mnie za atrakcyjnego? - Robert opierat si¢ o bok kanapy i1 oddychat z
trudem. - Oddatas mi serce? - powiedzial, jakby dopiero teraz zaczynaty do niego docierac
jej poprzednie stowa. Nagle jego twarz zaczerwienita si¢ z gniewu. - Dlaczego to méwisz?
Przeciez to niemozliwe!

Deborah wzruszyta ramionami.

- Sama ciggle powtarzatam sobie, ze to niemozliwe. Wiedzialam przeciez, ze
doswiadczony, wyksztatcony me¢zczyzna nie spojrzy nawet na pospolita prowincjuszke,
wigc nie powinnam dopuscié, by to uczucie si¢ pogtebiato. Ale nie mogtam si¢
powstrzymac. A kiedy poprosites mnie o reke... - Jej oczy zabtysty, gdy wrocita pamiecia
do tamtego dnia. - .. .wydawato mi si¢, ze wszystkie moje marzenia zostaty spetnione.

- Nie jestem mezczyzng z kobiecych marzen - zaprotestowal Robert. - Juz raczej z
koszmardéw. Deborah, nie rozumiem, po co to wszystko mowisz...?

- Bo to prawda, idioto - odparta ostro. - Cho¢ Bég jeden wie, czemu nadal ci¢ kocham. Od
poczatku usilnie starate$ si¢ mnie przekonaé, jak mato dla ciebie znaczeg.

- To nieprawda! Nieprawda, ze nie mialem dla ciebie uznania. Darzylem ci¢ najwyzszym

szacunkiem. Zawsze wiedziatem, ze jeste$ dla mnie za dobra, Deborah. Byta$ taka zdrowa
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1 nietkni¢ta, podczas gdy moje zycie od poczatku byto jakie§ pokrecone.

-1 dlatego ttumites w sobie wszelkie subtelniejsze uczucia 1 starales si¢ przez caty czas
demonstrowac, ze doskonale mozesz si¢ beze mnie obyc.

- Tak - przyznat dos$¢ zaskoczony. - Tak wtasnie postepowatem.

- A kiedy...? - Odchrzakneta, zaczerwienita si¢ 1 wbita wzrok w ztozone na kolanach rece.
- Kiedy zrozumiates, ze mnie kochasz, Robercie?

Jej glos byt ledwie dostyszalnym szeptem.

Delikatnie dotknat dionig jej wlosow.

- Kiedy Linney otworzyt paczke od Hinckseya 1 wyjal twoja zakrwawiong rekawiczke.
Zdatem sobie sprawe, ze jesli ci¢ nie odzyskam, to nie mam po co zy¢. Oddatbym bez
wahania caly majatek za twoje uwolnienie.

Odetchneta z ulga. Podjeta ryzyko, starajac si¢ wydoby¢ z niego wyznanie mitosci, bo
wcale nie byla taka pewna, czy ja kochat. Potwierdzit to jednak.

- Dlaczego wigc przyszedte§ mi na ratunek? - zapytala, zerkajac na niego nieSmiato. - |
zmusites Lamptona do matzenstwa z Susannah, zeby mial czym sptaci¢ dtug?

- Do licha z Lamptonem! To nie miato z nim nic wspolnego. Nie mogtem znie$¢ mysli, ze
jeste$ catkiem sama, przerazona, moze ranna. Nie mogltem bezczynnie czeka¢ na list z
zgdaniem okupu. Musiatem ci¢ znalez¢ 1 przywiez¢ do domu. Deborah... - Przyciggnat ja
do siebie 1 objal. -Deborah, naprawde sadzisz, ze mnie kochasz? Nawet po tym, co
zrobitem?
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Kiwneta glowa z przekonaniem i obj¢ta go z calej sity.

- Nadal nie pojmuj¢, jak mozesz mnie kocha¢. Nie chodzi tylko o wyglad. Wewnatrz
jestem réwnie poharatany 1 okaleczony jak na zewnatrz. - Odsunat jg od siebie, by moc
spojrze¢ w jej uniesiong ku niemu twarz. - Bylem dzieckiem nienawisci. Czerpatem site z
rozgoryczenia tak dtugo, az statem si¢ okrutny...

- Ale nie bedziesz juz dla mnie okrutny, prawda? Nie teraz, kiedy wpuscite$ do serca
mitos¢.

- Myslisz, ze mito$¢ do ciebie zmieni mnie w lepszego czlowieka? - USmiechnat si¢
smutno. - Deborah, jeste$ taka naiwna, taka niewinna...

- Nie taka niewinna jak wowczas, gdy ci¢ spotkalam -zapewnita. - Mito$¢ mnie zmienita. A
skoro tak, to 1 ciebie moze zmieni¢. - Ujela jego twarz w dtonie, zajrzata mu gteboko w
oczy 1 powiedziata: - Robercie, juz nigdy nie pozwole si¢ odtraci€ 1 nie dopuszcze, by
twoja glupia duma stangta miedzy nami. Bede ci¢ kocha¢ z calego serca, az wreszcie
uwierzysz, ze jestes wart mitosci. I przestaniesz si¢ obawiac, ze mito$¢ uczyni cie stabym.
Bedziesz mnie kochat 1 moc naszych potagczonych uczu¢ zmyje z twojej duszy catg
gorycz...

- Deborah - mruknat 1 zamknat jej usta pocatunkiem. - Jesli jakakolwiek kobieta moze
sprawic¢ ten cud, to tylko ty. Co mam ci ofiarowa¢ w zamian za twoje poswiecenie?

- Dzieci - odparta bez najmniejszego wahania, nie reagujac na jego wzmianke o
poswieceniu. Minie jeszcze jakis czas, zanim Robert przestanie wyglasza¢ takie idiotyczne
uwagi.' Z determinacjg na twarzy odpieta guzik jego surduta. - Chce
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dzieci - oznajmita, rozpinajgc mu kamizelkg. - Przynajmniej dwoch chtopcow 1 dwie



dziewczynki.

- Miatem na mysli raczej klejnoty czy powozy - odpart stabo, bo Deborah dobrata si¢
wtasnie do jego fularu.

Potrzasneta glowa.

- Chce domek na drzewie 1 hustawke.

- Domek na drzewie - mruknagt zdyszanym gltosem, bo Deborah rozpigta wtasnie jego
spodnie - ...to dla tych twoich upragnionych synéw?

Na czole Roberta pojawity si¢ kropelki potu.

- Dla naszych corek! - zaprotestowata 1 popchneta go na kanape. Pociagnat ja za soba.

- A, tak! Zapomniatem na chwilg. - A w nastepnej minucie zamilkli, bo znaleZli inne,
znacznie przyjemniejsze zajecie dla ust. -1 ich edukacja ma by¢, o ile sobie przypominam,
raczej nickonwencjonalna. - Gtosno wciagnat powietrze, bo Deborah uniosta spodnice,
ktore zaczety im przeszkadzac.

- Rowna dla obu ptci - odparta stanowczo, po czym glos jej si¢ zatamatl, bo Robert wsunat

dton pomigdzy ich ciata. - To bardzo wazne.. Kobiety maja prawo do... edukacji... 1 domkoéw na
drzewach... 1... och!

- Rozkoszy? - jeknal, wchodzac w nig.

- Tak! - zawotata entuzjastycznie. - Tak! Och, Robercie, tak ci¢ kocham! - Byta szczesliwa,
7e wreszcie moze to powiedziec. - Kocham cie!

- Ja tez ci¢ kocham - wyznat, spogladajac w jej cudownie zarumieniong twarz. [ zrozumiat,
ze poddanie si¢ wcale nie musi by¢ oznaka stabosci. Na pewno nie w tym wypadku. To
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potaczenie dwodch cial, dwoch serc, dwoch egzystencji dodawato sit.

Juz nie musial samotnie walczy¢ o swoje miejsce na §wiecie. Jako para mieli do$¢ sity, by



w razie potrzeby pokona¢ caty Swiat.
Wreszcie mial kogos, do kogo nalezal catkowicie 1 bez reszty, tak jak ona nalezata do
niego. Jego kobieta.

Kolejne ksigzki z serii Harlequin Romans Historyczny ukazq si¢ 15 marca



